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Spici armada
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Kluzak se vrhl dolu jako stfibrny dravec a zahajil palbu. Vse bylo tak rychlé, Ze dokonce i Kylovy nadlidské
reakce byly piili§ pomalé; nepodatilo se mu strhnout letoun do krkolomného obratu a dostat ho tak z palebné drahy,
avSak absorbéry energie pronikaveé zavyly. Charity citila, jak se sténa za jejimi zady rozpalila. Nikoli poprvé od chvile,
co zacala tahle Silena Stvanice. Jejich kluzak zasténal jako veliké zivé zvife trpici bolestmi.

"Drzte se pevné!" zatval Kyl, kdyz na n€ pronasledovatelsky kluzak vypalil podruhé.

Tentokrat Moroni zah4jili palbu z vétsi vzdalenosti; piili$ velké, nez aby cil skute¢né zni€ili, kdyby jej zasahli -
ale dost blizko, aby jej poskodili anebo na ¢as oslepili jeho naviga¢ni piistroje.

Charity se pravé jesté stacila chytit nejblizsi opory, kdyz vtom Kyl prudce kluzak obratil a prohnal ho nad zemi
tak tésné, az se za nimi zvedla mra¢na prachu vysoka jako véz. Tlakova vina rvala ze zemé drny, kete, dokonce i nékteré
mensi stromy. Zpustosena krajina za oknem se zmenila v Silenou zmét’ barev a tvart, zatim co stroje pod jejich nohama
zavyly tak pronikavé, jako by chtély kazdym okamzikem explodovat.

Tato smrtelné nebezpecna hra na kocku a na mys trvala uz pil hodiny a Kyl se snazil dostat ze stroju, co se
dalo. Nem¢li v8ak na vybranou. Stihaci eskadra, kterou proti nim Moroni nasadili, nepochybné dostala rozkaz zajmout
je zivé nebo mrtvé. Diskova bojova lod’ byla uz treti, na kterou béhem posledni ptilhodiny narazili - a stejné jako obé
piedchozi i tato zahajila palbu, sotvaze se dostala na dostate¢nou palebnou vzdalenost. Za to, Ze byli jesté nazivu,
vdécili jen a jen Kylovym nadlidsky rychlym reakcim. Ale jednou se musi i jeho zdanlivé nevycerpatelny rezervoar sil
vyprazdnit, jednou se i on musi dopustit drobné chybic¢ky, anebo se prosté dostane do situace, ze které uz skuteéné
nebude tniku.

Lod’ tam venku nebyla jen podstatné vétsi nez oba kluzaky, na které narazili predtim; také co do vyzbroje mela
nad jejich lodi tak beznad€jn¢€ velikou prevahu, ze Kyliv pokus zautocit na ni Sikmo vedenym vypadema znicit ji jako
ob¢ predchozi témet skoncil fiaskem. Charity nevédéla, jak tézce je jejich kluzak poSkozeny, ale zaslechla tlumeny
praskot, doprovazejici naraz laserové salvy do trupu letounu. A hektické blikani cervenych poplasnych svétylek na
asymetricky tvarovaném fidicim pultu od té doby jesté zesililo, aviak Kyl hnal kluzak hloubkovym letem piimo nad
zni¢enou zemi.

"Pozor!" zatval Kyl. "Vraci se!"

A opét se rozmazana krajina za ¢elnim sklem naklonila na stranu, kdyz se Kyl sérii Silené rychlych premett
pokusil dostat z palebné drahy osliujicich laserovych salv. Stroje pod jejich nohama se rozjecely a Charity uz témet
véfila, Ze zaslechla straslivy zvuk trhajiciho se kovu. Vzapéti se necekané vynofil obrovsky stiibrny disk
pronasledovateld piimo pted jejich oknem, blizko, piiSern¢ blizko, a Charity s idésem pochopila, ze Kyl nabral s
letounem kurs smetujici k ¢elni srazce!

"Proboha!" zajecela. "Co chces délat?"

Pokud Kyl jeji slova viibec slysel, ignoroval je. Jeho prsty posunuly podivné tvarovanou paku na pultu az na
doraz doptedu, a v tu chvili pocitila, jak kluzak zrychlil jesté vic a s prudkym trhnutim se jeho rychlost témer
zdvojnasobila. Zdalo se, ze obrovsky disk bojového kiizniku prudce posko€il proti nim jako néjaky ocelovy mésic, fitici
se divoce dold z nebe. Charity oslepena zaviela o¢i, kdyz Kyl vypalil najednou ze vSech laserovych dél jejich kluzaku a
soucasn¢ témei nemoznym pohybem strhl letoun prudce stranou.

Trup druhé lodi se mihl kolem okna tak tésn€, az m¢la Charity dojem, Ze staci natdhnout ruku a dotkne se ho.
A takika v tomtéz zlomku vtefiny zasédhla jejich pilotni kopuli vlna nesnesitelné ostrého bilého svétla.

Charity vykiikla, rukou si zakryla oslepené oci, otocila hlavu stranou a Net, sedici vedle ni, tlumené zasténala.
Straslivé praskani a dunéni otfaslo jejich lodi a vzapéti zase ostie bila svételna zaplava pohasla v $edi snasejiciho se
soumraku.
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Charity citila, ze kluzak zacal jako kamen padat do hlubiny, az teprve v posledni chvili prudce zabrzdil.
Instinktivné napnula vSechny svaly v ocek&vani bliziciho se narazu, avSak stal se zazrak - kluzak, houpajici se jako lod’
na rozboufeném mofi, se zastavil nékolik metrti nad zemi a pocal krouzit na misté, aniZ by proti tomu Kyl mohl nebo
hodlal néco podniknout.

Charity ustarané pohlédla na mladého megabojovnika v pilotnim sedadle. Kluzak se tocil dal a také
pronasledovatel se béhem okamziku opét objevil na dohled: vznasel se kus nad nimi. Charity se podafilo zahlédnout v
jeho trupu, kde jej zasahly laserové salvy, rudé zhnouci diry. Zdalo se, Ze pilot nepratelského kluzaku drzi letoun ve
vzduchu jen s obtizemi, a pfece se uz zase pfiblizoval; pomalu, ale netiprosné.

Ohnostroj tenkych modrych bleskd obklopoval jeho trup, avSak Charity uz od Kyla védéla, ze tyto modré
plaminky, podobné ohni svatého ElidSe, nejsou nic vic nez vizualni ucinek energetického pole, obklopujiciho kluzék.
Na to, aby tuto konzervu otevieli, by potfebovali nejmifi atomovou bombu, pomyslela si Charity nastvané.

Avsak kluzak, ktery Kyl ukradl v Pafizi, byl jen maly strazni ¢lun, nikoli vale¢na lod’ jako letoun pied nimi.

"Sesttel ho!" zasténal Skudder. Pfedtim to s nim prastilo o zem a nyni se znovu pokousel zvednout, zatimco
volnou rukou divoce ukazoval na 1étajici disk. "Pro¢ nestfilis?"

"Bylo by to naprosto nesmysIné," odpovédél Kyl. "Energetické zasobniky jsou skoro prazdné. Sice jsem ho
zasahl, ale sami vidite, co se stalo."

Natahl ruku a stiskl jedno tlacitko na fidici desce. Kluzék se prestal tocit a s muc¢ivou pomalosti se dal opét do
pohybu. Kyliv pohled klouzal po zméti ¢isel a symbolii, které se objevovaly pted nim na tuctu malych monitort.

"Snad bychom mohli mit jesté jednu $anci," fekl najednou. "Drzte se pevné."

Kluzak opét pocal nabirat vysku. Zpustosena dzungle a trosky domil se pod nimi opét proménily v koberec,
utkany ze zeleni a hnédi.

Charity se naklonila ve svém sedadle a vrhla pohled na obrazovku, na které bylo vidét pronasledovatele. Také
on zrychlil, a i kdyZ si nebyla jista, zdalo se ji, jako by se opét pomalu piiblizoval.

"Pfevezmi laser," pozadal Kyl Charity. Soucasn¢ zvedl levou ruku a piisunul k Charity malou skfiiku,
upevnénou na vykyvném kovovémrameni s mnoha klouby.

Charity chvili bezradn¢ hled¢la na cizim pismem psané ovladaci udaje, avSak brzy pochopila jejich jednoduchy
systém; pomalu, ale jist¢ umistila rudou pavucinu nitkového kiize pies zobrazeni nepiatelského kluzaku na obrazovce a
pohlédla na Kyla.

"Mif ptesné na kopuli!" fekl Kyl, aniz by odtrhl pohled od ¢elniho okna. Jeho hlas znél stisnéné. "Nemtzeme
ho znic¢it, ale snad bychom mu mohli oslepit senzory. Mas jen jediny vystfel. Davam ti plnou energii, ale pak budou
zasobniky prazdné. Pockej, az ti feknu!"

Kluzak stale zrychloval. Rev motort jiz dosahl toniny, pii které bolely usi, a Charity citila, jak v kabing nartsta
teplota vic a vic. Na fidici desce pfed Kylem se skoro vSechny kontrolky ¢ervené rozblikaly.

"Jakou mame rychlost?" zeptala se.

V Kylové tvari se mihl letmy asmév. "Skute¢né to chces védét?"

Charity radéji ani nedopovédéla.

"Pfed nami je néjaké mesto," fekl nahle Kyl.

Charity se tam podivala. V prvni chvili nerozeznavala nic vic nez podivné barevné skvrny, pak zaznamenala
rozeklané, ostré, stinové obrysy pomérné velkého, ale naprosto zni¢ené¢ho mésta, které Kyl objevil.

"Pozor, Charity!" fekl Kyl.

Charity nervézné piikyvla. Prsty se ji roztfasly, ale Cerveny nitkovy kiiz na monitoru se nehybal, beze zmény
setrvaval na ploché kopuli na horni ¢asti kluzaku. Kyl prudce trhl rychlostni pdkou az na doraz doptedu a jejich kluzak
ucinil prudky skok vpred. Charity zdéSené vykfikla, kdyz Kyl piikazal letounu takika kolmo vyletét vzhiru, nahle jej
strhl stranou a v dlouhé, vravoravé spirale namiiil $ilenou rychlosti opét dold. Jejich pronasledovatel se vrhl stejnym
smerem - a nyni Charity spatfila, Ze se skute¢né pfiblizil. Pilot té druhé lodi musel byt megabojovnik stejné jako Kyl -
anebo pocitad. Zadna ziva bytost by nedokazala uskute¢nit takovyto manévr.

Kluzak se fitil silenou rychlosti k zemi. "Ted’ pozor!" fekl Kyl stisnéné. "Pal!"

Jediny oslnivé bily laserovy paprsek zasahl kluzak pronasledovatele a zdanlivé bez ti€inku se odrazil od jeho
pancétfované kopule.

Charity se pokusila vystielit podruhé, ale tentokrat se jiz ocekdvany proud bilého svétla neobjevil. VSechna
energie laserového déla byla spotfebovana.

Ke tfetimu pokusu uz nedostala pfilezitost, nebot’ Net vedle ni pronikavé vykiikla a také Skudder a Helena
piekvapené vyjekli. Zdalo se, jako by se zem¢ piimo vrhla proti kluzaku. Na jedinou straslivou vtefinu spatfila Charity,
jak se rozpita barevna stinohra pod nimi prudce zmenila v obrysy zni¢enych domil, vzapéti Kyl strhl letoun v tizké
klicce; rozbité mésto pod nimi se obratilo a zaroven Charity pocitila, jak cosi se strasnou silou udefilo do spodku
kluzaku a roztrhlo jej.

Nahle se za oknem objevily oslnivé plameny a né€jaky obrovsky stin. Charity si instinktivné zakryla rukama
tvar, avSak Kylovi se jesté jednou podafilo ziskat vladu nad kluzdkem; v posledni chvili letoun obrétil a proletél kolem
piekazky. Pilot druhé lodi mél méné Stésti.

Obrovsky 1étaci disk se ani nepokusil vyrovnat sttemhlavy pad, nybrz se zaryl nezmensenou rychlosti dvé
mile od nich do zemé a explodoval v bélomodrou nuklearni ohnivou kouli.

Charity se nikdy nedozvéd¢la, co jejich letoun skutecné znicilo: jestli Kyluv Sileny manévr, naraz na zem,
anebo tlakova vlna atomového vybuchu, ve kterém skoncil jejich pronasledovatel. Prvni, na¢ si vzpominala, bylo
praskani plamend, pocit nesnesitelného horka na ktizi a §tiplavy, horky kout, ktery ji dusil. Kaslala, s bolestivym
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Sipanim lapala po vzduchu a pokousela se vymanit ze zméti kovu a umélé hmoty, v niz se pron¢nilo jeji sedadlo. V
prvni chvili se ani nemohla postavit na nohy. Kluzék lezel na boku jako ztroskotana lod’, podlaha se prom¢nila v prudce
se svazujici nebezpecnou kovovou rampu, hladkou jako zrcadlo. Vedle Charity se ozval tlumeny naiek. Opatrné se
vzty¢ila, levou rukou se pridrzela ohnuté kovové vzpéry a se zdéSenim spatfila, Ze natek pochazi od Gurka. Trpaslik
visel nad rozbitymi zbytky kontrolniho pultu; dlouhy ocelovy stfep, ostry jako bfitva mu probodl kabat. Na prvni
pohled to vypadalo, jako by na ném byl Gurk napichnuty jako motyl na Spendliku néjakého sbératele hmyzu. Potom
vsak Charity uvidéla, ze tlomek probodl trpaslikovi jen jeho habit.

Gurk byl zranén; ne vsak tak téZce, jak se v prvni chvili obavala. Co nejrychleji mu pomohla dostat se z ulomku
dolt, postavila ho jako dité na podlahu a rozhlizela se po ostatnich. Kabina byla plné plament a Stiplavého koufe, takze
snazili spojenymi silami oteviit zkroucené dvefe, zatimco Net se pokousela vyprostit Barlerovu dceru zpod rozbité fidici
desky, kamji vymrstil naraz. Skudder a Kyl vzdali marnou snahu otevfit dvefe a s obtizemi se Skrabali nahoru k nim.

"Pry¢ odtud!" kfikl Kyl na Charity a trpaslika. "Kluzak mize kazdou chvili vybuchnout!"

Charity se chtéla obratit ke Gurkovi, aby mu pomohla, av§ak Kyl popadl trpaslika za obé paze a prosté ho tahl
za sebou, zatimco Skudder sklouzl jesté dal a pomahal Net dostat Helenu na nohy.

Tésné za Kylem dosahla i Charity rozbitého okna a protahla se jim. Jejich kluzak se zavrtal do fasady néjakého
domm, ktery zacal hotet. Kov byl tak rozzhaveny, ze zdéSen¢ vykiikla, kdyz se dotkla okenniho ramu. Se zat’atymi zuby
se chvili marné snazila udrZet na zrcadlove hladké oceli trupu rovnovahu a nakonec sklouzla dold do hlubiny. Klouzala
déle, nez si myslela. Naprosto hladky povrch kluzaku tvofil strmou, patnact metrtt dlouhou skluzavku. Ziejmé by se pii
dopadu na zem poranila, kdyby tu nebyl Kyl a nezachytil ji. Na chvili ziistala omracena leZet, zatimco Kyl pospichal
pomoci i Skudderovi a obéma divkam. S Charity se vSechno motalo a ¢etné drobné Skrabance na kizi ji palily jako
ohen.

Kluzak se ziitil uprostied znic¢eného meésta. Ulice byla v jediném plameni a horizont za ni Zhnul temnou,
piizratnou Cerveni. Ostry pach ozonu naplioval vzduch a vitr byl tak Zhavy, ze na kiizi bolel. Zcela instinktivné zvedla
Charity pazi a podivala se na cifernik malého Geigerova indikatoru, zabudovaného do multiinstrumentu na jejim levém
zapesti. Ukazoval tidaje na samé hranici akutniho nebezpeci, ale nemél k nému rozhodné daleko. Kdyby kluzak, se
kterym se zfitili, explodoval stejnym zpisobem jako druhy letoun, pak uz by byli bezpochyby mrtvi, i kdyby byli
minimalné tii nebo ¢tyfi mile daleko.

Tato myslenka ji dodala novych sil. Jedinym skokem se vymrstila na nohy, nékolika kroky dobéhla ke Kylovi
a pomohla mu zachytit Net a Helenu, které neobratné klouzaly dolt po povrchu Iétaciho disku.

"Kolik nam zbyva Casu, nez ta véc vybuchne?" ptala se zadychané.

"Moc ne," odpovédel Kyl. "Snad par minut." Nahle se zarazil a ptfimhoufenyma ocima se zadival zapadnim
smérem. "Ale to neni nas nejveétsi problém," fekl nahle.

Také Charity se upfen¢ zadivala stejnym smérem. Mezi bésnicimi plameny zahlédla stiibrnou tecku, kterd
priserné rychle naristala. Dalsi kluzék se priblizoval tak rychle, ze Charity neméla ani ¢as zdéSené vykiiknout.
Instinktivné se prikréila, kdyz 1étaci disk nad nimi proletél, doprovazen jeCivym zvukem. Letél az prili$ rychle, nez aby
na n¢ mohl vypalit, ale Charity ziskala na okamzik iluzi, ze je pilot prehlédl.

Za chvili se vrati. Za par vtefin.

Charity se zoufale rozhliZela po okoli. Jeji pohled tékal po spalenych troskach, zkoumal ulici po celé jeji délce,
az nahle spocinul na odfené tabuli z umélé hmoty, sklonéné Sikmo k zemi, na které bylo na tmavomodrém podkladu bilé
"U" - oznaceni podzemni drahy!

"Tam!" zavelela. "Rychle!"

Kyl ani Skudder neztraceli otazkami ani vtetinu. Zatimco Skudder chnapl po stale jesté kinourajicim Gurkovi a
jednoduse si ho piehodil pies rameno, zvedl Kyl do vysky Helenu, ktera byla ziejm¢ zranéna vaznéji. Co nejrychleji
mohli, ptebéhli ulici posetou troskami a necistotou a fitili se k Sachté metra. Charity se stale ohlizela zpét, jako by tak
mohla o nékolik vtefin zadrZet nevyhnutelnou explozi atomového reaktoru jejich lodi. Cast lodi zhnula svétlou,
pronikavou ¢erveni. Dim, do kterého jejich létaci disk narazil, stal v jednom jasném plameni a z jeho rozparaného
spodku vytékaly malé poticky roztaveného rudé a bile Zhnouciho kovu. A z opa¢ného sméru se semfitil dalsi kluzak!

Jako $tvani furiemi seb&hli dol po schodech. Na jejich spodnim konci se nachazela masivni kovova miiz z
ty¢i o tloust'ce jednoho palce, navic zajisténa. Charity se chystala vytdhnout zbraii, avsak Kyl jen nedbale natahl ruku
a zamek utrhl. Jakési veliké ostnaté zvife se Spatné uspofadanyma nohama a mnoha o¢ima pfed nimi uprchlo s
vydéSenym kvi¢enim, kdyZ se rozbéhli dal dold po schodech.

Skudder se na spodnim konci schodisté zastavil, postavil trpaslika na zem a rozhlédl se kolem. Na vtefinu
vypadal naprosto bezradné, potom ukazal doprava a beze slova se sam rozb&éhl udanym smérem.

Charity a ostatni ho nasledovali. Trocha svétla, dopadajici sem z horniho konce schodisté, sotva stacila k
tomu, aby své okoli vnimali vic nez jen stiny. VSude cosi prchalo a Sramotilo; velikd, nafoukla téla s lesknouci se tuhou
ktzi se vyplasené pohybovala sema tama pred jakousi ptilkruhovou chodbou se napinala obrovska pavucina.

Neudélali jeste ani dva kroky, kdyz stanici metra do zakladi otiasl straslivy vybuch. Nesnesiteln€ jasné
modrobilé svétlo na okamzik zalilo celou halu jasem, ktery rdzem pohltil veskeré stiny. Charity se zdalo, ze ji musi
prasknout usni bubinky a v plicich ji palil vzduch horky jako oheni. Jesté cela omamena se napfimila a pohlédla smérem
ke Kylovi. Megabojovnik cosi fikal, ale Charity vidéla jen pohyb jeho rtd. V usich ji dunélo a hucelo.

"Bomby!" zaslechla kone¢né. Ackoli Kyl kiicel z plnych plic, slysela jeho hlas jen jako vzdaleny Sepot. "To
nebyl nas kluzak! Shazuji bomby!"

Skudder ukézal do pravé chodby a jedinym skokem se vrhl z nastupisté dolit do kolejisté. Zatimco Charity a
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Net jej o néco pomaleji nasledovaly, pficemz pomahaly Helen¢, bézel on s Kylem o kus napted. Druha exploze jim
podrazila nohy dfiv, nez doséahli usti chodby, a tentokrat se za nimi zhroutila ¢ast stropu haly.

Tésné pred vstupem do tunelu se Skudder zastavil a zvedl zbran, zatimco Kyl bézel dal a po n€kolika krocich
jej pohltila absolutni temnota chodby. O néco pozdéji uvidéla Charity jasny zablesk laseru a uslySela vysoky hvizdavy
jek; potomse Kyl vratil a netrpélivé jim pokynul.

"Vsechno v potadku," volal. "Rychle!" Jeho slova podbarvilo temné zadunéni treti exploze. Moroni byli
ziejm¢ pevné odhodlani tentokrat skutecné uzaviit kapitolu nadepsanou Charity Lairdova, i kdyby meli celé mésto
promenit v radioaktivni poust’.

Pak explodoval kluzak.

Pronikli asi padesat krokti do hloubi chodby metra, kdyz za nimi opét zaplalo prudké, nesnesitelné jasné svétlo
a veskeré okoli se proménilo v bizarné désivy obraz s ostrymi obrysy.

Charity pronikave vykiikla. Straslivy naraz ji zdvihl ze zemé.

Charity m¢la nahle pocit, jako by se prom¢nila v nic nevazici hracku, plachtici vzduchem. Svétlo bylo tak
intenzivni, Ze pronikalo dokonce vicky k zavienym o¢im, takze zasténala bolesti. Pak se straslivou prudkosti narazila do
jakeési piekazky. Kdyz si v obrannémreflexu dala ruce pted oblicej, stacila jesté¢ zahlédnout v nesnesitelné jasném, bilém
svétle za sebou konec Sachty, jenz se vzapéti zdanlivé bezhluéné pocal hroutit.

2

"Zatraceng! Co to bylo?!" Hartmann zaklel, obratil hlavu stranou, bolestné zkfivil obli¢ej a palcem a
ukazovakem pravé ruky si chvili tfel o¢i, nez opét zasilhal k fad€ malych rozsvicenych monitord. Ze dvou z nich zmizel
obraz a na obrazovkach nebylo nic nez bilé zrnéni.

Pravdépodobné se prepalily televizni kabely, pomyslil si Hartmann zlostné. Taky jsou ty pfistroje staré vice
nez Sedesat let.

Ale ten blesk pfetizil zrejme vSechny filtry.

Jeste ted’ se Hartmannovi pfed o¢ima mihaly oslnivé zafici blesky.

Byl si témet jist, ze kdyby filtry okanvité nezareagovaly a neztlumily devétadevadesat procent té stra¥né
svételné zaplavy, ktera skrze monitory pronikla do jejich malé straznice, byl by ted’ uz slepy.

Mrzuté se obratil a zadival se upfené na oba techniky sedici za poSkrabanymi pulty.

Breuer ponrkaval a bez ustani si protiral oci, zatimco Stern zfejme¢ do obrazovky v okamziku zablesku nehledél.
A prece jeho tvar vyrazné pobledla, kdyz pohledem klouzal po kontrolkach na pultu pfed sebou.

"Ptal jsemse, co se stalo," rozkiikl se Hartmann na tmavovlasého technika.

"Ja... nejsemsi docela jisty," odpoveédél. Prsty mu klouzaly po pultu, stiskly nékolik pfepinacti a nervozné
zat'ukaly do klavesnice pocitace. "Ale vypada to jako..."

"Jako co?" zeptal se Hartmann ostie, kdyZ Stern zavahal s odpovédi.

Technik k nému vzhlédl a rozpacity vyraz v jeho oéich se proménil v ¢irou hrizu. "To byt atomovy vybuch,
pane poruciku," fekl tiSe.

Hartmanna to nijak nepiekvapilo; ptal se jen v duchu, kdo pro vSechno na svété mize mit néjaky zajemna
tom, Ze bombarduje m¢sto, ve kterémuz pil stoleti nikdo nezije.

"Jste si jisty?" zeptal se.

Stern strnule piikyvl. "Uplné. Udaje nepfipoustéji zadny jiny zavér. Nékdo bombarduje mésto."

Hartmann chvili micel. Co se to pro vSechno na svété tam nahote déje? Nejprve ty dveé kosmické lodé, které se
sestfelily navzajem, a ted’ toto... Ale nebyl tu, aby si vytvafel néjaké domnénky. Byl tu, aby jednal.

"Jaka raze?" otazal se. "A kde ptesné udefili?"

Stern opét hled¢l chvili na aparaturu a pak nervézné odpovedél, aniz by se na Hartmanna podival: "Nijak
zvlast velka. Odhaduji tak padesat - maximalné Sedesat kilotun. Spis granaty nez bomby. Ale bylo to vic zasahi."

"Vic?" ujistil se Hartmann znepokojené.

Stern polkl naprazdno a pak na n¢ho ptece jen pohlédl. "Nejméné tii nebo Ctyfi," fekl, "mozna, ze dokonce
jeste vic. Presné to nemohu fict. VEtSina pfistroji je vyfazend."

"A kde udefili?" zalapal po dechu Hartmann.

Stern se schoulil, jako by dostal ranu a pokusil se zavrtat do plastikového potahu své zidle, zatimco vedle
sedici Breuer kone¢né sundal ruku z o¢i a stiidaveé hledél na ného a na Hartmanna.

Soudé podle jeho vyrazu, pomyslel si Hartmann nastvané, mu stale jesté nedoslo, co se vlastné stalo. Co
komu jen provedl, ze mu pfidélili takové dva pitomce?

"Nejméné deset kilometri odtud, pane poruciku," odpovédél Stern po dal$im dlouhém pohledu na
piistrojovou desku. "Nékde pobliz staré¢ho mostu. Pravdépodobné je uz dokonale zniceny."

"Zatracené!" Hartmann se znovu obratil a vycitave hledél na obé prazdné obrazovky, jako by jimkladl za vinu,
ze nevi presné, co se ted’ pred jejich kamerami déje.

"Jesté néjaké Spatné zpravy?" vyptaval se dal rozladéné.

"Hemzi se to tam letouny," fekl Stern tiSe, skoro bazlive.

"A co to znamena presné?" vyptaval se Hartmann stisnéné, onim zdanliveé klidnym, ¢cihavym tonem, ktery
vSichni, kdo méli to pochybné potéseni, ze s nim spolupracovali, znali a obavali se ho.

"To nedokazu fici ptesné," odpoveédél Stern nejiste. "VetSina piistroji vypadla. Bude trvat par hodin, nez
budou zase fungovat. Ale kdyz jsem je naposled zahlédl na obrazovce, bylo jich nejmii pét nebo Sest."

"Pét nebo Sest..." opakoval Hartmann polohlasné. Po tvafi mu piebéhl ustarany vyraz. Béhem vice nez péti
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desetileti, co tu vykonaval sluzbu, nevidél nikdy nad méstem vic nez tii stfibrné 1étaci disky najednou - a nikdy zadny z
nich neshazoval na prazdné domy atomové granaty.

"Jesté bombarduji?" zeptal se.

"Ted momentalné ne," odpoveédé€l Stern horliveé. "Ale zda se, Ze jesté neodletély, jinak bychom je uz zachytili
na naSich dalkovych radarech."

"Bystry tsudek," fekl Hartmann jizlivé a obratil se k obéma technikiim.

Breuer rychle sklopil o¢i a tvafil se, jako by tu nebyl, zatimco Stern si poc€al nervozné prejizdét Spickou jazyka
po rtech.

"Pfece jenom nebudete, Sterne, tak docela k ni¢emu," pokracoval Hartmann vesele. Vzapéti vSak opét bez
jakéhokoli ptechodu zvaznél.

"Ta v&c se mi nelibi," fekl. "Vzbud'te Lehmanna a Felsse, ty dva blbce. At se venku trochu porozhlédnou."

"Zateni..." zacal Stern, ale Hartmann jej vzapéti prerusil.

"Neptal jsem se vas na vas nazor, Sterne," zafval Hartmann.

"Okanvité je vzbud'te!"

Bombardovani trosek zdi na povrchu nad nimi zpisobilo trvalé padani ¢astecek prachu. A piece stale
zaznamenavali dalsi a dal$i vybuchy.

Znélo to, jako by se jimnad hlavami hroutilo celé¢ m&sto. Charity si pfitom stale musela klast otdzku, pro¢ si
Moroni davaji takovou namahu s tim, Ze celé rozbité mésto pokryvaji kobercem mensich nalozi, namisto aby jednoduse
shodili jednu vodikovou pumu a samozvané zachrance svéta tak odfoukli az na druhy konec slune¢ni soustavy.
Navzdory tomu v§emu méli uprchlici zatim stale jesté $tésti; Kyl, ktery zfejmé dokazal i ve tm¢ vidét jako kocka, je
dovedl k prastarému zrezivélému vagonu podzemni drahy, ktery uz ptl stoleti stal opusténé na kolejich.

Sotva do n¢;j stacili vstoupit, kdyZ se polovina tunelu nad jejich hlavami zacala propadat. Mozna, ze ta
posledni exploze ani nebyla tou nejsilnéjsi, byla jen onim poslednim dorazenim, jez zpisobilo, ze beztak uz otfesené
zaklady podzemni chodby povolily.

Charity uz nevéftila, Ze preziji ptisti okamzik: pfedni ¢ast vozu byla doslova rozplacnutd tunami betonu a
propadajici se zeminy. Pak ale zavladl klid.

"Co to tam nahote k Certu délaji?"

Gurkuv hlas zaznél stisnéné do uplné tmy. Nikdo neodpovédél, avsak Charity si uz ponekolikaté vyhrnula
levy rukav a podivala se na Geigertiv indikator. Jeho maly ¢erveny cifernik pro né v tuto chvili ptedstavoval jediny
zdroj svétla. Hodnoty zafeni se stale jeSté¢ nepohybovaly v oblasti akutniho nebezpeci, ale postupné zacinaly byt
povazlivé.

Trebaze ve tme¢ nic nevidéla, ucitila najednou, Ze se na ni Kyl diva.

"Zda se, ze vasi pratelé prikladaji velky vyznam tomu, aby nés dostali," fekla.

Kyl neodpovédél, avsak Skudder si z druhého konce vagonu prisadil:

"Ano. Jen se musim ptat, po kom vlastné jdou."

"Po mné," fekl Kyl.

"A proto zamoii pill mésta radioaktivnim zafenim?" zapochybovala Charity.

"To zafeni ma velmi kratkou Zivotnost," fekl megaman. "Za par dni bude po nebezpeci."

"Za par dni?!" Skudder se nevesele zasmal. "No, kdyz uz nic hor$iho! To pak navrhuji, abychom se tady dole
pohodlné zabydleli."

"Nech toho, Skuddere," fekla Charity mdle. Pak se zase otocila smérem, odkud se ze tmy ozyval Kylav hlas.
"Co jste provedl, ze si davaji tolik zalezet, aby vas zabili?"

"Nic," odpoveédél Kyl. Slysela ho, jak ve tme vstal a zacal s ¢imsi rachotit. "Domnivam se jen, Ze nejsou praveé
§tastni z toho, Ze jsem se od nich nechtél nechat zabit."

"Snad bychomjim meli udélat tu laskavost a udélat to za né," fekl Gurk jedovateé.

Kyl se ani neobt¢zoval mu odpovédét. A nahle zaplanulo pod stropem vagoénu slabé Zluté svétlo. Charity
piekvapené zanrkala, kdyz spatfila, Ze se Kylovi podafilo uvést do ¢innosti jedno ze starych svitidel.

Ve slabém svétle neonové trubice, padesat let staré, se objevil obraz zkazy v plné mite. Chodby byly témef
zasypany, jen tu a tam se jest¢ n¢kde sypala doli hlina a kameny. Byli v pofddné brynd¢€. Snad jimuz k mozné zachrané
nezbyvalo ani par minut.

Kyl se natahl a pokousel se probudit k Zivotu i druhé svitidlo.

Skudder s koleny pfitazenymi k t€lu sed¢l na odiené plastikové lavici a pozoroval ho se zachmufenym
vyrazem ve tvafi, zatimco se Net snaZzila postarat o Barlerovu dceru, ktera se s oblicejem jakoby vytesanymz kamene
opirala o sténu.

Charity se nelibil ten podivné prazdny vyraz v div€inych ocich.

Vstala, pfikr¢ené piesla k Net a Helené€ a ustarané se naklonila nad tmavovlasou divku. "Vsechno v poradku?"

Helena nereagovala, avSak Net vzhlédla a zavrtéla hlavou. Kdepak - Helena nebyla ani trochu v poradku.
Nebylo to od jejich Gtéku z Pafize poprvé, co Charity napadlo, Ze udélali chybu, kdyz vzali divku s sebou.

Avsak v tuto chvili pro ni nemohli nic udélat. Charity znovu vstala, ptesla az k zadnimu konci vozu a
pokousela se ptes prach rozeznat néco z okoli. Vtom se rozzafila druha zativka a viiz se na okamzik naplnil skoro
nepiijemné jasnym svétlem, jez vSak vzapéti s mirnym modrym zablysknutim opét zhaslo. Kyl se obratil, zklamané
pokr¢il rameny a uz se ani nepokousel rozsvitit tieti svitidlo.

Nahle se zase ozvalo chvéni a o néco pozdéji odkudsi zdaleka temné zadunéni. Charity zdéSené zvedla oci,
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avSak tunel stale jesté drzel.

"Potad shazuji bomby," fekl Skudder.

"Ano," odpovédél Kyl, "ale uz brzy piestanou."”

HA pak?’l

Kyl ukazal pohybem ruky ke stropu. "Pak pfijdou a budou po nas patrat," fekl. "Nevzdaji to, dokud mé
nechyti, nebo se na vlastni o¢i nepfesveédéi o mé smrti. Klidné bych se jim vzdal, kdyby to bylo k né¢emu dobré. Ale
hledali by dal i vas."

"Jak jste uslechtily," poznamenal Gurk jizlive.

Charity vrhla na trpaslika hnévivy pohled. "Sklapni!" kiikla.

"Bez ného by nebyl nazivu uz ani jeden z nas."

"Bez ného," odpoveédél Gurk, piicemz se pokusil posmé$né napodobit ton jejiho hlasu, "bychom tady viibec
nebyli."

Kyl si zméfil trpaslika zvlastnim, ne v§ak nepfatelskym pohledem, letmo se usmal a ptesel k Net a Helené.
Mlada poustatka si vym¢nila s Charity tazavy pohled a odsunula se kus stranou.

Kyl ml¢ky pozoroval Helenu, pak natahl ruku a takika nézn¢ se dotkl jeji tvare. Helenin pohled zistal stejné
prazdny, avsak prece jen sebou pod jeho dotekem viditeln€ trhla. Kyl na okamzik zavahal, pak se ji pocal nézné, a piece
velmi obratné dotykat po celém téle. Charity nechépala, co déla, avsak po chvili obratil hlavu a pohlédl na sméremk ni.

"Ma vykloubeny kotnik," fekl. "Mohu to dat do potadku, ale n€kdo ji musi pevné drzet. Bude to velmi
bolestivé."

Skudder chtél vstat, ale Helena zjevné slySela Kylova slova, protoZe nahle zavrtéla hlavou a zamumlala: "Neni
tfeba."

Kyl na okamzik zavahal, potom obéma rukama uchopil Helenin kotnik - a udé¢lal bleskurychly pohyb. Helena
sykla, ale jinak ze sebe nevypravila jediny zvuk, tfebaze se ji z tvaie razem ztratila vSechna barva.

"A je to," fekl Kyl s uismévem. "Jinak jsem nezjistil Zadné zranéni - ale pfesto, naslapuj na tu nohu opatrne."

Helena pfikyvla. "Ty... opravdu jsi to ty," zamumlala. "Ale jak je to mozné? Ty... ty ses...skoro viibec
nezmenil!"

Kyl ziejme chvili nevédél, co jeji slova znamenaji. Pak sebou piekvapené trhl a zadival se na Helenu s novym,
zmatenym vyrazem ve tvafi. "Ty jsi to dévce z dZzungle," zamumlal.

"A ty ten lovec, ktery... zabil mé rodice," zamumlala Helena "Ja... pfesn¢ si na to vzpominam! Tys je zabil!
Nejprve mého otce a pak... pak moji matku."

Kyl mi€el, ale jeho pohled plny rozpaki se zahy naplnil bolesti.

"A pak... jsi pfisel ke mné," pokracovala Helena. "Myslela jsem, ze ... m¢ taky zabijes. Ale misto toho ses na
me¢ usmal a... a pak jsi zabil toho mravence, ktery chtél moji smrt."

Kyl micel dal. Charity vid¢la, jak Net piekvapené zvedla pohled a pohlédla na ného.

"Nikdy jsem nepochopila, pro¢ jsi to udélal," mumlala Helena.

"Nedokazal jsemto," odpovédél Kyl. "Chtél jsem, ale... ale pak tvoje matka ob&tovala sviij Zivot, aby té
chranila." Trpce se zasmal. "Prosté jsem nemohl pochopit, pro¢ to udélala. Byla uz v bezpec¢i. Mé¢la $anci uniknout, ale
pak se najednou vratila a zautocila na m¢, tfebaze presné védé€la, Ze to pro ni znamena jistou smrt. Ja jsem to prosté
nechapal. Ale po nécem takovém... jsem ti uz nemohl nic udélat. To by pak jeji smrt neméla zadny smysl, rozumis?"

"Takto n¢jaky mela?" zeptala se Helena mdle.

"Ne," pfipustil Kyl. "Je mi to opravdu lito. Doufdm, ze mi mizes odpustit. Ale nezadamto."

Na okamzik na ného Helena beze slova hledéla, pak zvedla ruku, konecky prsti se témet nézné dotkla jeho
tvafe a fekla: "Zvlastni... vlastné bych... t&€ m€la nenavidét. Ale nemohu. Je to uz tak davno."

Vyraz hluboké bolesti se rozlil po Kylové obliceji. Ale nefekl nic vic, jen prudce vstal a ukazal smérem k oknu.

"Podivam se, nakolik je tunel zasypany," fekl. "Pockejte tady!"

Skudder chtél néco namitnout, aviak Charity ho rychlym pohybemruky zarazila a souhlasné kyvla smérem ke
Kylovi. Mlady megaman se elegantnim pohybem vysvihl ven z okna a témeéf neslySné zmizel ve tmé.

"Myslis, Ze je to dobry napad, poustét ho samotného?" zeptal se Skudder.

"A pro¢ ne?"

"Kdo nam zaruci, Ze se vrati?"

"A kdo mu zabrani v tom, aby se nevratil, pokud to ma skute¢né v imyslu?" opacila Charity. "Snad ty?"
Skudder odpovédél jen mi¢enim a nastvanym pohledem, takze Charity pochopila, Ze nevolila slova pravé nejlip. Poprvé
od chvile, co se seznamili s Kylem, se ptala sebe samé, nespociva-li Skudderova nevrazivost jesté¢ v né¢em jinémnez v
té okolnosti, ze Kyl byl vlastné jejich nepiitel.

"Nechapu to," zaseptala. "Co je k Certu tak dtlezit¢ho na Kylovi nebo na nés, Ze si s tim davaji tolik prace, aby
nas dostali?"

"Tteba nemaji radi, kdyz jim nékdo krade jejich lod¢€," navrhl Gurk.

Charity rozhodné zavrtéla hlavou. "To nemize byt jediny diivod," fekla. "Chapu to, Ze nas pronasledovali a
sestfelili." Pohybem ruky ukazala ke stropu. "Ale oni, Gurku, shazuji atomové bomby. Nikdo nerozdrti na prach ptlku
mésta, aby potrestal par zlodéja aut."

Skudder se zasmal, ale hned zase zvaznél. "Mozna je to skute¢n¢ kvili Kylovi," fekl. "Po tom v§em, co vime, je
on vibec prvni ze vSech téch jejich megabojovnikil, ktery zb&éhl. Mozna, Ze zna néjaké informace, které se v zadném
piipad¢ nesméji dostat do Spatnych rukou. Kone¢né, jsou piece nécim jako elitni jednotkou, jestli to dobfe chapu.”

To je jedno mozné vysvétleni, pomyslila si Charity. Ale nemusi to byt cely divod. "To musi... mit néco
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spole¢ného s tim bunkrem," zamumlala. "S centrdlou NATO, kterou jsme nasli v Pafizi."

"A pro¢?" zeptal se Skudder.

Charity jen pokréila rameny. "Je to jen takovy pocit," fekla.

A nez pokracovala v fe¢i, pohlédla na Helenu. Divka byla nyni pIné pfi sobé a hledéla na ni se smésici
zvédavosti a zdéseni v o€ich.

"V té centrale bylo néco, co ma pro né désnou cenu," pokracovala Charity. "Krome Bariera jsem byla ja jedina,
kdo se tam dolt dostal. Dost dlouho jsem se tam vrtala v pocitacich."

"Vy si myslite..." Helena zdéSené¢ zalapala po dechu a vytiestila oCi. "Pfece nevéfite, Ze na nas ty bomby
poslal mij otec?!" pravila vzruSené.

"Ne," odpovédéla Charity o néco piekotnéji, nez aby to bylo skute¢né piesvédEivé. "On sam jisté ne.
Pravdépodobné o tom sam ani nevi. Ale nékdo jiny, nékdo, kdo si mysli, ze jsme se néco dozveédéli."

"Ale to je pfece nesmysl!" protestovala Helena. "Muj otec by nikdy..."

"To neni tvilj otec, malicka," prerusil ji Gurk piikfe. Ud€lal hnévivé gesto ve sméru, kterym odesel Kyl. "Je to
taky jeden jako tamten."

V Heleninych ocich se bojovné zablysklo. Avsak jesté nez se mohla rozpoutat hadka mezi ni a trpaslikem,
vratil se Kyl nazpét a pokynul jim, aby vylezli z vozu.

Skudder a Charity prolezli rozbitym oknem jako prvni, zatimco Net pomahala Helen€ opatrné vstat. Ted uz
mohla jit vlastnimi silami, av§ak oblicej se ji zkiivil bolesti, kdyz doslapla na nohu, takze nakonec pfistoupil Skudder a
vyzdvihl ji z vozu jako dité.

"Tak co?" otazala se Charity.

"Chodba je zavalena," fekl Kyl. "Neni $ance projit."

"A v opa¢ném sméru?"

Kyl znovu zavrtél hlavou, "I kdyby tam byla cesta volna, je tam smrtici zafeni. Alespon pro vas."

"Jedna cesta snad pfece jenom jesté existuje," fekl Kyl, aniz by se urazil. "Objevil jsem néjaké dvete. Je za nimi
schodiste, které vede nékam do hlubiny. Ale nevim kam."

"Tak to zjistime," navrhla Charity.

3

Hartmann zamackl cigaretu v popelniku a rozkaslal se. Sledoval pfitom Breuera, ktery se mofil s vytahovanim
monitoru z vyklenku ve sténé. Piitom doslo k celé fadé drobnych syc¢ivych zkratl, protoze Breuer zapomnél odpojit
podplatil nebo vydiral, aby dostal toto zaméstndni. Byl to sice pocCitacovy génius, ale stréit zastr¢ku do zasuvky byl u
ného vykon, hranicici se sebevrazdou.

Hartmann beze slova zavrtél znechucené hlavou, zapalil si novou cigaretu a koui vyfoukl ptimo do obliceje
Sternovi.

Ten se demonstrativné rozkaslal a zacal rukama Sermovat ve vzduchu. "Néco nového?"

Stern zavrtél hlavou a pfedstiral plnou koncentraci na monitory.

"Ne. Stale jsou jesté tady. A piilétaji stale novi. Az dosud to je..." Jeho pohled prelétl tii nebo Ctyti mensi
obrazovky a nakonec spocinul se zjevnou nechuti na Zzhnoucim konecku cigarety v koutku Hartmannovych tst.
"Dvacet pét."

"Jesté bombarduji?"

"Ne. Ale krouzi kolem oblasti, kterou ostielovali. To se mi nelibi."

Hartmann letmo hodil pohledem po Breuerovi, ktery se marn¢ pokousel uvolnit kabelové oko. Hartmann si
upénlive pral, aby se mu to podafilo. Nahradnich dild uz bylo zatracené malo. "Myslite, Ze ptistanou?"

Tentokrat Stern hned a naprosto piesvédcené zavrtél hlavou. "To je nemozné!" fekl. "Nevim sice, co za
pekelné svinstvo to shodili, ale jsou to zatracen¢ hnusné bomby."

Hartmann naklonil hlavu trochu stranou a tazave se na né¢ho podival.

"Kratky polocas rozpadu," vysvétloval Stern. "Mozna tii nebo Ctyfi dny; maximalné. Avsak v tomto okanmziku
je tam zatracené dusno."

Hartmann hluboce potahl ze své cigarety, takze se jeji konec rozpalil dobéla, a vyslouzil si dalsi Sterntiv
znechuceny pohled. Vzapéti se zeptal: "Ozvali se uz ti dva pitomei?"

"Lehmann a Felss?" Stern zavrtél hlavou. "Ne. Ale taky odesli teprve pied nékolika minutami. Ja..."

Odmicel se uprostied feci a na chvili se v jeho tvarfi objevil vydéseny vyraz. "Néco tu nesouhlasi,”" zamumlal.

"Co nesouhlasi?" zeptal se Hartmann. Ale Stern neodpovédél. Jeho prsty se nahle prudce rozbéhly po
tlacitkach na pultu pfed nima na pil tuctu malych obrazovek zacalo blikat, jako by zdivocely. Zacala vyt poplasna
siréna a s podivnym pazvukem zmlkla, kdyz Stern stiskl jeji vypina¢. Hartmann na n¢ho chvili se smési zajmu a
poboufeni hledél a pak se demonstrativné obratil a dal pozoroval Breuerovy houzevnaté pokusy vymenit rozbity
monitor a nepfijit pfi tomo zivot.

Zamyslené potahl z cigarety, znovu se rozkaslal a podrazdénym pohybem cigaretu zamackl v popelniku.

"Poruc¢iku Hartmanne!"

Hartmannovi se cosi na tonu Sternova hlasu nelibilo. Otocil se a s otazkou v ocich pohlédl na technika. "Co
je?" zvolal.

Stern odsunul zidli a vstal. Ukézal na piistrojovou desku pted sebou.
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"MéI byste se na to, pane poruciku, podivat sam," fekl.

Hartmann na n¢ho vrhl nevrly pohled a obesel pult, av§ak Stern nereagoval jako jindy a jen opakoval své
vyzyvavé gesto. Jeho o¢i potemnély hriizou a na ¢ele nahle vyvstala sit” drobnych, lesknoucich se kapi¢ek potu,
tfebaze v malé mistnosti strazni centraly bylo spi$ chladno nez horko.

"Obavamse," fekl tise, "Ze budeme mit problémy."

Uzké tocité schodisté, podobajici se betonové hlemyzdi ulité, vedlo kamsi do hloubky a Charity po n&kolika
desitkach prestala schody pocitat. Tady dole bylo néjaké svétlo; bledé, narudlé svétlo, ve kterém kazdy pohyb byl
zdénlive trhavy a preryvany. Vychazelo ze stropnich svitidel, chranénych rezavymi draténymi kosiky.

Prosli malou, uplné rozbitou komorou, ve které¢ muselo néco vybuchnout.

Stény byly zacernalé a v§echno, co nebylo z betonu, bylo o¢ouzené a spalené. Ale presto jim bylo napadné,
ze dvefe na konci této malé komory byly nezvykle silné a masivni. Deska ze specialni oceli o sile téméf jednoho palce,
schopna odolavat dokonce i vystielim z jejich laserovych zbrani. A prece néco ty dvete vyrvalo z panti.

Hluboke, tipytici se Sramy v tvrzené oceli Charity dost nepiijemné pfipominaly stopy po obrovskych drapech
nebo zubech. A at’ uz tyto drapy ¢i zuby patfily komukoli - nikdo z nich piili§ netouzil po setkani s takovym stvofenim.
Ale jak se zdalo, ted’ uz tady dole nezilo nic a nikdo. Na popraskaném betonu schodi lezela skoro pét
centimetrt silna vrstva prachu, kterou zvifily jen jejich kroky. Charity odhadovala, Ze se museji v tuto chvili pohybovat
pfiblizné padesat metri pod povrchemzemé. Obcas tapali misty, kde vladla naprosta tma, protoZe ne vSechna svitidla
byla neporusena. A jedenkrat dokonce museli pielézat cosi, co bylo aZ k nepoznani seschlé a jakoby mumifikované.

Nebyl to ani ¢lovek, ani zadna jina bytost, kterou by znali.

Asi po dalsich padesati metrech se konecné dostali na konec schodisté. Také zde byly dvefe rozbité. Charity
se bezdeky zastavila, avSak Kyl strohym gestem ruky ukazal na vrstvu prachu na podlaze a na uklidnénou zavrtél
hlavou. Sedivy prasny koberec byl neporuseny.

Cervené svétlo je provazelo i za dvefmi. Vstoupili do $iroké klenuté chodby, jejiz stény byly z holého betonu.
Pod stropem se tahly tlusté izolované trubky, vypjaté kabely a o néco dal rozeznala Charity ptilkruhové kovové dverte,
jez byly rovnéz brutalni silou vyrvany z pantd.

"Co to tu je?" Septal Skudder. Jeho hlas se v prazdné chodb¢ rozléhal s nepiijemné zkreslenou temmou
ozvénou a Charity jej instinktivnim ale velmi vymluvnym pohybem ruky vybidla, aby mluvil tiSeji.

"Nemam tuseni," odpovédéla. "Ale k podzemni draze tato chodba jisté nepatii."

Sundala zbran z ramene a odjistila ji. Jejich kroky vifily prach a s nepifjemmou ozvénou se odrazely od
neviditelnych stén pred nimi. A opét Charitiny pfepjaté nervy pied ni vycarovavaly pohyby, které neexistovaly.

Marné¢ se pokousela piesvédcit sebe samu, ze by je Kyl pfed kazdym nebezpecim vcas varoval. Véd¢éla,
jakuzasn€ bystré jsou megamanovy smysly. AvSak ¢im dal pronikali do toho pfiSerného podzemniho svéta, tim
intenzivnéji nardstal v Charity pocit, Ze je sleduji n€jaké dravci, ¢ihavé oci. A jediny pohled do tvaii Net a Skuudera ji
dokazal, Ze netrpi timto pocitem sama. Po chvili dorazili na jakousi kiiZovatku. Charity se chtéla vydat doleva. Kyl zvedl
ruku, chvili naslouchal se zavienyma o¢ima a pak zavrtél hlavou.

"Tudy!" fekl a ukazal druhym smérem. Ani se nesnazil sva slova zdivodnit a ostatni ho mi¢ky nasledovali.
Tato chodba byla nizsi; pod jejim stropem se donekonecna tahla dvojita fada velkych zafivkovych trubic, z nichz
nékteré jeste svitily a vytvarely malé ovalné ostrivky bilého svétla v temné rudém osvétleni, pfipominajicim
fotografovu temnou komoru. Po obou stranach chodby byly ¢etné dvete. Charity se n¢kolikrat zastavila a pokusila se
nekteré z nich otevrit, ale bud’ byly zamcené, nebo byly mistnosti za nimi prazdné ¢i tiplné zdemolované.

Ale i pres nepfehlédnutelné stopy zkazy, na které narazeli na kazdém kroku, Charity napadlo, Ze tady dole se
ziejmé neodehraly zadné boje. Zkaza, kterou vidéli, byla zptisobena bud’ néjakymi zvitaty, nebo se dala prosté pfipsat
na vrub ¢asu. Kdokoli obyval tuto stavbu, bud vetfelcim viibec nekladl zadny odpor, anebo mél dost ¢asu, aby se v
pohodé uklidil. Podle jejiho odhadu usli dosud podzemnim tunelem pfiblizn€ jednu mili, kdyz tu se Kyl nahle znovu
zastavil a zvedl varovné ruku.

"Co se déje?" zeptala se Charity poplaSené. Postavila se vedle megamana a namifila hlaven své zbran¢ do
rudého pfitmi pfed nimi.

Pifimhoufenyma ocima se snazila néco uvidét. Avsak vse, co vidé€la, byly jen rudé stiny.

"Ja... nevim," fekl Kyl vahave. Nahle vypadal obzvlast napjate.

"Ale néco tamje."

Také Skudder se postavil vedle ného a namifil zbrann do chodby, zatimco Net o krok ustoupila a postavila se
pred Helenu a Gurka, jako by je chtéla chranit. N&jakou chvili Charity a Skudder naslouchali jako uhranuti, aniz by vSak
slyseli néco jiného nez zvuk vlastniho dechu a hlasité buseni svych srdci, a nakonec to byl opét Kyl, jenz se nahle s
vydésenym vykiikem piikrcil a uskocil o krok zpatky.

Avsak nez se ho Charity mohla zeptat co slysel, uvidéla to sama: v rudém svétle pied nimi se cosi
pohybovalo. Bylo to pfili§ malé a pohybovalo se to pfilis rychle, nez aby to dokéazala piesné rozeznat, avSak rychly
cupot neustaval, stale se pfiblizoval, pak na okanwik ztichl - a vzapéti Charity jen s ndmahou potlacila vydésSeny vykiik.

Pred nimi se pohybovalo chodbou cosi §edohnédého, mohutného a chlupatého. Nad $pi¢atym cumakem
temné o¢i, naplnéné znepokojujici inteligenci. Ziraly na Charity a ostatni plné chtivosti, navic bestie $vihala holym,
témef metrovym ocasem jako utocici kocka.

"Krysy!" zvolala Helena zdéSené. "Veliky Boze! To jsou... krysy!"

Charity si nervozné piejela Spickou jazyka pfes rty, které ji najednou piipadaly nesnesitelné suché a
rozpraskané, pak zvedla laserovou pusku a zadivala se na obrovského hlodavce pies zaméfovaci optiku.
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To zviie byla zcela jednoznacné krysa - avSak pétkrat tak velika, pétkrat tak silnd a nejméné pétkrat tak oskliva,
jako kterakoli jina krysa, se kterou kdy m¢la Charity co do ¢inéni. Takovato zvifata vidéla teprve jednou; v onom
prazdném potrubi, které obyvatelé patizské Volné zony pfemenili v autostradu.

Krysa zustala stat a zirala na né. Nékolik nekonecnych vtefin méla Charity udésny pocit, ze krysa na ni hledi
zaméfovacim dalekohledem a odpovida pohledem plnym zlosti.

Opatrné, velice pomalu, aby zvife neuvaZzenym pohybem nevyprovokovala k utoku, sklonila pusku a divala se
na ni jen pouhyma o€ima. Za prvni krysou se ze tmy vynotovali dalsi hlodavci: celd krysi armada.

"Zpatky!" zaSeptala Charity. "A pohybujte se co nejpomaleji.”

Skudder nervozné prikyvl; sklonil sice zbran, ale prst drzel stale na spousti. Také Kyl nic nenamital a
pomalymi, opatrnymi kra¢ky couval zpét. Krysy $ly za nimi. Charity odhadovala pocet téch, které mohla vidét, na
takovych padesat az Sedesat - a v rudé tmé se mohly skryvat jesté stovky dalsich. Ticho jiz davno ustoupilo
nepfetrzitému Skrabani tvrdych tlap o beton a tichému, vysokému hvizdani, jimz se zvifata zfejmé mezi sebou
dorozumivala. Charity se ptala sebe samg, je-li mozné, aby spolu skute¢né hovofily.

"Heleno!" fekla. "Vy ta zvifata znate. Zato¢i na nas?"

"Nevim," Septala Helena zajikave. Jeji hlas se tiasl strachem.

"Jestli jsou hladové nebo jestli se citi napadeny..."

Koutkem oka Charity zahlédla, jak Kyl pomalicku pfiblizuje ruku k opasku a vytahuje néjakou malou, zvlastni,
tézkopadné vypadajici zbran.

"Proboha - ne!" zaSeptala zdéSené&. "Roztrhaji nas v tu chvili, jakmile jen jednou jedinkrat vystielite!"

Kyl strnul. Snad si vyloZil spravné vydéSeny podton v Chariting hlase a pochopil, jak jsou ta zvifata
nebezpeéna. Nebo mu snad doslo, ze v§echny krysy najednou nepostfili, ani nezastavi - a ze by mu bylo méalo platné,
kdyby byl jediny, kdo by odtud vysel zZivy. Krok za krokem ustupovali pied tou ohromnou armadou Sedohnédych,
chlupatych tél a krysy je sledovaly stale ve stejném odstupu; o nic rychleji ani pomaleji.

Vjejich pohybech neni nic utoéného, pomyslila si Charity ustrasen¢.

Spis néco jako... varovani.

A nahle jedno zvife, jako by dokazalo ¢ist jeji mySlenky, vystoupilo z krysi fady a vybé&hlo o nekolik kroki bliz
k nim, a teprve kdyz Skudder zvedl opét vyhruzné svoji zbran, se zastavilo. Charity si byla naprosto jista, Zze to neni
nahoda. Zvite pochopilo vyznam gesta a reagovalo na ngj.

Krysa si temnyma, pichlavyma o¢kama upfené prohlizela stiidavé Skuddera, Kyla a Charity, pak ohrnula
pysky a na okamzik odhalila zuby. Charity stacil jediny pohled na né, aby ji ptebehl mraz po zadech.

"Dejte zbrané dolt," fekla tise.

Kyl okanvzité poslechl, ale Skudder na ni vrhl piekvapeny, takika zdéSeny pohled, zatimco Charity opakovala:
"Dej zbrani doldi, Skuddere. Nic ndm neudélaji. Chtéji nds jen zahnat. To je vSechno."

Znovu se obratila ke kryse a zvedla prazdnou levou ruku. Jeji divéra v nahly evoluéni skok téchto hlodavct
nesahala tak daleko, aby se vazné domnivala, Ze rozuméji jejich feéi - avsak z chovani téch zvifat se dalo jasné
vyvozovat, ze alespon gestiim rozumg;ji.

Krysa jeji pohyb neduveétive sledovala blyskavymi ocky, pak hrozive zaprskala, avsak dal nesla a také armada
Sedohnédych tél za ni se prestala piiblizovat.

Pomalu a s maximalni opatrnosti Charity znovu zvedla pusku a zavésila si zbran na rameno. Kyl zastrcil pistoli
zpét za opasek a po nékolika vtefinach jejich piikladu nasledoval také Skudder.

"Ted opatrné!" Septala Charity. "Hlavné zadné prudké pohyby!"

Pomalicku se otocila, pficemz nespoustela krysu z o¢i, pockala, az se obrati i Skudder a Kyl, a pak ukazala
rukou ve sméru, kterym pfisli. Beze slova vykroc€ila nazpét.

Nejprve pomalu, pak stale rychleji se vraceli zpét, az dosli na kiizovatku, na které predtim odbo¢ili. Teprve
tady se Charity odvazila zastavit se a ohlédnout nazpét.

Po krysach nebylo ani pamatky.

4

Uplynuly uz vic nez tfi roky, co Stone poprvé vstoupil do tohoto pokoje, a pfece i po téch létech byl pokazdé
stejné fascinovan. Stone si dosud nebyl jisty, zdali ho vyhled na mésto za oknem vic fascinuje, ¢i dési. Snad to byla
smés obojiho, co ho hodinu co hodinu znovu a znovu nutilo hledét ven z okna. Kdysi to byval Manhattan, a ted’...

Neveédél, co je to ted’. Byl panem tohoto mésta, velitelem neomezenych pravomoci, alespon vétsinou, a presto
neveédél, co se s timto méstem déje. Stale jesté to bylo mésto kypici zivotem, ale také dzungle, matouci propojeni
nepochopitelné hypertechniky a podivnych organickych forem. Kolikrat mu pfipadalo jako jeden giganticky zivy
organismus, sestavajici z nescetnych jednotliveli a mnoha milioni bun¢k; bunék, z nichz jednou snad byl i on, aniz by
si toho byl védom.

Stontiv pohled smétoval k vychodu, kde v Sedém mlzném oblaku mizely vody Hudson Bay. Obcas pfisel vitr,
roztrhal tuto leskle Sedou sténu, a tu pak bylo vidét obrovsky ledovec: dvé sté metrii vysokou masivni horu ledu,
vng&jsi okraj ledového pokryvu obklopujiciho New York. Naléhavé bzuceni interkomu jej navratilo do skute¢nosti.

Poprvé za ta 1éta m¢l Stone zase strach natahnout ruku a zapnout pfistroj, na jehoz obrazovce zatilo moronské
"M", stylizované jako plameny. On sam navrhl tento symbol, tenkrat mu pfipadal vymluvny.

Symbolizoval moc a neporazitelnost Moronti jasnéji nez cokoli jiného.

A jeho vlastni malou pomstou invazorimmelo byt, ze "M" se nemusi Cist jenom jako Moron, ale také jako
monstrum, piisera z hvézd, ktera znicila jeho lid a ukradla jeho svét. Nyni se vSak zacal bat. To, co zazil v Pafizi, mm
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dokézalo, jak je ve skute¢nosti bezmocny. Byl mocny muz, snad nejmocnéjsi nuz této planety - a piece naprosta nula.
Jeho moc existovala, pokud oni chtéli. Ani o vtefinu déle.

A dost mozna, ze milostiva lhtita, kterou mu vyméfili, jiz vyprsela.

Cely napjaty zapnul Stone pfistroj. Zafivé rudé "M" z obrazovky zmizelo a namisto n¢ho se objevila
bezvyrazna chitinova maska Lucifera, jeho osobniho poboc¢nika. Pred tfemi léty, kdyz mu pfidélili tuto obrovskou,
mravenci podobnou bytost, pfipadalo Stoneovi to jméno vtipné; mezitim si v§ak uz nebyl jisty, zda skutecné tenkrat
neuzaviel pakt s d'ablem. "Ano?" ozval se. "Je v Pafizi néco nového?"

"Bombardovani bylo zastaveno," odpovédél Lucifer.

"Pro¢?"

"Uprchlici jsou s pravdépodobnosti, hranicici tém¢f s jistotou, mrtvi," odpoveédél Lucifer.

"Co to je, ,pravdépodobnost, hrani¢ici téméf s jistotou'?" zafval Stone. "Jsou mrtvi, nebo ne?"

"To nevime, pane," odpovédél Lucifer. "Zficeny kluzak byl vypatran a zni¢en. Dals$i bombardovani by
nepiipustné zvysilo hodnoty radiace. A na uzemi meésta je kralovna."

"To vim," odpovédél Stone podrazdéné. "Ja jsemale myslel, Ze jste proti radioaktivnimu zafeni odolni."

"To ano, pokud jde o délniky a vojaky," potvrdil Lucifer. "AvSak nevylihla vajicka by mohla byt poSkozena.
Bezpecnost lihné ma pednost pred zni€¢enim uprchlikti." A tiebaze znél jeho hlas stejné studen¢ a bezvyrazné jako
jindy, citil Stone, Ze naprosto nema smysl Luciferovi v tomto sméru odporovat. Jeho osobni poboc¢nik byl hmyz; sluha
a otrok, kterému mohl rozkazovat po libosti. Naprosto nepochyboval o tom, Ze by Lucifer ani na okamzik nezavéhal
polozit vlastni Zivot, kdyby to po ném pozadoval. A piece, v tomto bodu by ho neposlechl.

Stone se kolikrat musel sam sebe ptat, zda neni tieba v Luciferovych ocich pravé tak ménécennou bytosti,
jako on v némvidi jen mravence.

Je to zamotané - oba jsou otroky, ale do dnesniho dne Stoneovi nikdo nevysvétlil, kdo vlastné otroc¢i komu.
"Tak dobra," fekl po kratkém pfemysleni. "Pak mi tedy nech piipravit ke startu lod’ s ozbrojenym doprovodem. Chci se
na vlastni oci pfesvedcit, ze kapitan Lairdova a jeji spole¢nici jsou mrtvi." A hlavné ten megaman, dodal jest¢ v duchu.
Kdyby Kyl jesté zil a z néjakého dtivodu byl zajat a vyslychan, byl by to Stonetiv konec. Beztak uz ted’ byl
pfekvapeny, ze mu jeho tvrzeni, Ze uprchly megabojovnik zabil oba inspektory, proslo tak snadno.

A prece - jakkoli neduvéfivé a nemilosrdné byly moronské hmyzi bytosti, bylo stejné snadné je obelhat. Snad
je to tim, napadlo jej, Ze je to hmyz. Plemeno, v jehoz slovniku se nevyskytuji pojmy jako soucit, milost nebo svédomi,
lze jen stézi spojovat s piedstavou absolutni poctivosti. Avsak podle vSeho, co Stone zazil v uplynulych tiech 1étech,
Moroni nechapali, co znamena pojem lez.

Lucifer na jeho rozkaz neodpovéd¢l, ale ani nepferusil obrazové spojeni. Z monitoru i nadale jeho fasetové oci
vrhaly studené blesky.

Po chvili se Stone lehce podrazdénym tonem zeptal: "Co jeSté mas?"

"P1ili§ bych vam neradil vydavat se tam osobné&, pane," odpovédél Lucifer. "Hodnoty radiace jsou v tuto

"A oblast je obydlena primitivnimi domorodci. Mohl byste se dostat do ohrozeni."

"Tak mi opatii n¢jaky slusny ochranny odév!" fekl Stone vztekle. "A dobie vyzbrojeny doprovod. Spojim se s
velitelem taméj$i posadky."

Lucifer uz nic nenamital. Jeho bezvyrazna hmyzi tvar se sklonila v gestu poslusné podiizenosti, pak monitor
potemnél a Stone se s tichym vydechnutim odvratil od piistroje. Pomalu dosel zpatky k oknu a shlédl doli na mésto.
Srdce mu busilo rychle a prudce a citil, jak se mu poti dlané. Mél pocit, jako by pomalu, docela pomaloucku ztracel
pudu pod nohama. Snad je to pfedtucha, myslel si. Néco se déje.

Pakt s d'ablem...

To je ono, pomyslel si. Tfeba ted’ pfisla chvile vyrovnat ucet.

Utok piisel naprosto necekané: dokonce ani Kylovy superbystré smysly nezaznamenaly nejmensi zvuk, nebo
podeziely pohyb; ale najednou byly tady - stovky obrovskych chlupatych tél s pavoucima nohama, pohybujicich se i
po sténach a stropé chodby s rychlosti takika ptizracnou, navic naprosto neslys$né.

Charity ani nestacila varovn¢ vykiiknout. Obrovsky ¢erny, groteskné se pohybujici stin se nahle spustil od
stropu a dopadl pfimo na ni. Zaslechla za sebou Netin vykiik a koutkem oka zahlédla oslnivé bilé zablysknuti, jak
Skudder instinktivné vypalil ze své zbran¢, aniz by vSak zasahl vic nez letity prach na podlaze.

V tu chvili byla Charity strzena k zemi. Drobné ostré zuby se ji s neuprosnou silou na rameni zaryly do bundy
jeji uniformy, avSak tuhou latku se snazily prokousnout marné.

Charity se instinktivné pfevalila a pokusila se uto¢nika piehodit pfes rameno, ale pavouci nestviira méla
prosté pfili§ mnoho koncetin -

Charity sice setfasla Ctyfi, pét tenkych, ohebnych noh, av§ak minimaln¢ stejny pocet ji jesté drzel za krk a za
paze. A zuby, které sice nemohly proniknout latkou jeji vojenské bundy, tfebaze mély stisk piimo straslivy, hmataly po
né&jakém zranitelnéjSim misté a piiblizovaly se ke krku.

Sama by se zfejme s timto prvnim tto¢nikem vyrovnat nedokazala, kdyby nahle nepiiskocil Kyl a monstrum
od ni prosté neodtrhl.

Potvora rozzloben¢ zasycela, vzapéti s ni vSak Kyl mrstil bez okolkt proti zdi.

Ale tim pro né rozhodn¢ nevybojoval oddechovou pauzu. Charity se zvedla ze zem¢ a pokousela se sundat
zbran z ramene. Pfitomuvidéla, Ze cely strop chodby se probudil k Zivotu! Téch obrovskych bizarnich nestvir tam
nmuselo byt na tucty. Na zemi nebyla ani jedna, hemzily se po stropé i po sténach - a byly nebezpecné.
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Charity kone¢né vyskocila na nohy a strhla pusku z ramene, kdyz tu nahle Net za ni znovu vyktikla. Jedinym
skokem byla u poust’aiky, uderem pazby ji srazila obrovského pavouka z hrudi. AvSak praveé v tu chvili byla znovu
napadena; tentokrat hned tfemi ernymi pavouky, spadlymi od stropu jako tfi chlupaté mice.

Prvni nestvtru odrazila hlavni pusky, pfed druhou se ji podafilo vyhnout a tfeti rozmackala pouhou vahou
svého téla, nebot’ jak ji ta bestie strhla k zemi, stacila se Charity jesté v padu obratit a pohibit pavouka pod sebou.

Za ni se opét zablyskl vystiel ze Skudderovy laserové pusky, vzapéti zaslechla i vykiiky Gurka a Heleny.

Rychlym pohybem se pfevalila na zada a vypalila nad sebe ohnivou stopu do Zivé masy pod stropem. Vzapéti
si obéma rukama zakryla tvar, kdyz se na ni spustil shiiry smrtici dést’ roztaveného kameni a hoficiho chitinu.

Silou zoufalstvi se vymrstila na nohy, znovu vypalila a pomalu uhybala pfed onou kypici zaplavou zmitajicich
se koncetin, jimiZ se 1 nadale hemzily strop 1 stény.

Vzapéti vedle ni zazaiilo mihavé temné rudé svétlo, a kdyzZ se Charity ptekvapené obratila, uvidéla, ze Kyl opét
zareni proménilo razem ¢ast stropu véetné pavoukt v drobounky Sedy prach, jenz se v tézkych mraénech pocal snaset
k zemi. Kyl pohnul zafi¢em do strany, zni¢il i druhou ¢ast pavouci armady na levé poloving stropu, pak prepnul
piepinac z plos$né stielby na jednotlivé vystiely, aby vyridil nékolik utocnikt, ktefti prezili a snazili se s kmitajicima
nohama uniknout po sténach.

"Pozor! Za tebou!"

Trvalo sotva pil vtefiny, nez Charity pochopila, ze Skudderdv vykiik neplatil ji. Polekané se obratila a uvidéla,
jak se tii nebo ¢tyfi chlupaté, nohaté ¢erné koule zezadu pfiblizuji ke Kylovi. Zvedla zbran, kratce zamifila a dvé z nich
oslnivym bleskem na misté zabila.

Ttetiho vyfidil Skudder kratkou, pfesné mifenou davkou z laserové pusky, avsak ¢tvrtd a posledni nestviira uz
byla moc blizko, nez aby se na ni odvazili stiilet. Jedinym Svihem nohou se ocitla na stropé pravé nad Kylovou hlavou
a bezhluc¢né se spustila piimo na néj. VSech osmjejich kloubovitych nohou se zachytilo Kylovi na ramenou, zatimco
jeji zuby mu kratce po sobé zptisobily dva dlouhé krvavé Sramy na §iji a na tvafi. Kyl vSak jako by utok ani nevnimal;
anebo mu nepiikladal vahu. Téméf nevzrusen¢ stal lehce rozkroceny, zbran drzel v natazenych rukou a peclive
odstfeloval jednu po druhé téch par potvor, které dosud unikly cervené zafi.

Skudder zaklel, ptisko¢il az k nému, chytil nestviiru holyma rukama a mrstil ji proti zdi. Bezmocné se po ni
svezla dolt, na vtefinu ztistala bez hnuti leZet - a pak vyskocila a pokusila se na kmitavych nohach utéci. Skudder
znovu zaklel, vrhl se za ni a rozslapl ji.

Strop tunelu nabizel obraz zkazy. Stopy po laseru stéle jesté rudé zZhnuly, tu a tam vznikly ve stropé velké diry
s roztfepenymi okraji; na nékolika mistech hofel ohenl a vétSina Cervenych svitidel zhasla.

Z celé té bezhluéné armady zbylo jen par hoficich zdechlin.

Charity se obratila ke Kylovi a chvili si ho ustarané prohlizela.

Mlady megaman krvécel v obliceji, na §iji i z ramene, také jeho bunda byla na kusy. Avsak rany se mu uz zase
zaviraly. Charity védéla, Ze za par minut se vS§echna jeho zranéni kompletné zahoji.

Kyl koncentrované hledél smérem, odkud se vynofilo to tiché vojsko. "Musime pry¢ odtud. To byl jen
piedvoj. To byl pouze piedvoj téch pravych zabijaku."

"Zpatky nemiizeme," fekla Charity. "Tamna nas ¢ihaji ty krysy."

"Snad najdeme néjakou odbocku," odpovédél Kyl. "Nebo se dostaneme az ke schodisti. Vrati se. A pfijde jich
vic, to mi veite."

Vaznost, s jakou ta slova fekl, zbavila Charity poslednich pochybnosti.

Bez dalsiho komentafe se chopila Heleniny ruky, polozila si ji kolem ramen a rozb¢hla se.

Ale nedokazali to.

Byli sotva v pili cesty k té malé pfechodové komote, kdyz Kyl nahle varovné vyktikl a ziistal stat.

Charity se v béhu ohlédla. Kyl znovu vytahl zbran a druhou rukou na Charity zamaval, aby utikala dal.
"Nezastavujte!" kficel. "Pokusim se je zadrzet."

Charity se pokousela rozeznat néco v ¢erveném piisvitu za megamanem, nic vSak nevidéla.

Najednou jako by celd chodba za nim procitla k cernému kypivému Zivotu.

V prvni chvili si Charity myslela, Ze se za nimi Zene nova armada pavouk, ale piece jen bylo téch potvor, které
se piiblizovaly, trochu méné. VEtSinu Kyl asi zlikvidoval. Ne, bliZila se jedina obrovska, beztvara postava. Jedina
ohromna hromada, rosolovité se natfasajici lavina ¢erné rozmeklé hmoty, ktera se kazdou vtefinou pielévala z jedné
casti téla do druhé.

Charity zvedla zbran, vystfelila jedenkrat a s pfekvapenim zaregistrovala, Ze oslnivy blesk vsalo to obludné
télo jako obrovska houba.

Zistalo na ném jen nepatrné doutnajici mistecko; a také to témer okamzité zmizelo, kdyz se rozteklé maso
dostalo prave ke spalenému mistu, a v mziku zarostlo novou vrstvou neporusené ktize.

"Utikejte!" fval Kyl. "Nema to zadny smysl! Je imunni proti zafeni!"

Presto vSak také on zvedl svoji zbrail a vypalil do té pohybujici se hory masa. Rudé svétlo zpopelnilo pfisefe
kus téla skoro o velikosti dospélého muze, a ptece se valila dal.

"Utikejte!" vykiikl Kyl jesté jednou. "Pokusim se to zastavit!"

Charity bylo jasné, ze jestlize se Kyl pokusi postavit té obludé do cesty, je to jeho jista smrt. A pfece neméli
na vybranou. Odhodlan¢ se otocila - a opét strnula uprostied pohybu.

Ani ne deset krokti od ni blikaly ve slabém osvétleni nescetné rudé hladové oci.

Krysy!
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Helena vedle ni pronikavé zajecela.

Charity si instinktivng pfitiskla divku pevnéji k sobé a pozvedla zbraii, odhodlana prodat jejich zivoty co
mozna nejdraz. Obrovské krysi vojsko se rozb&hlo najednou, jako na povel. Charity bylo jasné, Ze nemaji nejmensi
Sanci. Téch hladovych bestii, vychazejicich z hloubi podzemni chodby, musely byt tisice!

Avsak pred tim, nez se krysi armada dostala tak blizko, aby se jimmohla zahryznout do nohou, se nahle ta
hnédoseda zaplava rozdélila.

Zvitata uhybala stranou, vytvofila uzkou ulicku a Charity nechapavé pfihlizela, jak se fady hlodavcii rozdéluji
stejné pred Skudderem, Net a Gurkem, ktefi se t€sné semkli, jako by chtéli chranit jeden druhého!

"Jenom proboha nestfilet!" zajecela. "Nestiilejte!"

Se smési hriizy a GiZzasu pozorovala, jak se kvicici, pistici zaplava piihrnula az ke Kylovi, rovnéz pred nim se
rozdélila - aby se se zbésilou nenavisti vrhla na ono ¢erné monstrum, fitici se z druhé strany!

V prvni chvili to vypadalo, Ze ani krysy ho nedokazou zastavit.

Prvnich pét, Sest fad itocicich hlodavct zmizelo pod beztvarym télem obludy, aniz by na okamzik zavahaly. A
dalsi a dalsi krysy se vrhaly na nestviiru se zufivosti, ze které¢ Charity mrazilo. Na palec dlouhé zuby rvaly a trhaly
cerné maso; stale vic krys se s pronikavym piskotem vrhalo na motajici se obludu, aby ji byly vzapéti pohlceny.

Avsak prece jen se pohyby onoho kolosu zpomalily. Plazil se a prevaloval i dal, ale ne uz tak rychle a plynule,
trhavymi, pferuSovanymi pohyby, ne bezhlu¢nym tichym klouzanim, spis to bylo vzpinani - které se kone¢né promeénilo
v ustup! Zdalo se, ze i takika nevycerpatelné regeneracni schopnosti této pfiSery maji jisté meze. Krysy rvaly z jejiho
beztvarého téla stale vétsi kusy masa, které hned na misté poziraly.

Nyni se uz rany nezaviraly, po celém téle ziistavaly obludé veliké skubajici se diry s pulzujicimi okraji. I nadale
nestvira zabijela ty pekelné hlodavce, avSak za kazdou krysu, kterou pohltila, jako by se objevilo deset dalSich, a ty se
s bestialni zufivosti vrhaly na protivnika.

Pomalu za¢inala ta obrovska beztvara obluda couvat. Jeji klouzavy pohyb se zrychlil, a tiebaze Charity
uprostied toho zmitajiciho se Sedohnédého hemzeni sotva mohla zahlédnout néco z obrovského téla, prece jen méla
pocit, jako by se kize obludy néjak promeénila - krysam €inilo stale vétsi potize pronikat do ni svymi ostrymi zuby.

Charity opatrné otocila hlavu a zahledé¢la se dal do chodby. Proud obrovskych krys pomalu ochaboval.
Opatrné zvedla ruku a dala znameni ostatnim. Skudder se obezietné zvedl a krok za krokem se stahoval zpatky, pti¢enz
se snazil, aby udrzel Net a trpaslika u sebe. Také Charity a Kyl se dali opatrné do pohybu.

Vjednu chvili zavadila Charity nohou o n¢jakou krysu. Zvife se se zlostnym zasy¢enim oto¢ilo, vycenilo
straslivé zuby, ne nepodobné Zralo¢im, a na okamzik si ji méfilo temnyma ockama, plnyma nenavisti.

Charity strnula.

Jejich pohledy se na okanvzik setkaly, a tu se Charity opé€t zdalo, jako by v téch krysich o¢ich rozeznavala
znepokojivou, témef lidskou inteligenci.

"Jdéte dal!" zaSeptala. Hlas se ji tfasl. Tiebaze se snazila mluvit tiSe, zdalo se ji, ze se jeji slova rozléhaji po celé
chodbé, odrazeji se pitvornou ozvénou, smiSenou s ostrym pisténim a sy¢enim krysi armady, ktera stale jesté bojovala
s onou obrovitou amébou. A pfece se toho nerovného boje neti¢astnily vSechny krysy. Tu a tam se sesedla skupinka
téchto rozjezenych bestii a vypadaly tak podivné zmaten€ a bezradné, Ze to v Charity vyvolavalo absurdni pocit, Ze se
chtéji poradit.

Vtom Net pronikavée vykiikla, kdyz se jedna krysa pfiblizila az k ni a o¢ichala ji nohu; jako né&jaky veliky, ne
piilis povedeny pes. Jeji citlivé vousy se nervozné Skubaly a v o¢ich se ji objevil stejny, stale jesté nerozhodny, a
piece ocividny hnév, ktery Charity cetla i v o¢ich druhych zvitat. Vidéla, jak Skudder sklonil svou zbraii a polekané
zvedla ruku. "Ne!" fekla. "Nestiilet!"

Skudder pochopil. Namisto aby vystfelil, pouze namiiil hlaven laseru demonstrativné na hlodavce, velkého jak
vi¢ak. A nemohla byt ndhoda, ze v tu chvili zvedlo zvife o¢i, chvili ho pozorovalo a pak se pomalu pozpatku stahlo.

"Pohybujte se co nejopatrnéji!" porucila Charity Septem. "A drzte nervy na uzdé. Jeden jediny vystiel - a je
po nas po vsech!"

Pak vyslala jest¢ Charity kratkou, le¢ pénlivou modlitbu k nebi, aby se nezmylila. Z né¢jakého diivodu, o
kterém neméla ani potuchy, zfejme tyto zmutované krysy nenahlizeji na ¢lovéka jako na nepiitele.

Ale co kdyz, pomyslela si s mrazenim v zadech, boj s obrovskou amébou v nich teprve probudi tu pravou
krveziznivost a krysy v sob€ uciti dédictvi svych primitivngjsich, dravych pfedkti? Anebo co kdyz jsou prosté
hladové?

Pomalu, krok za krokem, se stahovali nazpét. Charity méla nervy napnuté k prasknuti a také tvate jejich ¢tyt
privodcu se leskly potem.

Diive nebo pozdéji, myslela si, udéla nékdo chybu. Nevédomy pohyb, zakopnuti, snad jenom polekany vykiik
- a krysy se na né€ vrhnou a roztrhaji je, jako to udélali s tou velkou obludou.

Nahle zaslechla skiipéni prastarych, zarezivélych dvetnich pantd a prfekvapené zvedla oci. Stali piede dveimi,
ze kterych vychazely dvé obrovské, obludné postavy. Byly vysoké pies dva metry, obé mély stribiité lesklou kiizi a
hranatou hlavu s jednim jedinym zlatym okem.

Charity neméla ani ¢as leknutim vyktiknout. Jeden obr zvedl ruku a posledni, co jesté Charity zaznamenala, byl
svétlezeleny blesk a nesnesitelna bolest, kterou ztiSilo az milosrdné bezvédomi.

5
Probuzeni bylo utrpenim. Kazdicka buiika jejiho téla jako by byla v ohni a tupé, tézkopadné udery srdce ji
vysilaly chvéjivé viny bolesti az do koneckl prstii. Chtéla oteviit oc¢i, ale nemohla.
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Nevédéla, co se stalo.

Cast jejiho védomi staila je§té néco zachytit, neZ ji ho zeleny proud svétla z nervového paralyzatoru vytloukl
z t€la. A prvni jasna mySlenka, jaké byla po jisté chvili schopna, byla otazka, jaky pocit v ni ted’ pfevazuje: piekvapenti,
kdyz se zde dole objevily ty dvé postavy, anebo zmatek z toho, Ze je napadly.

Na tuto otazku nenachézela odpoveéd’. Nicméné alespon se ji podafilo oteviit oci. LeZela natazena na nizké
kovové prycné, nachazejici se v malicke, témef uplné prazdné betonové mistnosti. Pod stropem visela obycejna lampa,
jejiz hola zérovka byla chranéna rezavym kovovym koSem. Nalevo od pry¢ny objevila stejné rezavé dvete. Komtirka
byla tak mala, ze zbytek mista mezi pry¢nou a dvefmi sotva stacil na jejich iplné otevieni. Jeden ze stfibrnych obrt
visel nyni na stén¢ v nohach pry¢ny, ale zménil svlij tvar a vypadal nyni splaskle a svrastéle jako vyfoukly balon.

Stibrna kiize byla tkanina prastarého protiradiacniho ochranného obleku, a to jediné velké oko hledi pfilby.
Na levémrameni ochranného obleku se nachazela mala tmavomodra nésivka s ¢erno-¢ervenozlatou vlaje¢kou a slovy
por. Felss. Charity musela chvili patrat v paméti, nez si vzpomnéla, Ze to byly barvy Spolkové republiky Némecko.

Ziejmé se na svém utéku z Pafize dostali o trochu dal, nez by se nadali.

Pres kovové dvefe k ni dolehly kroky. Kli¢ zaskiipal v zamku, potom se odsunula ziejm¢ dosti zarezla zavora a
vzapéti se dvere oteviely a tvrdé narazily do kovové hrany pry¢ny. Charity protéhla oblicej, protoze otfes ji zptsobil
ostrou bolest v zatylku, a pokusila se posadit.

Z chodby dovnitf proniklo osliiujici neonové svétlo, takze clovek, ktery se objevil na prahu, byl v prvni chvili
vidét pouze jako obrovsky plochy stin. Pak si jeji o¢i zvykly na ostré svétlo a Charity uvidéla, Ze pted ni stoji urostly,
jesté pomérné mlady muz.

ME¢I nakratko ostiihané hnédé vlasy a upiimny oblicej, ktery by ji snad byl i sympaticky, kdyby pohled na néj
nespojovala bezdéky s onou hroznou bolesti, kterou ji zpiisobil nervovy paralyzator. Na sobé mél dobfe padnouci
jednoduchou uniformu vojsk NATO tmavé olivové barvy, na pravém rameni stejny odznak jako na ochranném obleku,
avsak bez jmenovky.

Zdalo se, ze vojaka prekvapilo, Ze ji naSel pfi plném védomi, protoze n€kolikrat zmatené zanrkal, nez se protahl
jen napul otevienymi dveifmi a zavtel za sebou.

"UZ jste vzhuru?" zeptal se. Mluvil anglicky se zvlastnim tvrdym piizvukem, ktery Charity s kone¢nou
platnosti pfesvédcil o tom, kde pristali.

"Jak vidite." Chtéla, aby to znélo rozzlobené nebo aspon pohrdavé, ale jeji hlas byl slaby a unaveny a ve
vlastnich usich ji znél, jako by patiil n¢jaké cizi, straSn¢ staré Zené.

Mlady vojak ji chvili pozoroval, pak pokr¢il rameny, sahl do vnitini kapsy svého saka, vytahl jakési tizké
kozené pouzdro, oteviel ho a usedl vedle ni na pry¢nu. "Vim, Ze je to hloupa otazka," fekl, "ale jak se citite?"

"Skvéle," odpovédéla Charity, zatimeo se dal snazila posadit.

Tentokrat se ji podafilo dat do tonu hlasu aspoii trochu jizlivého sarkasmu.

Vojak na ni letmo pohlédl a kolem ust se mu objevil Gsmev.

Charity zahlédla, Ze pouzdro obsahuje naplnénou injekéni stitkacku pro jedno pouziti.

Vojak ji vyjmul ven.

"Co chceete délat?" otazala se nedlveétive. Prudce se posadila a pfitahla si kolena k télu.

"Tohle vamudéla dobfe," odpovédél vojak, zvedl stiikaCku proti svétlu, piiviel levé oko a zmackl pist, takze z
jehly vystiikla jedina tipytiva kapka. "Nemusite si viibec délat starosti," fekl. "Musi vas straSné bolet hlava."

"Tteba mam boleni hlavy radda," odsekla Charity.

Mlady vojak spustil ruku se stiikackou a zamracen¢ na ni hled¢l, dokud Charity nedodala: "Dejte tu véc
pryc!”

Chvili nereagoval. Charity by se nedivila, kdyby se ji pokusil injekci bodnout nasilim. Ale on jen pokr¢il
rameny, ulozil stiikacku nazpét do pouzdra a zaviel ho.

"Jak chcete," fekl. "Kazdy ma svého konicka, no ne?"

Charity si ho nevrle zméfila pohledem. "Kde to jsem?" zeptala se. "Pro¢ jste na nas stiilel?"

"Muselo to byt," odpovédél vojak. Litost v jeho hlase byla upiimna. "Vsechno ostatni vam vysvétli porucik
Hartmann, jakmile s vami bude moci mluvit, kapitdne Lairdova."

Charity jen s ndAmahou nedala najevo své prekvapeni, ze vojak zna jeji jméno. "Kdo je ten Hartmann, Felssi?"
zeptala se.

Vojak na ni chvili prekvapené hled¢l, pak otocil hlavu, pohlédl na ochranny oblek, visici na zdi. Piikyvl a
uznaly Gsmév mu prelétl pres rty.

"Nas IZP," odpoveédel.

"IZP‘?H

"Idiot z povolani," vysvétlil Felss s usmévem. "Opravdu hovado. AvSak bohuzel taky milj nadfizeny - a
alesponi v tuto chvili taky tady dole nejvyssi §éf."

"Pak m¢ tedy zaved'te k nému," dozadovala se Charity.

"Ted hned?"

"Ted hned!"

Felss se uz obratil ke dvefim, avsak jesté jednou se zastavil. "Jste si jista, ze nic nechcete?" zeptal se. "Urcité
vas musi stra§né¢ bolet hlava. Mohu vam dat taky tablety, jestli nemate rada injekce."

Charity nastvané zavrtéla hlavou - tlumené cukani ve spancich se promeénilo v divoké buseni perlikem - a fekla
tise: "Ano."

Porucik se zasmal tichym, dobrackym smichem, zatimco rukou vklouzl do pravé kapsicky saka. "Hrdost je
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pe€kna véc," fekl, "ale na boleni hlavy moc nepomaha."

Charity ho zprazila zlym pohledem, ¢ekala, az otevie malou sklenénou trubicku s tabletami, dvé z nich si
nechala vysypat na dlan a nasucho je spolkla. Rozkaslala se, avsak zavrtéla hlavou, kdyz Felss zvedl ruku a tazavé na
ni pohlédl, nema-li ji bouchnout do zad. "Uz je to dobré," fekla ztézka. "UZ jsem zase dobra."

Na muze, ktery ji ani ne pfed dvéma hodinami uzemnil nervovym paralyzatorem, se choval velice lehkovazné,
nebot’ se k ni obratil zady a vysel na chodbu. Dokonce se ani nenamahal, aby si zapnul pouzdro na pistoli na svém
opasku. Mozna ze ji podcenioval prosté jen proto, Ze je Zena.

"Co to tady je?" zeptala se, zatimco prochdzela Felssovi po boku chodbou, jejiz stény byly ze stejné holého
betonu jako v jeji cele. Pod stropem se tahla zmét' rozvodu trubek a elektrického vedeni, jez zE4sti nebylo ani izolovano.
Toto zafizeni muselo byt udélano bud’ v obrovském spéchu nebo za strasné malo penéz. A zjevné bylo désive staré.
Jako by tu nebyl jediny kovovy dil, ktery by nebyl zasazen rzi.

A prece vSe vétSinou jesté fungovalo. Ze zativek pod stropem uz svitila jen kazda druha; v pravidelnych
odstupech byly na sténach umistény malé videokamery, sledujici kazdy jejich krok s tichym vréenim.

"Porucik Hartmann vam v§echno vysvétli," odpovédél Felss piivetive.

"Budeme tam za chvili." Ukézal na dvefe na druhém konci chodby. Charity ho opét zprazila zlostnym
pohledem, ale uz se na nic neptala. Felss byl najednou az piili§ micenlivy, snad byly divodem videokamery a
bezpochyby k nim pfinalezici mikrofony.

"Tak co?" Za normalnich okolnosti by ted” asi Stern ptekvapené vzhlédl, nebot’ hlas poru¢ika Hartmanna znél
naprosto klidné, ba dokonce pratelsky. Avsak okolnosti nebyly normalni, a tak Stern dal ziral s nartistajicimi obavami
na zmatek malych pocitaovych monitort, stupnic a jinych indikatord na ovladacim pultu.

"Obavam se, ze se uz nic vic neda délat," fekl po chvili. Pohlédl na Hartmanna s jednozna¢né vydésenym
vyrazem ve tvaii. AvSak Hartmann jen ustarané svrastil ¢elo a nékolik vtefin tiporné sledoval jakysi imaginarni bod
neékde mezi Sternem a zdi za nim. "Co nouzova brzda?" zeptal se nakonec.

Stern jen chab¢ zavrtél hlavou. "Pozdé," fekl. "Zkusil jsem vSechno. Ale pocitace zaregistrovaly vetielce v
bezpecnostni zoné. Tady se neda nic délat. Uz hodinu mame poplach druhého stupné."

Chvili zavahal a potom, povzbuzen Hartmannovym nezvyklymklidem a nete¢nosti, sebral dostatek odvahy,
téch Iétacich diskti, bude vyhlasen poplach prvniho stupné.”

Hartmann se otocil a pohlédl na obrazovku. Nebyl povércivy. Postaveni, které zastaval, ziskal z jednoho
jediného duvodu, totiz proto, ze patiil k onomu typu muzi, o kterych se iikd, Ze stoji obéma nohama pevné na zemi.
Avsak v tuto chvili za¢inal véfit na zI4 znameni.

Stern jest¢ ani nedomluvil do konce, a uz se na zelen¢ zaficim monitoru radaru objevil cely tucet novych,
jedovaté zelenych sviticich bodu.

Stern si zhluboka vzdychl. "A je to," fekl odevzdané. "Ted uz nic na svété nemiize zastavit budici zafizeni."

Také Hartmann si vzdychl. Nedival se na Sterna, ale presto dokazal poznat, jak se mu ve tvafi rozhostil vyraz
hluboké, poctivé minéné starosti. "Ano," zaseptal. Potom se vSak sebral, znovu se obratil ke Sternovi a pfinutil se k
usmévu.

"M¢jte dal oci oteviené, Sterne," fekl. "Pijdu a postaram se o nase hosty. "Doufam," dodal po nepatrné
pauze a zmé¢nénym tonem, "ze budou stat za ty problémy, které nam pfipravili."

Sesli po kratkych, holych, nerovnomérné odlitych betonovych schodech. Charity uvidéla jinou, o néco Sirsi
chodbu s mnoha bo¢nimi dveimi, avSak Felss ji vedl cilevédome ke konci chodby. Dvefe na konci se s tichym
elektrickym bzu¢enim odsunuly stranou, jakmile se k nim pfiblizili.

Felss se zastavil tésné pfed nimi a vyzval Charity pohybem ruky ke vstupu. Na okamzik zavahala, ale pak
prosla kolem mladého vojaka.

Dvefe se za ni samy zavfely. SlySela tiché kovové klapnuti, se kterym zapadl zamek.

Mistnost, do které vstoupila, ji prekvapila. O¢ekavala dalsi pustou betonovou celu, ale pokoj, ve kterém se
nachazela, by byl ke cti kazdému dobrénmu hotelu, krome toho, Ze nemél zadna okna. Stény byly oblozeny imitaci dfeva,
bylo tu rozestavéno jen par, zato vSak vkusné vybranych kusti ndbytku. Na protéjsi sténé visela obrovska barevna
fotografie panoramatu néjakého mésta. Co Charity padlo hned do oka, byl obrys majestatni katedraly se dvéma
$picatymi vézemi, ty¢icimi se nad lesknouci se modrou stuzku néjaké feky. Potom uvidéla Sedovlasého muze, jenz sedél
v tézkém kozeném kiesle za psacim stolem a hledé€l na ni chladnyma, takika bezvyraznyma o¢ima.

"Vy jste poru¢ik Hartmann, pfedpokladam,”" fekla Charity.

Hartmann pfikyvl a pohostinnym gestem ji vyzval, aby se posadila na malou pohovku, stojici u stény vedle
dveii. "USetiim si otazku, jak se citite, kapitane," fekl.

"Pravdépodobné tak, jak vypadam," odpovédéla Charity.

Hartmann vykouzlil na tvafi soucitny usmév. "Tak Spatne?"

"Vypadam tak Spatné?"

Hartmann se znovu usmal a ptikyvl. "Ano. Tyhlety nervové paralyzatory jsou hnus, ja vim. Sam jsem mél uz
dvakrat to potéseni..."

Odmitavé mavl rukou. "Ale nechme toho. Ted’ vazné, kapitane Lairdova - jak se citite? Jste zranéna?"

"Ne," odpovédéla Charity. "Pro¢ po nas vasi muzi stidleli?"

"Tomu se bohuzel nedalo vyhnout," odpovédél Hartmann. "M¢li na vybranou bud’ ptihliZet, jak vas a vase
pratele sezerou krysy, nebo zahdjit pfehradovou palbu po celé délce chodby. Predpokladam, Ze jejich konecné
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rozhodnuti se nakonec piece jen shleda s vasim souhlasem, kapitdne Lairdova."

"Zalezi na tom?"

"Ne," fekl Hartmann klidné. Zdalo se, jako by chtél jesté néco fici, ale pak se rozhodl jinak. Nékolik vtefin si ji
mefil bezvyraznym, ale piece jen pozornym pohledem od hlavy k paté, potom se naklonil dopfedu a vzal z psaciho stolu
cosi, v ¢em Charity poznala svoji identifika¢ni znamku. Instinktivné zvedla ruku a sahla po tenkém fetizku, ktery nosila
na krku. Byl pry¢.

"Kapitan Charity Lairdova," ¢etl Hartmann. "US Space Force."

Tazavé na ni pohlédl, avSak bez skute¢ného zajmu. "Je ta véc prava?"

V prvnich vtefinach nepfipadalo Charity, Ze by stalo za ndmahu na tuto otazku odpovidat. Ale ovladla se a
polkla ostrou pfipominku, ktera se ji drala na jazyk. "Pfedpokladam, ze bych uz pravdépodobné nebyla nazivu," fekla
misto toho, "kdybyste usoudil, Ze ta znamka neni prava."

Hartmann pfikyvl a odlozil znamku zpét na stdl. "To je pravda," fekl lhostejné. "Jak dlouho jste uz
probuzena?"

Tentokrat byla Charity skute¢né prekvapena. "Vy... to vite?"

"Samoziejme," odpovédél Hartmann takika urazenym tonem.

"Podle tohoto pritkazu je vam uz osmdesat Sest let, kapitane Lairdova. Ale nevypadate na to. Ja..." Odmicel
se, znovu svrastil Celo a zacal se znovu probuzenym zajmem. "Lairdova..." opakoval zménénym, zamySlenym tonem.
"Charity Lairdova... To jste byla tenkrat vy, kterd objevila onu mezihvézdnou lod’."

"Patfila jsemk té prvni expedici, to mate pravdu." Pohlédla na Hartmanna s neveselym tsmévem. "Mnozi
tvrdili, Ze jsem ji sem dotahla."

"To je uplny nesmysl," fekl Hartmann. "Podafilo se vam uniknout v hiberna¢nim tanku. Kolika, krome¢ vas, se
to jesté podatilo?"

Charity neodpovédéla hned. "Na nasi zakladné... nikomu. Nikomu kromé me. Bylo to prosté jen Stésti." Chvili
premyslela, jestli by mu nem¢la fict o Stoneovi, ale nakonec se rozhodla opacné.

"Stésti?" Hartmann se tiSe a nepiili§ pobavend zasmal. "No jisté... Ale nechme toho. Kde byla vase
zakladna?"

"Survival Station 01," pravila Charity. "Vladni bunkr."

S tazavym gestem ukazala vSude kolem sebe po mistnosti. "A co je tady tohle? Néco podobného?"

Hartmann pfesel jeji otazku. "Jak dlouho jste uz probuzena? A jak jste se dostala sem do Némecka?"

Néco na Hartmannové chovani Charity znepokojovalo. Navzdory vsi chladnosti a vécnosti neptisobil
nepiatelsky. A ptece se Charity zdalo, Ze ten muz je takika chory vnitini nervozitou. "To je... velice dlouha historie,"
odpovédéla vyhybave. "Rada vam ji povypravim, ale ted’ jesté ne. Co je s mymi pritvodci?"

"Nic jim nechybi," fekl Hartmann. K jejinu pfekvapeni netrval dale na jejim vysvétleni, nybrz dodal: "VetSinou
jsou jesté v bezvédomi. Vy jste jedind, ktera se uz probrala - kromé toho mladika."

V‘Kyla?l'

"Kdo to je? N¢jaky hovnozrout?"

"Nevim pfesné, co tim slovem minite," odpovédéla Charity stroze.

"Je to pritel."

"Pritel? To vam jeste nikdo netekl, Ze si dnes musite pratele pofadné prohlédnout?"

Charity chtéla opét vybuchnout, avsak zvedl velitelsky ruku a pokracoval jen trosku mirn€js$im tonem. "Prosim
o prominuti, kapitane Lairdova, jestli se vdm jevim trochu jako sprost’ak. VSak mé pochopite, az m¢ vyslechnete. V tuto
chvili tu mame ponékud..." Zavahal.

"Poné¢kud napjatéjsi situaci," fekl nakonec. "A ja potiebuji védét, co s timmate vy spoleéného. To
bombardovani dnes rano - ma s vami néco spoleéného?"

A opét vnitini hlas Charity naseptaval, ze by snad bylo lepsi nic nefikat. Avsak stejny vnitini hlas ji soucasné
fikal, Ze Hartmann rozhodné neni ¢lovék, ktery by se dal snadno obelhat.

"Obavam se, Ze ano," fekla. "Bylo to kvtli nam."

"Pro¢?" zalapal Hartmann po dechu.

"Domnivam se," odpovédéla Charity ironicky, "ze mravenci nemaji prilis radi, kdyz jim nékdo ukradne kluzak."

Hartmann pfekvapené povytahl levé obo¢i, neodpovédé€l vSak hned, nybrz se nejprve pohodlnéji opiel v
kiesle a zaklesnul prsty obou rukou do sebe. "Vy jste byli v tom kluzaku, ktery byl sestielen?"

"Zda se, ze jste skutecné skvéle informovan, pane poruciku," fekla Charity.

Hartmann se studené usmal. "To je diivod, pro¢ jsme tu dole jesté nazivu. Ale kradez kluzaku neni v mych
ocich dostatecné padny divod k tomu, aby bylo plil mésta zni¢eno atomovymi bombami na popel.”

"Uz jsem vamiekla," odpovédéla Charity opatrné, "Ze je to dlouha historie." Hlavou kyvla sméremk
identifikacni znamee, lezici dosud pfed Hartmannem na psacim stole. "Tohle ma s tim taky co délat. Mohu si to vzit
zpatky?"

Natahla ruku, chvili zavahala a dokoncila pohyb, teprve kdyz souhlasné pfikyvl. Aniz by pro to dokéazala najit
konkrétni diivod, citila se jistéjsi, kdyz méla tu malou desti¢ku opét na fetizku na krku.

Obrazovka interkomu na sténé zabzucela. Hartman se oto€il i s kieslem a natahl ruku. Charity o¢ekavala, Ze
zapne obraz, avS§ak on namisto toho vzal do ruky staromodni telefonni sluchatko a ohlasil se strué¢nym: "Ano?"

Chvili naslouchal a jeho tvar byla s kazdym vyslechnutym slovem zachmufenéjsi. Hartmann sam nefekl nic,
znovu sluchatko zavésil a obratil se zpét k Charity. Kdyz si ho prohliZela, byly jeho rysy stejn¢ bezvyrazné jako
predtim; oblicej obchodnika, ktery pozoruje obchodniho partnera, o némz zatim jesté pfesné nevi, co si myslet.
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"Obavam se, ze budeme muset zbytek naseho rozhovoru odlozit na pozdéji," fekl. "Snad je to tak dokonce
lepsi. Jsemssi jisty, Ze mate pro meé nejen spoustu odpoveédi, nybrz také spoustu otazek. A ja nemam chut’ vysvétlovat
v8echno pétkrat."

Vstal a obesel psaci stil; také Charity se zvedla.

"Porucik Felss vam ukaze vas pokoj," ekl Hartmann. "Obavam se, Ze nebude pfilis luxusni, ale pfece jen bude
pohodIngjsi nez vrak moronského kluzaku."

6

Meésto se pod nimrozkladalo jako mozaika z temnych Spinavych barev. Pii pohledu z vysky témer ¢tyt mil
byly stopy zkézy sotva k rozeznani. Ohniva smrst’, kterd se pfehnala nad Kolinem, zni€ila vSechen Zivot a skoro
vSechny budovy, avSak zakladni struktura, podle které bylo mésto usporadano, zlistala zachovana.

Stone rozeznaval zfetelné obrysy starych hradeb, pochazejicich jesté z fimskych dob, 1 asymetricky vzorek ulic
a aleji které zbudovaly dalsi generace. Ani nebylo tieba piili$ fantazie, aby si cloveék dokazal predstavit tam dole zivot,
jaky tu pulzoval jesté pred pétapadesati léty.

Aby si myslel, Ze toto vSe by, jen zly ze kterého se probudis a zjistis, Ze se vlastné nic nestalo Ale nebyla to
noc¢ni mira, nybrz stra§na skutecnost.

Meésto utrpélo spoustu novych straslivych ran. Zatfeni bomb které kluzéky svrhly, bylo sice extrénné
kratkodobé, avSak také zatim vysokeé.

Béhem necelych dvaasedmdesati hodin bude mozné vstoupit tam dolu jediné v ochranném odévu; avsak v
tuto chvili by byl kazdy zivy tvor, ktery by se k zamotené oblasti pfiblizil, na misté mrtev. Dokonce ani tak neuvéfitelné
odolna bytost jako ten uprchly megaman nema Sanci v tomto pekle ptezit déle nez nékolik vtefin. V tuto chvili museji
byt on i kapitan Lairdova jiz mrtvi.

A prece nen¥l pocit triumfu, ktery pfi téchto mySlenkach oc¢ekaval; ba ani pocit bezpeci z toho, ze byl
odstranén posledni svédek jeho zrady.

Nepftal si smrt kapitana Lairdové. Ve, co ji vykladal onoho vecera ve svém pokoji v nejvyssi vézi Shai-Taanu
v Coloradu, byla pravda.

V Charity Lairdové spatfoval svého nepfitele pravé tak malo jako sam v sobé zradce. Nebot’ byla to skuteéné
zrada, jestlize se pokousel zabranit boji, ktery nemohl skon¢it jinak nez uplnym zni¢enim jeho rodné planety?

Stoneovi bylo naprosto jasné, Ze je nejnenavidénéjsim muzem celé planety, mozna ze dokonce
nejnenavidénéjsim, kterého kdy tento svét nosil. Avsak pro ného to byla cena, kterou on, a jen on sam, musel zaplatit
za preziti lidského plemene.

At si ho proklinaji.

At si o ném smysleji s nendvisti.

Co je mnohem dulezitéjsi a o ¢em se nikdy nikdo nedozvi, jsou ony nescetné Zivoty, které zachranil. Ty roky,
které vybojoval pro tento svét, kdyz se celym svym vlivem snazil vladce v Cerné pevnosti na severnim polu piesvédgit
o tom, Ze jeho lid je uzite¢ny.

Pohled mu sklouzl na ¢erné se lesknouci chitinové té€lo mravence, jenz stal vedle ného u fizeni kluzaku a
udrzoval letoun v nehybnosti ¢tyfi mile nad méstem. Pohled na ného v ném stale jesté vyvolaval pocit nelibosti, a na
tom se asi uz nikdy nic nezmeéni, at’ uz stravi ve spolecnosti tohoto gigantického hmyziho obra dobu jakkoli dlouhou.

A ptece prave tento pohled Stonea naplioval nezkrotnou, témef blaznivou nadéji, ze s lidstvema Zemi neni
jeste konec.

Takeé oni byli kdysi svobodni. Také oni zfejm¢ zufivé bojovali o svoji svobodu a ziejme jesté tvrdéji a déle nez
kterykoli jiny lid pfed nimi. Tento boj prohrali jako vSechna ostatni plemena, po jejichz svétech natahli Moroni ruku, a
prece nezanikli.

Ba naopak. Dnes to jsou nejvérnéjsi spojenci Morond; jejich me¢ a pést.

A snad, uvazoval Stone, to jednou takto dopadne i s lidstvem.

Tento boj nemohou lidé vyhrat. Ale snad se mohou i coby otroci dockat takové moci a velikosti, jaké by jako
svobodny lid nikdy nedosahli.

Stone byl vlastn¢ svym zpisobem piimy, statecny muz. Byl presvédcen, Ze cesta, po které se vydal, je jedina
moznd. A ze kapitan Lairdova by lidstvo piivedla k totalni zkaze. A pfece ho mySlenka na to, Ze je mrtva, nenapliiovala
ulevou, nybrz hlubokou, straslivou prazdnotou.

Na obrazovce se rysovala soufadnicova sit’ z tenkych zelenych ¢ar, mezi kterymi se pohybovalo sema tam
velké mnozstvi drobnych svételnych boda.

Pfi pozornéjsim sledovani se dalo poznat, Ze jejich rozestaveni neni nahodné. Tvofily kruhovou vysec, ke
které se pridavaly stale dalsi zafici body, objevujici se od pravého okraje obrazovky.

Avsak to, co na monitoru vypadalo jako krouzici hejno much, byla ve skutecnosti flotila ¢tyficeti ¢i padesati
kluzakt a jejich pocet stale naristal. Byla jich uz celd armada, jez ptelétala z jednoho konce mésta na druhy.

A Charity si byla naprosto jista tim, koho hledaji.

Podle zachmutenych pohledu, které Hartmann vrhal stiidavé na ni a toho druhého, se porucikovi honily
hlavou podobné myslenky.

"Kolik jich uz je?"

Otézka byla ur¢end mladému muzi se svétlymi vlasy s bledou, takika prisvitnou pleti, ktery sedél za jednimz
obrovskych pocitacovych pultl, zabirajicich téméi veskeré misto v této malé strazni centrale.
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"Ctyficet pét," odpovédél, pak vrhl rychly pohled na jeden ze svych piistrojii a opravil se: "Ctyficet Sest."

"A v kazdém z nich sedi nejmin padesat téch netadi," fekl Hartmann pfiskreené.

Zm¢til si Charity dlouhym, nepfilis piivétivym pohledem. "Kdo, k Certu, jste, Ze se za vami Stve pilka celé
armady?"

Sama by dala kdovico za to, kdyby znala odpovéd’ na tuto otazku.

Muselo to mit néjakou spojitost s tajnou zakladnou NATO pod velvyslanectvim v Pafizi.

Muselo se tam nachédzet néco, co m¢lo pro Morony nepfedstavitelnou cenu. A to takovou, zZe uz jen pouha
moznost, Ze by se to ted’ mohlo nachazet v jejim drzeni, vedla k tomu, aby se sm¢$na hra na honénou zmenila v
nemilosrdnou $tvanici horoucimi pekly.

"Co je tam venku?" zeptala se a kyvla hlavou sméremk monitoru. "Myslim - kromé nas?"

Hartmann nevrle pokr¢il rameny. "Nic," fekl. "Hrstka hovnozroutt a jedno nebo dvé hnizda."

Jeji tazavy pohled mu dal najevo, jak malo pochopila jeho odpoveéd, proto zacal vysvétlovat se ziejmou
netrpélivosti v hlase: "O jednom vime pfesné, kde je. Existenci druhého jen pfedpokladame. Ale jsemsi jisty, Ze
existuje."

"Myslite kralovnu?" ujistil se Kyl.

"Ano," odpovédél Hartmann. Zabodl prst do stény kus nad monitorem.

"To hnizdo lezi nékde tady. Pravdépodobné je jedinym diivodem, proc jste vy a vasi pfatelé jesté nazivu.
Kdyby tu nebylo, pravdépodobné by svrhli vétsi bomby."

"Ja to pofad nechapu," zamumlala Charity.

Vymgénila si tdzavy pohled s Kylem a Skudderem a nakonec se obratila na Helenu.

Dévce bylo stale jeste velmi bledé, a tfebaze ji Hartmann i Charity nékolikrat ujistili, Ze je uzZ mimo nebezpeci,
stale na ni byl patrny strach.

"Musi to mit néco spolecného se zakladnou v Pafizi," fekla Charity.

"Rekl tvilj otec nékdy, co tam dole chee najit?"

Helena jen micky zavrtéla hlavou, ale Charity koutkem oka postiehla, jak Hartmann nahle zbystfil pozornost.
"S jakou zakladnou?" otazal se.

Charity zavahala a pak mu nékolika struénymi vétami vyli€ila, co v PafiZi nasli; pfitom se snazila neprozradit
pokud mozno piili§ informaci.

Vyraz Hartmannovy tvare, zatimco ji naslouchal, jesté vic zvaznél.

"Tu zakladnu znam," fekl nakonec. "Jestli se jim podafilo proniknout do pocitacové sité, tak védi vSechno."

"VSechno," chytila se Net. "Co tim myslite?"

"Mohou... znat veskerou logistiku NATO."

"To neni mozné," Charity rozhodné zavrtéla hlavou. "Méli nanejvys dvé hodiny, nez se uvedlo do provozu
sebedestrukéni zafizeni."

"Dv¢ hodiny jsou spousta ¢asu," podotkl Hartmann.

"Kdyby..."

"Kdyby znali polohu vaseho ukrytu," pferusil ho Kyl klidné, "pravdépodobné bychom tu uz nebyli."

Hartmann se na chvili zahledél na megamana s neskryvanym nepfatelstvim, avsak k odpovédi se uz nedostal,
nebot’ v tu chvili se o slovo pfihlésil opét mlady muz u pocitacového pultu: "Pfistali, pane poruciku. Zafeni je stalé
jeste prilis silné. Nemam zadna presna meéreni."

Hartmann chvili pfemyslel a pak skoro zalobné¢ ukazal na technika.

"V poradku," fekl. "Vyslete prizkumnou sondu. Ale z4dné radiové spojeni. Vyhodnotime videozaznamy, az se
vrati zpét."

Behem nekolika poslednich minut poznal Felss poru¢ika Hartmanna ze stranky, o niz nemél dosud ani zdani.
Namisto s permanentné $patné naladénym nadiizenym nyni Felss hovofil s naprosto klidnym muzem, ktery ho po
vétsinu ¢asu nechal mluvit, aniz by hnul brvou, a jen tu a tam ho pferusil stru¢nou otazkou.

"Takze jim dGvétujete?" shrnul Hartmann nakonec do jedné véty, co se mu mlady vojak v pribéhu poslednich
dvaceti minut snazil mnoha slovy vysvétlit.

Felss zavahal. Prave ona zdéanliva lehkost, s niz Hartmann polozil svoji posledni otazku, zdiiraznila, jak miize
byt jeho odpoveéd’ dilezita - nejen pro ty cizince, ale i pro n€ho. Na chvilicku zavahal, a pak se uchylil k nestastnému
usmévu. "Myslim, ze ano," fekl.

Na chvili se Hartmannovi vratil stary znamy vyraz nevole. "Neptal jsem se vas, co si myslite," pravil porucik,
avsak vzapéti sva slova zmirnil smiflivéjsim Gsmévem. "Vefite jim, nebo ne?"

"Asi ano," fekl Felss kone¢né. "Pfinejmensim tém tfem Zenam a tomu divnému skrékovi."

"A ti dalsi?"

Felss opét na okanzik zavahal. "U toho mladika si nejsemjisty," pfiznal nakonec. "Ja... jaksi se v ném
nevyznam."

Hartmann na ného tazavé pohlédl.

"Byl v bezvédomi jen malou chvili," pokracoval Felss. "Pfitom dostal plnou davku - stejné jako ostatni. Potom
uz jen predstiral, Ze spi."

"Asi bych to taky udélal, byt na jeho misté," fekl Hartmann zamys$len¢.

"Jestli je pravda, co ta Americanka vykladala..."

"Miizeme to proverit," fekl Felss.

Hartmann pfikyvl. Vypadal jaksi ztrhang. "Jakmile budeme na zakladné¢, tak ano," fekl. "Ale pak uz taky mize
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byt pozde."

"Jak to na zakladn€?" podivil se Felss.

"Je docela mozné, Ze budeme muset tuto stanici opustit," odpovédél Hartmann tonem, jimz dal Felssovi
najevo, Ze neni ochoten fici na toto téma vic, a vratil se zpatky k tomu, o ¢em spolu hovofili poslednich dvacet minut.
"O kapitana Lairdovou a ty dvé Zeny se postaram,” fekl. "Vy nespustite z o¢i toho Kyla - nebo jak se vlastné
doopravdy jmenuje. VSiml si, ze vzbudil vase podezieni?"

Felss zavrt¢l hlavou.

"To je dobie," fekl Hartmann. "Tak at’ je to tak i dal. Co je s tim druhym? Mohl by to byt hovnozrout."

Felss znovu zavrtél hlavou. "Ne," fekl. "Nevim, kdo to je, ale hovnozrout zcela urcité ne."

"Dobra," fekl Hartmann. Znélo to, jako by se mu ulevilo.

Taky k tomu ma veskeré divody, pomyslel si Felss, protoze kdyby hovnozrouti projevili takovou inteligenci,
ktera by jim umoziiovala tak dokonalé ptedstirani, bylo by to pro né vic nez mrzuté.

"Takze to by bylo," fekl Hartmann a vstal. "Jdéte a snazte se mit ty dva pofad na o€ich. A informujte o nasem
rozhovoru také Lehmanna."

Trvalo dvé hodiny, nez se sonda vratila, a nejen Charity vyvalovala uzasle o¢i na to hnédocerné cosi, jez
sviral Felss ledabyle pod pazi a co ptfipominalo spi§ n¢jaké zvife nez §pionazni satelit. Pistroj m¢l tvar zplo§télého
ovalného disku, ale nékdo si navic dal praci s vydlabanim chitinového pancite néjakého obrovského brouka s
vyvalenyma o¢ima a upravil ho natolik Sikovné, Ze tvofil vlastnimu pfistroji pfirozeny ochranny plast’. I na vzdalenost
par krokd by nikoho nenapadlo, ze to miize byt prizkumna sonda.

Charity uznale zvedla obo¢i a podivala se na Felsse. "To byl vas napad?"

Mlady vojak zavrtél hlavou a beze slova ukazal na Hartmanna.

"To byl skvély napad,” fekla Charity, av§ak Hartmann svym obvyklym, nepfivétivym tonem zavrcel: "Pozdéji
mi za to miizete piisit svatozar, kapitane Lairdova. Ted’ se ale podivame, co se tam venku déje."

Stiskl knoflik na horni strané piistroje a do ruky mu vypadla mala videokazeta. Rychle ji odnesl k prehravaci,
zapnul ho a napjaté se zahled¢l na monitor.

V prvni chvili se nedalo na obrazovce rozeznat nic vyjime¢ného - krome¢ toho, ze krajina, nad kterou se sonda
vznasela, byla naprosto zpustoSena. Charity na par vtetin zmatl zdanlivé bezcilny, trhavy let pfistroje, dokud ji nedoslo,
ze sonda vlastné napodobuje kymacivy let brouka.

Brouk se chvili zdanlive bez cile pohyboval sem tam mezi vypalenymi troskami mésta, pficemz jeho maskovani
bylo mozna az trochu pfili§ perfektni, protoze dvakrat na ného zattocily jakési obrovskeé 1étajici potvory, kterym se ale
pokazdé dokazal mistrovsky vyhnout.

Jednou se Charity zdalo, jako by zahlédla pies obrazovku pfebéhnout cosi podobného ¢loveku, ale kdyz se
zeptala Hartmanna, délal, jako by ji viibec neslySel. Nakonec Hartmann pohnul jakymsi knoflikem a nechal zaznam
pretacet desetindsobnou rychlosti. Ale i tak se jest¢ celé minuty na obrazovce nemihalo nic nez Sedé, spalené ruiny.
Pak se nahle obraz zastavil, jako by se sonda usadila, a Hartmann hned pfepnul zpét na normalni rychlost.

Na konci zpustoSené ulice se na monitoru vznasel nad zemi velky stfibrny disk. Z jeho spodni strany se
vysunul Gzky kovovy jazyk a vyplivl nékolik tuctli éernych moronskych mravenca.

"Vojaci," fekl Kyl klidné.

Charity na né¢ho zmaten¢ pohlédla. "Cozpak nejsou vojaky vSichni?"

Kyl zavrtél hlavou, aniz by odvratil pohled od monitoru. "Ve&tSina z nich jsou dé€lnici," fekl. "Také oni bojuji,

Mravenci se shromazdili do malych skupinek a pak zacali pésky pronikat hloubé&ji do zpustoSené oblasti okolo
kluzaka. Charity vidéla, Ze vétsina z nich je ozbrojena nejen obvyklymi malymi ru¢nimi paprskomety, nybrz i tézkymi,
bizarn¢ tvarovanymi puskami; dalsi s sebou viekli zfejmeé cosi jako métici ¢i navadéci piistroje, kazdou chvili na né
hledéli a vzajemné se dorozumivali pronikavym hvizdanim.

"Zda se, ze vasi pratelé zatracené touzi po tom, aby se s vami znovu setkali," fekl Hartmann sarkasticky.
Ukazal na malé okynko, které se objevilo v pravém spodnim rohu monitoru. "Zafeni, které tam je, dokaze zabit cloveka
béhem deseti minut."

"Jimradioaktivita nic ned¢la," fekl Kyl. "Anebo aspon nic moc."

Hartmann si ho opét zméfil pohledem plnym nedtvéry. "Zda se, Ze toho o téch bestiich spoustu vite."

Kyl piikyvl. Pres tvar mu pielétl lehky tsmév. "Vy prece také," fekl. "Je tieba znat nepfitele, abychom s nim
mohli bojovat."

Posledni vétu fekl bezpochyby jen za tim ucelem, aby Hartmanna uklidnil. A pfece se jeho slova minula
ucinkem. Hartmann Kylovi nediivéioval a nikterak se svymi city netajil.

Sonda klouzala dal, pficemz se nyni vznasela tésné nad zemi a vyuzivala kazdého pfirozeného tkrytu, aby
nebyla zahlédnuta. Néjakou dobu sledovala jednu skupinu mravencti, potom zamifila jinym smérem a zase nékolik
minut setrvala pobliz mista pfistani dalsiho kluzaku.

Stejny zpsob chovani opakoval "brouk" jesté ctytikrat ¢i pétkrat za sebou, pfiCemz na druhé, mensi
obrazovce se dal stale sledovat kurz jeho pohybu. Kluzaky se zjevné posadily po obvodu jakéhosi velkého
imaginarniho kruhu, ohrani¢ujiciho zfejmé oblast, kterou piedtim vybombardovaly.

Hartmann na Charity vrhl tézko identifikovatelny pohled. "Co jste, pro vSechno na svéte, vlastné provedli?”
otazal se. "Néco takového jsem jesté nezazil."

"Nic," odpovédéla Charity takika bezradné. "Ale na tom nezalezi. Zalezi spis na tom, co si oni mysli, Ze jsme
provedli."
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Hartmann se znovu soustiedil na videozaznam. Obrazky se za¢inaly podobat jeden druhému: samé kluzaky,
velmi pomalu a velmi nizko 1étajici nad méstem, a kluzéky, které piistaly, aby pak z kazdého z nich vySel skoro
nekone¢ny fetéz cernych tenkonohych postav.

Mravenci zfejmé ze vSech stran soucasné zatahovali kruh kolem zpustoSeného mésta a vSechno, co piezilo
bombardovani, hnali pted sebou do stiedu.

Zaznam trval skoro pul hodiny, avSak zadné nové informace jim uz neposkytl. Nakonec se sonda vzdalila od
fady kluzakti a Hartmann se s takika zklamanym vzdychnutim obratil od obrazovky, avSak zaznam nechal dal bézet.

"Vic se uz nedozvime," fekl. "Pokud jsme se viibec néco dozveédéli."

Pii svych poslednich slovech se tazave zahledél na Charity, ta vSak uhnula ocima. Vtom sebou vedle ni takika
soucasné¢ polekané trhli Net i Skudder. Indian z kmene Hopi nataZzenou rukou ukazoval na monitor za Hartmannem.
"Podivejte se!"

Pohledy vSech se opét obratily zpatky k obrazovce. Sonda na své zpate¢ni cesté udélala jesté jednu zastavku.
Primo na ulici pfed ni pfistal dalsi obrovsky, leskly 1étaci disk. Také v jeho trupu se oteviel otvor a postava, ktera z
n¢ho vystoupila, nebyl zadny mravenec, nybrz ¢lovek, pisobici v tézkém ochranném obleku neohrabané a tézkopadné.

"To je... "zacala Charity a Kyl ji pferusil: "Guvernér Stone."

Charity, Skudder i Net hled¢li na megamana dosti nevéticné, ale Hartmannova nedtvéra byla ziejmé mnohem
vetsi. S piimhoufenyma o€ima se zeptal: "Jak mizete védét, kdo to je?" S gestem, které bylo vic hnévivé nez tazave,
ukazal na monitor a dodal: "V tom obleku mtiZe pfece vézet naprosto kdokoli."

Kyl zachytil Charitin varovny pohled - a ten, jak Charity s nevoli zaznamenala, neunikl ani Hartmannoveé
pozornosti - a jakoby nic odpoveédél:

"Poznal jsemna obleku jeho hodnostni oznaceni. Tady - vidite?"

Pristoupil az t€sné€ k monitoru a ukazal na malinkou tecku, témet o velikosti Spendlikové hlavicky, kterou mel
muz na obrazovce té¢sné nad srdcem. Hartmann na né¢ho chvili nevraziveé hledél, pak se ale predklonil tak, Ze se nosem
skoro dotykal obrazovky. Téméf minutu si soustfedéné prohlizel onu postavicku, velikou asi jako dlan, pak se zase
narovnal a s dal§im nedtvéfivym pohledem na Kyla fekl: "Vy musite mit, mlady muzi, zatracené dobré oci."

"To mam," potvrdil Kyl.

Charity si oddechla. Snad Kylovi jesté néjakou chvili jeho maskovani vydrzi.

"Kdo je to ten Stone?" zeptal se Hartmann.

"Nas osobni pfitel," odpovédéla Charity rychle, piicemz na slovo pritel polozila zvlastni diiraz. S kyselym
pohledem na monitor pak dodala: "Pravdépodobné bych ho poznala i potmé se zavazanyma oCima. Dost dlouho nas
honil."

"A jak to vypada," fekl Hartmann, "jesté v tom stale pokracuje."

"Mél jsem tonmu chlapovi zakroutit krkem, kdyZz jsem k tomu mel piilezitost," zavrcel Skudder.

Hartmann se letmo usmal, ale jeho o€i zistaly vazné. Neni snadné tomuto muzi néco piedstirat, pomyslila si
Charity. Davno uz musel vytusit, ze mu néco zatajujeme.

Do toho podivného ticha se ohlasil mlady technik u pocitacového pultu polohlasnym, pedstiranym
zakaslanim. Hartmann nefekl nic, beze slova pfistoupil az k nému a naklonil se mu pfes ramena.

Charity si vymenila tazavy pohled s Kylem, pak zamifila za Hartmannem a rovnéz se sklonila k pultu.
"Problémy?" zeptala se.

"Moznd," odpovédel Hartmann vyhybavé. "Ted’ se to jeste da tézko fict."

"Miizeme pomoci?" zeptal se Kyl.

"Velkou pomoci by pro nas bylo, kdybyste tu nestali v ceste. Vrat'te se, prosim, do svych pokoju."

"To myslite naSe cely?" zeptala se Charity ironicky.

Hartmann sebou trhl a zadival se na ni.

V ocich se mu zablysklo a pak pravil ptisSkrcenym hlasem: "MUj soukromy byt je vam samoziejme k dispozici,
kapitane Lairdova. A vasim privodcim jakbysmet. Porucik Felss vas tam dovede a bude vam plné k dispozici,
kdybyste néco jeste potiebovali."

Hartmann stiskl néjaky knoflik na pultu pied sebou a mlady porucik s dal§im vojakem, jehoz Charity jesté
neznala, se objevili ve dvefich centraly.

Hartmann ukézal na Charity a ostatni a fekl: "Zaved'te nase vazené hosty do mého bytu. A ziistaiite s nimi -
kdyby m¢li néjaké prani."

Opustili mistnost bez jakéhokoli dalsiho slova a kratkou chodbou z holého betonu prosli nazpét do mistnosti,
kde Charity poprvé hovotila s Hartmannem.

Oba vojaci byli velice zdvorili, ale zaroven mnohem méné diplomaticti nez jejich nadfizeny. Vyraz na jejich
tvarich jasné¢ prozrazoval, Ze pohliZeji na Charity a jeji privodce jako na vézné.

"Nerozumim tomu," fekla Net, kdyz je oba vojaci ponechali samotné a zavieli za sebou dvete. "Co se to
najednou déje? Zachazeji s ndmi, jako bychom byli..."

Chvili hledala spravné slovo a Kyl ji ochotné piispéchal na pomoc.

"Nepratelé," tekl.

Zdalo se, ze se Net toho slova polekala, mén¢ vsak proto, Ze by ji pfekvapilo, spi$ proto, ze vyjadiovalo to, co
si sama myslela.

"Nedaveruje nam," fekl Kyl. "A mné predevsim. Nevim proc, ale m¢l jsem naprosto urcity pocit."

"Co kdyz," zeptal se Skudder, "vi, kdo jsi?"

Kyl se chystal odpovédeét, avsak pak se nahle otocil a pristoupil ke sténé vedle dverti. Konecky prsti klouzal
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patravé po malé rozvodné desce, pak na moment ziistal na jednom misté, a kdyz opé€t ruku odtahl, drzel mezi palcema
ukazovackem zbytky miniaturniho mikrofonu s pfetrzenymi konci kabelu.

Vtom se oteviely dvete a vstoupil Felsstiv mladsi kolega, pravou ruku zcela nepokryté na pazbé své pistole,
zastréené v pouzdre.

Kdyz uvidél, co drzi Kyl v ruce, promeénil se vyraz zmatku v jeho tvafi v hnév, avsak megaman ho viibec
nepustil ke slovu a s témef veselym usmévem mu podéaval onen miniaturni mikrofon.

"Ztejme hledate toto," fekl. "M¢li byste si odposlouchavaci zatizeni 1épe schovavat."

Ve tvaii mladého vojaka - maly $titek na levé strané prsou ho oznacoval jako poddtstojnika Lehmanna - se
misily udiv, hnév a bezradnost.

"Co to ma znamenat?" zeptala se Charity. "To je u vas zvykem odposlouchavat soukromé rozhovory svych
hostu?"

Ostry ton jejich slov docilil zamysleného Géinku. Vojak stale jesté nefekl jediné slovo, bezradné pohlédl na
rozbity mikrofon ve své dlani, pak prudce seviel ruku v pést a vyfitil se ven z mistnosti. Dvefe se za nim zaviely a se
zietelnym cvaknutim se zamkly.

"Nepiehan¢j to, Kyle," fekla Charity. "Muzeme ted’ spolu mluvit oteviené?"

Kyl prikyvl.

"To bych rad védél, co to vSechno znamena!" zabrucel Skudder.

Hled¢l na dvere, které se za Lehmannem zaviely - a zamkly! - jako by jim osobné¢ kladl vinu za jejich mizernou
situaci. "Pomalu m¢ pfestava bavit byt stale nékym zaviran a vyslychan!"

"Tteba se jimnelibi tva vizaz, rudochu!" fekl Gurk ustépacné.

"Dva metry vysoky indian s u¢esem punkera a v rockerském ohozu prece musi vzbudit nediivéru u pruského
dustojnika."

"Potad jeste lepsi nez hrbaty trpaslik s rozplacnutym nosem," odpovédél Skudder a vyhruzné zamaval pésti
Gurkovi pfed oblicejem.

Skiet s hranym tlekem ustoupil zpét a zakryl si bazlivé hlavu.

"Prestaiite!" fekla Charity ostfe. V tuto chvili naprosto neméla naladu na néjaké kockovani. Méla pocit, ze
jejich situace je ziejmé vaznéjsi, nez si momentalné mysli.

"Nechapu, pro¢ se najednou tak namahaji nas dostat - nebo se presvédcit o nasi smrti." S pazemi zkiizenymi
na prsou se opriela o zed’ vedle dvefi a zamySlen¢ hledéla do zeme. "Oukej - Stone by dal pravdépodobné rok svého
zivota, aby nas znovu dostal do rukou. Ale to nemtize byt jediny diivod."

"Jak to?" zeptala se Helena. "Pronasledoval vés pfece uz ve Statech, ne?"

"Ustavi¢ng," piikyvla Charity. "Ale ne s pouzitim tak gigantickych prostfedki. S takovym nasazenim
materialu a vale¢nikli by nas tam dostal béhem deseti minut."

"Krom toho nas dosud nechtél zabit," dodala Net. Helena se na ni pochybovaéné podivala, avSak Kyl
potvrdil slova poustaiky.

"Dostal jsemrozkaz, chytit ji zivou," fekl s gestem smérem k Charity.

"A najednou shazuje atomové bomby, aby nas vyfidil," dodala Charity s povzdechnutim. "Skute¢n¢ radikalni
zména nazoru, alespon podle mého."

"Mozna je to kvilimné," usoudil Kyl. "Je to poprve, co doslo k naruSeni naprogramovani megavalecnika.
Udgélaji cokoli, aby meé chytili nebo vyfidili. Méli bychom se rozdélit."

"Mylis se, Kyle," odpovédéla Charity. "Mozna jsi prvni, ktery se proti nim postavil. Ale ja se domnivam, ze
ten népad, udélat z nasich vlastnich déti naSe nejhorsi nepiatele, nefunguje tak bezvadné, jak si to pfedstavovali."
Kyvla hlavou sméremk Helené. "Vzpomen si jen na jejiho otce."

Vidéla, jak sebou Helena trhla, a pochopila, Ze se zase dopustila chyby.

Skute¢nost, ze Helena od jejich utéku z Patize nepromluvila skoro ani slovo, nemohla byt ndhoda. Divku
poznani, ze muz, kterého povazovala za svého otce, ve skuteénosti stoji na stran¢ invazorti, rozhodné nijak neposililo.
Nebyla si ani jista, zda se viibec divka s touto skutecnosti kdy vyrovna.

"Mozna je divodem prave ta zdejsi stanice," fekla nahle Net.

"Jaksi si nedokazu predstavit, ze by ptl zem¢ obratili v prach a popel, jen aby zneSkodnili par radoby
revolucionait a jednoho uprchlého kyborga." Posledni slova doprovodila posmé§nym pohledem smeérem ke Kylovi.
"Ale tady toto..."

"Ten jeden pocita¢, zraly do Srotu, a pét cinovych vojacka?" zapochyboval Skudder.

"To nemusi byt v§echno," fekla Charity.

"Samoziejme Ze ne," fekl Skudder. "Pravdépodobné je to vSechno, co zbylo."

Charity znovu zavrtéla hlavou. "Ne. Pofadné jsemsi to tu prohlizela - ty pfistroje jsou sice vSechny staré, ale
ve velmi zachovalém stavu. Bud’ ndAm Hartmann néco zamlcuje, nebo..."

Vtom se rozletély dvete a dovnitf se viitili Felss a Lehmann; zbrané v rukou a v obliceji vyraz, z kterého
Charity snadno vycetla, Ze nebudou vahat zbrani pouzit.

"Co to ma znamenat?" zeptala se Charity. "To..."

"Bud'te zticha!" pterusil ji Lehmann hrub¢ a namifil svou zbran nejprve na Kyla a pak na Charity. "Vy dva!"
fekl stroze. "S nami! Ostatni zistanou tu."

"Ale pro¢...?" promluvil Kyl.

Lehmann k nému bleskurychle pfisko¢il a hibetem dlan¢ jej udefil do tvate.

Charity védéla, ze by pro Kyla bylo hrackou vyhnout se rané nebo vojaka odzbrojit, avSak megaman
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nepohnul ani brvou. Zapotacel se, bolestiveé protahl oblicej a zvedl ruku ke rtim, které byly rozrazené a lehce krvacely.

"Rekl jsem drzet hubu!" vystékl Lehmann. "A ti dalii ziistanou zde!" Rychle udélal zase dva kroky nazpét a
Kylovi a Charity dal vzteklym posunkem najevo, Ze maji jit za nim.

Charity byla naprosto zmatena, na druhé stran¢ vsak citila tlevu, Ze byl Kyl dostateéné duchapiitomny a dal
hral svoji roli. Postoupila tedy mezi oba vojaky, nechala se vyvést na chodbu a obratila se doprava.

Kyl ji nasledoval, ale podle Lehmannova minéni ziejmé ne dost rychle, ¢imz si od ného vyslouZil surové
postréeni.

Charity se nastvan¢ obratila. "Co to ma k ertu znamenat?" vyprskla vztekle.

"Jdéte!" porucil Lehmann. "Poru¢ik Hartmann vam vSechno vysveétli."

Pancétové dvete do centraly byly napolo pooteviené, a tfebaze uplynulo teprve par minut od chvile, co
opustili tuto mistnost, v§echno bylo jakoby zménéné. Za pocitacovym pultem nyni sedé€li technici dva, a také
Hartmann se s ustaranym vyrazem naklanél nad stolem, posetym spoustou cifernikii a drobnych obrazovek. Vsechny
monitory ve sténé procitly k Zivotu a ukazovaly nyni rizné casti mésta.

"Co se stalo?" zeptala se Charity.

Hartmann na ni chvili ziral, jako by ji vidél poprvé v Zivoté. O¢i se mu zuzily. "Skutecné to nevite, anebo jste
prosté tak dobra herecka?"

Charity se snazila ovladnout, ale pfesto nedokdzala zabranit, aby se ji hlas trochu nezatiésl: "Neptala bych se,
kdybych to védéla. Co se déje?" Ukazala na Lehmanna, stojiciho na vzdalenost pil kroku za Kylem. "Pro¢ s nami
najednou zachazite jako s vézni? Co se tu déje?"

Hartmann chvili micel. Potom se zcela narovnal a pokynul vojakovi, aby sklonil zbran. Lehmann poslechl,
avsak i nadale drzel pusku, pfipravenou ke stielbé.

"Objevili nas," fekl Hartmann.

Ukézal na sténu z blikajicich monitord, na kterych bylo vidét celou armadu zdanlivé pomalu se piiblizujicich
kluzakt a Cernych, ¢tyfrukych mravencich bojovnikt. "Nenmtize byt pochyb. Jdou piimo sem. Zda se, ze nevedi jeste
uplné piesné, kde jsme, ale pfiblizuji se."

"A vy jste pfesvédcen, Ze to je nase vina," usoudila Charity.

"Vibec o ni¢emnejsem piesvédéen," odpovedel Hartmann chladné. "Jenom jsem si spocital dvé a dvé,
kapitane Lairdova. Sedime tu uz padesat let a oni se uz padesat let pokouseji nas najit. A pravé dnes to vypada, Ze se
jim to podafilo. Zvlastni nahoda, neni-liz pravda?"

"Mozna to neni vitbec ndhoda," fekl Kyl klidné.

"K pfesné témuz zaveru jsem dospél také," odpovédel Hartmann.

"Doufam, ze si nemyslite, ze jsme vas prozradili?" fekla Charity znepokojen¢.

"Ne," odpovédél Hartmann. "Vy osobné pravdépodobné ne, kapitdne Lairdova, ale dost mozna vas zvlastni
piitel. Nejsem ani hloupy, ani slepy. At je ten chlap kdokoli, jedno jisté neni: obycejny revolucionar jako vas druhy
piitel, ten indian."

"Tak to je pravda," piipustila Charity.

Zamyslené¢ si skousl horni ret.

"Nerozumim tomu," mumlal. "Kdybych nevédél, Ze to je nemozné, vsadil bych pravou ruku, Ze provadéji
trojthelnikové zamétovani."

Hartmanndv pohled byl nahle plny vycitek a Charity se posmé$n¢ usmala. "Jestli se domnivate, Ze mame u
sebe radiovy zaméfovac nebo néco takového, pak si m¢ klidn€ prohledejte, pane poruciku. Jen zadny faleSny ostych."

V Hartmannovych oéich se hnévivé zablysklo. "Rekl jsemuz, Ze nejsem ani hloupy, ani slepy," odpovédal
podrazdéné. "Vim, Ze nikdo z vas nema u sebe nic podobného. Ale prozradte mi, jak by nas jinak mohli objevit, ne-li
pfes vas?"

"Mozna zaméfili vasi prizkumnou sondu," pokréila Charity rameny.

Hartmann udélal rozzlobeny posunek.

"Nesmysl!" fekl. "Ta byla dikladné provétend, nez jsme ji ptivolali zpét. Myslite si, ze bychom tu vydrzeli tak
dlouho, kdybychom se nechali snadno pievézt?"

Kyl na n¢ho chvili hledél s otdzkou v ocich, potom beze slova presel k malému stolku, na kterém lezela sonda
a jeji broudi krunyft.

Hartmann ho sledoval s nevrazivym pohledem, ale nefekl nic a zastavil i Lehmanna, ktery bojovné ohrnul rty a
chtél se na Kyla vrhnout.

Charity vidéla, jak Kyl zveda matn¢ Sedy kovovy disk, chvili ho obraci v rukou, pak ho odklada Siranou a
obraci pozornost k vykuchanému brouc¢imu krunyfi.

"Kolik jesté zbyva casu?" zeptala se Charity.

Namisto pfimé odpovédi se Hartmann zadival nejprve na blok sviticich obrazovek, na kterych byla stale vidét
piiblizujici se moronska armada, vzapéti pak na oba techniky.

"Deset, nanejvys patnact minut." odpoveédél jeden z téch dvou.

"Jestli nas predtim nezameii."

"To nemohou," namitl Hartmann. Zn¢lo to spi$ bezradné nez presvédcené.

A technik se ani neobtézoval s odpovédi.

"Ale ano, mohou."

Charity i Hartmann se takika soucasné polekané zadivali na Kyla.
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Megaman opét poodstoupil od stolku, drzel v pravé ruce hmyzi schranku sondy a v natazené levac¢ce maly
cerny predmét. "M¢€I jsem pravdu," fekl. "Na té hracce byla nalepena §ténice."

"To je naprosto vyloucené!" vyjel Hartmann. "N¢kolikrat jsme ji..."

Jeho o¢i se nevéticné rozsifily, kdyz vidél, co Kyl objevil ve vykuchané hmyzi schrance.

Byla to Sténice. V pravém slova smyslu - zadny z té€ch malych, zaketnych technickych predmeti, které se
obvykle timto slovem oznacuji, nybrz skutecna Sténice.

Zvitatko nebylo vétsi nez nehet malicku. Mélo ¢ernohnédy leskly chitinovy krunyft, jako skoro vSichni
zivocichové, které s sebou invazofi piivezli ze své domovské planety, a spoustu drobnych, hbité kmitajicich nozicek.

"Co to je?" zeptal se Hartmann.

"Stopat," odpovédél Kyl.

A kdyz Charity i Hartmann tazave svrastili ¢elo, vysvétloval dal.

"Pouzivaji je, kdyz chté&ji nékoho vystopovat. Nejsou nijak zvlast inteligentni ani nebezpecné, ale maji dvé
zv1astnosti - jsou monogamni a jsou telepatické."

Zmatek v Hartmannovych ocich se zménil v ¢iry udés. "To jako myslite, Ze ta véc... ¢te nase myslenky?!"

"Ne," zavrtél Kyl hlavou. "Par, ktery se jednou sesel, ziistava navzdy spolu po cely zivot. Pro hmyz dost
netypické a samo o sobé nijak nebezpecné. Kdyz jeden z nich zemfe, zemie i ten druhy. A dokazou zachytit mySlenkové
viny svého partnera na stovky mil daleko. A prave toto je ¢ini skutecn€ nebezpecnymi." Ukazal na obrazovky za
sebou.

"V nékterém z té€ch kluzaka maji jeho samiCku," fekl "Stac¢i kdyz budou sledovat sm€r, kterymji to tahne, a
najdou nas."

Na okamzik zavéhal, potom vzal drobného broucka mezi palec a ukazovak a zmackl. Ozvalo se suché lupnuti a
Hartmann s odporem protahl oblicej, kdyz Kyl upustil na zem zbytky malického zviratka a jeste je rozdrtil podpatkem.

"To je... neuvéritelné," mumlal.

"Ne," fekl Kyl klidné. "Neni to nic nezvyklého. Pouzivaji je velice Casto. Jsou spolehlivejsi nez umélé
zamétovace; a taky mnohem obtiznéji objevitelné."

Hartmann ho probodl pronikavym pohledem. "Odkud to v§echno vite?" zeptal se. "Vy piece nejste zadny
obycejny rebel. A nepatfite ani ke kapitanu Lairdové."

"To je pravda," prikyvl Kyl. "Ale o tom si miizeme promluvit i pozdéji." Znovu ukazal na sténu z blikajicich
monitort. "Ted jim bude trvat trochu déle, nez nas najdou, ale nakonec nas najdou. Méli bychom odtud co nejrychleji
zmizet."

"A vydat jimstanici?" zeptal se Hartmann. Vzdorovité zavrtél hlavou. "UzZ pul stoleti nas hledaji, a zcela
marné."

"Protoze jimto zatim nestalo za to," fekl Kyl klidn€. "Vefte mi, poruc¢iku Hartmanne - kdyz ti néco opravdu
chtéji, tak to taky udélaji."

"V nejhorsim ptipadé se tady mizeme branit," odpovédél Hartmann. "Je jich sice mnoho, ale véfim, ze bychom
je dokazali pfemoci."

"To nedokazete," fekl Kyl. "Je to padesat nebo Sedesat kluzak, a i kdybyste se jim ubranili, poslou pét set
nebo Sest set novych."

"Anebo n¢koho, jako jste vy," fekl Hartmann tise.

"Anebo nekoho, jako jsem ja," potvrdil Kyl. Dvé nebo tii vtefiny na né¢ho porucik Hartmann beze slova
upfené hled¢l, pak sklopil oc¢i, zhluboka se nadechl a nakonec pfikyvl. "Pfivedte porucika Felsse a ten zbytek,
Lehmanne," fekl. "A pak jdéte a oteviete inikovy tunel."

Obratil se k obéma muziim za pocitatovymi pulty. "A my zatim pfipravime vSechno k evakuaci. Nejpozdéji do
deseti minut vyklidime kram."

7

Ve svém ochranném krunyfi se Stone citil t¢Zkopadny, sotva se mohl pohybovat. Tiebaze byl protiradiacni
ochranny oblek kombinovan s vestavénym exoskeletem, ktery umozioval svému nositeli pohyb, doprovazeny tichym
vréenim ovladacich motorti, zdalo se, jako by na ramenou citil vahu tunového bfemene. Citil, jak nu pot vystupuje na
kazi, i kdyZ pohled na malicky pfistroj, vestavény v pfilbé, mu dokazoval, ze klimatiza¢ni zafizeni kombinézy funguje
bezvadné. A radioaktivita nebyla o nic vyssi nez na palubé kluzaku, kde si oblek navIékl. A ptece jako by pocitoval
nepiijemné svédéni, pocit nepohodlnosti takového obleku, ktery svému nositeli umozioval takika v§echno, jen ne
poskrabat se. Stone se pokousel pocit tepla i svédéni ignorovat. Od chvile, kdy opustil kluzak a vysel do tohoto pekla
nebezpecného zateni a horka, litoval, ze neposlechl mravence a nezlstal na palub¢ letounu. Ale obratit se ted a jit zpét
do bezpeci bitevni lodi by ho stalo stejné usili jako jit dal.

Stone klouzal pohledem po zméti ziicenych domtl a hromad trosek.

Pristali tfi mile od mista exploze prvnich bomb. A pfesto tu byla radioaktivita stale jest¢ velice vysoka. Z
vetSiny rostlin zbyly jen cerné, zuhelnatélé pahyly. Opodal lezelo jakési zdechlé zvite, které by se snad dalo nazvat
krysou, kdyby nebylo tak pfiserné veliké. A dokonce ani vii¢i radioaktivité takika upln€ imunni hmyz, ktery s sebou
Moroni piivezli na tuto planetu, nevydrzel peklo prudkého gama-zareni: piida byla poseta mrtvolkami drobnych
okiidlenych brouk.

Uprostied tohoto obrazu vseobecné zkazy vypadali mravenéi valeénici takika groteskné. Zadny z nich na
sob¢ nem¢l ochranny oblek jako Stone. VEtSinou nemeli zadny odeév, jen své obvyklé opasky se zbranémi nebo velké
torny na zada, ve kterych vlekli vselijaké piistroje.
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Za doprovodu pronikavého vréeni obsluznych motorti svého obleku udélal neékolik dalsich kroki a ztistal stat.
Nerozhodné¢ se rozhlizel kolem sebe. Kladl si otazku, jsou-li kapitan Lairdova a ti druzi skute¢né mrtvi. A zaroveil se
ptal, jak by mohli toto peklo prezit.

Nahle se ozval pfijimaé v jeho skafandru. Stone stiskl tla¢itko a ohlasil se. "Ano?"

"Guvernére Stone," pronikl mu do pfijimace skichotavy kovovy hlas mravence. "Chtél jste byt informovan o
v§em mimofadném, a proto..."

"Co je?" pterusil ho Stone nevrle.

"Telepatické impulzy stopaie se prerusily."

Chvili trvalo, nez Stone vitbec pochopil, co ta slova znamenaji.

Pak si vzpomnél na primitivni $pionazni sondu, kterou zhruba pted hodinou zachytily pfistroje kluzaku. Takika
smésné maskovana létaci kamera, pochazejici ziejmé z néjakého rebelského stanovisté, kterych stale jesté bylo vSude
dost. Nestalo za to je jedno po druhém odkryvat a likvidovat, pokud to nebylo soucéasti n¢jaké vétsi akce. A prece
Stone ptikazal, aby ji nesestfelili, nybrz na ni opatrn¢ nasadili stopafe.

Zbytek pak vyfidi utocna jednotka, jakmile bude stanoviste rebelti pomoci telepatického hmyzu objeveno.

"No a?" zeptal se.

"Pferuseni impulzi by mohlo znamenat, Ze to zvife bylo zabito ndhodou," odpovédél mravenec. "Ale taky
mohlo byt objeveno a zlikvidovano. A to by bylo nezvyklé."

"Jak to?"

"Protoze domorodci nemaji potuchy o existenci stopatt," odpovédél mravenec. "Nemaji ani technické ani
dusevni schopnosti méfit telepatické impulzy."

"Ale kapitan Lairdova taky ne," odpovédél Stone.

"Ne. Ale ten megabojovnik, ktery v Pafizi utekl, tyto bytosti zna."

Stone se na okamzik odmicel. Trebaze to odporovalo jakékoli logice a on nemél nejmensi ditkaz, Ze je tomu
skutecné tak, védel, ze Charity Lairdova a ti druzi m€li zase jednou Stésti: urcité se nachazeji v ukrytu rebelil, ze kterého
priletéla ta Spiondzni sonda.

"Dala se zjistit pfesna pozice rebelll, nez byl znien stopai?"

"Ne. Ale vypatrame ji. Dva oddily vale¢nikli uz pro¢esavaji podezielou oblast."

"Povéite tim jesté dalsi dva," ptikazal Stone. "A dopravte me na zjisténou pozici."

Mravenec na okanvik zavahal. "To bych vam neradil," namitl opatrné. "Rebelové v této oblasti nejsou sice
nijak zvlast aktivni, ale jsou nebezpecni. UZ nékolik nasich prizkumnych skupin..."

"Neptal jsem se na tvlij nazor!" pierusil ho Stone hrubé. "Doprav m¢ tam!"

Mravenec na palubé kluzaku jiz neodpovédél nic. Avsak za n€kolik vtefin se obfi letoun zvedl ze zeme, témer
bezhluéné preletél nad Stonea a znovu se spustil dolti. Vstupni otvor na jeho spodni strané se oteviel a dvé obrovskeé
ocelové paze se z néj vysunuly, aby vytahly Stonea v tézkém obleku do vyse.

Felss, Hartmann a néjaky tfeti vojak $li za nimi s tasenymi zbranémi, zatimco spéchali nizkym tunelem, ktery
vedl ven z krytu rebelil.

V ¢ele tohoto malého privodu byl jeden z mladych technikii, druhého nebylo nikde vidét. Charity se na ngj
Hartmanna zeptala, avSak odpovédi se nedockala.

Tunel - vlastné to nebylo nic jiného nez prazdna kanalizacni roura - vedl dobrou mili rovné, nez se rozdvojil v
jednu osvétlenou a jednu neosvétlenou chodbu. Stern bez vahani vbehl do té jasné osvétlené, avSak kdyz ho chtéla
Charity nasledovat, Hartmann ucinil prudky odmitavy posunek. "To je §patna cesta," fekl. "Vsak vite - Sir§i cesta
nevede vzdycky k nebeské brané. Tak to stoji uz v bibli."

"To ale asi Moroni nevédi," fekla Net.

"Pochybuji, ze by cetli bibli."

Charity ukazala za Sternem, jehoz postavu uz skoro nebylo v narudlém osvétleni tunelu vidét. "Kam jde on?"

"Prichysta vasim pfatelim malé piekvapeni," odpoveédél Hartmann nevrle a zaroven je gestikulaci obéma
rukama vyzval k rychlejsi chizi.

Takika ted’ bézeli. Charity védéla, ze spéch je opodstatnény.

Kratce predtim, nez opustili Hartmanniiv tkryt, vrhla jesté pohled na monitory a co vidéla, ji nanejvys
vydeésilo. Tiebaze Kyl zlikvidoval telepatického broucka, mravenci se i nadale ptiblizovali k jejich tkrytu.

Nemohlo trvat piili§ dlouho a objevi zamaskovany vchod do Hartmannovy podzemni zakladny; a s ni i vchod
do tohoto unikového tunelu.

Bezeli asi ptil mile v témet naprosté tme, osvétlované jeding svitilnou, kterou mél Hartmann zavésenou na
opasku, pak jim dal porucik rukou znameni, aby zastavili. Rychlym a naprosto jistym pohybem sundal z opasku
elektricky Sroubovak a s jeho pomoci oteviel rezavy kovovy poklop, ukryty v podlaze tak obratn¢, ze by Charity i
ostatni kolem né&j prebehli bez povSimnuti.

Pod poklopem se objevil zebtik, vedouci kamsi dold do hlubiny.

Aniz by ¢ekal na Hartmanntv povel, vrhl se jeden vojak k nému a rychle zmizel ve tmé. Hartmann se naptimil a
posunkem ruky je vyzval:

"Racte, prosim!" Charity na okamzik zavahala, pak ale pochopila, Ze v tuto chvili nemaji jinou moznost, nez se
vydat Hartmannovi na milost i nemilost. Zebiik se pod jeji vahou ti4sl, zdalo se ji dokonce, Ze slysi skiipat rezavé
Srouby ve zdi. Pricky byly zrezivél¢ a tak drsné, ze taktka bolelo se jich dotykat. Z hloubky stoupal nahoru hnilobny,
nevétrany vzduch. Avsak kdyz dosahla konce zebiiku, zahlédla svétlo.
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Také Lehmann zapnul svitilnu a postavil ji na zem, takze jeji svétlo dopadalo na jakési groteskni vozidlo: na
prvni pohled se podobalo ononmu vozicku, na jakych se jezdivalo na poutich na horské draze, avSak tento nestal na
kolejich, nybrz byl opatien celym tuctem malych gumovych kol, ktera k nému byla zfejmé ptipojena dodateéné.

ME¢l sice jen Sest sedadel, ale ta byla dost $irokd, aby se dovnitf vesli vSichni, kdyZ se trochu zmacknou.

Se smesi zvédavosti a netrpélivosti ptihlizela, jak vojak oteviel poklop nad motorem vozidla a hlavou i horni
pulkou téla zmizel pod nim. Dost dlouho se v motoru hrabal, a kdyz se pak zase objevil, mél ruce a ¢astec¢né i oblicej
$pinavé od oleje.

"N¢jaky problém?" zeptal se Skudder, ktery mezitim rovnéz sestoupil po zebtiku doli.

Lehmann jej obdafil nepfatelskym pohledem a Skudder se odvratil.

Trvalo jesté néjakou chvili, nez sestoupil doli jako posledni i Hartmann. Charity si v§imla, Ze uz nema na
opasku elektricky Sroubovak.

Ztejmé ho nechal nahote, aby neodfizl cestu obéma technikiim, ktefi jdou za nimi.

Zvédave se rozhlizela po uzké chodbé okolo sebe. Byla obla a jeji strop byl dost vysoky, aby tu mohla stat
vzpiimené. Stény byly z kovu, rozezrané rzi a posety velkymi Spinavymi skvrnami. Zfejme€ se nachazeli v podobném
dopravnim tunelu, ktery pouzivali i Jean a jeho paiizsti pratelé.

Charity se znovu obratila k Lehmannovi, ktery dal cosi kutil v motoru. Skudder stal vedle ného, ruce v
kapsach své odrbané kozené bundy a $kodolibé se na n¢ho sklebil.

"Na co, k ¢ertu, ekate?" vystekl Hartmann.

Lehmann se vydéSené napiimil, az hlavou prastil do zvednutého vika a bolestivé protahl oblicej. "To...
nestartuje to," fekl nestastné.

"Tak to opravte!" §tékl znovu Hartmann.

"To... pravé zkousim," fekl Lehmann stejn¢ nest’astné. "Ale ja..."

"Snad bych mohl pomoci," navrhl Skudder.

Lehmann na n€ho pohlédl se svrastélym ¢elem. "Rozumite trochu motorim?" zeptal se.

Skudder pokr¢il rameny. "Trochu."”

"Pro m¢ za mg," zavrcel Hartmann. "Veét§i nemehlo nez tento idiot uz ani nemizete byt." Vé€noval Lehmannovi
jesté jeden vyhruzny pohled a sou¢asné mu nevrle rukou naznacil, aby ustoupil.

Skudder se sklonil nad otevieny motor, aniz by vytahl ruce z kapes a po chvili se znovu napiimil. "Kabel od
baterie je uvolnény," fekl.

Z Hartmannovych o¢i vystielovaly malé neviditelné blesky, zatimco se Lehmann viditeIn€¢ zmensil a rychle
spéchal opravit uvolnény kabel. Potom nékolika dlouhymi skoky dob¢hl k sedadlu fidice a stiskl startér. Ozval se
tlumeny rachot dieselového motoru a tunel naplnil Stiplavy zapach vyfukovych zplodin.

"Idiot," zamumlal Hartmann, otocil se na misté, zvratil hlavu a dival se nahoru na Zebiik.

"Kde je ten druhy blbec?"

Charity si uSetfila odpovéd’, namisto toho se obratila a zamifila k vozidlu, ve kterém uz sedéli Net, Helena a
Felss. Také Skudder se vySkrabal na jedno sedadlo, pak se predklonil, chytil Gurka a bez okolk si ho posadil na klin,
aby bylo vic mista. Charity se musela usmat, kdyZz vid¢la, jak Gurk nastvané protahl oblicej, avSak protestovat se
neodvazil, tiebaze Skuddertv stisk byl pramalo jemny.

V tutéz chvili se za ni rozlehl pronikavy vykfik.

Obritila se a stacila jeste zahlédnout, jak se Hartmann skokem vrha stranou, aby se vyhnul télu, které se fitilo
vstupni Sachtou doli.

Vtom shora po porucikovi bliklo jasné svétlo, minulo ho o Sitku dlané a explodovalo ohnivym oblackem na
zdi. V jasném svételném zablesku Charity zpozorovala, Ze postava, ktera malem spadla na Hartmanna, je jeden z
techniku.

"Pry¢!" zafval Hartmann. Soucasné se vrhl doptedu, Charity jednoduse strhl s sebou a hrub¢ ji nacpal do
vozu. Vzapéti dalsi laserovy blesk ozafil sachtu a vypalil do podlahy stopu rudou a zhavou jak tekuta lava. To uz
naskocili do vozu i Kyl a Hartmann a vozidlo se rozjelo.

Zatimco Lehmann klel a marn€ se snazil z vozitka vyrazit vétsi rychlost, strhli Felss a Hartmann své pusky z
ramene a zamifili na zebiik. Nahofe se na rezavych pfickach objevila jakasi obrovska postava s hmyzimi konCetinami a
Felss po ni vypalil.

Zasahl. Moron se s vysokym piskotem ptevazil na stranu a zfitil se dolli, avSak okanvité se objevil druhy,
teti, a je$té nez mohli oba vojaci vystielit podruhé, Sest tenkych, oslitujicich paprskti vystielilo sméremk nim. Paprsky
se zaryly do kovového plasté roury t€sné vedle vozu a opét je rudé ozafily. Sprska jasnych bilych jisker dolétla az do
vozu, a Charity se instinktivné pfikr¢ila na ne¢alounéném sedadle.

Také Kyl a Skudder vytahli zbran¢ a opétovali palbu, zatimco pfestavény vozik horské drahy se fitil od
pronasledovateld rychlosti sotva vétsi, nez je rychlost béziciho cloveka.

"Stat!" zatval ndhle Hartmann. Vojék za volantem se po némzmaten¢ ohlédl, avSak poslusné $lapl na brzdu a
vozidlo ziistalo na misté stat. Laserovy paprsek minul Hartmanna sotva o milimetr. Druhy vystiel Skrabl o bok auta a
zapalil jednu pneumatiku.

"Kryjte mé!" zafval Hartmann a vyskocil z vozu. Jednou rukou ukéazal na Lehmanna. "A toho chlapa zastielte,
jestli se pokusi odjet beze mé!"

Charity nechapala, co ma v imyslu, avSak pozvedla zbran a vypalila do pfiblizujicich se mravenct. Ani
nepoznala, jestli zasahla, nebot’ nahle se cela uzka Stola k prasknuti naplnila cernymi, lesklymi chitinovymi postavami.
Charity nechapave sledovala, jak se Hartmann pfiblizuje proti fronté¢ mravenct a bez ustani stili.
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Co je vSak pravdépodobné zachranilo, byla jedin€ a vylucné Kylova zbraii. Dokonce ani t¢zké gama-lasery,
které si pfivezli z Paiize, by ta monstra pravdépodobné nezahnaly, nebot’ namisto kazdého mravence, kterého dostali,
se okamzité¢ do Sachty fitili dva dalsi a okanzité Gtocili. Kylova zbran razem spalila celou tu hradbu mravenéich tél na
hromadu prachu a dymajicich zbytki, mezi kterymi Hartmann divoce probéhl.

Teprve kdyz témet dosahl Sachty, poznala Charity diivod jeho zjevné sebevrazedného pocinani.

Technik jesté zil. Jeho postava lezela zkroucena vedle dvou mrtvych mravenci, avsak pohyboval rukama a
pokousel se zvednout hlavu.

Kdyz k nénm Hartmann dob¢hl, objevili se na hornim konci zebiiku dal§i dva mravenci. Charity i Skudder
vypalili soucasné a oba také zasahli. Mravenci doslova explodovali a vzapéti byli Hartmann a technik zasypani ohném
a doruda rozpalenymi chitinovymi tlomky.

Hartmann bolesti nékolikrat zalapal po dechu, pak ale bleskurychle poklekl, uchopil zranéného technika,
zdanlivé bez namahy jej zdvihl a pfehodil si ho pfes rameno.

Vojék u volantu se kone¢né vzpamatoval a zatadil zpatecku, aby jel Hartmannovi kus naproti. Zatimco Charity,
Skudder a Kyl udrzovali zebtik pod ustavicnou palbou, dopotacel se Hartmann az k vozu, nalozil sviij nehybny naklad
Skudderovi, Net a Helen¢ do klina a t€Zce oddechuje se sam znovu vysvihl zpatky na své misto. "Jed!" zavelel.

A zatimco vz vyrazil opét kuptedu, schoval Kyl svou zbraii a naklonil se nad ranénym. Skudder a Charity
palili dal.

"Zije?" zeptala se Charity s obavou.

Kyl pikyvl. Konecky prsti klouzal pomalu po muzové tvaii, uspinéné od krve, ohmatal i jeho krk a zada.
"Ano," odpovédél. "Ale je poranén velmi téZce. Nejsem si jist, jestli to piezije.”

Charity postiehla opét pohyb na hornim konci Zebiiku, zvedla sviij paprskomet a stiskla spoust’. Pronikavé
pisténi a tlumeny dopad tézkého téla na ocelovou podlahu ji prozradily, Ze mifila pfesné. Se Skudderem vypalili jeste
tucet dalSich vystfelil, nez opét sklonila zbran a pohodInéji se opfela.

Technik tézce oddychoval. Byl pii védomi a musel mit velké bolesti.

Kfecovité zatinal prsty do Netina stehna, mlada poustaika bolestné kiivila rty, avSak ani ndznakem se
nepokusila odstr¢it jeho ruku.
ranéného se zachvélo. Vzapéti zaviel muz o€i a nahle dychal klidnéji.

"Tak nema alespon zadné bolesti," fekl Kyl. "Avsak nejsem si jisty, jestli se opét probudi." Obratil se k
Hartmannovi. "Je tam, kam jedeme, néjaky 1ékai?" Hartmann chvili vahal, pak piikyvl. "Jestli ho tam dopravime Zivého,
tak uz to prezije." Kyl na okamzik hledél zamyslené na porucika. Hartmannovy ruce i oblicej byly samy Skrabanec a
krev, levé rameno se mu pomalu barvilo stale temné&ji do ruda. Také on byl zranén. Kyl chtél k nénm natdhnout ruku, ale
Hartmann ji hrub¢ odstr¢il a zavrtél hlavou.

"Nechte toho!" fekl.

Kyl se znovu poslusné posadil. "Nerozumim vam," fekl.

Hartmann na né¢ho tikosem pohlédl. "Ne?"

"Vypadate, jako byste svymi muzi opovrhoval," fekl Kyl. "Nenechate si ujit jedinou piilezitost, abyste je
neseival, nevynadal jimnebo je néjak neponizil. A pfesto pro né bez vahani riskujete vlastni zivot."

Hartmann nastvané ohrnul rty. Pohled, kterym si Kyla zméfil, byl plny pohrdani. "Bylo by vam milejsi,
kdybych je chvalil - a nechal zhebnout?"

Kyl klidng zavrtél hlavou. "Tak jsem to nemyslel," fekl. "Ja..."

"Nezajima m¢ ani troSicku, jak jste co myslel," pferusil ho Hartmann hrubé. "Radéji méjte o€i na stopkéch.
Zarucené nas budou pronasledovat. A tato kara neni zadny zavodni viz." Pfi téch slovech §lehl pohledem po muzi u
volantu, jako by jen on mohl za malou rychlost.

"Kamjedeme?" zeptala se Charity.

"Na jedno misto, kde budete urcité v bezpeéi," odpovédél Hartmann.

Jeho odpovéd naplnila Charity tichym pocitem zlosti; po tom vSem, co se stalo... "Co je to za blbost?" zeptala
se ostie. "Mozna ze vas, Hartmanne, bavi hrat si na tajemného. Ale brzy jest¢ uvidime."

Hartmann se na ni podival zvlaStnim zptisobem. "Jste si tim jista?" zeptal se.

"Nem¢éla bych?"

"Nevim," pfiznal Hartmann. "To neni mé rozhodnuti."

"A ¢ tedy?"

Tentokrat se vSak odpovédi nedockala.

8

Chodba byla poseta mrtvymi bojovniky. Nebylo pro né nijak t¢zké objevit tkryt rebeltl, tfebaze uz stopat
nevysilal zddné telepatické impulzy. Ale kazdou pid’ piidy, o kterou se k ukrytu pfiblizili, zaplatili v pravém slova smyslu
krvi.

Stone se stal svédkem az poslednich minut boje, ale to, co vidél cestou sem, vypovidalo za celé stovky
svédectvi: mrsina, kterou vidél nahote ve mésté, byla skute¢né krysa, krysa o velikosti dosp&lého vi¢aka. Bezpochyby
stovky takovychto bestii tu napadly jeho bojovniky.

Samozrejme, ze nakonec prohraly, protoze ani nejvetsi odvaha a divokost jim nebyly nic platné proti
paprskometlim, avSak Stone ztratil skoro tfetinu svych vale¢niki, nez se jim podafilo ty bésnici bestie znicit. A pak
ztratili skoro piil hodiny, nez ptekonali systém pasti a hradbu z automaticky palicich pusSek a laserovych zbrani,
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fizenych pocitatem, za kterou se rebelové zabarikadovali.

Nyni v§ak méli vstup do zékladny pted sebou.

To, co mohl Stone tzkym prithledem svého opancéfovaného skafandru vidét, jej prekvapilo. Uastnil se uz
stovek zatahd v takovychto rebelantskych hnizdech a desitky z nich samfidil. Vétsinou se jednalo o primitivni skryse;
prazdné kanalizaéni Sachty, podzemni garaze, tu a tam stary bunkr nebo prosté jen sklep, a jen zfidkakdy stara vojenska
stanice, ve které se samozvani rebelové usadili, aniz by skutecné védéli, co si se v§im tim nahromadénym mocenskym
potencialem kolem sebe pocit.

Toto zafizeni bylo zcela jiné. Bylo velice malé - v podstaté jen jedna jedina chodba, jez se vétvila do n€kolika
dveti - avSak bylo zasné dobfe vybavené a kazdy jednotlivy pfistroj vypadal zachovale.

Kdyby technici, sedici za svymi pfistroji v kluzacich a pozorujici okoli v okruhu nékolika mil, netvrdili opak,
pak by Stone pfisahal, Ze je to jen souc¢ast mnohem vétsiho, rozsahlejsiho podzemniho zafizeni.

Krom¢ toho byl sklep Gplné prazdny.

Stone se snazil skryt své zklamani. Byli relativné rychli, ale ne dost rychli.

Zatimco si jeho bojovnici probijeli cestu skrze armadu rozzufenych krys a pies blokujici palbu obranného
pocitace, kapitan Lairdova a ostatni uprchli zadnimi dveimi. A jakkoli ve svém nitru vafil vztekem, citil zaroven jakysi
nesmyslny pocit levy. Ve skutecnosti si nikdy neptal smrt kapitana Lairdové.

Jeden mravenec pfistoupil k nému a vytrhl ho z jeho myslenek.

"Stanovisté je opusténé, pane," fekl. "Ale jeden z patracich oddilt hlasil, ze se dostal do pfestrelky s rebely."

V‘Kde?ﬂ

"Dv¢ mile zapadné odtud. V jedné ¢asti kanaliza¢niho systému."

"Dobra," fekl Stone. "At je zajmou zivé."

Mravenec zavahal.

"Co je jeste?" zeptal se Stone.

"Ztratili jsme... s nimi kontakt," odpovédél mravenec rozpacité.

"V poslednim hléseni uvedli, Ze se ocitli v zuiivé ptestielce. Od té chvile jsme o nich neslyseli."

Stone nebyl ani ptekvapen. Charity Lairdova se tak snadno nedé zajmout. "Dobré tedy," fekl. "Poslete tam
kazdého bojovnika, ktery je k dispozici. A kluzaky at’ krouzi v okruhu deseti mil od mésta. Nékde prece musi nakonec
vylézt."

Chtél se otocit a opustit zakladnu rebell stejnou cestou, kudy sem piisel, kdyz vtom zahlédl dvefe na konci
chodby. Ty jediné jeho vale¢nici neotevfeli.

"Co je to?" zeptal se a ukazal na né.

Mravenec opét zavahal. "To nevime, pane," odpovédél. "Dvere jsou elektronicky zapecetény. M¢fici pristroje
vykazuji... Ze je za nimi clovek. A silna elektricka aktivita."

"Vylomte je!" pfikazal Stone.

"To bych nedoporucoval, pane," odpovédél mravenec. "Netusime, co se za nimi nachazi. Ale ur€ité tam
nékdo néco chysta. Bylo by jistéjsi, kdybychom pockali, az budete na palub¢ své lodi."

"Jestli je tam n€kdo, kdo vi, kde se zdrzuje kapitan Lairdova, chei s nimmluvit jako prvni!" odpoveédél Stone
stroze. "Diiv, nez ho zabijete. Vylomte ty zatracené dvete."

Mravenec chvili upiral na Stonea své fasetové oc¢i, ale pak se prudce obratil. Pisklavym povelem pfivolal dalsi
dva bojovniky, ktefi pfinesli mobilni laserovy kanén na trojnozce, nachystali ho, namifili na zamek pancétovych dveii a
stiskli spoust’.

Posledni, co si Stone jest¢ pamatoval, byl osliiujici laserovy paprsek a pak druhy, jesté jasnéjsi svételny
zablesk, jenz se objevil za dvefmi oné mistnosti a jenz na kusy roztrhal mravenéi bojovniky i s jejich laserovym délem,
jakoz i Stonetiv pancéfovy skafandr.

Pozdéji si Charity uvédomila, Ze ta pfiSerna cesta mohla trvat nanejvys tak ptil hodiny. Ale béhemni ji to
piipadalo jako cela vécnost.

Hartmann zhasil svitilnu, takze projizdéli potrubim v naprosté tme, avSak Charitiny smysly pracovaly s
piesnosti a ostrosti dosud nepoznanou.

Doslova citila kazdy metr rezavé oceli, po kterém jela gumova kola jejich vozu, slySela doslova kazdé
vydechnuti v§ech okolo ni. A naprosta tma, do které se vz nofil, ji ni¢ila nervy vic, nez si hodlala pfiznat.

Jeli asi deset minut - viiz stale zrychloval a nyni se jiz pohyboval rychlosti tém¢t tyticeti nebo padesati mil za
hodinu, kdyz vtom se za nimi ozvala tlumena, podivné sucha rana, kterou nasledovalo dlouhé, pfiblizujici se himéni a
vzapéti se celé potrubi pocalo otfasat a vibrovat.

Charity slySela, jak prastaré zelezo nad nimi skfipe.

"Co to bylo?" zeptala se vylekan¢.

Hartmann neodpovédél hned, ale ona slysela, jak se ve tm¢ vedle ni pohnul.

Nakonec zavrcel: "Malé ptekvapenti, které jsme piipravili pro vase pratele."

A nahle se ozval Kyl. "Kde je vas druhy muz, poruc¢iku Hartmanne?" zeptal se.

Kdyz Hartmann neodpovédél, zeptal se Kyl jesté jednou. "V centrale byli dva technici, poru¢iku Hartmanne."

"To je pekné, Ze umite pocitat do dvou," fekl Hartmann.

"Kde je?" trval dal na svémKyl.

"Nemohli jsme na n¢ho ¢ekat," odpoveédél Hartmann vyhybaveé.

Ani se nenamaha lhat presveédcive, pomyslila si Charity zdéSene.
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"Vy... jste ho tamnechal," zammmlala. Studeny, takika ochromujici dés se ji §ifil celym télem. "Nechal jste ho
tam, aby se... s celou stanici vyhodil do povétii!"

"Toto neni prvni zakladna, kterou objevili," odpovédél Hartmann pfiskrcené. "Nékolikrat jsme zkouseli pouZit
¢asované bomby nebo vybusné naloze s dalkovym odpalovanim. Ale vzdycky néco selhalo."

"A proto jste... obétoval jednoho svého muze?" zeptal se Skudder rozrusené.

"Ma Sanci," odpoveédél Hartmann. A vSichni citili, Ze také to je lez. "Je to mechanicka roznétka. Spusti se,
jakmile mravenci zacnou piekonavat automatickou obranu. S troskou $tésti se jest¢ mize dostat ven."

"A s troSkou smily ne, zZe?" zeptala se Net ostie.

"Zakladna nesmi padnout Morontim do rukou," odpovédél Hartmann tonem, ktery byl uz jen trosku
vzdorovity. "A kromé toho tamztistal dobrovolng."

"Ano?" zeptala se Charity s jizlivym vysméchem v hlase. "Vy jste ho dobrovolné nahlasil?"

"Ne!" vystékl Hartmann. "Losovali jsme. Sance, Ze to potka jeho, byla pravé tak vysoka, jako e tam bude
muset zustat kdokoli jiny z nas. Ostatné ja jsem taky tahal los."

Zbytek cesty probéhl v tisnivém, takika nepratelském miCeni.

Konecné viiz zastavil a Hartmann opét rozsvitil svétlo. Pronikavy, v prvni chvili az bolestivy kuzel svétla
ozafoval obrysy obrovské ocelové podzemni komory, do které ustila tii nebo Ctyfi potrubi. Na stropé byl poklop, ktery
vypadal jako vchod do véze na ponorce, uzavieny otdcecim kolem.

Hartmann na né&j ml¢ky ukézal, vystoupil jako prvni z vozu a otevfel otvor. Kdyz se tézké viko odklopilo,
automaticky se rozlozil od néj k zemi skladaci Zebiik.

Splhali po ném nahoru v naprosté tmé, protoze Hartmann opét zhasil svoji svitilnu, jakmile zacal jako posledni
stoupat po prickach zebiiku. Otvor, kterym nakonec vylezli ven, byl ziejm¢ udélan dodate¢né a nasilné.

Na rozdil od Heleninych lidi v Pafizi se obyvatelé tohoto rozbitého mésta ziejm¢ nespokojovali jen s tim, co
nasli, nybrz si to ptestavovali podle svych pozadavkd.

Charity odstoupila od Zebftiku, aby udélala misto Net, ktera stoupala za ni, a nejisté se rozhlédla kolem sebe.
Co v prvni chvili povaZovala za sklep, byly parkovaci plocha podzemni garaze. Cast betonového stropu se ziitila, takze
dovnitf padalo Sed¢ denni svétlo a mezi troskami a odpadky, nahromadénymi za pilSestého desetileti se tycily zrezivélé
vraky vozi, které zde byly v den X odstaveny a nikdy uz odvezeny.

Znovu si musela klast otazku, co se tu piihodilo. Mésto bylo totalné zpustosené; tak dikladné, ze snad museli
utocnici postupovat od domu k domu, od ulice k ulici a systematicky vse nicit. Pfitom Charity na vlastni o¢i vidéla, ze
mimozemsSt'ané dokazali vyhubit obyvatelstvo celého mesta, aniz by pfitomrozbili jedinou okenni tabulku.

Hartmann pokynul jednomu z vojakti, aby mu pomohl, a spolecné se pokouseli zavalit vstup do Sachty
nekolikacentovym betonovym blokem. Chvili se marné namahali, potom Kyl beze slova vstoupil mezi né, lehce oba
muze odstréil stranou a bez jakéhokoli mimotfadného usili zavalil otvor v betonové podlaze onim obrovskym kusem
betonové zdi. Hartmann uzasle vytiestil o¢i, avSak v Lehmanové pohledu jako by najednou zaplanuly drobné
plaminky.

Charity si predsevzala, ze mladého vojaka nespusti z o¢i. Antipatie, kterou projevoval vici Kylovi, ji byla
napadna uz dfiv. Na rozdil od Felsse mu ¢inilo skute¢nou radost, kdyz s nimi mohl zachazet jako s vézni; s nimi a
zejména pak s Kylem.

Zahnala tyto myslenky a pohlédla na Geigertiv detektor. Radioaktivita byla vysoka, ale ne nebezpecna. Piesto
nebude ziejmeé radno zdrzovat se zde déle, nezZ je nezbytné nutné.

Vrhla tdzavy pohled na Hartmanna a porucik ukéazal na jeden ze zrezivélych autovrakt, kterych tu bylo v
podzemni garazi bezpocet.

Teprve, kdyZ se k nému pfiblizili, poznala Charity, Ze to neni vrak.

To, co na prvni pohled vypadalo jako otluceny, rzi a hnilobou rozezrany mikrobus, bylo obrnéné vozidlo, ve
kterém bylo misto bezpochyby pro deset az dvanact osob. Hartmann vytahl z opasku maly dalkovy ovlada¢ a na boku
domnélého volkswagenu se oteviely dvefe z pancéfové oceli. Za nimi se objevila jasn¢ osvétlena, témer klinicky Cista
kabina. Rebelové z Kolina si zjevné nemohli na nedostatek technického vybaveni stézovat.

Nastoupili do vozu a Kyl ulozil zranéného technika pohodlné na zadni sedadla. Muz se nehybal a Charity se v
prvni chvili domnivala, Ze jiz neni nazivu. AvSak Kyl na jeji polekany pohled odpovédél strohym, ukliditujicim
piikyvnutim, takze usedla na lavici vedle Hartmanna a ¢ekala, az se Felss usadi k volantu a nastartuje motor. Vozidlo se
dalo do pohybu takika bezhlu¢né. Piedni sklo bylo poskrabané a $pinavé az k neprithlednosti, av§ak pied Felssem se
rozsvitila celd fada malych monitori, na kterych mohl sledovat okoli. Ne vS§echny vSak ukazovaly bezprostiedné
nejblizsi okoli. Zdalo se, Ze toto vozidlo je vybavené také riiznymi sledovacimi a radarovymi systémy.

Hartmann si v§iml jejiho patravého pohledu a pravil se slySitelnou pychou: "Pfrebudovany obmény
transportér, kapitane Lairdova. Nenechte se zmast jeho vnéjsim vzhledem. Felss na ném pracoval témef dva roky, aby
ho uvedl do tohoto stavu."

"Na to by Skudder nepotieboval vic nez deset minut," ukazal Gurk s pfeziravym posunkem na otluc¢enou
stfechu. Hartmann ho ignoroval, av§ak pies Felsstiv oblicej prelétl lehky tsmév.

"Vyplatilo se to," odpovédéla Charity. Mladik za volantem se usmal jesté o néco polichocenéji a Hartmann
pokracoval: "Ta véc je dokonale odstinéna - neda se zjistit ani radarem, ani infracervenymi paprsky ¢i n€jakou jinou
znamou sledovaci metodou."

"To fikate vy," fekl Kyl. "Zadnou vasi znamou metodou."

Hartmann ignoroval i jeho a pokracoval: "Pokud by nas ndhodou nezahlédli, jak se pohybujeme, tak si ndm
mizou s tim svym zatracenym kluzakem tfeba sednout na stfechu, aniz by poznali, ze pod sebou maji néco jiného nez
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stary vrak."

To povazovala Charity za pon¢kud piehnané, ale chapala, o ¢em Hartmann mluvi. Zfejme to nebylo poprvé, co
se on nebo nektery z jeho kamaradl nachazel na utéku pted Morony.

Vyjeli z podzemni garaze a Charity uvidé€la, ze se zmylila - venku stale jesté byl jasny den, jenze slunce bylo
zakryto obrovskym oblakem prachu.

N¢jakou dobu sedéla micky a sledovala obrazovky pied Felssem, potom vstala a piikrcena se vydala k
ostatnim, ktefi se uvelebili na zadnich lavicich transportéru. Helena lezela na boku s koleny pfitazenymi k t€lu a spala.
Gurk sedél vedle ni jako loutka harlekyna a ziral do prazdna, zatimco Net se Skudderem pecovali o zranéného technika.

Muz byl stale jesté v bezvédomi, ale zacinal se neklidné pohybovat.

Jeho ruce $krabaly po plastikovém potahu sedadla, rty jako by se snazily vyslovit krakoravé nesouvislé
utrzky slov. Sit’ lesknoucich se perli¢ek potu mu pokryvala ¢elo 1 krk.

Charity ho chvili zamys$lené pozorovala a pak se obratila na Kyla.

"OSetfi, prosim t&, Hartmanna," fekla schvalné tak nahlas, Ze Hartmann musel slyset jeji slova a m¢l piilezitost
protestovat. AvSak nevyuzil ji, a proto pokracovala. "Snad bys mu mohl aspoi né€jak zmirnit bolesti."

"To neni tfeba," zavrcel Hartmann na pfednim sedadle. Ale neznélo to pravé nejpfesvédcenéji, proto Kyl po
kratkém zavahani vstal a zamifil k nénu. Charity vidéla, jak Hartmannovi ztvrdly rysy, kdyz se nad nim megaman
naklonil a obratnymi prsty mu zacal prohmatavat rameno.

"Rad bych aspon veédél, kam jedeme," fekl Skudder, kdyz se Charity vedle ného posadila a s vyCerpanym
povzdechem zaviela oci. "Ja taky," zamumlala.

"Pomalu m¢ to dozira," ekl Hopi. "Zachazeji s nami jako s vézni." Avsak jeho slova znéla vlastné jen
unaveng¢.

Charity zvedla vicka, pohlédla nejprve na né¢ho a potom na Hartmanna.

Skudder mluvil tise, avsak vojaktiv pohled ji prozrazoval, Ze piesto jeho sloviimrozumel. "Témi taky ziejmé
jsme," fekla po chvili s unavenym pokréenim rameny.

"Ano," fekl Skudder. Nevesele se zasmal. "Pomalu v tom zaCiname mit cvik, ze?"

Charity opét zaviela o¢i a opfela se. Unava na ni narazela jako t&7ka, tepld vina, az nakonec usnula - a hned
vzapéti se zase probudila, kdyz vtz nahle zastavil tak prudce, Ze ji to skoro vymrstilo ze sedadla.

"Co se stalo?" zvolala poplasené.

Zadny ze tii vojakil neodpovédél, aviak vidéla, jak se Felss s Hartmannem rozrugené sklangji nad monitory a
sleduji je jako uhranuti.

Kdyz se naklonila doptedu, stiskl Felss néjaka tlacitka a motor i vnitini osvétleni zhasly.

Jediné svétlo ted pochazelo z malych monitort pfed vojakem, a také ty zhasinaly jeden po druhém, az nakonec
ziistala v provozu jedind obrazovka.

"Co se dg&je?" zeptala se Charity jesté jednou.

Hartmann machl prudce rukou, aniz by ji v€noval jediny pohled.

"Ticho!" zaseptal. "UzZ ani muk!"

Charity poplasen¢ pohlédla na malicky monitor - a zdésila se. Na obrazovce byl usek zpustosené ulice, po
které se jejich viiz pohyboval.

Ani ne sto metrt od nich se pohybovalo obrovské mnozstvi ¢ernych mravenct a nad hmyzimi bojovniky se
vznasel obrovsky stiibrny disk.

"Stale nas hledaji."

Hartmann usecné piikyvl, ale neodpovédéel. Mravenci se pomalu pohybovali ulici. Znovu a znovu jednotlivé
nebo v malych skupinach vnikali do rozbitych domd.

"Tudy neprojedeme," fekl Hartmann nastvané. "Obraceji tu kazdy kamen."

"Ja jsemmyslel, Ze ta véc je Gipln¢ izolovana," fekl Kyl jizlive.

Hartmann ho sjel nastvanym pohledem. "To taky je," fekl. "Ale jen dokud se nepokusi vylomit dvete." Chvili
premyslel, pak vydal povel, podtrzeny raznym posunkem. "Vezmeme to na zapad."

Charity koutkem oka zahlédla, jak se Felss vydésil. "Ale to..."

Hartmann ho pferusil. "Vim, co to znamena," fekl. "Ale tam vpfedu urc€ité neprojedeme."”

Nakonec Felss piikyvl a znovu nastartoval motor. Pfesto trvalo skoro deset minut, nez se vozidlo rozjelo -
Felss trpélivé vyckaval, az vétsSina mravenct bude zaméstnana v néjaké ziiceniné nebo hromad¢ trosek, potom pfidal
pomalu plyn, zabo¢il doprava a vjel do uzké bocni ulicky, témét zasypané troskami.

Jeli ted mnohem rychleji a Felss se projevil jako vynikajici fidic.

Ztejmé nejel tuto trasu poprvé a okoli znal jako své boty.

Zatimco mifili dal na zapad, pocinalo se okoli postupné meénit.

Ulice byly stale lemovany vyhotelymi, vybombardovanymi domy, ale stale casté&ji ted’ mohla Charity vidét i
mista zelené nebo purpurové barvy.

Brzy se uprostied rozpukaného asfaltu zacaly objevovat zelené chomacky a po néjakych deseti minutach se
jiz obrnény viz valil ulicemi zbofeného mésta, které se neodliSovaly od vnéjsich obvodu pafizské Volné zony. Z
hlubokych trhlin v zemi vyrustaly rizné rostliny, suché kefe, malé, pokroucené stromy, ale také podivné zelenofialové
rostliny z moronského svéta, které Moroni vyseli i v tomto méste.

Nedatilo se jim tu tak dobfe jako v Pafizi; namisto aby vytlacily domaci rostliny, zfejmeé se spokojily jen s
riznymi vyklenky a prolukami, které pozemské flofe nenabizely dost Zivné pudy.

Nahle se na obrazovce objevila lidska silueta a Felss dupl na brzdu.
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Muz byl maly a §el tak shrbené, jako by byl zmrzaceny. Vlasy meél dlouhé a rozcuchané, padaly nu az na
ramena, zatimco velkou ¢ast jeho obliceje skryval plnovous, ktery vypadal, ze nebyl jedinkrat v Zivoté zastfizen.
Postava byla oblec¢ena do jakychsi hadrti, pod nimiz tu a tam prosvitala tmava kiize, poseta jizvami a spoustou stop po
spaleninach.

"Kdo je to?" uzasla Charity.

Hartmann se zachmufil. "Hovnozrout." zavrcel.

Nepieslechnutelné opovrzeni v jeho hlase pfimélo Charity, aby na okamzik odtrhla pohled od obrazovky a
pohlédla na Hartmanna.

Porucik hledé¢l na postavu na monitoru se smési hnévu a zhnuseni.

"Hovnozrout? To myslite..."

"Ty, co prezili?" Skudder se zvédave piiblizil a pokousel se mezi Charity a Felssem také zahlédnout, co je na
obrazovce. "Prezili tu jesté néjaci 1idé?"

Hartmann pfikyvl. "Kdyz je tak chcete nazyvat," odpovedél.

"Jsou to zvifata! Vypadaji snad jako lidé, ale nejsou to lidé, to mi véite."

Skudder chtél néco namitnout, ale Charity jej sjela rychlym, varovnym pohledem. Ten podtén v Hartmannovée
hlase nebylo jen prosté opovrzeni. Ale témef si byla jista, ze by nebylo néjak obzvlast’ chytré v tuto chvili vic rozvijet
ozehavé téma.

"Dal!" porucil Hartmann Felssovi. "Ale opatrné!"

Pomalicku vedl Felss tézky obrnény viiz dal. Postava zmizela z obrazovky stejné rychle, jako se na ni objevila,
avSak Charity byla presvédcena, ze stale castéji vidi mihat se ve zficeninach jakési rychle se pohybujici stiny.

Uplynulo jen par minut, kdyz se pied nimi objevila druha zanedbana postava. Tentokrat ztstala na chvili stat a
pohliZela vstiic priblizujicimu se obrnénému vozidlu, nez sebou s neuvétitelnou mrstnosti hodila a zmizela znovu v
housti.

Hartmann hnévivé stiskl rty. "Zatracené!" fekl. "Vidéli nas! To nam tak jesté chybélo."

"Proc?" otazal se Kyl. Také on vstal a potichu se piiblizil. "Ti ndm pfece nemohou byt nebezpecni - nebo
ano?"

Hartmann se na n¢ho zlostné podival a s demonstrativni prudkosti se oto¢il nazpét k monitortim.

"Kolik tu je téch prezivajicich?" vyzvidala dal Charity.

"AZ moc," odsekl Hartmann hrubég. "Mozna par tisic, nikdo piesné nevi."

"Tisice?" zapochybovala Charity. "A ¢imse zivi?"

"V8im, co najdou," odpovédel Lehmann namisto Hartmanna.

"V nejhorsim piipadé poziraji jeden druhého. Nebo vlastni déti."

Charity ztistala na Lehmanna hledét s tdésem. V jeho hlase bylo tolik pohrdadni a nendvisti, ze to Charity snad
jesté nikdy neslysela.

"A nikdy jste se jim nepokusili pomoci?"

"Pomoci?"

"Vzdyt’ to jsou ptece lidé!" fekla Charity. "Jak..."

"Ne, nejsou," prerusil ji Hartmann chladné. "Jenom tak vypadaji."

Nez mohla Charity cokoli odpovédét, fekl Skudder tise: "Kolikrat se ptim sam sebe, jestli stojimna té spravné
strané."

Hartmann se prudce otocil a ziejme se chystal po Hopim vyjet, av§ak v tutéz chvili cosi s tltumenym
zadunénim udefilo do vozu a vSichni se zdéSen¢ zadivali znovu na monitor.

Stiny se pohybovaly podél cesty, objevovaly se a zase mizely. A pak do vozu narazil druhy a téeti kamen.
Felss potichu zaklel a ptidal plyn. Viiz poskocil dopiedu a s hroznym poskakovanima zmitanim se hnal dal ulici. Avsak
bombardovani kameny neustavalo; nékteré z nich byly tak velké, ze se vozidlo pod nimi citelné otiéslo.

Felss pustil volant a sahl po ovladaci zbrani, avSak Hartmann razn¢ ucinil rukou odmitavy posunek.

"Nestfilet!" porucil.

Felss se podridil s viditelnou nelibosti, ale neodporoval a pIn¢ se soustfedil jen na to, jak udrzet stale vic se
zmitajici viiz pod kontrolou.

Trvalo to jen par minut, ale bylo to jako probihani trestnou ulickou.

Nekolikrat byl viiz zasazen skutecné prudce a jednou se dokonce na né fitil obrovsky betonovy blok, padajici
z kterési zficeniny, a minul je jen o par metri. Nakonec vSak nechali bésnici hovnozrouty za sebou.

"To bylo jen tak tak," fekla Charity a oddechla si. "Ziejme si s nadzemnimi obyvateli tohoto mésta nijak zvlast
dobfe nerozumite, poru¢iku Hartmanne."

Hartmanne se nevesele usmal. "Jsou mezi nami jisté nazorové rozdily," fekl. "Ale my mame vétSinou lepsi
argumenty."

Asi po pil hodiné za¢alo slunce skuteéné zapadat. Sedivé smrakani se vmisilo do vzduchu obtézkaného
prachem. Ve voze zavladlo hluboké ticho. Lehmann a Felss ob¢as mezi sebou prohodili polohlasné néjaké slovo, tu a
tam zasténal zranény technik. Od jejich prvniho setkani s hovnozrouty nikdo z Charitinych pfatel nepromluvil, ale
Charity presné citila, co se v nich odehrava. Vsichni si kladli otazku, jsou-li tito muzi skuteéné jejich spojenci. Byli to
sice nepratelé Daniela a jeho pochopti - ale byli jen proto jejich pratelé?

Viiz zpomalil a nakonec docela zastavil. Charity poplasené vzhlédla a jeji pohled se poprvé po pilhodiné zase
setkal s Hartmannovym.

"Co se stalo?" zeptala se.
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Hartmann beze slova zvedl ruku a vyzval ji, at’ pfijde k nému.

Mezitim se jiz setm¢lo natolik, ze Charity rozeznavala okoli jen velice nejasné. Felss si netroufal zapnout
svétlomety, ale jeden monitor byl zfejm¢ vybaven kamerou se zesilova¢em zbytkového svétla: obraz na ném byl velmi
svétly a zrnity, takze vypadal az prizrané. Piitom uz to, co bylo na obrazovce vidét, bylo pfiSerné dost a dost.

Také tato ¢ast zborceného mésta byla pokryta rozmahajici se dzungli. Na pravé strané silnice tvofilo housti
takika neproniknutelnou sténu, nejenze o trochu pieristajici ohotelé trosky, ale také je zcela pohlcujici. Na druhé
strang ulice se vypinaly znrzacené stromy. Za nimi se pohybovalo ¢tyfi nebo pét postav v roztrhanych Satech a s
dlouhymi, rozcuchanymi vlasy.

V prvni chvili nedokazala Charity piesné rozeznat, co to délaji; pak stiskl Felss jakési tlacitko na piistrojové
desce a obraz se trosku zlepsil. Charity uvidéla, Ze jsou postavy shromdzdény v pilkruhu kolem jakési bahnité louze.

"Co to délaji?" zeptal se Skudder.

"Pockejte chvili," odpovédél Hartmann. "Uvidite sam."

Nekolik vtefin se zadna z postav ani nepohnula. Nahle se z bahna vynofilo cosi obrovského. Tiebaze to m¢lo
celé télo pokryté Sedym bahnem, Charity i ostatni poznali okamzite, co to je - mravenec.

O chvili pozdéji jej nasledoval druhy, mnohem mensi, ktery i pfi zna¢n¢€ nekvalitnim obrazu na monitoru
vypadal jaksi nehotové. A teprve nyni pochopila Charity, co to m vlastn€ pted o¢ima: Ti dva mravenci byli mlad’ata a
to bahno nebylo bahno, nybrz...

"Mana!" fekl Skudder uzasle.

Hartmann se po ném podival ukosem. "Zajimavé pojmenovani pro to ¢ertovo dilo," zabrucel.

Oba Moroni pozorovali pét lidskych postav strnulyma, lesklyma o¢ima. Po jisté chvili dva z muzd postoupili
doptedu a vytahli cosi ze svého odévu. Charity nedokazala rozeznat, co to je, av§ak vid¢€la, jak se kazdému z obou
mravencl chtiveé roztfasla dolni celist.

"Oni... je krmi!" fekl Skudder uzasle.

Hartmann zamracené piikyvl. "Vzdycky jich par okouni pobliz t€chto hovnivych dér. Staraji se o ty malé
bestie, dokud nevyrostou dost na to, aby dokézaly z diry vylézt."

"Ale pro¢?" zeptala se Charity zmatene¢.

"Pro¢ se nezeptate ptimo jich?" odpoveédél Hartmann ostfe. Ironicky se usmal. "Jsemsi jisty, ze vaSe pratele
potési, ze vas uvidi. Ti jejich drazi drobeéci nikdy nepohrdnou tro§kou papani navic."

"Mravenci jim zase na oplatku dodavaji potraviny," fekl Felss.

Ziral na obrazovku stejn¢ znechucené a rozzloben¢ jako jeho nadfizeny, pfesto vSak dokazal své pocity drzet
lépe na uzde. "A dovoluji jim zde zit."

"A pofadat hony na nas," dodal Hartmann.

Pokynul Felssovi. "Jedte dal. Ale opatrné."

Felss nastartoval motor obrnéného vozidla a opatrné€ se s nimrozjel.

Pii pomalé jizd€ viz nevydaval téméf Zadny hluk. Presto si vSak Charity v§imla, jak pohled mladého vojaka
znovu a znovu nervozné sleduje kontrolni piistroje a také zpétny monitor.

"Jsou nablizku néjaké kluzaky?" zeptala se.

"Ne." Felss zavrtél hlavou. "Myslim, Ze jsme jim dokazali utéct."”

A presné v tu chvili se zeme pod jejich vozem propadla.

Jako vytahem se sunulo jejich vozidlo do hloubky tii nebo ¢tyt metrti, dokud s ni¢ivymtiderem nedopadlo na
dno. Otfes byl tak silny, ze vSichni spadli ze sedadel na zem. Motor s ostrym zakvilenim zhasl.

Vhnitini osvétleni vozu zablikalo a zhaslo, soucasné se ozval praskavy kovovy zvuk, jako by se viiz trhal na
dva kusy.

Charity se jesté napil omrac¢ena zvedla a rozhlédla kolem sebe v pfizraéném cerveném nouzovém osvétlenti,
které se automaticky zapnulo. Naraz ji odhodil mezi dvé lavice, av§ak vyvazla jen s par modfinami. A jak to vypadalo,
také ostatni meli §tésti. Zdalo se, Ze zadny z nich neni vazn¢€ zranén.

"Co to bylo?" zeptal se Kyl.

"Past!" Hartmanntiv hlas znél ponékud pfiskrcené. Také on byl shozen ze svého velitelského sedadla. Kyl mu
podaval ruku, aby nu pomohl vstat, avSak Hartmann to ignoroval a se sténanim se optel o okraj sedadla. Dokonce i v
tom slabém, ptizracném svétle nouzového osvétleni si Charity povsimla, jak jeho o¢i planou hnévem.

"Pry¢ odtud!" zavelel. "Rychle! Nez budou tady!"

Skudder chtél oteviit dvefte, ale byly vzpiicené. Kyl se postavil vedle n¢ho, avsak ani spojenymi silami se jim
nepodafilo pancéfové dvete oteviit vic nez o jeden centimetr.

"To nema smysl," fekl Hartmann hrubé. Ukazal na ptedni sklo.

"Vyrazte to!"

Charity zavahala, av§ak Felss i s druhym vojakem vzali beze slova okamvit¢ své pusSky a pazbami zacali busit
do nepristielného skla.

Nekolikrat museli udefit v§i silou, nez se ve vypouklém skle objevila prvni trhlina, nakonec se vSak pfece jen
celé sklo vyklopilo ven - a se zafin¢enim narazilo na jakousi prekazku.

Felss se s hekanim protahl Gizkou $kvirou ven, uchopil pfedni sklo a vyhodil je nahoru na stfechu. Pak se
sklonil a podal ruku Charity.

Kdyz vylezla ven za nim, uvidéla, pro¢ se nedaly dvefte oteviit: zjevné se nepropadli do zadného sklepa, jehoz
strop povolil pod vahou obrnéného vozu, nybrz skutecné padli do vykopané pasti, pfipravené specialné na n¢.

Charity vylezla na stfechu vozu, aby udélala misto druhym, a sundala z ramene zbran.
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Asi ptul metru nad jeji hlavou vyla divoka vichiice. Zastitila si o¢i dlani a pokousela se néco v témet naprosté
tme rozeznat. Navic vichfice fadila tak prudce, ze sotva dokazala urcit, ktery pohyb patii zivé bytosti a ktery ne.

"K vysilacce!" prekti¢el Hartmann skuceni vétru, kdyz také Felss vylezl jako posledni na stiechu. Mlady vojak
sebou trhl, nervozné se otocil a pak pomali¢ku slezl zase nazpét do vozu. "Ohlaste nasi polohu!" fval za nim Hartmann.
"Kod 5!"

"Co to znamena?" zeptala se Charity.

"Ze ptjdeme dal na zapad!" zaival ji v odpovéd Hartmann. "NemiiZzeme tu zistat. Béhem n&kolika vtefin
zameii vysilacku a ptijdou sem.”

Vyti vichfice bylo tak hlasité, ze kdyz se vyskrabali z diry ven, skoro se ani neslySeli. Charity si obéma rukama
zastitila oblicej, ale i tak méla pocit, ze ji vzduchem poletujici pisek béhem nékolika vtefin strha kizi z t€la.

Kdyz ptesli na druhou stranu ulice, kde byli alespon trochu kryti sténami zficenin, vichfice se troSku zmirnila.
Byl to témef uragan, avsak uvnit obrnéného vozu nic necitili.

Hartmann se zastavil a obratil se k ostatnim. Hledél na né¢ mezi prsty prvé ruky, jiz si chranil oc¢i, zatimco levou
ukazoval k zapadu, a nakonec udélal jesté jakysi zvlastni pohyb; pravdépodobné jim chtél dat na srozuménou, aby se
drzeli pohromade.

Sli dél, naklangjice se dopiedu proti vichru. Charity vidéla Skuddera a ostatni jen jako nejasné siluety, tiebaze
kraceli par kroki za ni.

Nicméné uvidéla, ze Hopi drzi kolem ramen obé divky, aby se jim 1épe postupovalo proti vétru, zatimco Kyl
nese pies rameno télo zranéného technika. Po Gurkovi nebylo nikde ani stopy, ale o trpaslika si Charity nedélala zadné
vazné starosti. Gurk si zatim dovedl poradit v kazdé situaci. Kryti velkou hromadou trosek se na chvili zastavili, aby se
domluvili.

"... do lesa!" porozuméla Charity. Hartmann kiicel ze vSech sil, avSak vichiice jej snadno piehlusila, takze
slysela jen utrzky slov.

"...mezi ziiceninami nas najdou! Musime... se dostat do lesa... pozor! Vsude.... hovnozrouti!"

Potaceli se dal. Charity dvakrat upadla a také ostatni m¢li velké problémy pohnout se alesponl z mista, kdyz
prekracovali volné prostranstvi pfed okrajem lesa. Vitr se tady do nich opiral s takika dvojndsobnou silou. AvSak
nakonec to pfece jen néjak zvladli. Po nékolika minutach, které jim pfipadaly jako vé¢nost, pronikli do hustého porostu.

Husté listovi a vétvovi jim nabizely mnohem lepsi ochranu pted napory vichru nez ruiny, mezi kterymi vitr
nabyval jesté vetsi sily.

Tézce oddechujic zlstala Charity na chvili stat. S nelibosti se rozhlédla kolem sebe. Les byl tak husty, ze uz
sotva rozeznavala Hartmanna a oba vojéky, ktefi stali jen par krokti pred ni.

Chystala se prave jit k nim, kdyz vtom nahle skuceni vichru pferusilo vysoké, pronikavé zavyti a tmu na
okamzik profizlo osliujici zablysknuti. Chvili nato zaslechli tlumené zadunéni exploze.

"Co to bylo?" zeptala se Net vydésene.

"Nas viz," odpoveédél Hartmann zachmufené. "Zaméfili vysilacku. Zatracené!"

Vyraz jeho obliceje se jesté vic zachmufil. "Rychleji, nez jsem predpokladal."

"Tak to abychom odtud pokud mozno rychle zmizeli," fekl Skudder vylekané.

Hartmann udélal uklidnujici posunek. "To neni tieba. Tady jsme v bezpeci."

"V bezpeci?" Skudder se jizlivé zasmal. "Jedina laserova salva proti okraji lesa a..."

"To neudélaji," prerusil ho Hartmann klidné.

"Jak to Ze ne?" vyzvidala Charity.

"Neudélaji," fekl Hartmann. "Piesto bychomale méli odtud zmizet. Mtize trvat i hodinu, nez si pro nas
dojedou. Pokud viibec budou v této vichiici schopni odstartovat. A ty zatracené kluzéky tu nejsou jedinym
nebezpe¢im."

Tésné bok po boku $li dal, pficemz Hartmann dbal zv1ast’ bedlivé o to, aby nevysli z lesa, ani se do néj
hloubéji nevnorili. Postupovali dobfe, tiebaze tu a tam se pfed nimi objevovaly rizné prekazky: diry v zemi, zbytky zdi a
hromady suté, které bujici lesni vegetace jesté nedokazala stravit, anebo také bahnité tiiky, ve kterych mozna sidlila
mlad’ata mravenct. Byli na cest¢ asi pil hodiny, kdyz nahle Kyl polohlasné vykfikl a varovné zvedl ruku. Charity se
prudce zarazila a také Hartmann a jeho muzi zastavili uprostfed kroku a tazavé pohlédli na megamana.

"Co je?" zeptala se Charity neklidné.

"Ja... nejsemsi jisty," odpoveédél Kyl s vyrazem napjatého soustiedéni v obliceji. "Ale jako by se néco...
piiblizovalo."

"Co jako?"

Kyl bezradné pokr¢il rameny. "Lidé," fekl kone¢né. "Pomérné hodné. Patnact - snad i dvacet.”

"Co to mele?" zeptal se Hartmann nevrle. "V takovém vichru z téch svych dér nikdy nevylézaji."

"Jestlize Kyl 1ika, ze se n¢kdo blizi, tak je to pravda," odpovédéla Charity klidné, avSak tonem natolik
piesvédcenym, ze se Hartmann neodvazil dal odporovat, ale zmefil si megamana s jesté vétsi nedtvérou.

"Nic neslysim," fekl Lehmann hrubég. "Sakra, pojdme dal! Jestli budeme na smluveném misté pozde¢, tak tady
stravime zbytek svého Zivota."

Kyl si ho vitbec nev§imal. Pomalu sundal ranéného z ramene, polozil ho na zem a znovu se napiimil. Jeho
pohled tékal cernou sténou okraje lesa, na chvili ulpél na jakémsi stinu a pak patral dal. "Je to... jesté vic," mumlal. "Ja...
nevim co, ale..."

Nasledujici udalosti se pak sebéhly navzdory Kylovu varovani naprosto pfekvapivé. Ani ne metr od
Hartmanna a jeho dvou muzti nahle z lesa vybéhlo cosi velkého, rozjezeného tak rychle a s tak nebyvalou silou, ze
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porucik a oba vojaci sotva stacili uskocit stranou.

Za prvni krysou vybéehla druhd, pak tfeti a ¢tvrtd. Zvifata s sebou vlekla cosi, co Charity nedokéazala v prvni
chvili dost dobie rozeznat: vZzdycky dvé a dvé drzely v tlamach jakysi mokry koZzeny pytel Sedo¢erné barvy, ve kterém
se cosi zmitalo a tfaslo. Musela to byt dost tézka kofist, protoze navzdory své nezvyklé sily s ni mély krysy co délat.

Za zvitaty se vyfitilo vic neZ tucet postav oblecenych v hadrech.

Témet vsichni byli ozbrojeni - ostépy a kyji, nékteii meli i primitivni sekyry a kratké luky, z nichz vystielovali
neopefené $ipy. A byli tak soustfedéni na pronasledovani krys, ze Charitinu skupinu zahlédli, teprve kdyz stali
prakticky pted ni. Charity uvidéla, jak Lehmann zvedl zbran a namifil na jednoho z muzi; takika soucasné na tfi vojaky
zamifily hroty nejméné Sesti kopi a $ipti.

"Ne!" Kyluv vykiik na okamzik muze jako by zmrazil.

Jedinym skokem se ocitl megaman mezi Hartmannem a divochy, zvedl ruce a jesté jednou zatval zvuénym
hlasem: "Ne! Nestiilet!"

Lehmann se pokusil o tkrok stranou, aby mél volnou stfelnou drahu, av§ak Kyl ho skoro ledabylym pohybem
srazil k zemi, takZe upadl a upustil zbran. Soucasné Kyl ukéazal jednou rukou na Charity a pak na krysy, které uz témer
dosahly okraje lesa.

"Zastavte je! Zastrelte je! Nesm¢ji uniknout!"

Charity neztracela cas pfemyslenim o jeho slovech. Obratila se, strhla laserovou pusku z ramene a vypalila
dvée kratké davky. Soucasné vypalil i Skudder. Zasahli sice jen jedno zvife, jez bez hlesu na misté zcepen¢lo, avSak
osliyjici laserovy blesk nebyl ziejmé krysam zcela neznamy, protoze razem s ustraSenym vypisknutim nechaly svou
kofist lezet a v panice vzaly do zajecich.

"Co to ma znamenat?" zeptal se Hartmann vztekle. Jeho pohled tékal nejisté mezi Kylem a skupinkou
odrbanych. Spinavych postav, které utvofily sevieny ptilkruh kolem ného a megamana. "Co..."

"Drzte hubu!" pterusil ho Kyl hrubé. "Po nas nic nechtéji. Copak nevidite?"

Navzdory tm¢ Charity vidéla, jak Hartmann zbledl. Avsak Kylovy slova ho nerozzufila, spi§ byl potfadné
zmateny. Stejné jako Felss a Lehmann, ktery se mezitim zase vyhrabal na vSechny ¢tyfi, zvedl svoji zbrail a opét namifil
na divochy. AvSak stisknout spoust’ se neodvazoval.

Z lesa vybehli dalsi vale¢nici. Charity jejich pocet ted’ odhadovala na padesat. Dokonce i se svou pievahou
zbrani neméli nijak skvélé Sance prezit boj s touto piesilou. Také divosi se priblizovali jen velice pomalu, zbrané
vyhruzné zvednuté a se zamracenym vyrazem ve tvafich.

Nakonec se Ctyfi postavy oddélily a s pozvednutymi zbranémi zamifily k Charity a Skudderovi. Skudder zvedl
vyhruzné laserovou pusku, vzapéti vSak zase paprskomet sklopil a ustoupil krok stranou, kdyz zjistil, ze tém ctyfem
nejde ani o n¢ho, ani o Charity. Divosi nediivétiveé prosli mezi nimi a piiblizovali se ke kokontim, které krysy na svém
utéku upustily. Jeden z nich byl roztrzeny; vytékala z ného olejovita, bezbarva tekutina a vpijela se do zem¢.

"Co to je?" zamumlala Charity.

"Nehybej se!" fekl Kyl vyplasené. "Chtéji jen ta vajicka. Nas ne."

"Vajicka?"

Kyl ukazal na oba pulzujici kokony. Teprve nyni Charity pochopila, o co jde. To, co ty ¢tyfi krysy ukradly,
nebylo nic jiného, nez kokony, ze kterych se lihnou mladi mravenci a kter¢ tito bojovnici z jakéhosi diivodu hlidaji. Se
zmatenym, av§ak fascinovanym pohledem piihlizela, jak dva divosi poklekli vedle roztrzeného kokonu a opatrnymi
pohyby zacali rozbitou schranku otevirat dal.

Pod ni se objevila mald mravenci postavicka s tenkyma nohama.

Divoce sebou Skubala. Nohy, jesté piili§ m¢kké a slabé, jako by byly z gumy, se zmitaly ve vzduchu, az se
nakonec zachytily jednoho z muzii. Piesto se jim nevytrhl, nybrz jen obratnym pohybem uhnul pied chnapajicimi
kusadly mladého mravence a se zjevnou namahou ho zvedl. Druzi dva mezitim prohlizeli druhy kokon a s tlevou si
oddechli, kdyz zjistili, Ze je neposkozeny.

Charity taky sklonila zbran. Doufala, Ze divosi pochopi vyznam toho gesta, MIcky piihlizeli, jak Ctyfi muzi
nesouci zpatky kokon i mladého mravence nakonec zmizeli za fadami ostatnich bojovniki, kteti vSak nikterak
neprojevovali umysl odejit.

Charitin pohled pozorné zkoumal obliceje zanedbanych postav.

Pod vsi tou Spinou se skryvaly docela obycejné lidské rysy - az na oci.

Byly to zvlastni o¢i, jejich pohled ji matl. Méla dojem, Ze uz chéape, pro¢ maji Hartmann a jeho muzi z téchto lidi
takovy strach. Tito muzi a Zeny v sob& meli néco... pfizraéného. Byli to divosi, ktefi klesli takika na Grovenn doby
kamenné. Avsak jejich o¢i nebyly o¢ima primitivi.

Spocivalo v nich jakési tajemné poznani.

"Ztratme se odtud," zaSeptal Hartmann. "Dokud jsou jesté pokojni."

Kyl se nehybal a Charity razné zavrtéla hlavou. Citila, Ze ted’ nemohou odejit. Tihle jim to nedovoli. Pomalu, s
busicim srdcem a tfesoucima se rukama, si zavésila pusku na rameno, natahla ruce pted sebe s prazdnymi dlanémi
nahoru; bylo to gesto natolik jednoduché a jednoznacéné, ze i primitivni divos§i museli pochopit jeho smysl. Potom
postoupila o krok bliz k vale¢niktim.

"Nevim, jestli mi rozumite," fekla s pfehnané peclivou vyslovnosti a s velkymi pauzami mezi jednotlivymi
slovy. "Nejsme vasi nepiatelé."

"Zblaznila jste se?!" zasipal Hartmann.

Charity ho ignorovala. Pohledy padesati pozornych, temnych parti oci ji uptené sledovaly a ji se zdalo, ze ji
vidi az do zaludku. Najednou n¥¢la v krku hoiky knedlik; srdce se ji rozbusilo jako stroj, ktery se vymkl kontrole.
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A pfece se ji netfasl hlas, kdyZz pokrac¢ovala: "My jsme zahnali krysy. Tady tim, vidite?" Pomalicku
pohybovala rukou k rameni, dotkla se zbran¢ a ukézala pak na ohofenou zdechlinu obrovské krysy.

Avsak vale¢nici ani ted’ nereagovali. A pfece méla Charity pocit, Ze je provéfovana tak dukladné, jako jesté
nikdy v zivoté. S témi lidmi se néco stalo; a najednou si uz viibec nebyla jista, Ze jsou to divosi bez kultury a bez
inteligence. Ba naopak, zdalo se, Ze maji jesté néco navic.

Néco, co je natolik cizi a nepochopitelné, ze tomu ona nebude nikdy schopna porozumét.

"Jsme vasi pratele," fekla jesté velice pomalu a velice diirazné.

Velmi pomalu zvedla ruku, Spickami prstt se dotkla rezavého Zelezného hrotu kopi, které drzel v ruce bojovnik,
ktery ji stal nejbliz, a lehce jeho zbrai stlacila dolu.

Slysela, jak Hartmann za ni nevéficné zalapal po dechu, ale k jeji tleve nefekl nic.

A nahle poklesly i zbrang ostatnich divochu.

Charity si oddechla, ustoupila o krok zpatky a oto¢ila se. Dokonce i Kyl ziral naprosto vyjevené, avsak s
vyjimkou Hartmanna a jeho dvou muzi vSichni sklonili zbran¢.

"Dejte konecné pry¢ tu pusku, vy blazne!" fekla Charity rozhnévané.

"Ptece vidite, Ze nemaji v imyslu nas napadnout."

Vyraz v Hartmannoveé obliceji byl jen Ciry vztek, avSak po poslednim kratkém zavahani také on sklonil pusku a
obéma muziim posunkem naznacil, aby udélali totéz. Felss poslechl okanwité, zatimco Lehmann vzpurné ohrnul ret a
sklonil zbran, teprve kdyz se na né¢ho Kyl vyhruzné podival.

Charity se znovu obratila k divochtim. "Rozumite nasi feci?" zeptala se.

Ani nepocitala s odpovédi, prece vSak nebyla prekvapena, kdyz muz, na kterého se piitom divala, odpovédél
nemotornym prikyvnutim.

"Nejsme vasi nepratelé," opakovala znovu. "Nic od vas nechceme. Chceme jen jit."

Pohled tmavych, podivné prazdnych oci byl stale upfeny na jeji tvar, avsak muz se nehybal. Charity zvedla
ruku a dlouhym pomalym gestem ukéazala nejprve na sebe a pak na ostatni. "Chceme pry¢," fekla jesté jednou. "Nechte
nas jit a nikomu se nic nestane."

Dvacet, tficet vtefin ¢ekala marné na odpovéd’. Nakonec si vylozila muzovo miceni jako souhlas a pomalu se
zadala obracet. "Pojd'me," fekla. "Ale hrozné opatrné. Zadné prudké pohyby."

Avsak kdyz chtéla udé€lat prvni krok, divoch ji zastoupil cestu.

Ostép, ktery drzel ruce, sice nezvedl, ale jeho pohyb byl tak jednoznaény, ze se Charity na misté zastavila.

"Nechte nas, prosim, jit," fekla. "Nic od vas nechceme. Chceme jen k nasim lidem."

Muz se nehybal, ale jako v odpovéd’ na Charitina slova k nému pfistoupil jesté druhy, a vtom nahle vjel
pohyb také do ostatnich divochti - po dvou nebo po tfech se rozestavili za Skuddera, za Net i vSechny ostatni, zatimco
zbytek kolem nich utvofil veliky kruh.

"Bravo!" fekl Hartmann jedovaté. "To bylo skutecné genidlni, kapitane Lairdova. Jestli jsme m¢li néjakou
Sanci tyto divochy vyfidit, tak jste nam ji pravé prohrala."

Charity ho ignorovala. Byla zmatena. Muz, na kterého dosud mluvila, nahle zvedl ruku a natazenymi prsty si
ukazal na hrud’. "Jared," fekl. Jeho hlas zn€l neobratné; ziejmé mu fe¢ pusobila potize, jako by to bylo néco, co se sice
pied dlouhymi lety naucil, avsak nikdy nepotieboval.

"Jared?" opakovala Charity. "To je jméno?"

Muz prikyvl. Rukou ukézal zdpadnim smérem. "Jit tam."

"Méme jit s vami?" ujistila se Charity.

"Jit tam," opakoval Jared.

"To nejde," fekla Charity opatrné. "Nemizeme jit s vami."

Jared znovu ukazal na zapad, tentokrat netrpélivym, témef ptikazujicim posunkem.

"Jit tam," fekl potieti.

"M¢li bychomudélat, co chtéji," fekl Skudder.

"Me¢li bychom je rozstiilet na hadry!" fekl Lehmann nenévistné. "Dokud jesté mizeme!"

Charity ho sjela nastvanym pohledem. "Drzte uz kone¢né hubu, vy idiote!" fekla. "Copak nechapete, ze oni
rozuméji kazdému slovu?"

Lehmann se pohrdaveé zasmal. "Vy nechapete, s ¢im tu mame co délat," odpovedél vztekle. "Jsou to zvitata.
Vas novy piitel vas pravdépodobné ted’ pravé zve na vecefi. Ale na jidelnicku budeme my."

"Kyle," fekla Charity klidng, "jestli jesté jednou otevie hubu, tak mu pfes ni hned jednu vraz."

Lehmannovy o¢i srSely hnévem, avSak neodvazoval se uz cokoli dodat, pouze sjel Charity a Kyla
nenavistnym pohledem. Charity se opét obratila k Jaredovi. "Mame jit s vami?"

Jared ptikyvl. Znovu ukézal zapadnim smérem. "Jit tam," fekl a zaSermoval rukama.

Charity se lehce usmala. "Rikas, rychle."

Jared piikyvl a ukazal na opacnou stranu. "Piijit," fekl. "Brzo."

9

Co ho pozdé¢ji udivovalo nejvic, byla ta okolnost, Ze si viibec nepamatoval Zadnou bolest. Zahlédl oslnivy
zablesk, zaslechl pfiSerny rachot a praskani a jako ve zpomaleném filmu vnimal, jak se t€zké ocelové dvete pfed nim
rozletély a stfepiny provrtaly jeho ochranny oblek. Necitil v§ak zadnou bolest, ani zadné zdéSeni, tiebaze v tu chvili byl
neotfesiteln¢ presvédcen, ze umira.
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Stone nezemiel, ale piesto si vzpominal na ten pocit, kdy opoustél své télo a klouzal dlouhym, tenmym
tunelem, Sachtou, na jejimz konci ¢ekalo mirné, nevyslovné krasné svétlo. Ale potom ho cosi vratilo zpét. Nevzpominal
si, jak se dostal zpét na palubu kluzaku. Nasledujici vjemy byly pohled do strnulé Luciferovy tvare, ktera se nad nim
sklanéla a bodnuti dlouhé tenké jehly, ktera se mu zavrtala do téla.

Pak upadl do hlubokého bezvédomi, v némz ho pronasledovaly no¢ni miry a nesmyslné, ale straslivé vize.

Citil, Ze neni sam. U jeho lGzka stala vysoka $tihla mravenci postava a vS§emi Ctyifmi pazemi cosi provadéla s
piepinaci komplikované vyhlizejiciho piistroje, ktery stal vedle jeho postele.

Bezpoctem tenkych dratki a hadicek byl pfistroj piipojen k jeho télu.

Lucifer si v8iml, ze se Stone probudil a otoc€il k nému hlavu. Stone si chvili namlouval, Ze snad vidi v jeho
fasetovych ocich, velikych jako pésti, Skodolibé zablysknuti.

"Co se stalo?" zeptal se. Zdésil se, kdyz uslysel zvuk svého vlastniho hlasu. Mnohem vic neZ cokoli jiného
vypovidal o tom, jak na tom Stone je.

"Ani se nezkousejte pohnout," odpovédél Lucifer. "Nemluvte. Utrpél jste velice t€zké zranéni."

"To vim," zamumlal Stone. "Co se stalo? Co..."

"Past," fekl Lucifer.

"Past?" zopakoval Stone se zasténanim. "Vy idioti! K ¢emu mate vSechny ty svoje zazracné pfistroje? To uz
ani nedokaZzete objevit casovanou bombu?"

"To umime," odpovéd¢l Lucifer nedotcené. "Ale ta bomba nebyla casovana. Nechali tam jednoho svého
muze, aby ji odpalil ru¢né."

Stone opét zasténal a zaviel o¢i. Chvili nevédél, co je horsi - hnév nad tim, co se stalo, anebo dés predstavy,
jak se jeden z té€ch blaznli sam vyhodi do vzduchu jenom proto, aby s sebou vzal do pekla i nékolik mravencu. "Jak je
to... zI€?" zeptal se namahave.

"Velmi zI¢," odpovédél Lucifer chladnym, necitlivym zpisobem stroje. "Vase télo bylo neopravitelné
poskozeno."

Asi vtefinu trvalo, nez Stone pochopil, co tim jeho pobo¢nik mini.

VydéSen¢ vyttestil o¢i a ziral na obrovského mravence. "Neopravitelné...?"

"Neni zadny divod k obavam," uklidiioval ho Lucifer. "Pravé se nachazime na zpatecni cesté do New Yorku.
Vybaveni na palub¢ této lodi sta¢i k tomu, abychom po celou cestu dokazali suplovat vSechny dulezité Zivotni funkce
vaseho téla."

"Znamena to, Ze... jsemmrzak?" zeptal se Stone vydéSené.

Lucifer mu odpovédél stale stejné strohym strojovym zplisobem:

"Ne. Skody nejsou neodstranitelné. Dostanete nové t&lo."

Ngjaky ¢as trvalo, nez Stone pochopil, co pravé vyslechl. Pln neuvéfitelného udésu ziral na mravence. "Nové
télo..."

Samoziejmé Ze uz slySel o tom, Zze Moroni jsou schopni postavit nové télo podle jakékoli predlohy. Avsak
stroje, jejichz ¢innost kolikrat na vlastni oc¢i sledoval piimo pfi praci, se nikdy nespokojily s tim, aby sestavily perfektni
duplikat téla. Dokazaly do nového téla premistit kompletni osobnost, celé védomi a kazdou vzpominku.

A to znamena, pomyslil si Stone zdéSené, ze budou znat jeho myslenky. Ve, co kdy citil a co si myslel, vse,
co kdy fikal a co délal.

Zkratka to znamenalo, Ze se dozvi, Ze je podvedl.

Tabor divochti se rozkladal na bfehu Siroké, pokojné plynouci feky.

Tu a tamjesté z tipytivého proudu tréel kus zdi. Blednouci hvézdné nebe se v hladiné feky odrazelo jako v
zrcadle z ¢erného asfaltu. Tu a tam bylo jesté vidét zbytky obezdénych bieht, avsak vétsinou 1 zde zvitézila bujna
vegetace.

Pritom nebyl bieh nijak pusty. Uz béhem dvouhodinového pochodu narazeli na stale vic muzl i zen, takze
pocet jejich privodcii neustale nartistal. A to, co se nyni pfed nimi rozkladalo, bylo skutecné mesto, i kdyz to tak na
prvni pohled nevypadalo. Divosi zili ziejme nejvetsi ¢ast svého zZivota pod zemi - Charity zahlédla pouze par
provizornich chatréi z vétvi a listi, zato vSak velké mnozstvi peclivé zamaskovanych dér v zemi.

Dovedli je az k jednomu z téch vchodi, za kterym se nachazelo to, co Charity ocekavala: sklep budovy, ktera
tu kdysi stavala. Byla to obrovska pravouhla mistnost, osvétlena stovkami pochodni.

Charity se bezdéky zastavila, kdyz sestoupila z posledniho schodu.

Vidéla, jak sebou Hartmann a jeho dva vojaci trhli a sahli po zbranich.

Avsak svlij pohyb nedokoncili.

K Charitinu velkému piekvapeni ne proto, Ze by byli odzbrojeni, nybrz proto, ze jim konecné stejné jako
Hopimu a Kylovi doslo, jak malo jsou jimjejich zbran€ platné proti té obrovskeé presile, které hledéli do tvari.

Pod obrovskou sklepni klenbou byly stovky lidi: muzi, zeny, déti i starci, sedici v malych skupinkéch kolem
ohnt, nekteti lezeli na hromadkéach hadrd nebo i listi a spali, hovofili nebo jedli, néktefi se pak zabyvali ¢innostmi,
jejichz vyznam zistaval Charity utajen. Zatimco byli vedeni obrovskym podzemnim salem, zvedl se tu a tam néjaky
oblicej a zméfil si je zbéZznym pohledem, bez zajmu. Par krokd je doprovazely také néjaké déti, dokud je jejich pravodci
panovaénym posunkem neodehnali.
sebemensi vyznam, ji naprosto nedavala smysl.

Byli odvedeni do malé mistnosti bez dvefti na samém konci sklepa, kde jim Jared beze slov, ale s bohatou
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gestikulaci naznacil, Ze zde maji ¢ekat. K Charitin¢ pfekvapeni neziistal u nich na strazi ani on, ani nikdo z jeho
pruvodcu.

Kdyz divosi zmizeli, obratil se Hartmann prudce na Charity.

"Bravo, kapitane Lairdova!" fekl ostfe. "To byla skute¢né ukazka strategického mistrovstvi. Pomalu zacinam
chapat, jak mohly USA prohrat valku proti Moronim!"

Charity chtéla odpovédet, ale Kyl ji predbéhl. "Pofad jesté jsme nazivu, nebo ne?"

Hartmann si ho zméfil pohledem, ve kterém se hnév misil s pohrdanim. "Ano," fekl stisnén¢. "Otazkou jen
ziistava, jestli z toho vitbec mame mit radost."”

"Co je to s vami, Hartmanne?" zeptala se Charity klidn¢. "Jes§t€¢ ndm nic neud¢lali."

"Ted jste to fekla!" zafval Hartmann. "Jesté!"

"Co to ma znamenat?" vmisila se do hovoru Net. "To ty lidi tak nenavidite - nebo mate prosté jenom strach?"

Hartmann ji chvili pozoroval, jako by se nedokazal rozhodnout, jestli mu poust’aika viibec stoji za odpoved'.
"Ano," ptisvédéil potom. "Mam strach."

"Jesté nam nic neudélali..." fekl Skudder.

"Jen se netéste predcasné," odpovédél Hartmann. "Nebyli bychom prvni, které hovnoZzrouti zabili."

"Proc jim tak fikate?" zeptal se Skudder. "Hovnozrouti!"

"ProtoZze nejsou nic jiného!" odpoveédél Hartmann nenéavistné.

"Rozhlédnéte se kolem sebe!"

S hnévivym gestem se rozmachl a ukézal do mistnosti. "Ziji jako zvitata!"

"Snad Ziji jenom jinak," fekla Charity. Poposla ke dvefim, av§ak z mistnosti nevysla, opfela se ve vefejich a
zamyslené vyhlédla ven.

To, co vidéla, ji matlo stale vic. Na prvni pohled shromazdéni otrhanych, Spinavych postav v obrovské
obdélnikové betonové mistnosti jen potvrzovalo Hartmannova slova; tu a tam sice zaznamenala néjakou aktivitu, ale
vétSinou jen bez hnuti sedéli a civéli tupe do prazdna. Stale musela premyslet o Jaredovi a zvlastnim vyrazu jeho oci; o
té prazdnoté, ktera byla snad jen vyrazem upln¢ jiného, neznamého zptisobu mysleni. Snad, pomyslila si, ma Hartmann
dokonce pravdu - tfebaZe uplné jinym zptisobem, nez si sam myslel. Tito muZi a Zeny jsou ziejm¢ potomky téch, ktefi
n¢&jak prezili pustoseni pred pil stoletim. Bylo tézké rozeznat pod v§i tou $pinou, dlouhymi zcuchanymi vlasy a hadry
detaily, ale Charity se pfinejmensim zdalo, Ze mnohé z téch postav jsou mrzaci. Mnozi se pohybovali jaksi nespravné a
zpomaleng, jini meli hrb nebo rizné dlouhé koncetiny.

Charity zahlédla jakousi zenu, jiz se téméf cely oblicej ztracel pod Sedo¢ernym bujnym porostem, a zase jinou,
ktera viibec neméla nohy, a prece se velice obratné a rychle pohybovala na rukou a pahylech nohou.

Charity se obratila zpét k Hartmannovi a opakovala otazku, kterou polozila uz pred chvili Net: "Pro¢ je tak
nenavidite, Hartmanne?"

Namisto aby na ni vyjel, jak se s jistotou domnivala, Hartmann jen unaven¢ vzhlédl.

"Ale vubec ne," fekl. "Snad se jich bojim. Vsichni se jich bojime."

"Téchto neskodnych divochi?" Kyl u¢inil neurcity posunek sméremk primitiviim venku. "Snad mi nechcete
vazné tvrdit, Ze tito 1idé pro vas predstavuji néjaké nebezpeci?"

"Ale ano," odpovéd¢l Hartmann vazné. "Vim, Ze vzbuzuji jiny dojem - ale jsou nebezpeéni. Piepadli nékolik
nasich pozorovacich stanic. Na zakladné je sotva jesté ne¢kdo, komu by nezabili pfitele nebo piibuzného."

"Ale jsou to divosi!" odporoval Skudder. "Nemaji ani zbran€. S kyji a ostépy..."

"Sami jste piece zazili," prerusil ho Hartmann, "co provedli s nasim vozem. Nepodcenujte je. Ja proti nim bojuji
uz padesat let a dodnes, pii v§i nasi technické prevaze, nevim, kdo tu valku vyhraje."

"Padesat let?" Net pohlédla na poruéika s neskryvanym vysméchem.

"Vzdyt vam nemiize byt vic nez Ctyficet."

"Ctyficet dva," fekl Hartmann s mirnym pousmanim.

"Mate tedy hibernacni tank," usoudil Gurk.

Hartmann pfikyvl. "Stiidame se ve sluzbé na pfedsunutych stanicich - devét let spanku, jeden rok sluzby. A je
to skoro vic, nez se da vydrzet."

Net a Skudder prekvapené pohlédli na Hartmanna a jeho dva muze, avSak Charity to pfijala s idivem, Ze na to
nepfisla sama. Samoziejmost, s jakou Hartmann hovofil o jejim vlastnim pobytu v hibernaénim tanku, ji pfece musela
napovedét, co se tu déje. Védéla koneéné, Ze USA nenély patent na techniku umélého dlouhodobého spanku.

A prece najednou hledéla na Hartmanna a ty druhé dva docela jinyma o¢ima. Najednou chapala nepfatelstvi a
zatrpklost téch tii muzd.

Neospravedlnovala je, avsak uz chapala, co se v nich odehrava. Byly to stejné pocity, které méla i ona kratce
po svém procitnuti. Tito muzi si pamatovali tuto planetu, jak vypadala predtim. Znali toto mesto, jesté nez bylo zniceno
a promenéno v peklo, znali snad kazdou jeho ulici, kazdou jednotlivou budovu, a tento pohled pro né musel byt
neporovnatelné straslivejsi, nez jak se na to divali jini. AvSak pocit porozumeni byl vzapéti vystiidan hnévem.

"Nejste sami, ze?" fekla. "Predpokladam, ze nékde existuje pravdépodobné celd pevnost. A vy v ni sedite uz
padesat let, vybaveni v§im, co potiebujete, ozbrojeni az po zuby, a nedélate nic jiného, nez Ze skladate ruce v klin a
piihliZite, jak se tato planeta kus po kuse proméiuje."

"Neni to uplné tak," odpoveédel Hartmann klidné.

"Ach, samoziejmeé ze ne!" fekla Charity ironicky. "Pravdépodobneé si jesté kratite as tim, Ze poradate
piilezitostné hony na ty chudaky venku."

"Omyl, zlaticko," fekl Lehmann jizlive. "Je to naopak: ti chudaci tam venku pofadaji hony na nas."
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Charity vojaka probodla vzteklym pohledem, avSak piekousla hotkou odpovéd’, kterou uz méla na jazyku.
nez aby si mohla piisvojovat pravo soudit.

Aniz by vénovala Hartmannovi a jeho dvéma muzim jediny dalsi pohled, prudce se obratila od dvefi a zamifila
k Helené a Net, které se staraly o zranéného technika.

Kyl muzi upravil lazko z jakychsi hader, kterych se vSude povalovalo dost a dost. Zranény byl v bezvédomi,
avSak neklidné sebou zmital a blouznil z horecky. Charity mu nerozuméla, protoze na rozdil od Hartmanna a obou
vojakt nemluvil anglicky, nybrz némecky, jazykem, z néhoz znala stézi par slov. S obavou sledovala jeho bledou, potem
zalitou tvar a pak se s tdzavym pohledem zahled¢€la na Net.

Poustarka na okanwik opétovala jeji vazny pohled a pak skoro neznatelné zavrtéla hlavou. Charity opét citila,
jak v ni nariista vlna horkého, bezmocného vzteku. Bylo to tak nespravedlivé, Ze tento muz, ktery je ziejmé vSechny
zachranil, kdyz ztstal pozadu, aby vyhodil tunel do povétii, ze pravé on ted’ za to musi zaplatit vlastnim zivotem. Spis
jen z ¢irého zoufalstvi, nez s néjakou nadéji, ze by skutecné mohl néco d¢lat, se otocila ke Gurkovi a kyvla na ng;.
Trpaslik v prvni chvili jeji gesto ignoroval. Od chvile, co narazili na divochy, nefekl ani slovo, avsak jeho chovani se
uplné zmeénilo. Normalné si Gurk s oblibou hral na jedovatého skfeta a jeho okazalé nepfatelstvi nebral uz nikdo vazné.

Avsak hnev, ktery ted’ ¢etla v Abn El Gurkovych temnych ocich bez zornic, byl pravy. Témef méla pocit, jako
by ji a tém ostatnim kladl za vinu tu mizérii, do které ho dostali.

"Co chces?" zeptal se Gurk, kdyz se konecné urécil piijit bliz.

Charity vstala a souc¢asné ukazala na zranéného. "Muze$ pro né¢ho néco udélat?"

"Ano," zavrcel Gurk, "podfiznout mu hrdlo. Aspon se uz nebude déle trapit."

"Myslimto vazné," odpovédéla Charity klidné. "Pomoz mu."

"A jak?" Gurk stahl oblicej v grimasu, avSak ptece jen poklekl vedle technika a svymi vyschlymi stafeckymi
prsty mu chvili hmatal po obli¢eji a spancich.

"Co ode me¢ ocekavas? Nejsem ani medicinman, ani ¢arod¢j. Ten nuz umira."

"Snad je to pro ného nejlepsi."

Ackoli Charity védéla, jak Hartmann sva slova myslel, pfesto se obratila a zmefila si porucika vzteklym
pohledem. "Drzte hubu!" vystékla.

"Pro¢?" odpovédél Hartmann chladné. "Gurk ma pravdu. Ten muz umre. A pravdépodobné lehéeji a
bezbolestnéji nez my."

Charity me¢la na jazyku dalsi peprnou odpovéd’, avsak vyraz Hartmannovy tvare ji pfesvédcil o tom, jak je
kazdé slovo zbytecné.

Misto aby se s nim hadala, jak m¢la ptivodné v timyslu, se demonstrativné odvratila a vratila se na své
pozorovatelské stanovisté u vchodu.

Nez k nému dosla, skoro se srazila s Jaredem, ktery se vratil v doprovodu dvou dalsich divochi. Jednim z nich
byl muz, jehoz stafi se pod mohutnym plnovousem a houstim rozcuchanych vlast dalo stézi urcit, druha postava byla
o néco mensi a Stihlejsi, méla dlouhé svétlé vlasy a byla to divka. Charity jeji vék odhadovala tak na osmnebo devét
let. Jeji roztrhané Saty byly rozparané nad pravymramenema pod latkou se rysovalo cosi, co na prvni pohled vypadalo
jako hrb. Avsak ve skutec¢nosti tam sedéla bytost s chitinovym krunyfema s osmi nebo deseti o¢ima, které se v
nepravidelném rytmu nepfetrzité zaviraly a otviraly. Vypadalo to, jako by se bezpoc¢tem chapadel piisavala ke kuzi
ditéte.

"Veliky Boze!" zasténal Skudder. "Co je..."

Charity ho rychlym pohybem ruky pfiméla k ml€eni. Jared a druhy muz si jejich zdéSeni nev§imli - avSak divka
pii Skudderovych slovech vzhlédla a sledovala obrovského indiana kmene Hopi pozornyma, pronikavyma ocima.
Charity védéla, ze rozumi kazdému slovu.

Silou potlacila odpor, ktery v ni ten ptiSerny pohled probouzel a pfinutila se k tsmévu. A ackoli se na ni divka
nedivala, usmala se rovnéz - a pohled té ohavné kreatury na jejim rameni se nadhle zametil na Charitin oblicej.

Nebyl to pohled neinteligentniho stvofeni, ale byly to hmyzi o¢i: studené, blyskavé fasety, ve kterych se
zracila Zivost, kterou postradala Charity v o¢ich Jaredovych i ostatnich divochd.

Jen s namahou se Charity podafilo odtrhnout pohled od téch pavoucich oci. Divka stle jesté hledéla s
hlavou nachylenou na stranu na Skuddera, pak se ale obratila a usmala se. Charity jeji ismév opétovala a nakonec
piekonala pocit osklivosti natolik, ze ucinila k divce dalsi krok a natdhla k ni ruku. Leskla potvora na rameni ditéte
sebou trhla a zachvéla se. Na okamzik musela Charity v$i silou bojovat se straslivou piedstavou, Ze by se to stvofeni
snad mohlo odtrhnout od téla ditéte a skokem se vrhnout po jeji ruce. Avsak dit€ zvedlo ruku a lehce se dotklo
Charitinych prstti. Byl to pocit, jaky se neda popsat slovy; néco podobného, co pocitila tehdy v kosmické lodi, kdyz
vycitila piitomnost ¢ehosi cizorodého. A piece to bylo soucasné uplné jiné, protoze tenkrat citila nebezpeci, télesné,
nevyslovné ohroZeni, a dnes necitila z toho vSeho viibec nic. Citila v§ak néco ciziho, nevyslovné ciziho a jiného. Ne
vSak nepfatelského.

Divka na ni jesté chvili hledéla se stejnym zvlaStnim asmévem, potom se obratila a pomalu prosla mistnosti k
Net, Helené a Gurkovi, ktefi stale jesté kleCeli vedle ranéného. Netiny o¢i se rozsifily hrizou, kdyz i ona zahlédla, co to
sedi ditéti na rameni. A ruka ji naprosto automaticky klesla ke zbrani za opaskem. Avsak nez ji mohla Charity zadrzet,
zvedl Gurk zdé$ené ruku v obranném gestu.

"Co to je?" zeptal se Hartmann. Udé¢lal prudky krok, jako by chtél divce zastoupit cestu, avSak znovu se
zastavil, kdyz uvidél, jak Charity prudce zavrtéla hlavou.

"Nechte ji," fekla tiSe.
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Hartmann svrastil ¢elo, avsak k Charitinu ptekvapeni ustoupil poslusné zpét, a také Net a Helena se zvedly,
aby udélaly ditéti misto.

Gurk ztistal nehnuté stat a neduveéfivyma ostrazityma oc¢ima sledoval kazdy div¢in pohyb.

Dité pokleklo vedle ranéného, celou minutu nehnuté hledélo do jeho tvare a pak pomalu natahlo ruce.
Hartmann prudce zalapal po dechu, ale nefekl nic.

Diveiny prsty klouzaly po technikové obliceji, dotkly se jeho tvaii, rtli, nosu, zavienych o¢i, kreslily kruhy a
jakeési slozité, do sebe se zaplétajici vzory na jeho ¢elo a spanky. Ani Charity, ani nikdo druhy nedokézali odhadnout,
jaky to ma smysl - avSak po chvili se sipavy dech ranéného zklidnil.

"Co to d€la?" zeptala se Charity. Jeji hlas se bezdeky ztisil az v Sepot.

A prave tak tiSe odpovedél Jared: "VAas piitel... je... velmi nemocny."

"Ja vim," odpovédéla Charity. "Zemte."

"Ne," ekl Jared. "On mize... Zit."

Charity se uzasle obratila k Jaredovi a zahledéla se na neho. Stejné jako pfi jejich prvnim setkéani, i ted’ mluvil
Jared pomalu a s velkymi pauzami mezi jednotlivymi slovy. Ale teprve nyni Charity doslo, Zze hovofii anglicky - jeji
mateistinou, kterou by vlastné viitbec nemél ovladat.

"Jak to mysli§?" zeptala se uzasle.

"Kdybyste... chtéli," odpoveédél Jared pomalu, "tak... by Zil... dal. Ale ne jako... slepy."

"Jako slepy?" od povédél a Charity zmatené. "Co..."

"Mizeme... ho... zachranit," skocil ji do fe¢i Jared. "Bude... Jared. Jako slepy... umte."

Ted uz tomu Charity viibec nerozuméla. A rychly pohled do Hartmannovy tvare ji ukézal, Ze ani Némec
nechape o nic Iépe. Ale zatimco ona byla prosté jen zmatena, Hartmanntiv oblicej se zatemroval zlosti a nediivérou.
Rychle, nez stacil porucik néco fict nebo udélat, pokracovala: "Bojim se, ze nerozumim. Jak to, Ze on bude ty?"

Jared zavrtél hlavou.

Premrs§ténym pantomimickym posunkem zvedl ruku, natahl prst a pfilozil si ho na hrud’. "Ja jsem... Gyell," fekl.
"My jsme... Jared."

Sva slova doplnil krouzivym pohybem druhé ruky a Charity kone¢né pochopila.

"Vas narod se jmenuje Jared," dovtipila se. "A my jsme ti slepi.”

Gyell piikyvl a témet soucasné zase zavrtél hlavou. S ismévem, ktery pfi jeho zvlastné prazdném pohledu byl
spi$ désny, nez uklidiujici, ukazal na Hartmanna a jeho vojaky. "Oni jsou... slepi,”" fekl. "Vy ne."

"A vy... miizete toho muze zachranit?" zeptala se Charity vahave.

"Kdyz se stane jednim z vas?"

"On bude... vidét," potvrdil Gyell.

"Tak moment!" vyjel ndhle Hartmann, pfisel k Charity a panovacn€ ukazal na divku a zranéného technika. "Ja
zcela urCit€ nedovolim, abyste z n€ho udélali takovou... stviiru, jako jste vy sami!"

Gyellovy prazdné oci se otocily k Hartmannovi a prohliZely si ho zptisobem, pii kterém Charity zamrazilo.
"Pak... zemie... on," fekl klidné.

"To je vzdycky lepsi, nez..."

"Drzte uz kone¢n¢ hubu, Hartmanne!" pferusila ho Charity drsné.

"Chcete, aby ten muz zemiel?"

"A vy chceete, aby byl jako tyhle..." Chvili hledal vhodné slovo.

"Tahle zvitata?" vyrazil ze sebe nakonec.

"Jste blazen, Hartmanne," fekl Kyl klidné. "Nevim sice kdo, nebo co jsou tihle Jaredové - ale naprosto jisté
nejsou zadna zvifata. Sam jste to uZ mohl mezitim poznat."

Hartmannova tvar po¢ala pomalu brunatnét. Ruce seviel v pésti a na okanzik to vypadalo, jako by se chtél na
megamana vrhnout. Pak vzpurné ohrnul rty. "Ja to zakazuji!" fekl. "Tento muz podléha mému veleni. Nikdo se ho
nedotkne, dokud to vyslovné nedovolim."

Hartmann nedopovédél, avSak Charity vidé€la, jak Lehmann a po kratkém zavahani i Felss vstali ze svych mist
a dosli az k divce a zranénémmu technikovi. Felss vypadal velmi nerozhodné a uhybal pohledem, av§ak v Lehmannové
tvaii se objevil kruty, odhodlany vyraz.

Charity sledovala oba vojaky, potom se znovu obratila ke Gyellovi, pfi¢emz vrhla rychlé pohledy na Kyla a
Skuddera. Oba porozumgli a také se pfiblizili k ranénému a divce. Lehmannova ruka klesla na pazbu pistole, zastréené
jesté v pouzdru, a zlstala tam lezet, zatimco Felss vypadal stale nest'astnéji a pieslapoval z nohy na nohu.

"Pomozte mu," poprosila Charity Gyella. Potom se zase obratila k Hartmannovi. "A vy si zapiskejte na ty svoje
cinové vojacky, poruc¢iku Hartmanne. Nebo o né piijdete."

Snad to byl prave klidny, témér piivetivy ton jeji feci, jenz Hartmannovi objasnil, ze to Charity mysli zatracené
vazne. "Tak dobrd," fekl konecné. "Tentokrat jste, kapitane Lairdova, vyhrala. Ale jeste si o tom promluvime. A
nemyslete si, ze z vds mam strach. Nechci, aby nas tito divosi vid¢li, jak se hadame. To je vse."

"Samoziejme," fekla Charity ironicky.

Na Hartmanndv pokyn se oba vojaci opét stahli, a také Hopi a Kyl ustoupili stranou. Divka vstala a na strohy
Gyellav ptikaz dosel druhy Jared az k ranénému a zdanlive bez jakékoli namahy ho vynesl ven z mistnosti. Divka ho
nasledovala, avSak Gyell jesté zistal.

"Co s nim budete délat?" chtéla védét Charity.

"Jemu se nestane... nic," odpoveédél Gyell pomalu.

Page 37


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Pfinesete ho zpatky?" zeptala se jesté Charity.
Avsak Gyell neodpovédél.

10

Kdovijak se ji nakonec piece jen jakoby zazrakem podatfilo té noci jesté na chvili usnout. Nahle se s trhnutim
probudila a rozhlidla se kolem sebe. Dvefmi dovniti padala plapolava ruda zar ohiiti, které hotely venku v hale, avSak
do onoho svétla nahle piibyl jakysi nasedly nadech. Vstala a leknutim sebou trhla, kdyz spatfila, ze dva z jejich
ptvodct chybéji: Helena a Gurk.

"Co se stalo?" zeptala se vydésené.

Hartmann, opirajici se piekiizenyma rukama o ram dvefi a vyhliZejici do sousedni sklepni mistnosti, po ni hodil
pohrdlivym pohledem.

"Vasi pratelé je odvedli," fekl.

"Gyell a ta divka," vysvétloval Skudder. "Pfisli sem asi pfed ¢tvrthodinou a mluvili s Gurkem. A potom Helena
a on s nimi odesli."

Skuddertv hlas znél velmi vazné, a prece z ného neméla Charity pocit, Ze by si délal o Helenu a trpaslika
n¢jakou starost. Ziejme stejné jako ona také Hopi citil, Ze tajemstvi, jimz je lid Jaredd opteden, je docela jiné, nez se
domnivali Hartmann a jeho nwzi.

Pomalu dosla az k poru¢ikovi a opatrné vyhlédla ven do haly.

Obrovsky podzemni sal byl téméf prazdny. Nékolik ohnt jesté hoielo, ale az na hrstku muzi a Zen vSichni
Jaredové sklep opustili. A nahle kdosi pomalym krokem zamifil ptimo k nim. Byl to Gyell. TebaZe se jejich smérem ani
nepodival, Charity véd¢la, Ze jen ¢ekal na jeji probuzeni.

"Proc¢ jste m¢ nevzbudili?" zeptala se Charity.

Hartmann jen nadzvedl oboci a micel a Skudder odpoveédél témet rozpacité. "Potfebovala ses vyspat. Byli
jsme na nohou skoro Ctytfiadvacet hodin."

Charity chtéla néco odpovedet, ale Gyell mezitim dosel az k nim a zvedl ruku, aby na sebe obratil jeji
pozornost. Beze slova a s uspornym, ale jednozna¢nym gestem vyzval ji i ostatni, aby ho nasledovali.

Prosli sklepni mistnosti a znovu vystoupili nahoru. Sedy piisvit, padajici dovnit napolo sesutym vychodem,
se pomalu ménil v jasné svétlo ¢asného jitra.

Nahle Charity zaslechla podivné mnozstvi nejriiznéjsich zvukii: $plouchani feky, Suméni vétru v korunéach
stroml, zpév ptakl a podivné diivérné znéjici Stekani psa - avsak také jakési cizi, témer piizratné zvuky, které
nedokazala urcit. Jako by vesker¢ jeji smysly pracovaly najednou mnohem ostfeji nez ptedchoziho vecera. Slysela za
sebou Skuddertiv dech, kazdy jejich jednotlivy krok po betonovych schodech, tiché Selesténi svého obleceni a
kovové zvuky, zptisobované jejich zbranémi. A také barvy a pachy vnimala s intenzitou, jakou uz dlouho nezazila.
Zmatené pfemyslela, jestli to skute¢né zpusobilo jen té€ch par hodin spanku, Ze se jeji smysly natolik zlepsily.

Vysla za Gyellem ven a oslnéné zamzourala. Nyni v jitinim svétle vidéla, ze pocit, ktery méla pfedchoziho
vecera, byl spravny. Zdalo se, Ze se skuteéné nachazeji uprostied meésta Jaredt. Charity vidéla v§ude kolem stovky
rozjezenych postav, avSak bylo to nejzvlastngjsi sidlisté, jaké kdy vidéla. Bylo tu nékolik jednoduchych chatréi,
postavenych z vétvi a listi a par nizkych budov z kamene a zrezivélého vinitého plechu. Jaredové se snazili pokud
mozno co nejmén¢ véci menit a nic nenicit. Chatrée se pfimykaly k normaln¢ rostoucim stromiim a kopirovaly terén,
zvolna se svazujici k fece.

Potomuvidéla Charity stin, automaticky se obratila - a ptekvapené zatajila dech.

Minulou noc si nev§imla niceho nez nejasného obrysu jedné z mnoha ruin ve mést€ trosek, a vénovala mu jen
zcela zbéZzny pohled.

Ted teprve uvidéla stavbu v jeji pravé podobe¢: jako giganticky dom, jehoz dvé véze se tyCily stovky metril
nad feku. Obrovsky sklep, v némz pfenocovali, se musel nachazet pod jeho zaklady.

"To je..."

"Dém," tekl Hartmann.

Vzdychl si. "Jsemssi jisty, Ze jste o ném slysela i ve Statech. Né&jakym zazrakem ptezil invazi."

Krom¢ nekolika nepatrnych poskozeni skutecné zlistala impozantni katedrala nedotcend - absurdni pohled na
pozadi jinak Gpln¢ zni¢eného mesta.

Gyell s hore¢nou gestikulaci ukazoval na misto nedaleko od biehu feky, kde n€kolik Jaredd sedélo kolem
ohng¢; na velkych Zeleznych roznich opékali maso. Jeho viné byla nezvykla, ale ne nepfijemna. A to stadilo, aby si
Charity uvédomila, Ze uz skoro osmaétyficet hodin nejedla. Gyell ji ani nemusel vybizet dvakrat, zatimco pfisedal k ohni
a predklonil se, aby z ohn¢ vytahl jeden rozen.

Skudder, Net a Kyl nasledovali Charity, zatimco Hartmann a jeho oba druhové zustali stat nerozhodné opodal.

"Na co ¢ekate, Hartmanne?" zeptala se Charity. "Vy nemate hlad?"

"Ale ano," odpovédél Hartmann.

"Tak se pojd'te najist," fekla Charity.

Hartmann jen vzdorovité protahl obli¢ej a Charity se s pokréenim ramen oto¢ila a vdééné sahla po kusu masa,
ktery ji Gyell podal.

Na pohled bylo stejné nezvyklé a znepokojujici jako jeho viing, a pfece se do néj Charity odhodlané zakousla.
A jakkoliv zvlastn¢ ten kus masa vongél a vypadal, velmi dobfe chutnal. Zapomnéla na vSechny zabrany a s pozitkem
zacala zvykat.

"Vite viibec, co jite?" zeptal se Hartmann za jejimi zady.
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"Ne," odpovédela Charity s plnymi tsty. "A taky to nechci védét."

Gyell na ni pohlédl a v tu chvili se ji zdalo, Ze se v jeho ocich objevil usmév.

Jedli micky. K masu jim Gyell podal ovoce a ¢istou vodu z feky, ktera byla ochucena néjakym kotenim, protoze
chutnala baje¢né a zanechavala na jazyku piijemnou chut’.

Po chvili zaslechla kroky, a kdyz vzhlédla, poznala Helenu a Gurka, ktefi se k ohni pfiblizovali v doprovodu
dvou dospélych Jaredi a svétlovlasé divky z vcerejsiho vecera. Helena vypadala vycerpané, zatimco Gurk pofadné
popletené, coz Charity znepokojovalo. Avsak ovladla svoji netrpélivost a ¢ekala, az také Helena a trpaslik utisi nejhorsi
hlad.

"Jak se vede Sternovi?" zeptala se konecné.

Helena na ni pohlédla a unavené si piejela hibetem ruky pfes oci.

"Nic moc," fekla. "Ale myslim, Ze to ptezije." Podivala se na divku vedle sebe. "To ona mu zachranila zivot,"
fekla tiSe. "Nevim jak, ale dokazala to."

Charity se obratila na Gurka. Nefikala nic, avsak trpaslik vycitil jeji upfeny pohled a vytusil, na co se ho chce
zeptat. S plnou pusou poznamenal: "Je to tak. Néco s nimud¢lala.”

"Co timmyslis?" zeptal se Skudder s nahlou zvédavosti.

Gurk jen pokr¢il rameny a spolkl kus masa, veliky jako jeho pést.

"VAas pritel... bude... zit," fekl Gyell, ktery ziral pied sebe stejné jako vzdy, ale zfejme naslouchal velice pozorné.

"Pro¢ to délate?" zeptala se Charity.

Gyell se ni tazaveé podival.

Charity ukazala na Hartmanna, potomna sebe. "Oni nam vykladali, Ze jste... jejich neptatelé."

Gyell pomalu zavrtél hlavou. "Ne. Oni jsou slepi. My vidime. Oni jsou nasi nepiatelé. Ne my jejich."”

Hartmanntv oblicej se pii téchto slovech zachmufil jeste vic, avsak k Charitin€ tleve netekl nic, jen obdafil
Jareda nepftatelskym pohledem.

"Ale ten itok vcera vecer," pokracovala Charity. "Hazeli jste na viiz kameny... a nalicili past."

Gyell piikyvl. Jeho pohled sklouzl po Hartmannovi a na okamzik ulp€l na samopalu na jeho rameni. A pfece to,
co Charity v Gyellovych ocich Cetla, zatimco si prohlizel zbra, nebyl ani hnév, ani strach, nybrz jen hluboké pohrdani.
"Branime se," fekl Gyell. "Oni na nas uto¢i. My je zahanime."

"Blbost!" fekl Hartmann. "My..."

Charity ho rychlym posunkem ruky piiméla micet. "Chces tvrdit, Ze jste nikdy nezattocili?" ujistila se.

Gyell zavrtél hlavou a fekl: "Nikdy."

Hartmann se pohrdave zasmal. "Jenom prepadli tii naSe pozorovatelny a odvlekli jejich posadku; zni€ili pil
tuctu vozl a vyloupili velkou ¢ast naSich skladist’. Ale jinak jsme velmi dobfii pratelé, vite?"

"Slysis, co tika," fekla Charity. "Chces tvrdit, ze 1ze?"

"Ne," odpovédél Gyell. "On véii... ze fika... pravdu. Je slepy. My vidime."

"Co timmysli§?" zeptala se.

Gyell se usmal. Ale byl to usmév, pfi kterém Charity preb&éhl mraz po zadech. Vic nez kdy predtim méla Charity
pocit, Ze sedi naproti tvorovi, kterému lidské city nejsou sice uplné cizi, ale pfesto pro néj neznamenaji tolik co pro ni.

"Vy jste... jini... nez oni," fekl Gyell a ukazal na Hartmanna a oba vojaky.

Charity sledovala pohledem, kam ukézala jeho ruka. Hartmanntv oblicej byl bez jakéhokoli vyrazu, zatimco
Lehmann hledé€l na Jareda s neskryvanou nendvisti. Felss naproti tomu hled€l na rozn€¢ nad ohném a na maso a Charity
vidéla, jak se mladému vojékovi sbihaji sliny. Urcité byl stejné vycerpany a hladovy jako oni.

"To je pravda," odpovédéla. "Ale ne tak moc, jak si myslis."

"Oni jsou slepi," trval dal na svém Gyell. "Také vy... jste slepi. Ale vy... nemiizete... vidét. Oni nechtéji."

Charity bezradn¢ zavrtéla hlavou. "Nechapu, jak to myslis."

Gyell udélal bezradné gesto. "Ty jsi... nam pomohla, Charity Lairdova," fekl.

Charity vytfestila oci. "Odkud znas$ mé jméno?" zeptala se. Byla si naprosto jista, Ze ho nikdo nevyslovil po
celou dobu, co byli v zajeti Jaredd.

Gyell piesel jeji otazku. "Ty jsi stiilela... na krysy. Ne... na nas."

Znovu zvedl ruku a ukazal na Hartmanna. "Oni nas zabijeji. My zabijime je. Snad bychom mohli... pfestat."

"Skveleé!" zavrcel Hartmann. "Co takhle hned pfinést dymku miru a nacpat ji?"

"Pro¢ uz kone¢n¢ nemiéite?" zeptala se Charity unaven¢.

Ale tentokrat ji Hartmann neposlechl. Naopak - jeho hlas jesté nabyl na Gto¢nosti.

"Pro¢ k Certu véfite tomu blaznovi kazdé slovo, a nam vitbec nic?" zeptal se. "Zeptejte se ho, co udélali se
vSemi témi muzi a Zenami, které odvlekli. Zeptejte se ho, co udélali se Sternem. Zeptejte se, jestli ho jesté uvidime!"

"Uvidime ho jeste?" zeptala se Charity Jareda.

Gyell pomalu zavrtél hlavou. "Ne," odpovédél.

"Ale bude zit?"

Jared piikyvl. "Bude vidét. Ale ty jsi... neodpovédéla... na moji otazku. Ty jsi... zachranila... vejce. Ty jsi...
stfilela na krysy, ne... na nas. Pro¢?"

Charity chvili ml¢ela. V podstaté to bylo jen reflexivni jednani, vic nez promyslené rozhodnuti, byla vedena
viceméné instinktem.

"Jsou to jen zvifata," odpovédé¢la nakonec.

Gyell zavrtél hlavou. "Ne. Ony také vidi."

Charity zmatené zamrkala. "Ale vy jste je honili."
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"Ony jedi nas, my jime je," odpovédél Gyell. "Ony vidi. My vidime."

Kyvl hlavou smérem k Hartmannovi. "Oni jsou slepi. Jen zabijeji."

Charity si vzdychla. "Obavam se, Ze ti nerozumim," trvala dal na svém. Gyell piikyvl, jako by jinou odpovéd
ani ne¢ekal. Uzasné ladnym, takika ptivabnym pohybem, jaky naprosto neodpovidal jeho otrhanému zevnéjsku, se
zvedl a ukazal na ohromnou katedralu za jejich zady. "Pojd’ se mnou," fekl. "Snad potom... porozumis."

Charity i ostatni vstali a Gyell nic nenamitl, ani kdyZ se k nim pfipojili i Hartmann a jeho oba muzi.

Zamifili k domu, jehoZ giganticka vrata byla oteviena. Kdyz vstoupili dovnitf, pfipadala si Charity nejprve jako
slepé, protoze jeji o€i si mezitim venku zvykly na ostré sluneéni svétlo. Vstfic jim zavanul studeny, podivné ¢pavy
zapach, pii nénmz ji zamrazilo. Potom zaznamenala v obrovském vydlazdéném prostoru jakési pohybujici se stiny.

Skudder vedle ni nahle ptekvapen€ vykiikl a v tu chvili koutkem oka zahlédla, jak sebou Hartmann trhnul a
nezbylo nic, ale na popraskané podlazni mozaice lezely desitky, ne-li stovky beztvarych, temnych... objekt, které jako
by pulzovaly a chvély se.

Nescetni Jaredové se pohybovali mezi témito pulzujicimi hroudami sem a tam, zatimco vysoko nad jejich
hlavami, v sam¢ Spicce obrovské gotické klenby...

Charity z poslednich sil potlacila vykiik udésu. Co vidéla, bylo nesrovnatelné s ¢imkoli, co kdy v zivoté vid¢la.
Pavucina z lesklych Sedych vlaken o sile muzské ruky proméiiovala strop domu v obrovité, Skubajici se pavouci
hnizdo, ve kterém se na lesklych udech pohybovalo temné télo. Obrovské kapky bezbarvé, husté tekutiny jako by mely
kazdou chvili ukapnout dold, aniz by se skute¢né hybaly. Nékolik Jared pfi¢inlivé $plhalo nahoru a dolti po
konstrukci z ocelovych trubek, ty¢ici se od zemé az ke stropu.

A ve stiedu té obrovské pavuciny sedéla obrovska nestvira.

Charity védéla, co ma pred sebou, a ptece pro ni byl ten pohled vic, nez dokazala snést.

Tento mravenec byl gigant, tiicekrat vétsi nez valecnici a délnici, s neforemné nafouklym bfichem a
obrovskyma oc¢ima, které shtiry shlizely pohledem plnym studené, stfizlivé zloby na Charity a ostatni, ktefi se opovazili
vstoupit do jeho fiSe. Jeho neforemné, naduielé bficho bylo v neustalém pumpujicim pohybu a vytlacelo na vzduch
lesknouci se kokony; velika vejce, pod jejichz pruhlednym obalem se kroutila a zmitala tla hmyzi téla s tenkyma
nohama.

"Hnizdo!" zamumlal Hartmann. "Zatraceng, ja jsem véd¢l, Ze existuje jesté néjaké dalsi.”

"Nemg&jte strach," fekl Gyell, jenz rovnéz zlistal stat. "Vam se nic... nestane."”

Charity nekolikrat naprazdno polkla, aby se zbavila hotkého knedliku, ktery se ji nahle utvofil v krku. Vefila
Gyellovi. I kdyby to gigantické monstrum chtélo - nebylo nyni v stavu jim néco udé¢lat.

Jeho nohy, jakkoli byly obrovske, byly pfilis slabé, nez aby unesly takto nafouklé bricho. Obrovska sit’, ve
které sedélo, byla jako zalat, ktery béhem svého zivota nemiize opustit. Ale pouhy pohled této mravenci nestvury ji
ochromoval.

Od chvile, kdy opustila hibernaéni tank pod severoamerickymi horami, se tak ¢asto pohybovala mezi
moronskymi okupanty, Ze jeji cit pro nezvyklost tohoto hmyziho plemene v ni byl otupen. Avsak nyni to opét
prozivala, siln€ji a depresivnéji nez kdy predtim. Méla pocit, ze nemiize ani dychat. Jako by ji veskera odvaha, veskera
sila, opustila. Touzila jedin€ po tom obratit se na misté a prchnout z této straslivé budovy.

"Pojdte," fekl Gyell znovu. "Neméate se ¢eho obavat."

Témet zbézné Charity zaregistrovala, Ze nahle mluvi rychleji a plynuleji, jako by se kone¢n¢ novou fe¢ naucil.

Vahave postoupili o n¢kolik krokti, potom se Felss nahle zastavil a s natazenou rukou a nevéticné
vytfe§tényma oc¢ima ukazoval na jednu z otrhanych postav, které se pohybovaly mezi vibrujicimi kokony na podlaze.
"Roland!" zvolal ptekvapené. "To je Roland, pane poru¢iku! Podivejte se prece!"

Hartmann chvili zamra¢ené pozoroval $pinavou postavu, na kterou Felss ukazoval, potom zavrtél hlavou.
"Ne," odpovédél. "To neni on. Mylite se."

"Ale..."

"Mylite se, Felssi," jest¢ jednou opakoval Hartmann tvrdym hlasem, takze se Felss neodvazil mu odporovat.

Avsak Charity citila, ze Hartmann 1ze. Také on poznal muze, na kterého Felss ukazoval. Zatimco §li dal,
pozorné si prohlizela jeho $tihlou postavu. Muz se ni¢imneli$il od ostatnich Jaredi. Také on m¢l dlouhé rozcuchané
vlasy, také jeho oblicej byl zcela pokryt rozjezenym plnovousem, také on byl oblecen v carech, avSak v carech svétle
zelené uniformy. Avsak jeho pohled byl prazdny, ni¢im neprozrazoval, Ze by poznaval nékoho ze skupiny, ktera
prochazela kolem ného.

Charity si uleh¢en¢ oddechla, kdyz prosli celou chramovou lodi a vstoupili do jakési mensi mistnosti. K cemu
kdysi slouzila, se uz nedalo poznat, protoze veskeré jeji zafizeni bylo odstranéno.

Stény byly dokonale pokryty siti popinavych rostlin a podobnymi Sedymi vlakny, jaka tvofila sit’ mravenci
kralovny. Kdyz se Charity nedopatifenim dotkla jednoho z té€chto provazci, zjistila s ptekvapenim, Ze jsou na dotek
teplé a Zivouci, tiebaze vypadaly tak slizce a studené.

Kdyz se zase chystali vyjit z mistnosti zadnimi dveimi, uvidéla néco, co ji piimélo, aby opét zistala vydésené
stat.

V kouté vedle dveti lezela postava: obycejny Jared s pazemi a rameny, avSak od pasu doli se jeho télo
pocinalo proménovat. Jeho kiize byla tvrda a vrascita jako ¢erna rohovina, praskla pod uderem kladiva. Z pravé kycle
mu vyristal tlusty pulzujici provazec, ktery jako by byl spojen s zivou siti na sténach, a jeho lytka se zcela ztracela v
Sedé, pulzujici hmote.

Hartmann vedle ni si zdéSen¢ zakryl rukou tista. Zacal kieCovité polykat, jako by vSi silou zapasil s nutkdnim
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zvracet. Felss ze sebe vyrazil pfiduSeny vykiik a prudce se odvratil, Skudder sebou prudce trhl a zbledl. Jen Gurk a
Helena nereagovali nijak.

"Boze na nebi!" vypacil ze sebe konecné Hartmann. "Co... co se to tu déje?"

"To neni to, co... si myslite," odpovédél Gyell, av§ak nedival se pfitom na Hartmanna, nybrz na Charity.
Gestem je vyzval, aby ho nasledovali. "Pojd’te za mnou. Pak... pochopite."

Hartmann ziral na Jareda o¢ima potemnélyma hriizou. Rty se mu tfasly, avSak hlas mu vypovédél poslusnost;
vydral se mu z Ust jen skiehotavy, nesrozumitelny zvuk. Rozechvéle zvedl ruku a ukazal na nohy natazené lezici
nehybné postavy. "Vy... zatracené... bestie!" vyrazil ze sebe namahavé. "Co jste to udélali s mymi muzi? Co jste jim
udélali?"

"Nic," odpovédél Gyell klidné. "Ty..."

Nahle Hartmann zaival, uskocil dva kroky nazpét a pokusil se strhnout z ramene zbran. Kyl mu bleskurychlym
pohybem srazil ruku.

Vtom se v§ak Lehmann se zufivym vykiikem vrhl svému nadfizenému na pomoc.

Kylovi stacil jediny rychly pohyb a Lehmann jakoby kouzlem ztratil ptidu pod nohama, vysokym obloukem
proplachtil pfes celou mistnost, az se konecné rozplacl na protéjsi sténé. A jesté diiv, nez se po ni svezl k zemi, tasil
Skudder svoji zbran a namifil ji hrozivé na Felsse.

"Prosim vas, Hartmanne," fekla Charity naléhavé. "Bud'te rozunny!"

Hartmanniv pohled neklidné tékal mezi ni, nehybnou postavou na zemi a Jaredem. O¢i mél plné hrizy, tfasl se
po celémtéle. Avsak sahnout po zbrani se podruhé nepokusil.

"Vy jste se vSichni zblaznili!" vykoktal. "J4... uz nejdu dal ani o krok. Ja... ja chei pryc!”

A vzapéti na to se otoc€il a vyfitil se z mistnosti. Felss zavahal.

Udélal pohyb, jako by ho chtél nasledovat, ale pak se zase otocil a rychle se vratil ke svému lezicimu
kamaradovi, aby mu pomohl na nohy. Lehmann byl sice napolo omraceny, avsak byl pfi védomi a zjevné nebyl nijak
vazn¢ poranén. Krvacel jen z velké odfeniny nad levym okem, a kdyz se pokusil vykro€it vpred, stahl oblicej bolesti.

Kdyby ho Felss nezachytil, asi by spadl. Takto vSak, opfeny o kamarddovo rameno, odkulhal za Hartmannem.

"Snad by bylo lepsi... kdybyste §li... za nimi," fekl Gyell pomalu. "Maji strach. Ja... to chapu. Nevédi... co...
delaji."

Na kratkou chvili pohlédla Charity na Jareda, jako by ho prosila o prominuti, pak se beze slova obrétila a
spéchala za Hartmannem a obéma vojaky.

11

Blyskavy chrom. Ocelova mistnost. OCi, zirajici na n¢ho. Prst z tvrdé chladné rohoviny, nadzvedéavajici mm
pravé o¢ni vicko. Pronikavé svétlo, désné bodajici do o¢i, plisobici mu hroznou bolest. A tenké jehly, které se nu
zaryvaji do masa jako jedové zuby ocelového hada a bolest jeSté umociiuji.

Stone se pokusil pohnout, ale neslo to. Lezel nahy na stole ze studené chromované oceli, a tiebaze bylo jeho
télo kompletné omamené a kazdy jednotlivy nerv vypnuty, citil, Ze ma ruce i nohy pfipoutany.

"Jste vzhiru, pane?"

Stone pohnul o¢ima - jedinou ¢asti téla, kterou jesté mel ve své moci - a uvidél Lucifera.

Obrovsky mravenec stal u hlavy jeho ocelového luzka a upfené jej pozoroval. A opét se Stoneovi zdalo, jako
by v téch bezvyraznych, kfist'alove se lesknoucich ocich, zahlédl zly, Skodoliby zablesk. Naznacil o¢ima pfikyvnuti.

"Slysite, co fikam?"

Znovu piikyvnuti.

"Uz jsme zpatky," ekl Lucifer. "UZ nemusite mit strach. Zadné nebezpedi nehrozi."

Na chvili byl Stone témét §t'astny, Ze je naprosto ochromeny a neschopny pohybu. Kdyby tomu bylo jinak,
ziejme by se Sileng rozichtal.

"Veskera nezbytna technika je uz tady," pokracoval Lucifer.

"Technici odebrali vzorky michy a pocali pracovat na vytvareni nového téla. Musi se ale vzit ohled na to, ze
proces zrani si vyzada néjaky Cas. Vydal jsemrozkaz, abyste byl ulozen k 1é¢ebnénmu spanku."

Stone hekticky pohyboval ocima zprava doleva a zase nazpét, aby tak naznacil vrténi hlavou.

"Vy nechcete?" zeptal se Lucifer.

Ne, signalizoval mu Stone.

"Miize to trvat dost dlouho," namitl Lucifer. "Za jistych okolnosti i nékolik tydni, pane. A bude to velice
nepiijemné. Budete muset snaset velké bolesti."

Ne, signalizoval Stone. Nesmi spat. Nesmi ztratit védomi, aby se nestal bezmocnym kusem masa, se kterym si
budou moci délat, co se jim zachce.

"Jestli je to vase prani, postaram se o to, abyste zistal pfi védomi," fekl Lucifer. "Ale neexistuje k tomu jediny
davod."

Ne, fikaly Stoneovy o¢i a Lucifer uz nic nenamital. Stone byl pfesvédcen, ze musi zistat pfi védomi. Snad
piijde na n&jaké vychodisko, snad se stane zazrak a jeho t€lo se zotavi natolik, ze nebude tieba provadét pienos
védomi.

Protoze jestli k nému dojde, je to jeho naprosto jista smrt.

Hartmanna a oba jeho druhy nasli u feky.
Felss se posadil na pisek a ziral do vIn, zatimco Hartmann s Lehmannem spolu tise hovofili. Kdyz se Charity,
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Kyl a Skudder pfiblizili, ustali v hovoru a Hartmann se k nim demonstrativné otocil zady. Lehmann upiral na Kyla
pohled plny neskryvané nenavisti, nefikal vSak nic.

Charity prosla bez pov§imnuti kolem ného a zastavila se pted Felssem. "VSechno v pofadku?" zeptala se, kdyz
k ni mlady vojak obratil tvaf, bilou jako sténa. Felss na chvili zavahal, potom ptikyvl, Charity se na n¢ho mirn¢ usmala a
hned se zase otocila a nékolika kroky dosla k Hartmannovi. Porucik ji probodaval pohledem, potom udélal nékolik
krokt1 a zastavil se az v fece s vodou takika po kotniky.

Trhavym pohybem vytahl z kapsy krabicku cigaret, cvakl zapalovacem a zapalil si cigaretu.

"Date mi taky jednu?" zeptala se Charity, kdyz se chystal balicek znovu schovat.

Hartmann zavahal, potom ji vSak nabidl ze skoro prazdné krabicky a pfipalil ji.

"Ani jsem netusil, ze koufite," fekl, kdyz poprvé potahla a postavila se vedle ného.

Charity potlacila naval kasle a odpovédéla: "Je to uz dobrych padesat let, co jsem s tim prestala."

Hartmann se troSku usmal. "Nekterych zlozvyki se neda nikdy zbavit."

N¢jaky ¢as prosté jen stali vedle sebe, hledéli na feku a koufili.

Charity citila, jak z Hartmanna pomalu opadéava jeho napéti. Dokazala pochopit i to, Ze predtim ztratil nad
sebou vladu. Také ona byla na okanzik hrtizou jako ochromena. "Bylo to hnusné, ze?" zeptala se tiSe. Hartmann potahl
z cigarety, vyfoukl kouf nosem a pfikyvl, aniz by na Charity jen pohlédl.

"Ano. Je... mi to lito."

HCO?H

"Ze jsem se nechal tak strhnout," odpovédél Hartmann. "To se nemélo stat."

"VSichni jsme jen lidé." Charity se pokusila o ismév, ale sama citila, jak malo pfesvédcive se ji to dafi. "Sama
jsem se malem hystericky rozefvala," dodala nakonec.

Hartmann na ni pochybovacné pohlédl. "Je mi to lito," fekl jesté jednou. "Ale bylo toho prosté piilis. Ja... ja
jsemsi myslel, Ze je zabijeji."

"Koho?"

Hartmann kyvl hlavou smérem ke katedrale. "Nase nuze, které odvlekli."

"TakZze Felss m¢l pravdu," fekla Charity. "Toho muZze skute¢né poznal, ze?"

Hartmann pfikyvl. "Ano. A ja jsem si naprosto jist, Ze jsem poznal je$té jednoho nebo dva dalsi. Bylo toho na
meé moc. Ja... jsemmyslel, Zze jsou mrtvi."

"Myslite, Ze je pro né horsi zit?"

Hartmann pfikyvl. "Podivejte se, kapitane Lairdova, jste vojak stejné jako ja. Ale je tu jeden rozdil."

"Ano?" zeptala se Charity. "A jaky?"

"Jsemmozna jen obycejny lajtnant,” odpoveédel Hartmann. "Nikdy jsem se neucil létat s kosmickou lodi.
Mozna nemam ani potuchy o moderni pocitacové strategii, ale od chvile, kdy celé toto Silenstvi vypuklo, jsem se ucil
bojovat. Vidél jsem muze umirat a sdm jsem mnoh¢ zabil. Smrt je hnusna, ale k Zivotu vojéka prosté patii. Bud'to ji
piijme, nebo uz neni vojak." Znovu ukédzal na dom. "Snesu myslenku, Ze jednoho dne musim zenmiit. Ale to uvnitf, to
je... udésné. Ti muzi tam - byli kdysi mi kamaradi. Ted’ uz to ani nejsou lidé. Jsou jen..."

Odmicel se.

"Chapu, co timmyslite," fekla Charity tiSe. "Ale jsem pfesvédcena, Zze nemate pravdu."”

"Ne?" Hartmann se zasmal, nevesele, ba piimo trpce.

"Ne," odpovédéla Charity. "Jsem piesvédcena, Ze... tady probiha néco ohromného." Sama citila, jak jeji slova
znéji divn€. Ale nemohla najit zadna jina. Nedokazala skutecné vyslovit, co citila.

"Snad skute¢né nevetite vSem tém nesmysltim, které vam ten Gyell napovidal, co?" zeptal se Hartmann.
"VSem tém keclim o vidicich a slepych."

"Vy ne?" opacila Charity. Hartmann chtél odpovédél, av§ak ona zvedla rychle ruku a pokracovala. "Ted’ na
rovinu, Hartmanne - vy sam jste uz davno pochopil, Ze jste se mylil. Tito lidé nejsou vasi neptatelé."

"Nejsou to uz lidé," namitl Hartmann rozrusene.

"To je mozné," pfipustila Charity. "Ale nejsou ani to, za co je povazujete vy."

"A co tedy jsou?" zeptal se Hartmann.

Charity pokr¢ila rameny. "Ja nevim," pfipustila. "Mozn4, ze né¢jaka nova zivotni forma, néco, pro co jesté
nemame slova." Hartmann stiskl rty, Ze se zménily v tenkou bezkrevnou ¢arku. Nahle mu opét zaplanul v o¢ich hnév.
Ale nez mohl odpovédét, Lehmann piekvapené vykiikl a ukazoval rukou pies feku.

Charity sledovala pohledem, kam ukazoval, a po chvili i ona uvidéla, co mladého vojaka tak vydésilo: z druhé
strany feky se prudce pfiblizoval stfibrny bod. A do tichého Splouchéani vin zaznélo pronikavé vyti motord, které uz
Charity dokazala rozeznavat jako nic jiné¢ho.

"Kluzak!" fekl Hartmann. Vztekle odhodil cigaretu do vody a pohlédl na Charity. "Pfedpokladam, ze toto je
dostatecna odpoveéd’ na otazku, jsou-li nasSimi nepfateli, nebo ne!"

Charity chtéla odpovédet, ale Hartmann se obratil, velitelskym gestem pokynul Felssovi a Lehmannovi a
jedinym skokem se vrhl do krytu za kiovi. Oba vojaci ho vzapéti nasledovali, pfiCemz strhli z ramene své zbrané a
odjistili je.

Charity jesté chvili vahala. Kluzak se piiblizoval obrovskou rychlosti, av§ak Charity stale cosi branilo uvéfit,
ze m¢l Hartmann pravdu.

Presto se také ona skokem vrhla do nejblizsiho kiovi, v némz zmizeli Hartmann a oba jeho druzi. Napravo a
nalevo od ného se pod previslymi vétvemi prikr¢ili i Kyl a Skudder.

Kdyz poklekla vedle Hartmanna, poruéik ve spéchu néco rychle schoval do kapsy své uniformy. Charity sice

Page 42


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nepoznala co, avSak Hartmann se na ni zadival tém¢t provinile. AvSak nez se nad tim mohla zamyslet, objevil se jiz
kluzék nad nimi.

Letoun se pfiblizoval takovou rychlosti, Ze ji to pfipadalo, jako by chtél narazit piimo do katedraly. V posledni
chvili vSak zastavil a pocal témet nehlu¢né klesat k zemi. Hartmann pozvedl pusku a sledoval kluzak pies zamétovaci
optiku. Charity védé€la, ze nebude stfilet. Stiilet samopalem na moronsky kluzak by byla ¢ista sebevrazda.

Kluzak byl od nich vzdalen ne vic nez dvacet metrii. Na jeho spodni strané se oteviel otvor a z n¢ho se
vysunul blyskavy kovovy jazyk, z lodi vypochodoval oddil dlouhonohych mravencti a zamifil ke katedréle.

"Nestrilet!" zaSeptal Hartmann stisnéné. "Palte az na mij povel."

Jeho slova patiila zjevné Felssovi a Lehmannovi, avSak Charity zvedla prudce ruku a s lehkym natlakem
sklonila pusku v Hartmannovych rukou k zemi.

"Zblaznil jste se?" zaSeptala polekané.

Hartmann se vzdorovitym pohybem zase zvedl hlaven pusky a v o¢ich se mu zablysklo. "Pro¢?" zasycel.
"Protoze se chci radéji branit, nez abych se nechal podiiznout jako ovce?"

Charity hnévivé ukazala na kluzak. "Jste slepy, anebo prosté tak hloupy?" odpovédéla podrazdéné. "Nejsou
tady kvtli nam, nechapete to?"

Zuftivé jiskticky v Hartmannovych ocich sice nezmizely, ale asponl zmlkl a znovu se soustiedil na kluzak.

Mravenci skutecné neprojevili snahu pfiblizit se k jejich ukrytu, nybrz vstoupili rovnou do donm. Dalsi dve
hmyzi postavy vystoupily z kluzaku a ziistaly nehnuté stat pred letounem. Jaredoveé, jak se zdalo, si kluzaku vitbec
nevsimali. Nékteii z nich se sice zvedli ze svych mist, aby pfed pfistavajicim letounem uhnuli, ale v§ichni ostatni se dal
nerusené zabyvali tim, ¢im pred pfiletem cizi lodi. Ani se nenamahali na kluzak podivat.

"Ten vas povedeny piitel nas zradil!" fekl Hartmann stisnéné.

"Uvidite. Nejpozdéji do péti minut budou zase venku. Ale ja prodam svoji kiizi poradné draho."

Charity se ani nenamahala odpovidat. Byla si tém¢f jistd, Ze se Hartmann myli.

"Kde jsou vasi pratelé?" zeptal se Hartmann nahle. Na chvilicku se zadival na Charity, potom se vylekané
rozhlédl kolem a teprve ted’ ho napadlo, ze Charity vys$la z domu bez Net, Heleny a Abn El Gurka.

"Zustali uvniti," odpovédéla Charity. "Helena a Gurk chtéli oSetfovat toho vaseho muze a Net..." Polekan¢ se
odmléela. Net uréité slysela pfistavajici kluzak, pomyslila si se zdéSenim. A jestli se dopusti chyby, nebo prosté jenom
vyjde, aby se podivala, co se d&je, mravenci ji uvidi - a vSechno bude v haji.

A jako by ji svoji mySlenkou pfivolala, v tu chvili se Net objevila v brané¢ katedraly.

Charitino srdce bolestivé poskocilo, kdyz vidéla, Ze mravenci zrovna vystoupili na nejvyssi schod. Také Net
sebou polekang trhla.

Prudkym skokem se vrhla zpét, vytasila zbran - a dokonale ztuhla, kdyz mravenci kolem ni nevs§imavé prosli.

Hmy?zi véale¢nici museli Net bezpochyby poznat, protoze ve svém skvrnitém maskaci a s t€zkou laserovou
zbrani v ruce byla mezi otrhanymi Jaredy tak napadna, ze nemohla byt vic. Ale tito mravenci o ni nemgli viibec zajem.
Ani jednomu z téch obrovskych stvofeni nestala za oto¢eni hlavy.

"Co... se to tam d¢je?" zaSeptal Hartmann nevéticné.

To bych taky rada védela, pomyslila si Charity. Avsak nahlas fekla roztiesenym hlasem: "Ja jsem vam to
piece, Hartmanne, fikala, ze tu nejsou kvtli ndam."

"Ale pro¢ tedy?" zamumlal Hartmann.

Jakysi zvuk pobliz vzbudil Charitinu pozornost. Kyl se k nim plizil kfovim po rukou a po kolenou. Kdyz uvidél
pusku v Hartmannovych rukou, mihl se po jeho obliceji polekany vyraz, avsak Charity na uklidnéni zavrtéla hlavou.

"Zbrang pry¢!" zaseptal. "Jsou tu kvili kralovné, ne kvali nam."

Hartmann zabodl o¢i do megamana, av$ak pusku nesklonil ani o milimetr. "Jak to?"

Kyl ukazal posunkem na dom. "Maji namifeno k hnizdu. Pravdépodobné ani nevédi, ze tu jsme. Ale jestli
udélame néjakou chybu, tak se to hned dozvi."

"Net je tam nahote," fekla Charity, nez mohl Hartmann odpovédét.

"Mohl bys ji odvést, aniz by si nas v§imli?"

Kyl prikyvl. Zvedl se témet bez hluku, rozhrnul vétve pted jejich tkrytem a pomalu se zacal napfimovat.

"Co chcete délat?" zeptal se Hartmann.

Kyl neodpovédél a dél se napiimoval; nendpadné se rozhlédl na vSechny strany a potom se pomali¢ku vydal
smérem ke kluzaku. Pfitom se pocal nepfedstavitelné proméiiovat: vlasy mu zesvétlaly, ztratily svou leskle ¢ernou
barvu a misto ni ziskaly $pinavé Sedy odstin.

Soucasné také zna¢né povyrostly. Jakysi Skubavy pohyb rozvlnil na okamzik také jeho odév. Material se
skré¢il, vybledl, zporovatél a najednou to nebyla ¢erna kombinéza z tenké kiize, nybrz cosi rozdrbaného, co se nikterak
neliSilo od hader, které na sob¢ méli Jaredové.

Také Kyliv zptisob chtize se zm¢nil. Najednou byla Soupavéjsi a neohrabanéjsi.

Hartmannovi téméf vyjely oc€i z dalkt, kdyz vidél, co se s Kylem stalo. "Pane Boze!" zaseptal. "Jak... to
udélal?"

"Vysvétlim vam to pozdéji," odpovédela Charity vyhybave. "Ted bud'te, prosim, zticha. Pokusi se varovat
Net a pfivést ji sem."

"Ale to... to pfece neni mozné," koktal Hartmann. Zfejme jeji slova docela pteslechl. "To je ¢arovani!"

"Ne tak docela," fekla Charity.

Jako uhranuta s busicim srdcem sledovala, jak se Kyl pfiblizil k létacimu disku a minul ho ve vzdalenosti ne
vEtsi nez pét metrt.
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Jeden z mravench, ktefi zlistali u kluzaku na strazi, ho sice sledoval pohledem, avSak Kyltiv vzhled zjevné
oklamal i jeho. Aniz by byl odhalen, pfesel velké prostranstvi, vySel po schodech ke katedrale a ptistoupil az k Net.
Charity nedokazala rozeznat, jestli ji oslovil, nebo ji jinym zpisobem naznacil, co ji chce, po chvili se v§ak oba znovu
obratili a pomalou, takika nedbalou chizi sestupovali dolti po schodech.

Poruc¢ik Hartmann oslovil Charity. "Jen jestli toto vSechno piezijeme," fekl, "budete mi dluzna spoustu
odpovédi, kapitane Lairdova."

"Ano," odpovédéla Charity chladné. "Jestli to vSechno piezijeme."

Aniz by si vic v§imala Hartmannovych nastvanych pohledt, sledovala napjaté, jak se Kyl a Net piiblizuji k
jejich ukrytu. Na zpatecni ceste obesel Kyl s poustatkou letoun s odstupem nékolika metrii, aniz by jim mravenci
vénovali byt jen letmy pohled. Velkym obloukem dorazili az k fece, az se kone¢né mezi nimi a kluzdkem objevilo nékolik
stromil, branicich v pfimém vyhledu. Poslednich par metrii pfekonali sehnuti a zrychlenym tempem. Net dopadla vedle
Charity a Hartmanna na kolena a té¢Zce oddechovala, zatimco Kyl - ted’ uz zase stary, znamy Kyl, zadny Jared - nejevil
znamky Uinavy.

Hartmann pozoroval megamana nevéficné rozsifenyma oc¢ima a pak se zase obratil na Net. "Kde jsou ostatni?"

"Jsou u Sterna. Vjedné mistnosti pod domem. Nezda se mi, Ze by je mravenci zahlédli."

"A co ti tam délaji?"

Net zavrtéla hlavou. "Ja nevim," odpovédéla. "Délaji néco... s témi vejci. Nemohla jsem poznat, co."

"A vy?!" Nedlvéra v Hartmannové hlase byla nepfeslechnutelna. "Jak to, Ze vas nechali na pokoji?"

"Jak to mam védét?" odpovédéla Net podrazdéné. "Zatracené, jsemrada, Ze jesté ziju."

"Kde je Gyell?" zeptala se Charity.

Net kyvla hlavou smérem ke vézi. "S mravenci.”

"Pochopilas, co délaji?"

"Pravdépodobné jim pravé prozrazuje, kde nas najdou," fekl Hartmann.

"Nemyslimssi, Ze by je to zajimalo," fekla Net, "Jak to?"

Net pokr¢ila rameny. "Nevim. Ale ja... jsemmela pocit, Ze se né¢jak zv1ast’ o nds nezajimaji. Prosli sotva metr
ode mne. Stacilo, aby po mn¢ jen natahli ruku."

"Tieba by nas radéji pochytali v§echny najednou," zavrcéel Hartmann.

"To tézko," odpovédéla Charity, "to by pak..."

Nahle se odmicela uprostied véty, protoze Kyl zvedl ruku a prekvapené ukazal na kluzak. Oba mravenci, ktefi
az dosud stali nehnuté vedle letounu, se nahle obratili a na rozkmitanych nohach se rozbéhli nahoru po rampé. Dvete
se pocaly zavirat a nahle se z trupu letounu ozval pronikavy hvizd.

"Co se to tam d¢je?" vylekala se Charity.

Odpovéd na otadzku obdrzela diiv, nez ji bylo milé. Vysoky hvizd kluzaku piesel v pronikavé, takika usi rvouci
vyti, a pak se nahle i mravenci, ktefi vysli s vejci v naruci, prudce rozbéhli. Kluzék se skokem vznesl do vysky, zatimco
Jaredové a mravenci se rozprchli do vSech stran.

"Kryjte se!" zafval Hartmann. Soucasné padl na bficho a rukama si kryl hlavu. Kdesi na nebi za nimi se nahle
rude¢ a nesnesitelné jasné zablesklo a Charity uvidéla tenkou stopu krvave rudé zare, ktera jako by zazafila z roztrzeného
nebe. Vzapéti se Kyl vrhl s rozpazenyma rukama souc¢asné na ni a na Net a strhl je ob¢ k zemi. V tutéz chvili zasahlo
cosi kluzak, obratilo ho a explodovalo. Letoun se prekotil, avSak jako zdzrakem jesté vyrovnal kurz letu a znovu se
pokusil s ohlusujicim fevem motorti nabrat vysku. Na vtefinu to vypadalo, Ze se pilotiim skute¢né podafilo dostat
kluzak zpét pod kontrolu, avSak vtom jej zasahla druhd exploze a letoun se zfitil na katedralu.

Kdyz letoun explodoval, Charity oslnéna zaviela oci. Pfesto ohnivé koule zéfila tak pronikaveé, ze Charity
bolesti zatipéla. Zeme se otiasla. S piiSernym rachotem a praskotem se celd jizni sténa chramu zfitila. Charity se se
zasténanim prevratila, pfitiskla si ruce k o¢im a vztycila se na ruce a na kolena. Rachot exploze stale nebral konce.

Teprve po chvili pochopila, Ze exploze stale jesté pokracuji. VSude na Sirokém prostranstvi pred nimi
vybuchovaly dalsi oslnivé ohnivé koule, rudé a zelené laserové blesky sjizdély jeden za druhym z oblohy a salvy ze
samopalll zvedaly ze zem¢ dlouhé pruhy prachu.

Jaredové se zoufale snazili uniknout z palby, avSak Charity vidé€la, jak jich celé desitky padaji k zemi. A také
mezi mravenci zufila laserova piestielka.

Charity v udésu zvedla pohled vzhtiru a zirala na tii vrtulniky, krouzici nad mytinou. Byly to $tihlé stroje,
pomalované zelenymi a zemité hnédymi skvrnami, jejich trupy se podobaly ocelovym zralokiim a vystielovaly z nich
oslnujici plamenné jazyky, zatimco se neuvéfitelné rychlym, trhavym pohybem hnaly nad mytinou.

"Hartmanne!" vykfikla Charity. "Co to ma znamenat?!"

Avsak Hartmann neodpovidal, a kdyz se k nému chtéla Charity otocit, zjistila, Ze se spolu se svymi dvéma
druhy rozbéhl pies mytinu, tfebaze vrtulniky i nadale pokracovaly ve zbésilé palbé bez mifeni, takze i oni byli ohrozeni.

"Ten idiot!" vykfikl Skudder. "To vSechno bylo piipravené! Podvedl nés!"

Jeden granat dopadl do bezprostiedni blizkosti jejich ukrytu. Charity se rychle piikicila a rukama si zakryla
hlavu, zatimco do ni udefil dést’ zeminy a hoficich ilomku dfeva. Potom se obratila a vyfitila se za Hartmannem, pfi¢emz
zvedla ob¢ ruce nad hlavu a zufivé jimi mavala.

Vsude kolem ni vybuchovaly salvy ze samopalii a oslfiyjici zablesky laseru. Jenom se modlila, aby ti v
helikoptérach poznali jeji modrou uniformu Space Force.

"Hartmanne!" fvala co nejhlasitéji uméla. "Prestanite! At prestanou! To je Silenstvi!"

Porucik mezitim dob¢ehl doprostied mytiny a zastavil se. Charity si vSimla, Ze drzi v ruce jakysi maly pfistroj a
zbésile do né¢j néco kiici - a nahle si opét vzpomnéla, jak pedtim cosi schovaval do kapsy, kdyz se vrhla k nému do
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kiovi. A ted uz také véde¢la, co to bylo. Pfiblizila se k Hartmannovi na vzdalenost sotva dvaceti krokt, kdyz vtom se
cela salva laserovych bleskil zakousla pied ni do zemé a promenila ji v jezirko vafici, rudé Zhnouci lavy. Zoufalym
skokem se Charity vrhla stranou. Omracujici bolest ji projela pravou nohou a ramenem, na okanvik zistala lezet a sotva
sebrala dost sil, aby se otocila a pohlédla smérem k Hartmannovi. Dvé ze tif helikoptér pokracovaly ve Stvanici na
Jaredy a par zbylych mravencti, zatimco tieti vrtulnik se blizil k domu. Charity zdésen¢ vykiikla, kdyz pochopila, co ma
pilot v umyslu.

Helikoptéra s vyjicim rotorem pfilétla az k samé brané¢ domu. Na vtefinu zlstala nehybné viset ve vzduchu
proti ni. Potom se pod jejim rotorem oslnivé zablesklo. Pilot strhl stroj bleskurychle stranou a vzapéti ptiSerna exploze
otfésla vnittkem domu.

Veskera okna se vysypala, obrovska ktidla vrat byla vyrvana z pantt a dalsi kus jiz poskozené stfechy se s
rachotem propadl.

Pohled na to naplnil Charity takovym hnévem, Ze ji na misté presly mrakoty, vyskocila a rozb¢hla se k
Hartmannovi. "Ne!" fvala, ticbaze véd¢la, Ze je jiz davno pozdé. "Ne! Ne! Helena s Gurkem jsou je$té vevniti!"

Hartmann se otocil a chladné ji hled¢l vstiic. Prestal mluvit do vysilacky a namisto toho ucinil velitelsky
posunek levou rukou. Lehmann zvedl pusku a namifil na Charity, avSak ona bézela dal. Par kroky dorazila az k
Hartmannovi, uchopila ho za ramena a zacloumala jim tak prudce, Ze ptekvapené upustil vysilacku a zapotacel se
nekolik krokil nazpét.

"Zblaznil jste se?" fvala na né;.

Hartmann se marné snazil vyprostit z jejiho sevieni, Charity jim cloumala stale divoéeji, dokud k ni Lehmann
zezadu nepiiskocil a nasilim ji neodtrhl.

Mezitim obé helikoptéry pokracovaly v honu na Jaredy. Mytina hofela nes¢etnymi pozary a mezi nimi lezely
desitky nehybnych tél.

Mnoho Jaredu se stale jesté pokouselo uniknout pfed vyjicimi ocelovymi nestviirami, krouzicimi nad
planinou. Nahle vzduchem zasvistél néjaky tézky predmét a zavrtal se sotva metr vedle Hartmanna do zemé, vzapéti
jedna z helikoptér zakolisala a bezvladné prolétla dvacet nebo tficet metri vzduchem, nez zase pilot ziskal nad strojem
vladu. Z levého boku vrtulniku vytryskl proud jisker.

"Nechte toho kone¢né!" zaival Hartmann. "Musime pry¢ odtud, nez nas vSechny pozabijeji!"

Charitina odpovéd’ zanikla v hluku tfeti helikoptéry, ktera se chystala k piistani ani ne deset krokl od nich.
Hartmann se pfikrcil, odvratil tvar od vétrného piivalu vrtule a levou rukou si chranil hlavu, zatimco pravici se pokousel
chytit Charity. Charity uhnula pfed jeho rukou, av§ak Lehmann, ktery stale jeste stal za ni, ji zasadil do zad uder, ktery ji
vrhl proti Hartmannovi a vrtulniku. Koutkem oka jest¢ zahlédla, jak se Skudder hrozivé obraci k Lehmannovi, avSak
pohyb nedokoncil, nebot’ v tu chvili zvedl Felss sviij nervovy paralyzator a jedinou kratce mifenou stielou Skuddera
skolil.

"Pojd'te!" fval Hartmann. "Musime odtud!"

Lehmann ji chtél zasadit druhy tder do zad, av§ak Charity rychlym obratem uhnula hlavni jeho zbrang,
uchopila ho za zapésti a prudce mu trhla rukou, az ztratil rovnovahu. Vojak klopytl, bezmocné upadl na koleno a ztratil i
zbytek rovnovahy, kdyz mu Charity zasadila dobfe mifené kopnuti. Bleskurychle se otocila, aby se ponékud
zorientovala v chaosu, ktery vladl kolemni. Net klecela nad bezvladnym Skudderem a zoufale se jej pokousela obratit,
aby se neudusil, nebot obli¢ejem padl piimo do bahnité louze. Sotva na deset krokid odtud se sem hnal Kyl, avsak
Lehmann se opét vztyc€il, obratil Svihem zbran a stiskl spoust’. Oslnivy laserovy zablesk udefil megamana do ramene,
otocil ho kolem dokola a vzapéti jej srazil bezvladné k zemi. Kdyz se Charity s fevem otocila, aby se vrhla na vojéka,
piiskocil k ni Hartmann zezadu a zasadil ji takovou ranu do zatylku, Ze klesla bezvladné k zemi.

12

Ziejmé nebyla v bezvédomi pfilis dlouho, protoze kdyz se probrala, nelezela na pry¢né v néjaké podzemni
betonové kobce, nybrz na tvrdé, houpajici se podlaze v helikoptéte, ktera se s jeCicimi turbinami hnala nad zni¢enym
meéstem. V zadech pocit'ovala busici bolest.

S namahou otevfela oc¢i. Sedéla mezi obéma kovovymi lavicemi bez ¢alounéni v zadni ¢asti helikoptéry a
hled¢la pfimo do hlavné nervového paralyzatoru.

Pul metru za touto hlavni pak zaznamenala Lehmanna, jenZ si nervozné pohraval prstem na spousti a
pozoroval Charity piimhoufenyma o¢ima.

"Bez obav," zaznél nahle Hartmannav hlas. "Jestli budete rozumna, nic se vam nestane."

Charity se loudave zvedla z houpajici se podlahy. Aniz by vénovala pozornost zbrani v Lehmannovych
rukou, otacejici se neduiveétive ve smeéru jejich pohyb, obratila se a sklonila se nad Skudderem, ktery lezel v bezvédomi
na jedné lavici. Net se spoutanyma rukama a nohama sedéla vedle n¢ho a stiidavé vrhala pohledy plné nenavisti na
Hartmanna a oba vojaky.

Poté, co se presvédcila, ze Skudder neni vazné zranény, posadila se Charity na lavici a chvili hledéla ven z
okna. Helikoptéra se hnala nad rozbitym méstem v minimalni vysce, takze vypadalo jako zazrak, ze uz ddvno do néceho
nenarazili.

Odtrhla pohled od okna a znovu se zadivala na Hartmanna. "To bylo od samého za¢atku takto naplanované,
ze?" zeptala se.

"Ne," odpovédél Hartmann. "Takhle to naplanované nebylo."

"Snad jste dokonce nem¢l v imyslu nechat nékteré z nich nazivu?"

Hartmann si vzdychl. "Chapu vase rozhoiceni, kapitane Lairdova," fekl. "Ale pfisaham vam, Ze to nebylo
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naplanované."

"Chapu," zamumlala Charity. "Politovanihodnéa nehoda, ze?"

"Hledali jsme toto hnizdo uz deset let," odpovédél Hartmann vazné. "VEdEli jsme, Ze ho musime mit nékde
piimo pied nosem. Avsak nevédéli jsme kde. A kdyz nas pak vasi pratelé zajali, tak..."

"Tak vas napadlo, Ze je to dobra piileZitost, jak si trosku zaSpionovat," pierusila ho Charity nastvané.

"Jestli to chcete tak nazvat."

"Tyto helikoptéry byly celou dobu nablizku," pokracovala Charity.

"Mém pravdu?"

VlAnO' n

"To byla vrazda, Hartmanne," fekla Charity trpce. "Ti lidé ndm nic neudé€lali. Naopak - zachranili jednomu z
vasich muzi zivot."

"J& jsem to nechtél!" branil se Hartmann, pficemz témef kiicel.

"Ale kdyz jsem uvidél ten kluzak, pomyslel jsem si, Ze prilet¢] kviili nam. A pak uz bylo pozdg."

Charity chtéla znovu vyjet, ale pochopila, ze Hartmann fika pravdu.

Pravdépodobné mél jenom strach, a pak se mu celd véc docela vymkla z ruky.

"S tou divkou a trpaslikem me¢ to mrzi," fekl Hartmann tise.

"Doufam, ze jeste ziji."

"Ja taky," fekla Charity vazné. "Ale jestli ne, pak vam za to osobné vystavimcet, to vam slibuji."

"Poruciku?" Hartmann otocil hlavu za hlasem, vychazejicim z pilotovy kabiny.

V‘Ano?ﬂ

"Kontakt," fekl pilot. "Dva, mozna tfi kluzaky. Dvacet kilometrti pfed nami."

Hartmann vstal, udélal krok dopfedu a pak se zase obratil k Charity. "Nechcete se taky podivat?" zeptal se. A
s lehkym usmévem dodal: "Jako byvalou astronautku vas bude ten stroj jist¢ zajimat."

Charity citila, ze Hartmannova slova nejsou nic nez neobratny pokus o uvolnéni napéti. Beze slova vstala a
nasledovala porucika.

Technologie helikoptéry ji vSak piekvapila. Stroj byl uvnitt podstatné vétsi, nez jeho §tihly zevnéjsek daval
tusit, a kokpit pfipominal spi§ dopravni nez bojovy stroj. Pilotni deska 1 vysilac¢ka byly uloZeny za téZkym, naprosto
nepruhlednym hledim, a navzdory bezpoctu piistroji a digitalnich obrazovek na fidicim pultu nevidéla Charity nikde
nic na fizeni.

Avsak zahy pochopila. Tyto tii stroje, které napadly tabor Jaredu, byly stealthkoptéry, reaktivni bojové
vrtulniky, které sama dosud vidéla pouze na obrazcich. Béhem jejich poslednich par let u Space Force se i tamrozsitily
zvesti, ze jeden z evropskych spojencii zacal ve v§i tajnosti budovat prototyp tohoto tryskového letounu. Ale ona to
povazovala jen za pouhé drby. Nyni se smési izasu a bezdé¢ného uznéani pohlédla na Hartmanna a na chvili v
poruc¢ikovych ocich zazatila pycha.

"Fantasticky stroj, co?" zeptal se Hartmann.

"Ano," odpovédéla Charity zamraceng. "Predevsim jeho nicici kapacita. Skute¢né ptisobivé."

"To jesté nic nebylo, kapitane Lairdova, to mi véite. Bez téchto stroji by ted’ nebyl nazivu ani jeden z nas."
Prudce se otocil a naklonil se pfes rameno pilota. "Kde jsou?"

"Dvanact... ted’ uz jen jedenact kilometra pfed nami. Sundame je?"

Hartmann okamzik ptemyslel, pak zavrtél hlavou. "Ne. Pfistante n¢kde. Uz tak jsme vzbudili dost velky
rozruch."

Aniz by pilot jen pohnul prstem, ndhle pocal stroj ztracet na rychlosti a soucasné klesat. Nekolik vtefin krouzil
vrtulnik zdanlivé nerozhodné nad ziiceninami, potom pilot zpozoroval proluku mezi dvéma vypalenymi domy. Se
stejnou rychlosti a pfesnosti, jako by zajizd¢l s autem do garaze za domem, v némz bydli uz dvacet let, zamifil pilot
vrtulnik do nevelké mezery a pfistal.

Turbiny naposledy pronikavé zavyly a pak umlkly, ramena vrtule nad jejich hlavami se také pomalu
zastavovala. Svétlo zhaslo a s nim1i vétSina sviticich kontrolnich ukazatelti.

"Bez obav," fekl Hartmann. "VSechno je v pofadku. Ale mohli by zaméfit tepelné vyzafovani turbin, kdyby se
dostatecné pfiblizili."

"Ale vzdyt’ nas pfece uz davno museji mit zaméfeny na radarovych obrazovkach," odpovédéla Charity.

Hartmann zavrtél hlavou. "Ty stroje jsou radarem nezachytitelné," vysvétloval a Charity opét v jeho hlase
zaznamenala nepifehlédnutelnou pychu.

"To neni tak jisté," odpovédéla.

"Precenujete ty mravenci nestvury," odpovéd¢l Hartmann. "Jsem piesvédéen, Ze nejsou ani z poloviny tak
nebezpecni, jak se vétsina lidi domniva."

"Kazdopadné byli dostatecn¢ nebezpecni na to, aby nds béhem nékolika dni vratili na troven doby
kamenné," odporovala Charity.

"To nebylo nic nez smila," odpovédél Hartmann takika ledabyle, "Podcenili jsme je, nevédéli jsme, s ¢im
mame opravdu co do ¢inéni. Vefte mi, kapitane Lairdova - kdybychom m¢li druhou $anci, odtahli by s rozbitym nosem."

Charity uznala za lepsi s Hartmannem se nehadat. Snad m¢l dokonce i pravdu. Snad existovala skutecné realna
Sance odporu proti invazorim, ba dokonce i vitézstvi.

Charity se zvédave naklonila dopfedu a pozorovala znacné komplikovany ovladaci pult stealthkoptéry. Pilot
vedle ni si pravé sundaval piilbu. Byl velice mlady, snad takovych pétadvacet let, avsak piloti, kteti 1étaji v takovych
vysoce vykonnych strojich, museji byt mladi, aby méli dostatecn¢ rychlé reakce a dokézali se vyrovnat s pozadavky,
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jez vSechny tyto piistroje na ¢loveka kladou.

"Je to pekna hracka," fekl pilot hrde. "Sama byste se divila, co se s tim da v§echno provadeét."

Malou ochutnavku jsem pravé dostala, pomyslela si Charity trpce.

Avsak nedala nic z této mySlenky na sobé znat a zeptala se: "Kde je fidici paka?"

Pilot se chystal odpovédeét, ale nez se k tomu dostal, udélal Hartmann rukou rychly velitelsky posunek, ktery
Charity neusel.

Hartmann si ur¢ité mysli, ze Charity nevi nic o alfa-pfilbach, ve skutecnosti vSak byla prave ona prvni ¢lovek
na svéte, ktery tuto pfilbu pouzil. Obcas, napadlo ji, ma jisté vyhody, kdyz dokonce i spojenci maji pted sebou
tajemstvi.

"Ten stroj... nepotfebuje zadné rucni fizeni," odpovédel pilot vyhybave. "Vsechno udéla pocitac."”

Charity si ho zméfila pochybovaénym pohledem, a tu pak on s usmévem takika rozpacitym ukazal na malicky
ovladaé, zabudovany do opéradla jeho sedadla. "A zbytek zvladnu timhle," fekl. Skuteéné si nemohl vazné myslet, ze
mu Charity toto spolkne. Letoun, ktery vyzadoval po pilotovi schopnost reagovat s ko¢i¢i rychlosti, chtit fidit pomoci
klavesnice, ktera by se tak nanejvys hodila k pocitacové hfte, to byla skutecné lez, volajici do nebe.

Zatimco se Charity chystala néco odpovédét, ukazal Hartmann nahoru. Po nebi pieletél stiibfity stin. Charity
se zatajenym dechem sledovala, jak kluzak proletél kolem jejich tikrytu ve vzdalenosti sotva jedné mile a opét zmizel z
dohledu. Kdyz cizi letoun zmizel, Hartmann si hlasité oddechl. AvSak kdyz na ného muz v pilotnim kiesle tazave
pohlédl a chystal se znovu si nasadit piilbu, zavrtél odmitaveé hlavou. "Jesté ne," fekl, "jesté par minut pockame."

"A procpak?" zeptala se Charity jizlivé. "Chcete jesté vytlouct néjaky ¢as navic, neZ se budete muset
zodpovidat pied svymi nadfizenymi?"

"Zodpovidat?" opakoval Hartmann udivené. "A za co?"

"Mate na svédomi tfi zmého doprovodu," fekla Charity.

Hartmann reagoval docela jinak, nez ¢ekala. Misto aby se ni osopil, anebo jeji slova odbyl posmésnou
poznamkou, zadival se na ni velmi dlouze a velmi vazné. V jeho obliceji bylo mozno Cist vyraz skutecné dotéenosti.

"To je mi lito, Ze to tak vidite," fekl nakonec. "Ale véite mi, nemohl jsem s tim nic délat. To dévce a ten trpaslik
byli prosté ve $patnou chvili na Spatném misté. Néco takového se prece obCas ve valce stava."

"O ano," odpovédéla Charity jizlivé. "A Kyl to samé, co? Ten asi taky jen nahodou nabéhl pravé do mista,
kam Lehmann mifil, ze?"

Hartmann zmatengé zvedl o¢i. "Co, prosim?"

Charity nahle pochopila, ze Hartmann viibec nepostiehl, co Lehmann provedl Kylovi. "Zastfelil ho,"
vysvétlila konecné. "Naprosto bezdivodné."

Bez jakéhokoli dalsiho slova opustil Hartmann pilotni kabinu.

Charity $la za nim.

"Je to pravda?" zeptal se Hartmann stézi ovladanym hlasem, jakmile dosel k Lehmannovi.

HCO?’I

Hartmann ukazal na Charity. "Kapitan Lairdova tvrdi, ze jste zastielil jednoho z jejich lidi."

"Nem¢l jsem na vybranou!" branil se Lehmann. "Ten chlap m¢ napadl! Musel jsem se branit!"

"Napadl?" fekla Charity. "Vzdyt byl od vas déal nez deset metra!"

"Ale chystal se k tomu!" fekl Lehmann vzpurné. "UZ sahal po zbrani. Ja... jsemssi jisty, Ze by stiilel.”

"Namifil na vas?" zeptal se Hartmann chladné.

Lehmann na ného chvilku nerozhodné hled€l, potom sotva viditelné zavrtél hlavou. "Ne," fekl, "ale..."

"To staci, poddustojniku Lehmanne," pferusil ho Hartmann ledové.

"Tu zalezitost vyjasnime pozdéji."

V Lehmannovych ocich se zracila ¢ira nenavist. "Ja... jenom jsem se branil," odpoveédél vzpurné.

"Zabil jste muze, ktery stal na nasi strané," odpovédél Hartmann rozhnévané.

"Nechte ho, poruciku," vmisila se do hovoru Charity. "Nezabil ho."

Hartmann se k ni otocil s tazavym pohledem. "Vysttel ho pouze Skrabl," fekla Charity. "Vidéla jsem to piesné.
Kyl to ptezije."

"Nic si nenamlouvejte!" vystékl Hartmann prudce. "I kdyby zlstal nazivu, uz by ho ddvno ti hovnoZzrouti
roztrhali na kusy. Nemyslim si, Ze by je na$ utok néjak zvlast’ poté&sil."

Charity rad&ji neodpovidala. Hartmann by snad musel byt slepy, kdyby si nevsiml, ze s Kylemneni néco v
potadku; ale zcela uréité neveédél, co je to megabojovnik.

Pul stoleti, které on a jeho muzi stravili zahrabani pod ruinami, je také zfejme izolovalo od vseho, co se
odehravalo za hranicemi tohoto meésta. A snad bude pro vSechny lepsi, kdyz to tak jesté néjaky cas zistane.

Himot vybuchti davno odeznél. Nad nimi se musela ziitit celd budova, nebot’ mistnost se na nékolik minut
rozhoupala jako ¢lun na rozboufeném moii a ze stropu pocaly padat kameny a lomky zdiva.

Pak opét nastal klid, jen strop pekelné zhnul. Nejprve bylo vedro jen nepfijemné, avSak brzy se stalo utrpenim
a po nékolika minutach uz méla Helena pocit, ze se nemuzZe ani nadechnout. V plicich se ji usadila bodava bolest, ktera
byla stéle horsi.

Mzourala, aby vytlacila z o¢i slzy, které ji do nich vhanélo horko.

Avsak témef nic nevidéla. Ze vSech pochodni, které mistnost osvétlovaly, nez se svét nad jejich hlavami zitil,
hoftela uz jen jedna jedina a vzduch plny prachu jako by pohlcoval jeji zat. Vic nez polovina sklepni klenby se ziitila.
Tam, kde byl vchod, se stale jesté sypal prach ze stropu, tu a tam spadl i vétsi kamen, jindy zazn€lo hluboké skiipéni,
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podobné zvuku mlynskych kamenti. Helena se nejisté nadzvedla, hibetem ruky si piejela pies oblicej a setiela teplou
krev. Teprve pak ucitila i pal¢ivou bolest. Opatrné si $pickami prstd ohmatala Celo a zdésila se, kdyz objevila hlubokou,
prudce krvacejici ranu na svém levém spanku.

"Zadné strachy, zlati¢ko," ozval se kvakavy hlas vedle ni. "Hlavu méas jesté na krku."

Helena zahlédla ptes oblak prachu, jak k ni pfichazi Gurk. Jeho obleceni bylo na cary a ple§ mu zdobila
pofadna boule. Drobnymi kriicky dosel az k ni, promnul si prudce slzici o¢i a pak si zm¢til Helenu starostlivym
pohledem. "VSechno v potadku?"

"Ja... myslim, Ze ano," odpovédéla Helena vahaveé. Krome zranéného technika, Gurka a ji samotné se v
mistnosti v okanziku katastrofy zdrzovalo jesté asi patnact Jaredti. AvSak z nich zfejmé nevyvazl nezranény nikdo.

VétSina Jaredt lezela nehnuté na zemi, zasypana kamenim a hlinou, nékteii se se sténdnimsvijeli na zemi a jen
maloktery se viubec jesté dokazal postavit na nohy.

Helena se rychle obratila k technikovi, lezicimu v bezvédomi, a naklonila se nad jeho tvar. Nebyla sice 1ékarka,
ale zivot, ktery béhem minulych pétadvaceti let vedla, ji vnutil jisté znalosti. Pokud byla schopna rozeznat, zdalo se, ze
muz neutrpél zadné dalsi t€zké zranéni.

Odtrhla zrak od Sternova obliceje a na okamzik se zadivala na zelen¢ se tipyticiho brouka, velikého asi jako
pést, jenz se ranénému piisal ke kréni tepné. Jeho télo pulzovalo v klidném rytmu Sternova srdce; alespon pro kazdého
druhého to tak vypadalo. AvSak Helena védéla, ze tomu tak neni. Prave klidné tepani brouci stviry uklidiiovalo
zrychleny pulz nemocného, ne naopak. A to stvofeni délalo jeSté mnohem vic.

Helenin pohled klouzal dolti po Sternové téle. Horni ¢ast téla vidéla bez problémi, ale co bylo pod ky¢lemi,
ztracelo se pod vrstvou stejnych Sedobilych vlaken, ktera pokryvala stény a ¢ast stropu, dokud nedoslo k vybuchu.
Jaredové, ktefi je sem piivedli, tvrdili, Ze to je jen néco na zpisob obvazul, které maji zakryt ranénému ty nejhorsi rany,
jez skutecné utrpél na nohach a na biise. Avsak Helena citila, Ze to neni pravda; nebo pfinejmensim ne celd pravda.

"Tak co?" zeptal se Gurk.

Helena se stézi odtrhla od straslivého pohledu a zadivala se na trpaslika.

"Myslim, Ze tentokrat mel stésti," rekla.

Gurk si ji mefil zpod zanmraceného Cela a nakonec se tiSe zasmal.

"Stejné jsi ty Cista dusinka," fekl. "Nemame potuchy, jestli piezijeme dalSich pét minut, a ty se tady tfeses,
jestli mu ndhodou né&jaky kamen nespadl na palec."

Helena ignorovala kousavy vysméch v Gurkovych slovech a tazave se na trpaslika zahledéla. "Co se tam
nahofte stalo?"

"Odkud to mam védét?" odpoveédél Gurk hrubé. Avsak zvratil hlavu nazad a s tizce piimhoufenyma ocima si
prohlizel strop, jako by si na némmohl precist odpoveéd’ na Heleninu otazku. "Asi se cela ta bouda sesypala," fekl
nakonec. "Anebo Stoneovi kanonyti konecné€ zjistili nasi adresu a pokusili se vyfidit celou zalezitost jednou provzdy.
Ale zase to jen zmastili."

Helena se zdésila. Myslenka, ze by se Moroni snad pokusili o dal$i atomovy nalet, ji dosud ani nenapadla.
Pricemz mnohé by tomu nasvédcovalo: ta stra§na exploze, tieseni, otfesné horko, pronikajici i metr silnou kamennou
VIStvou...

Obavala se tu myslenku domyslet do konce.

"Me¢li bychom zkusit néjak se odtud dostat," ekl Gurk. Skepticky si prohlédl n¢kolik prezivsich Jaredd, ktefi
se sice zvedli na nohy, avSak postavali s prazdnymi obliCeji a bezvyraznyma ocima, jako by vitbec nechépali, co se
stalo.

"Mam pocit," ekl Gurk, "Ze od téch divochi se pomoci asi nedockame."

Naklonil hlavu na stranu a tazavé se zahledél na Helenu.

"Umis$ kopat?"

"Coze?"

Gurk kyvnul holou hlavou smérem k vychodu, jenz zmizel pod lavinou kameni a hliny. "ProtoZe n¢jak budeme
muset odklidit tohle vSechno," odpovédel. "Nevim, jak ty, ale ja naprosto nemam chut’ ¢ekat, jestli nas odtud laskaveé
vytahnou nebo ne."

Helena chvili pozorovala zasypany vychod. Nevéfila, ze by se jimmohlo podatit uvolnit ho, ale pfesto vstala a
Sla za Gurkem.

Poté, co se presveédcili, Ze se strop nezfiti pfi nejmensim otfesu, zacali opatrné odvalovat stranou vétsi kameny
a skalni bloky. Dafilo se jimto piekvapivé dobfe. Uz po hodiné odklidili tolik suté, Zze za nimi uvidéli rozbité dubové
dvefe - a Helena s tlevou zaznamenala, Ze schodist¢ za nimi neni zavaleno. Shora sem pronikaly plapolavé zablesky
ohné.

Prohrabavali se dal, az narazili na tram dlouhy dobré tii metry a tézky ptl tuny. At se namahali jakkoli,
nepodafilo se jim ho odtahnout ode dveii ani o kousic¢ek. Gurk se s povzdechem napiimil a zadival se na ptl tuctu
Jaredt, ktefi neziCastnéné pfihlizeli jejich usili. "Hej, vy némi idioti," vyprskl, "co kdybyste na nés piestali civét a taky
trochu pomohli? Tieba byste mohli..." Gurk pfekvapené umlkl uprostied véty, kdyz Jaredové zni¢ehonic jako na povel
procitli ze své strnulosti.

Beze slov, avsak se silou, nad niz skfet uzasl, vrhli se do prace a spole¢né zacali tahat za tram. Dokonce i
nektefi dost tézce poranéni Jaredové se pokouseli pfiplazit se po rukou a po kolenou bliz ke svym kamaradiim, aby jim
také pomohli.

Gurk zavrtél hlavou a ustoupil o krok zpét. "Co to do nich najednou vjelo?" divil se.

"To nevim," zamumlala tiSe Helena. "Ale néco se mi tu nezda."
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Naplnéna novou hriizou, rozhlizela se kolem. Nic se v t&€ malé sklepni mistnosti nezmeénilo, a pfece byla
pfesvédcena, ze citi ohrozeni, néjaké neviditelné nebezpeci.

"Néco se mi tu nezda!" fekla jesté jednou. "Pojd! Musime pry¢ odtud!"

Vstoupili mezi Jaredy a poméahali jim odvléct tram ode dvefi.

Ale ani spojenymi silami se jim nepodafilo doslat se ven ze sklepa.

Zato vstoupilo néco k nim dovnitf.

13

Jesté dobrych deset minut musely tfi helikoptéry cekat na Hartmanntv povel k odletu; letély tak nizko a tak
rychle, Ze pro Charity bylo takika nemozné odhadnout vzdalenost, kterou béhem nasledujici ctvrthodiny urazili. Krome
toho meénili stale kurz a délali velké okliky, kdyz se na radarovych obrazovkach tu a tam objevil moronsky kluzak.

Oblast mésta pod nimi skoncila a byla vystiidana kopcovitou krajinou.

Brzy se pod nimi objevily prvni lesy, mezi nimiz se tu a tam vynofily trosky mensich mést. Nakonec
helikoptéry zamitily k jakémusi stiibfitému bodu, jenz rychle narostl do podoby malého jezera.

Vrtulniky zpomalily. Vichr od rotujicich listl vrtule bicoval hladinu, zatimco se helikoptéry snaSely niz a niz.
Kdyz se stroje nachazely pouhych deset metri nad vodou, vzhlédla Charity s obavou k Hartmannovi.

"Nefikejte mi, Ze se ty véci umi taky potapét," rekla.

Hartmann se tajupln€ usmal. "Nechte se piekvapit," odpoveédél.

Avsak nez stadila zformulovat dalsi otazku, dotkly se stroje vody a bez jakéhokoli odporu se do ni vnofily.

Chvili nevidéla Charity nic nez stiibfity zavoj, ktery zakryl pfedni sklo helikoptéry, a v tu chvili musela
vyvinout maximalni usili, aby nepropadla panice. Pak ale ono blaznivé mihani zmizelo a ona uvidéla, Ze stroje nejsou
pod vodou. Pod nimi se rozprostiral ¢erny krater jezera, na jehoz urovnaném dné sedélo celé mnozstvi dal§ich
stealthkoptér.

Charity zvedla piekvapené hlavu a pohlédla nahoru. Nad nimi se i nadale jiskiivé mihala stiibfita hladina. "To
je... holografie?!" zamumlala uzasle.

Hartmann pfikyvl. "Perfektni, ze? Pracovali jsme na tom zatracen¢ dlouho, abychom systém takto zdokonalili,
ale vyplatilo se to."

Charity se vyjevené naklonila pilotovi pfes rameno, aby uvidéla jesté vic. Krater byl hluboky bezpochyby ptl
mile; jeho dno bylo ze stejné ¢erné ztuhlé lavy jako stény, avsak bylo starostlivé uhlazené.

V pulkruhu zaparkovanych helikoptér se pohybovala spousta drobnych postavicek, které se rychle rozb&hly
do stran, aby nebyly porazeny vzdu$nym virem od rotorti. Na oteviené strané ptlkruhu, ktery stroje dohromady
tvofily, se nachazela obrovska vrata se dvéma ocelovymi kiidly, vedouci dal do podzemi. Napravo i nalevo od nich si
vSimla Charity nékolika ptlkulatych betonovych kopuli, z nichz ¢nély hlavné tézkych laserovych zbrani. Domnélé
jezero nebylo tedy jen tajnym hangarem pro helikoptéry, nybrz také pevnosti.

Helikoptéra dosedla s lehkym trhnutim. Veliké dvefe na boku stroje se s bzu¢enim odsunuly a Hartmann
galantné vyzval Charity, aby $la prvni. Nesouhlasné zavrtél hlavou, kdyz se chtéla obratit a vratit se pro Skuddera.

"O vaseho pfitele bude postarano," fekl. "Dovedou ho za vami, hned jak se zotavi z bezvédomi, na to vam
davam cestné slovo."

S uklidiiujicim pohledem smérem k Net nakonec Charity vystoupila.

Muzi, kteii predtim ustoupili pfed pfistavajicimi helikoptérami, se nyni vraceli. Charity napadlo, ze jsou bez
vyjimky skute¢né mladi; zadny z nich nebyl starsi nez Felss nebo Lehmann. VSichni byli velmi silni, Siroci v ramenou a
pohybovali se velmi rychle. Na v§ech bylo vidét jakési podivné napéti, skoro jako by piistani tfi helikoptér bylo néco,
co snad uz tisickrat cvi€ili, ale nikdy jesté skute¢né nezazili.

"Co je s vasi ptitelkyni?" zeptal se Hartmann. "Neptjde s nami?"

Charity zavrtéla hlavou. "Ne. Chtéla by... zistat u Skuddera."

Hartmann se tiSe zasmal. "Chapu vasi nedtvéru, kapitane Lairdova. Ale véite mi, Ze je naprosto, ale naprosto
neopodstatnénd."”

Priblizili se az k pancéfovym vratim, ktera se pfed nimi pooteviela, kdyz dosli na vzdalenost péti krokd.
Charity d¢lala, jako by si toho nevsimla, ale pfesto ji neuslo, Ze jeden z laserovych kanonti nehlu¢né sleduje kazdy
jejich pohyb. Ten, kdo ma na starosti obsluhu této zbrané, pomyslila si Charity posmé$né, musi byt jednak straslive
nedavétivy - a jednak straslivy idiot. Vzdyt kdyby z toho kandnu vypalil tady, tento maskovany hangar by se v mziku
zménil ve skuteénou sopku. Jesté nez prosli vraty, Hartmann se zastavil a natahl ruku.

"Mohl bych vas pozadat o vasi zbran, kapitane Lairdova?" zeptal se.

"Jak, prosim?" zeptala se Charity ptekvapené.

Hartmann litostivé pokr¢il rameny. "Predpisy - znate to ptece."

"Ne," odpovédéla Charity klidng, "to neznam. U vas patii k pfedpistim, aby byli spojenci odzbrojovani?"

"Vlastné ne," pfipustil Hartmann, "ale celé zafizeni je stiezeno pocitacem, ktery je bohuzel velice tvrdohlavy.
A nedivéiuje nikomu, kdo, jako tfeba vy, nepatii k nam."

Charity byla prili§ unavena, nez aby se s porucikem dal hadala.

S odevzdanym povzdechem siiala zbran z ramene a podala ji jednomu z vojakd, ktefi Hartmanna a ji
doprovazeli.

Prosli vraty, za nimiz se otvirala palkulata, asi sto metri dlouha chodba z holého betonu. Byla dost velka, aby
nabizela také helikoptéram v piipad¢ nouze dostatek mista.

"Co je to tu?" zeptala se, zatimco se zvédave rozhlizela kolem sebe.

Page 49


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"To, co hledali Stone a jeho kreatury," odpovéd¢l Hartmann.

"Vzpominate si jeste, co jste mi véera vypravela o SS01, bunkru v Americe, z néhoz jste pfisla?"

Charity prikyvla. Hartmann zkiizil ruce za zady, Sel dal vedle ni s mirn¢ pfedklonénymi rameny a pokracoval ve
vysvétlovani. "Vase predtucha byla, kapitane Lairdova, naprosto pravdiva. Toto zde je némecka obdoba vaseho
bunkru pro vladu a dtlezité osobnosti pro pfipad nuklearni valky."

Charity se s neskryvanou pochybnosti rozhlédla po obrovské chodbé. "Trosku moc velké na néjaky vladni
bunkr, nemyslite?"

Hartmann pfikyvl. "Cely ten komplex je vlastn¢ zaroven i né¢im vic. Mizeme tu dole piezit celé stoleti, kdyz to
bude tieba."

"A ptredpokladam, Ze tu také mate dost zbrani, abyste pak zase dobyli nazpét zbytek svéta - nebo aspoii to, co
zné¢ho zbude," fekla Charity.

Hartmann svrastil ¢elo, jako by si nebyl zcela jisty, jak vlastné svoje slova minila. Pak se nahle usklibl.
"Mozna," tekl stroze.

Dosli az na konec tunelu, a tu zazila Charity dalsi prekvapeni.

Ocekavala zmatek chodeb a chodbicek, jak tomu bylo v americkém SSO1 ve Skalistych horach, avSak tady se
pied a pod ni rozprostirala obrovska jeskyné, jez byla zjevné ptirodniho piivodu. Bezpocet obrovskych sodikovych
vybojek ji zaléval osliujicim jasem.

Ze dna jeskyné se zdvihalo mésto rozli¢né velkych budov, jez vSechny byly postaveny ze stejné tvarovanych
plastikovych dila.

Spousta staveb nebyla vétsi nez obycéejny rodinny domek, staly tam vSak i obrovské haly, dosti velké, aby
uvnitf zaparkovalo letadlo. Mezi budovami se pohybovaly stovky postav v zelenych uniformach, mezi tim se mihaly
malické elektromobily, pfipominajici bzucici hmyz, Zenouci se za svou praci.

"Piisobivé, neni-liz pravda?" zeptal se Hartmann pysSné¢.

Charity chté nechté piikyvla.

Podzemni stanice nebyla ani z poloviny tak velka jako SSO1, ale zatimco americky bunkr m¢l podzemni systém
komor a nekone¢nych chodeb a schodist’, ve kterych mohl ¢lovek celé dny bloudit, tato zakladna byla skute¢nym
méstem, postavenym na mili hluboko pod zemi.

"Kolik tu mate muzii?" zeptala se Charity.

"Obavam se, ze az moc," fekl Hartmann.

"Jak to myslite?"

"Brzy pochopite," odpoveédél Hartmann vyhybavé. Posunkem ji vyzval k nastoupeni do otevieného
nakladniho vytahu, jedouciho dolti na Groven jeskynniho mésta. "Pojd'te. Pfedstavim vam generalmajora Kramera,
naseho velitele. Uz vas oc¢ekava."

Laserovy paprsek jej zasahl a srazil ho k zemi, takze na par minut - dost ne¢ekang - ztratil védomi. Kylovi se
sice podatilo vypnout bolest a zastavit krvaceni, a pfece nedokazal s obvyklou rychlosti uzavfit ranu na rameni. Jeho
bunky zdaleka neregenerovaly tak rychle, jak by bylo tieba. Potieboval deset minut na to, aby se mu vratilo dost sil a
mohl vstat.

Mozna, ze pomalu ztraci své vskutku nadlidské schopnosti, napadlo jej. Dost mozna, Ze s nim béhem jeho
zajeti v Pafizi udé€lali néco, co nakonec z n¢ho jako nad¢loveéka udéla docela obycejného nmuze.

S prudkou hriizou si Kyl uvédomil, Ze uz sotva kdy bude schopen postavit se v boji jinému megamanovi.

Jakysi pohyb u pfistavajicich kluzaka jej vytrhl z jeho myslenek.

Kyl se opatrné nadzvedl ve svém tkrytu a patravé hledél smérem ke stiibrnym Iétajicim disktim. Bylo jich pét,
tfi mens$i stihaci letouny, jak je znal z Pafize, a dva vétsi, matné Sedé vale¢né kiizniky. Bylo to poprvé, co Kyl vidél tento
ni¢ivy stroj tak zblizka. Avsak v prib&hu svého megabojovnického vycviku se toho o nich dost naucil, aby védél, ze
jediny takovy vale¢ny kiiznik by dokazal celé mésto obratit v prach a popel.

Kyltv pohled se odtrhl od letount a obratil se smérem k domu.

Poté, co byly plameny uhaSeny a kouf se rozplynul, ukazalo se, Ze ta obrovska stavba je ve skutec¢nosti
poskozena méné, nez se v prvnim okamziku zdalo. Cast stiechy se ziitila a jedna z obou v&Zi byla roztrzena, jinak viak
tento kamenny titan explozim odolal. Stovky Jaredu a spousta mravenct se pohybovaly mezi troskami sema tam.
Zatimco Jaredi se snazili postarat o své ranéné druhy, mravenci utvofili fetéz od rozbité brany ke kluzakim. Rychle a se
strojovou preciznosti si podavali kokony, které ptezily raketovy utok helikoptér.

Kyl si byl naprosto jisty, ze tato vejce jsou jediny diivod, Ze on a viibec vSichni zde jesté ziji. Nebyt téch
nevylihlych mladat, jejichz ochrana méla naprostou pfednost pfed v§im ostatnim, pak by piloti obou vale¢nych
kiiznikli ani na okanwzik nevahali a potrestali by utok na svij kluzak s nemilosrdnou tvrdosti. K taktice Moront totiz
patfilo potlacit kazdy odpor uz v samotném jeho zarodku.

Kyl se na okanzik pohrouzil do zkoumani sebe sama a zjistil, ze se jeho télo jiz zotavilo z utrpéného zranéni.
Pomalu si zménil zevnéjSek, barvu i vzhled svého chameleonského odévu prizpusobil roztrhanym cartim, které na sobé
nosili Jaredové, takze se nakonec vitbec od ostatnich divocht nelisil. Kdyz opustil sviij ukryt, ¢inila mu chiize stale
jeste potize, coz vsak byla v tuto chvili spi§ pfednost nez nedostatek. Mnozi z Jaredi, ktefi zaplnili prostor pred
démem, byli zranéni, takze jeden kulhajici muz navic mezi nimi nemohl vzbudit podezieni.

Presto vSak m¢l pocit, Ze jej s chladnou nedtvérou sleduji stovky hmyzich oci, zatimco se pfiblizoval
Souravymi kroky k portalu.
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Cestou minul jeden z valecnych kiiznikti. Vidél, jak z n€j vystoupil velitel této lodi, avSak nebyl to jenom
obycejny mravenec, nybrz inspektor, dva a ptil metru vysoka ctyiruka stvilira, jejiz chitinovy krunyft byl zafive bilé
barvy.

Pohled na toto hmyzi stvoteni Kyla opét vydésilo. Co, pro vS§echno na svété, Charity Lairdova objevila v
onom paifzském bunkru, kdyZ dokonce i pani Cerné pevnosti opustili svoji rezidenci na severnim pélu, aby ji
pronasledovali?

Se sklonénou hlavou se Kyl Soural kolemkiizniku. Inspektor hovofil rezavym hlasema s prudkou gestikulaci k
jednomu Jaredovi, v némz Kyl po néjakém Case poznal Gyella. Aniz sam veédél proc, pii pohledu na ného pocitil tlevu.
Byl skutecn¢ velmi rad, Ze Gyell ptezil zakeiny utok.

Kyl sel dal, ostrazitym obloukem se vyhnul mravenctim, ktefi $li proti nému s kokony v naruci, a nakonec
vstoupil do domu. Obraz zkazy, ktery se mu naskytl, byl désivy. Obé rakety, které helikoptéra vypalila do vnitiku
budovy, explodovaly na zadni sténé a Uplné ji rozmetaly. Hnizdo pod stropem bylo na cary a sama kralovna lezela
pohibena pod hromadou trosek a zEernalych tramil. Desitky mravenct se hekticky snazily pomoci onomu obrovskému
stvofeni, jez ze sebe vyrazelo tiché, naiikavé vykfiky.

Kyl nevétil, ze to kralovna piezije. Vedél sice, jak neuvéfitelné odolné jsou tyto gigantické stroje na rozeni,
avsak toto stvofeni utrpélo strasliva zranéni. Dv€ z jejich Sesti nohou byly urvany a jejich pahyly silné krvacely.

Vtom se jedno kralovnino oko po némohlédlo a Kyl rychle sklonil hlavu. Nahle mél pocit, Ze jej ta stviira snad
poznala; ze vi, kdo ve skutecnosti je a co tu déla.

Pak zaslechl kiik.

Byl velmi tichy. Nikdo z ostatnich Jaredl a ani pfitomni mravenci si niceho nevsimli; av§ak Kyltiv maximalné
dokonaly sluch zvuk zachytil zcela zfeteln€ - a také poznal hlas.

V tu chvili sebou kralovnina hlava prudce trhla. Pohled jejich fasetovych o¢i se uptel na mala dvirka ve
zni¢ené zadni sténé domu.

Pak zaznél vykiik znovu a vzapéti Kyl zaslechl jesté jiny, pronikavy kiik, avSak ne lidsky, nybrz zuiivé pisténi
zvitat, po némz nasledovaly nezaménitelné zvuky divokého zapasu.

Aniz by viibec pomyslel na vlastni bezpecnost, rozbéhl se kupiedu.

Dva, tfi mravenci na né¢ho neduvéiive pohlédli, ale pak se zase vratili k ranéné kralovné, ktera se v tu chvili
horeéné rozttasla. Cast laviny trosek, pod niz byla uvéznéna, se sesypala pod vzepienimjejiho téla.

Kyl dosahl dvefi a probéehl jimi. Hluk boje zesilil.

Kyl se zastavil, aby se zorientoval, a pak se rozb¢hl k dalsim dvetim, za kterymi se nachazelo kamenné tocité
schodisté, vedouci dold do hlubin sklepeni.

Na jeho konci byly dievéné dvete, za kterymi se mihalo ¢ervené svétlo a prudkd zmet' pohybi. Kyl dveie
prudce rozkopl a viitil se dovnitf.

Ve sklepé zuiil urputny boj.

Asi pul tuctu Jaredd se zoufale branilo jen ty¢emi a kameny proti piesile obrovskych, Sedohnédych krys, jez
na n¢ se zb&silym pisténim dordzely zuby a drapy.

Divosi bojovali se zarputilosti a odvahou, jez i Kyla ptekvapovaly; pfesto na prvni pohled vidél, ze o
vysledku tohoto zapasu nemtiize byt pochyb. I z diry v protilehlé sténé proudily dalsi a dalsi krysy.

Kyl se patravé rozhlédl a konecné objevil Gurka, rozkro¢eného nad jakousi nehybnou postavou. Machal
kolem sebe kusemrezavého zeleza a piekvapive uspé$né odrazel dotirani krys. A pak Kyl poznal, kdo je ta lezici
postava, a s vykiikem idésu se vrhl doptedu.

Nedostal se vSak daleko. Jeden z hlodavct na néj skocil a zakousl se mu do ramene. Jedinym zbé&silym
pohybem setfasl krysu, zvedl ji do vysky a v$i silou ji mrstil proti zdi. Hnal se dal, av§ak dalsi zvifata jej napadla takika
vzapéti. Kyl kolem sebe vztekle kopal, a presto utrpél dalsi dvé nebo tfi bolestiva kousnuti do rukou a do stehna. Pak
vytahl zbran, av§ak neodvazoval se stfilet. Pazbou své malé pistole rozdaval potfadné rany. Dalsi dva tii udery a uvolnil
se ze snrticiho sevfeni, probojoval se k usti tunelu, jimz krysy proudily dovnitf, a vystrelil. Nehlu¢ny proud paprskti z
usti malé pistole razem obratil na pul tuctu téch obrovskych bestii v prach. Kyl namifil paprsek na usti tunelu a drzel
prst skoro ptl minuty na spousti, dokud si nebyl jisty, Ze v dife uz nemize byt nic zivého. Potom se obratil, zbran opét
schoval a holyma rukama se opét pustil do boje.

Jeho zasah situaci okanvité obratil.

Krysy n€ly stale jesté nad Jaredy ptevahu, avSak nyni, kdyz jim jiZ nepfichdzely Zadné dalsi posily, to s nimi
méli divosi snadng&jsi.

Stale vic a vic obrovskych hlodavct zlistavalo na podlaze lezet mrtvych nebo zranénych, az nakonec zbyli jen
tfi ¢i Styfi, ktefi bazlivé couvali, az se nakonec vSichni mackali v jednom kouté mistnosti.

Kyl znovu vytahl pistoli a zamifil, kdyZ v tu chvili mu jeden Jared, jenz predtim mrstil po krysach kamen, strcil
do ruky a zavrt¢l hlavou. Kyl ho odstr¢il stranou, ale Jared mu bleskurychle znovu zastoupil cestu.

Kyl uzasle spustil ruku se zbrani a dival se stfidaveé na Jareda a na krysy, které se mackaly v kout¢.

Jared se obratil ke zvifatim, pomalu zvedl ruku a ukazal nejprve na né a pak ucinil razné gesto sméremk
tunelu, odkud ty nestvury pfisly. A Kyl nechapavé a naprosto zmaten sledoval, jak se krysy pomalu oto¢ily a jedna po
druhé zmizely v dife.

Nahle prim¢l Kyla tichy nafek, aby se oto¢il. Gurk klesl na kolena a nafikaje tiskl si ruce k hrudi. Krvacel ze
spousty drobnych poranéni, jeho tvar byla ztrhana bolesti. A pfece mu Kyl sotva vénoval pozornost; poklekl vedle
Heleny a opatrné¢ ji obratil.

Jakmile na ni pohlédl, zd¢sil se. Jeji pohled byl strnuly. N&jaka krysa ji prokousla hrdlo.
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"Ne!" zaSeptal zdéSené.

"Muzes ji pomoci?" zeptal se Gurk.

Kyl s namahou zavrtél hlavou. Helena byla mrtva. On sice dokaze spoustu véci, ale vratit mrtvému Zivot
neumi.

"Co se stalo?" zaseptal Kyl. Nahle chytil trpaslika a divoce jim zatfasl. "Pro¢ jsi ji nechranil?"

Gurk se vyprosti z jeho sevfeni a takika snadno odstr¢il jeho paze.

"Neméla Sanci," fekl tiSe. "Byla prvni, na kterou se vrhly. Nemohl jsem nic dé¢lat.”

Kyl pocitil v o€ich slzy. Nézn¢ vzal Helenu do naruce, dotkl se jejiho obliceje a zatlacil ji o¢i. Rdna na Heleniné
krku vypadala tak nepatrné, ba skoro smeésné proti hlubokym ranam od zubt a drapt, které utrpéli Gurk a Jaredové. A
to pfipadalo Kylovi stejné nespravedlivé, jako strasné - z nich vSech méla pravé tato divka nejmin co délat s jejich
valkou proti Stoneovi a jeho pochoptim. Pro¢ musela zemiit pravé ona?

KdyzZ po chvili zase zvedl pohled, v8iml si, ze Gyell a dalsi Jaredi sesli dolt do sklepa a pocali vynaset téla
svych mrtvych a ranénych druhd. Jejich pohyby byly pfitom tak precizni a neosobni, ze skoro pfipominali stroje.

Gyelldv pohled sklouzl na Heleninu nehybnou postavu. Potom pohlédl na megamana. "Chces, aby zila?"

Kyl slysel, jak Gurk vedle ného prudce zalapal po dechu. Na okamzik ziral na Jareda pohledem, v némz se
misily nevira a hriiza, potom pohlédl na zranéného technika. Jakkoli byl pohled na n¢ho stra$ny, ten nuz zil, sice
jakymsi jinym, naprosto nepochopitelnymzpiisobem, ale zil. Beze slova Kyl Helenu zvedl a Gyell spravn¢ interpretoval
jeho mi€eni jako souhlas.

14

Generalmajor Kramer byl maly podsadity muz s Sedivymi vlasy.

Uniformu m¢l sice Sitou na miru, av§ak pfi zpisobu, jak se pohyboval, vypadal, jako by ho navlékli do $atti po
star§im bratrovi. Jeho hlas byl tichy a znél by piijemné, kdyby nem¢l ve zvyku vyjadiovat se stru¢nymi, skoro
sekanymi vétami.

Ovsem vét§inu Casu stejné mluvila Charity; vykladala stejnou historii, jako uz od svého probuzeni mnohokrat,
kterou uz ostatné Kramer zarucen€ znal, protoze hned na zacatku jejich rozhovoru u€inil poznamku, ze ho porucik
vypravéla, co vSe zazila od svého probuzeni v troskach SSO1.

"... ated jsme tady," skoncila Charity. "A nemohu praveé fict, Ze by m¢ zptisob vaSeho pozvani néjak prilis
potésil."

"Vnéjsi okolnosti byly nestastné," piipustil Kramer. Vrhl pohled na Hartmanna, stojiciho za Charity. "Je
pravda, co kapitan Lairdova vykladala o Lehmannovi?"

Hartmann odpovédél strohym "ano".

"Tak ho zatknéte," fekl Kramer. "Jakmile k tomu najdu &as, bude se mi muset osobné zodpovidat. Zadny lyn¢
ve své skupiné nestrpim."”

"Pravdépodobné jen prosté ztratil nervy," pravila Charity téméf ke svému vlastnimu piekvapeni. "VSechno se
to sebéhlo tak rychle a on... byl velmi nervozni."

Kramer ptekvapené nadzvedl obo¢i. "Vy ho hajite?" zeptal se.

"To me¢ ptekvapuje. Vzdyt' zasttelil vaseho pfitele."

Charity zavrtéla hlavou. "Kyl neni mrtev," fekla tise. Nékolik vtefin na ni Kramer zamyslen¢ hled¢l, pak
pokynul rukou Hartmannovi, Ze miize jit, a vstal. Charity potlacila st€zi usmév, jak se tim Kramer jesté zmensil. Byl
sotva veétsi nez Gurk, ziejme predtim sed€l na velice vysokeé zidli.

"Predpokladam," za¢al poté, co je Hartmann ponechal o samoté, "Ze vy a vasi piatelé ted’ od nas ocekavate
pomoc."

Charity na okanvik zavahala a pak zavrt¢la hlavou. "Vlastné ani ne," fekla.

Kramer na ni pohlédl s vyrazem mirného piekvapeni, ale také se znatelnou ulevou. "Ne?"

"To v3e tady je... velice ptisobivé," odpovédéla Charity vahave. "Ale ja se domnivam, ze kdyby bylo ve vasi
moci porazit Morony, uz byste to davno ud¢lali.”

"To je pravda," potvrdil Kramer. "Pfedpokladam, Ze bychom jim mohli ustédfit lekci, na kterou by vzpominali
jesté za sto let, ale nemiizeme nad nimi zvitézit." Hlasité si vzdychl. "Vydrzeli jsme tu padesat let, ale vite pro¢? Protoze
jsme se chovali naprosto klidné."

"Ale Hartmann fikal..."

Kramer ji prerusil. "Hartmann si mysli to, co si myslet ma, kapitane Lairdova. Mysli si, ze mame Sanci. Mysli si,
ze musime jen dlouho vyckavat, az jednou piijde den, kdy jimukazeme."

"Ale ten nepiijde," fekla Charity.

Kramer ptikyvl.

"Neni to nic nez hra, kapitane Lairdova. My tu a tam sestelime n¢jaky ten jejich kluzak a oni tu a tam znici
nekteré z nasich vnéjsich stanovist’ nebo nékterou nasi hlidku."

"Zvlastni hra," fekla Charity zachmuiené.

"Ale funguje to," namitl Kramer. "A dokud dodrzujeme pravidla my, dodrzuji je i oni. Tady dole jsme v
bezpeci, dokud jim nezptisobime né&jakou vétsi Skodu. Nemam nikterak velkou radost z toho, co se piihodilo v Koling,
to mi vétte. A nejen kvuli vasim pfatelim. To hnizdo nemélo byt zni¢eno. Na druhé strané vsak ty piloty chapu. Zvlasté
proto, Ze to byla pfedevSimmoje chyba."

"Jak to?"
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"Pfece jsemuz fekl, ze je to hra. Ale jestli je ta jejich kralovna ted’ mrtva anebo jestli zemre, pak se jisté uz
nespokoji jen s tim, aby si pocihali na par naSich hlidek. Sama vidite - sedime tu izolovani od zbytku svéta. Vime jen o
tom, co se déje v nasi bezprostiedni blizkosti, jinak mame o svété jen malo informaci."

"Ale vy jste védél, ze existuje tato druha kralovna?"

Kramer piikyvl. "To ano," odpovédél. "Ale nevédéli jsme kde. Mi muzi po tom hnizd€ patrali uz deset let."

"Ale proboha proc¢?" divila se Charity. "Pro¢, kdyz jste beztak nechtél..."

"Néjaky kol prece potiebuji, ne?" prerusil ji Kramer. "Jsou to vojaci, kapitane Lairdova, a vojaci potiebuji
ukol. Nemiizete pfece muze jen tak nékam posadit a zadat po ném, aby tam cely rok sed¢l s rukama v kliné. Alespoii ne
tehdy, chcete-li, aby na n€¢ho bylo i po roce jesté spolehnuti."

"Ale co ted’ bude s ndmi?" zeptala se Charity bez jakéhokoli ptechodu.

"Se Skudderem, Net a se nmou?"

"Co s vami?" Kramertv hlas znél uptimné udivené. "Nic," fekl.

"UZ jsem vam fekl - mi muzi byli trosku pfilis horlivi. Jestli vam na tom zalezZi, omlouvam se ted’ oficialné za
jejich chovani. Vy a vas doprovod jste nasimi hosty, dokud budete chtit. Miizete bud’ zlistat - nebo odejit."

"Ale my jsme od vas necekali Zadnou pomoc," nadhodila Charity.

"Pfijde na to, co rozumite slovem pomoc," odpovédél Kramer.

"Vystroje, zbrani, stravy mame dost, ale nic vic vdm nabidnout nemtizeme."

"To znamenad, ze tu chcete dalSich padesat let sedét a Cekat, co se stane?"

"Kdyz bude potieba, tak i pétapadesat," odpovédél Kramer nevzrusené.

"Ackoli to uz pak asi nebudu ja, kdo tu bude sedét.”

"To je pravda," odpovédéla Charity kousave. "Pravdépodobné to bude né¢jaky dvoumetrovy pavouk. Anebo
inteligentni obrovsky Skorpion."

Udélala nervézni posunek rukou, kdyz chtél Kramer néco namitnout.

"Vzdyt ja vam prece rozumim. Ale podivejte se, ja byla tam venku. Na vlastni o¢i jsem vidéla, co délaji s touto
planetou. A ddvam vamna to své slovo, Ze oni se nespokoji s tim, Ze ji dobyli. Proménuji ji. Uz s tim zacali."

"Ja vim," fekl Kramer tise. "Myslite si, ze jsem slepy? Ale co mam délat? Mam tucet vrtulnikt a obrnénych
vozidel a snad jesté dvé nebo tii dalsi prekvapeni, se kterymi vas pfitel Stone pravdépodobné nepocita. Ale to je malo,
aby se s tim dala osvobodit cela planeta, nemyslite?"

"I kdybyste m¢l stokrat tolik zbrani, bylo by to pofad malo," odpovédéla Charity. "UZ jednou nas porazili a
tenkrat nam vSechna vojska celé planety nebyla k ni¢emu."

"Ja vim," fekl Kramer. "Byl jsem pfi tom."

Charity na n¢ho chvili ptekvapené hled€la, nez si zase vzpomnéla, co ji fikal Hartmann. Ale nez mohla polozit
vhodnou otdzku, ozval se na Kramerovée psacim stole staromodni telefon. General zvedl sluchatko, chvili mi¢ky
naslouchal a pak zase beze slova zavésil.

"Vas$ pritel se probral," fekl. "Myslim, Ze si vas pieje vidét."

Charity vstala. "Jak znam Skuddera, praveé se snazi znicit polovinu vasi zakladny," usoudila.

V Kramerovych ogich se objevil lehky ismév. "Reknéme, Ze to zkousi," fekl. "Ale snad bude skuteéné lepsi,
kdyz ptijdete za nim a promluvite s nim." Znovu se piiblizil ke svému psacimu stolu. "Mam tu k vyfizeni jesté néjaké
malickosti, jak jisté chapete. Ale pak jsem vam plné k dispozici. Do té doby se o vas bude starat porucik Hartmann."

Charity opustila v Hartmannové doprovodu maly baracek. Kramerova centrala se nachazela v nejmensi
budoveé celého podzemniho mésta. VEtSina dalsich budov ukryvala veliké haly bez oken, mezi nimiz se nachazely nizké
betonové kopule, nékteré z nich tak malé, Ze nemohly byt nic jiného nez sestupy do dal§ich, nize polozenych pater
opevnéného bunkru.

Skudder a Net byli dopraveni do tfipatrové budovy, vzdalené jen nékolik stovek krokd. Jakmile Charity
vstoupila do chodby, na jejimz konci se jejich pokoj nachazel, okanzité zaslechla Hopiho hlas. Budova zfejme slouzila
jako nemocnice, avsak touto dobou tu ziejmé zZadné pacienty neméli; téméf vSechny dvefe byly oteviené a
poskytovaly Charity moznost nahlizet do malych, nicméné utulné zafizenych pokoju se dvéma, popiipadé¢ tiemi lizky.

Prede dvetmi, jimiz pronikal Skuddertiv vztekly hlas, stali na strazi dva vojaci. KdyZz poznali Hartmanna,
ustoupili s respektem stranou a porucik otevtel dvefe.

Skudder byl piivazan k posteli. Zm¢fil si je zufivym pohledem a vzapéti se jeho vztek jest€ umocnil, kdyz
uvidél za Charity opatrné vstupovat Hartmanna. "Hartmanne!" zalapal po dechu. "Co to md znamenat? To je tady
zvykem zachazet takto se spojenci?”

HNe'H

Hartmann se rozzloben¢ obratil k obéma vojaktim venku v chodbé a posunkem je privolal k sob¢. "Kdo vam
dal rozkaz toho muze spoutat?" zeptal se rozhnévané.

"Nikdo, pane poruciku," vykoktal jeden z téch dvou. "Ale my jsme mysleli... on prost¢... vypadal tak
nebezpeéné a my..."

"Vy nemate co myslet," fekl Hartmann kousavé. "Délejte prosté jen to, co se vam poruci. A ted’ ho odvazte!"

Vojak si rychle pospisil vykonat rozkaz, pfi¢enyz se velice snazil nepfijit Skudderovi pfili§ na dosah.

"Je mi lito," fekl Hartmann, kdyZ vojak odstoupil. "Omlouvam se za ty idioty. Jste nas host, ne zajatec."”

Skudder si se zachmufenou tvaii tfel zapésti, stfidaveé hledél na Hartmanna, oba vojaky i Charity a nakonec
vstal. "Kdyz je to tak," fekl, "tak m¢ zaved'te k vasemu veliteli. Chtél bych mu fict par slov."

"Generalmajor Kramer piijde za par minut.," fekl Hartmann. "Kapitanu Lairdové jsemuz v§echno vysvétlil.
Véfte mi, to, co se stalo, je mi velmi lito."
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"Ano," zavrcel Skudder. "Je to na vas ptimo vidét."

Nez vSak stacil Hartmann néco vztekle odseknout, vstoupila Charity mezi oba muze a zeptala se: "Kde je
vlastné Net?"

"Vedle," zavrcel Skudder a ukazal ke dvefim. "Sprchuje se."

"Sprchuje?" opakovala Charity.

Prekvapené pohlédla na Hartmanna. "Vy tu mate sprchy a teplou vodu?"

"Ano," odpoveédél Hartmann jizlive. "Dokonce i skute¢né mydlo."

Charity se piekvapené zasmala. "UzZ celé mésice jsem nevidéla fungujici kohoutek."

Hartmann se usmal. "Dobie chapu vase prekvapeni.”

Charity chvili zavéahala, pak se zeptala: "Myslite, Ze taky jesté stihnu..."

"Samoziejme," prerusil ji Hartmann, jenz, jak se zdalo, vytusil, jak je ji trapné ptat se. "A nez se zeptate - vodou
neni tieba Setfit. Zakladna lezi pod podzemni fekou."

S lehkym ismévem se Charity obratila ke dvefim. Po celych mesicich, kdy se ji sotva naskytla piilezitost na
chvili vyklouznout ze svého obleceni, ji tepla voda udélala nekone¢né dobfte. Charity si uzivala stfidave horké a
studené sprchy, kterou si poustéla na kuzi.

Zustala ve sprse velice dlouho, tfebaze kus mydla, ktery tu nasla, uz davno spotiebovala. Tu n¢kdo opatrné
zaklepal na dvefe z mlééného skla.

Zavftela vodu, rukama si pfejela po obliceji a na druhé stran¢ skla uvidéla rozmazanou siluetu. "Co je?"

"Uz jsi hotova?"

"Ne," odpovédéla Charity vesele. "Piijd’ zase tak za tyden."

Skudder se na druhé stran¢ skla nervozné pohnul. "Ten komicky general," fekl, "na tebe uz dost dlouho
ceka."

"Tak to miize pockat jesté deset minut," odpovédéla Charity. Pooteviela dvefe a vystrcila ruku. "Nékde tam
venku musi lezet ruénik. Budes tak hodny a podas mi ho?"

Slysela, jak Skudder chvili chodi po pokoji, a nakonec ji vtiskl do ruky mékky froté rucnik a zase bleskurychle
zmizel ode dveii. Charity se peclivé utfela, zvlasté své jiz dost prerostlé vlasy, potom se zavinula do ru¢niku a vysla
ven z kabinky. Skudder ji chvili probodaval pohledem, nakonec se vSak s rozpacitym trhnutim obratil.

"Neblazni," fekla Charity. "Radéji se podivej, jestli bys tu nenasel pro mé néco ¢istého na obleceni."

Nohou se stitivé dotkla obleceni, které lezelo neporadné zmuchlané na podlaze. "Tohle uz smrdi, jako by v
tom piezimovalo celé kozi stado."

A zatimco vyprazdnovala kapsy své uniformy a odpinala Siroky opasek s nastroji, prohledal Skudder rychle,
le¢ netispésné obé skiing ve zdi vedle dvefi a nakonec opustil mistnost. Po chvili se vratil s ¢istou uniformou pfes
levou ruku a obéma jejich puskami pod pravou pazi.

"Myslis, ze je tu budeme potfebovat?" ukdzala Charity na zbrané, zatimco se oblékala.

"Zda se, Ze se stejné necitis nijak zvlast’, co?"

"Nikdy jsem nebyl rad zavieny," odpovédél s odmitavym posunkem ruky.

"Kramer me ujistil, ze si mizeme délat, co budeme chtit."

Skudder obdaril Charity posmésnym pohledem. "Celé toto zafizeni je jediné velké vézeni. Pfipadam i tu jako
pohibeny zaziva."

Chapala dobte, jak to mysli. Pro ni byl navzdory vS§em nest'astnym okolnostech pobyt na této zakladn€ cosi
jako navrat domti: oproti tomu pro Skuddera muselo toto v§e byt naprosto nové a désivé. "Nemyslim si, ze bychom tu
zustali dlouho," pokr¢ila rameny.

"Co je s Helenou a tim trpaslikem?" zeptal se Skudder néhle.

"Myslis, ze jeste ziji?"

Charity chvili pfemyslela, pak ptikyvla. "Ano, veéfim, Ze je brzy zase uvidime." Udé¢lala krok ke dvefim, pak
vsak zlstala zase stat.

"Nezeptal ses na Kyla."

"Tonmu se nic nestane. Je piece néco jako nadclovek."

"Ty ho nemas prave v lasce, co?"

"Ne," pfiznal Skudder. "Je to tteba?"

"Ovsemze ne," odpovédéla Charity. "Ale bylo by to lepsi. Vzdycky..."

"Nikdo z nas nema tuseni, co ma vlastné za lubem," pterusil ji Skudder. "To Ze nam zatim pomahal, miize byt
trik."

"Nesmysl!" namitla Charity.

"Snad jenom jesté nenasel to, co hleda."

Charity znovu chtéla néco namitnout, ale namisto toho se jen dlouze na Skuddera zadivala a nakonec se
zeptala: "Co vlastn¢ proti nému mas? Nezarli§ ndhodou?"

"M¢l bych pro¢?"

"Ne," odpovédéla Charity.

Pak se otocila a vySla z pokoje.

Kramer, Hartmann a Net stali venku na chodbé a tise se bavili.

Kdyz Hartmann uvid¢l Charity, zmetil si ji kratkym, jednozna¢né obdivnym pohledem a uznale pokyval hlavou.
"Ta uniforma vam padne, kapitane Lairdova," fekl.
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"Pfesto se k vam dobrovolné nehlasim," odpovédela Charity s usmévem. Rukou ukazala k vychodu.
"Pljdeme?"

"Kam ten spéch?"

"Musime si promluvit o spousté véci," odpovédéla Charity. "Naptiklad co podnikneme pro Kyla, Gurka a to
devce."

"Obavam se, ze v tuto chvili nemizeme délat viibec nic," odpovédeél Kramer. "Tam nahofte je ted’ hotové
peklo, jak si urcité dovedete sama piedstavit. Bylo by piilis riskantni prave ted’ opoustét zakladnu."

Charity spolkla ostrou odpovéd, kterou méla na jazyku. Ze svého pohledu mél Kramer pravdépodobné

vvvvvv

vvvvvv

"Napiiklad?" otazala se Charity.

Krameriv oblicej se zachmuiil. "Nic vam nechci vy¢citat," fekl.

"Krom toho byste musela byt slepa, kdybyste sama nepoznala, Ze... mame problémy."

"Nedokazu si piedstavit, s ¢im by si chlapici jako vy hravé neporadili,” nadhodil Skudder jizlivé.

Charity jej obdafila varujicim pohledem, ale Hopiho slova, jak se zdalo, Kramera spi$ pobavila, nez nastvala.
"V jistém smyslu ani vy nejste tak zcela bez viny, mily zlaty."

VlJé?H

Kramer zavrtél hlavou. "Vy vSichni, anebo 1épe feceno, okolnosti vaseho piichodu."

"Mate asi strach, Ze by mohl byt ten vas ukryteéek objeven, kdyZ po nas mravenci tak intenzivné patraji,"
usoudil Skudder.

"Viibec ne," odpovédél Kramer klidné. "Hledaji nas uz padesat let, a pfece nas nenasli. A jestli neudélame
zadnou chybu, budou nas jest¢ dalsich padesat let hledat." Obratil se a pomalu se vydal ke schodisti.

Charity i ostatni ho nasledovali.

Charity ocekavala, Ze Kramer sva slova jesté upfesni, avSak len se po celou dobu, nez vysli z budovy opét do
obrovské jeskyné, omezil jen na par hlouposti. "Co to bylo za problémy, o kterych jste pfedtim mluvil?" zeptala se
Charity nakonec.

"Myslim Ze problémy neni to spravné slovo," odpovédél Kramer vyhybavé. "Reknéme, Ze jsem se zamyslel
nad dvéma, tfemi vécmi. Mezi jingm nad tim, pro¢ si davaji mravenci takovou praci, aby vas zabili."

"Ztejme jsme zpUsobili pofadné trable," fekl Skudder.

Kramer zavrtél hlavou. "To bych vamrad véril," fekl. "Ale pokud jde o vasi statecnost a skody, které jste jim
zpusobili, vSechna Cest, pane Skuddere - ale myslim, ze my jsme jim béhem téch padesati let piipravili vic starosti. A
piece namnehazeji na hlavy atomové bomby."

"Co neni, mize byt," fekl Skudder.

"Mozna," odpovédel Kramer nedotcené. "Ale tomu moc neverim."

U¢inil rozmachlé gesto obéma rukama. "Aby zniéili tuto zakladnu, museli by naprosto pfesné védét, kde je -
anebo pouzit néjakou zbran, ktera by uéinila ptilku tohoto kontinentu neobyvatelnou. A to neud¢laji. Potiebuji tento
svét. Nezahodi za hlavu padesatiletou kolonizacni praci jenom proto, Ze par rebell sestielilo par jejich letount."

Nahle se zastavil, na okanzik zabodl pohled do Charity a nakonec zavrtél hlavou a Sel dal. "Ne, musi v tom byt
néco jiného. Vypravéla jste mi, jaké usili jste vyvinula, abyste se dostala do bunkru NATO v Pafizi. Tam dole muselo
byt néco, co je pro né nepiedstavitelné dilezité."

"Pravdépodobné ano," pokrcila Charity rameny. "AvSak mohu vam dat ¢estné slovo, Ze nevim, co to je."

"Veéfim vam," odpovédél Kramer. "Ale nasi piatelé z Moronu ziejmé ne. A mozna je to tak dokonce dobie."

"Jak to?" podivila se Charity.

"Protoze jste nam dost mozna poskytla rozhodujici diikkaz," odpovédél Kramer.

Charity se na n¢ho zmaten¢ podivala, a tu on dodal: "Je dost mozné, Ze my to, o Cemse oni ziejm¢ domnivaji,
ze my vime, pfece jen jesté najdeme."

"Zertujete," fekla Charity zneklidnéng. "Ten bunkr byl plné zniGen."

Kramer pfikyvl. "Tamten bunkr ano. Ale v celé Evropé existovaly tfi naprosto stejné komplexy. Jeden se
nachazel v Londyné. Pokud vime, byl zni¢en uz béhem prvnich dnii invaze. Druhy jste vyhodila do vzduchu osobné vy
sama. A tfeti..."

"Je zde?" odhadla Charity neduveéfive.

Kramer ptikyvl. "Spravné, kapitane Lairdova. At uz bylo v pocitacich pafizského bunkru NATO uloZeno
cokoli - my to mame take."

Charity ziistala stat a zirala na mmavého generala naprosto zarazené.

"Uveédomujete si, co iikate?"

"Samoziejme," fekl. "At uz invazofi v Pafizi hledali cokoli - my to tu mame taky."

15

Kralovna bésnila. Pod vykfiky té obrovské stviry se tfasla zem¢ a mravenci, ktefi se o ni chtéli postarat, se
kr¢ili pred jejimi udery. Jeji obrovské, nafouklé bficho sebou Skubalo a divoce se zmitalo sem a tam, pficenz neustale
vypuzovalo dalsi a dalsi vajicka. Kralovna vypadala jako obrovsky porouchany stroj, jenz neni s to se zastavit.

Kyl citil, Ze to neni jen télesna bolest, jez nuti toto stvofeni k hore¢né Cinnosti. Poprvé stal takto blizko néjaké
kralovng, avsak nebylo to poprvé, co néjakou videl. A tato kralovna se odliSovala od jinych, se kterymi kdy pfisel do

Page 55


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

styku. Vjejich obrovskych fasetovych ocich planula vysoka inteligence, spojena se zlovéstnosti temmého bozstva.

V3i silou odtrhl Kyl pohled od obrovskych o¢i mravenci kralovny a ustoupil o krok zpatky. Uvnitt zni€ené¢ho
doému se pohyboval bezpocet Jaredi a mravenci; pon€kud opodal Kyl zahlédl tipytivé bilou postavu inspektora.

Stal bez hnuti a hled¢l na Kyla tak uptené, ze mu muselo byt jasné, Ze byl identifikovan. Avsak z n&jakého
duvodu, Kylovi nepochopitelného, dosud nevydal svym vale¢nikiim povel, aby se na né¢ho vrhli.

Megaman se pomalu obratil a vratil se ke Gurkovi, ktery ziistal stat u dveii a s tvafi stazenou bolesti si drzel
ruce na usich. "Kde je Gyell?" zeptal se Kyl.

Gurk zvedl ruku a ukazal za sebe. Jeho rty se sice pohybovaly, Kyl v§ak neslySel ani hlasku. Kazdy hluk byl
piehlusen jekem bésnici kralovny. Kyl sledoval sm¢r trpaslikova posunku a uvidél Gyella uprostied Jaredd,
rozruSenych na nejvyssi miru.

Zatimco se Kyl snazil dostat skrze chaos, vladnouci v katedrale, az k Jaredovi, celou tu dobu si uvédomoval
pronikavy pohled inspektora, sledujiciho kazdy jeho pohyb. KdyZz dosel kone¢né ke Gyellovi, uchopil ho nesetrné za
rameno. "Kde je Helena?!" rozkfikl se na ného.

"Co jste s ni udélali?"

Jared zvedl ruku a s neuvéfitelnou silou se vymanil z Kylova stisku. "Ted’ ne," fekl.

Chtél se zase otocit, avsak Kyl ho uchopil za pazi tak pevné, ze by kazdy druhy nmusel vykiiknout bolesti. V
Gyellové obliceji se nepohnul ani sval. "Hned ted’ mé..."

Gyell se takika lehce dotkl jeho ramene, avSak v tu chvili projela Kylovi celym télem takova bolest, Ze jej
okamyzité pustil a s vykiikem se zapotacel zpét. Bezmocné se svezl k zemi a na chvili se zoufale snazil pfemoci temny
zavoj, ktery se mu roztanéil pfed o¢ima a chystal se zbavit jej védomi. Zvedl hlavu, avsak Gyellova postava se mu
pocala rozplyvat pred o¢ima.

"Ud¢lame pro tu divku, co bude tieba," tekl Gyell klidné. "Ale ted’ ne. Kralovna umira."

"Ja vim," zasténal Kyl. "Ale co to m4 co dé¢lat..."

"Jestli zemre, zemreme s ni," fekl Gyell.

Kyl na ného vrhl zmateny pohled.

"A to dévce taky," dodal Jared.

A zatimco se Jared obratil a klidnym krokem se vratil ke svym bratiim, hrabal se Kyl nejisté na nohy. Hlava se
mu stale jesté tocila, navic mél pocit, ze jeho kolena sotva unesou tihu jeho téla.

"Co se stalo?" zeptal se Gurk znepokojené, zatimco sttidaveé hled¢l na ného a na Jareda.

"Nemam ani nejmensi tuseni," zamumlal Kyl. Dokonce i mluveni mu piisobilo potize. Zadna bolest ho
neochromovala, pocitoval jen nesmirnou slabost. Bylo to, jako by jej Jared oloupil o ¢ast jeho Zivotni sily.

"Co je s tebou?" opakoval Gurk svoji otdzku. Kdyz ani tentokrat nedostal zddnou odpovéd’, zvratil hlavu do
tyla a zamyS$lené zaSilhal nahoru po Kylovi. "Zfejme¢ nejsi tak docela nezranitelny, jak jsem si myslel."

"Snad," odpovédél Kyl jednoslabicné. Opét zachytil inspektortiv pohled. Obrovsky bily mravenec pfisel bliz.
Krom¢ nescetnych dé€lnic, které piln€ hledaly ve zni¢ené chramové lodi vajicka, zahlédl nyni Kyl také témet tucet
vojakul. VEtsina z nich byla vyzbrojena laserovymi puskami, ale néktefi z nich m¢li také ony malé, tézkopadné vyhlizejici
ruéni paprskomety, z nichz jeden ukofistil Kyl v Pafizi. Jediny vystiel z této zbrané by dokazal zabit i jeho.

"Zda se, ze to tu zaCina smrdét," pravil Gurk po jeho boku. Také on zpozoroval vojaky. "Vzdame se, anebo
padneme pod rozvinutym praporem?" zeptal se posméSnym tonem.

Kyl neodpovédél. Byl si témék jisty, Ze vie, co se tu nyni stane, jiz ddvno nezéalezi na nich. Ze je vojaci dosud
nenapadli, ziejme souviselo jen s tim, Ze se nachazeli v nebezpecné blizkosti kralovny. Jediny chybny vystiel by mohl
onu stviru zabit.

Kyl se nejisté ohlédl po Gyellovi. Jared se spolu s tuctem dal$ich Jaredt opatrné piiblizoval k bésnici
kralovné. Na rozdil od mravenct jim dovolila piiblizit se. Kyl se smési zmatku a fascinace sledoval, jak Jaredové utvortili
kolem obrovskeé hlavy gigantického hmyzu ptlkruh.

Rukama provadéli pomalé, jakoby zaklinaci pohyby, a Kylovi se zdalo, Ze sly$i monotonni bzuceni.

"Co to d¢laji?" zaseptal Gurk.

Kyl si vSak skieta nevsimal. I on byl ¢innosti Jaredl v nejvyssi mife zmateny - nicméné€ se domnival, Ze tusi,
co ti podivni lidé délaji.

Uplynulo deset minut a Gyell a ostatni dal stali bez pohnuti, malovali do vzduchu své ornamenty a vydavali ze
sebe ono nemelodické bzuceni.

Kralovna pomalu piestavala zufit, av§ak jeji gigantické télo se dal zmitalo bolesti, zatimco pohled jejich
velikych o¢i se zakalil.

Konecné Jaredové jeden po druhém vycerpané spustili paze. Nekteii se bezvladné zhroutili k zemi, jini se
odpotaceli jeste nekolik krokil zpét, nez se unavené posadili na zem.

Takeé Gyell se naprosto vycerpan odpotacel stranou a jako slepy tapal kolem sebe. Kyl byl jedinym skokemu
neho a zachytil jej, diiv nez se zhroutil. Instinktivné ocekaval stejnou straslivou bolest, kterou pocitil pfi prvnim
Gyellové dotyku. Avsak tentokrat se piihodilo néco docela jiného. Na chvili mé€l pocit, jako by se fitil do propasti, do
bezedné, temné Sachty, pfiCemz ztracel veskery zbytek sil. Pak se jejich pohledy setkaly, Jared ¢etl hriizu v Kylovych
ocich a v tutéz chvili pfestala plsobit ona vysavajici sila.

"Pokracuj," tekl Kyl tise.

V Gyellove pohledu se objevila naléhava otazka. Ty vis, co to znamena?

Kyl odpovédél stejnym némym zpisobema Gyellova ruka seviela pevnéji jeho prsty. Znovu citil, jak z n¢ho
piechazi proud neviditelné, pulzujici sily na Jareda, jak jeho vlastni télo ztraci silu, zatimco ochablé rysy Jaredovy tvaie
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se op¢t napjaly.

Vtefinu piedtim, nez se m¢l Kyl poroucet k zemi, to nahle ustalo a ted’ to byl pro zménu zase Gyell, kdo ho
musel podepfit, aby neupadl.

"Dékuji ti," fekl Gyell. "Zachranil jsi toto télo. Zemielo by."

Kyl se namahavé vyprostil z jeho sevieni a mobilizoval posledni rezervy energie, aby se viibec udrzel na
nohou. Gyell by byl zemfel, kdyby mu nepomohl. Kyl se ani nepotieboval rozhlizet kolem, aby védél, Ze nikdo z
ostatnich Jaredl uz neni nazivu.

"Ted beézte!" tekl Gyell.
dva tucty; vytvofili Siroky, neprichodny fet€z mezi nimi a vychodem. A i kdyby se jim podafilo prorazit jejich fadu -
védél, Zze venku na né Cekaji dalsi vojaci.

"Tihle nas nepusti."

"Jste pod nasi ochranou," odpovédél Gyell. "Nechaji vas jit."

"A... Helena?"

"To dévce?"

Kyl prikyvl. Gyell neodpovidal, avsak jeho miceni bylo dostatecné vymluvné.

"Musite jit," fekl znovu Gyell. "Nic vam neudé¢laji, dokud kralovna Zije. Ale jestli zemre, zabiji i vas."

"Byl by néktery z pani tak laskav a vysvétlil mi, o co vlastné jde?" vmisil se do hovoru Gurk.

Kyl ho ignoroval. Pohledem tékal od Gyellova bezvyrazného obliceje k obrovskymkiist'alovym o¢im kralovny
a k studené, bilé postavé inspektora. "Piece musi byt néjaky zptisob, jak ji zachranit!" zaprotestoval.

"Jeji zranéni jsou piilis tézka," odpoveédél Gyell lhostejnym hlasem.

Zdalo se, ze ani smrt tomuto Jaredovi nenahani strach. "Jdéte!" fekl jesté jednou. "Dokud vas jesté mizeme
chréanit."

Zmateny a naplnény pocitem naprosté bezmocnosti obratil se Kyl proti fadé mravenct a opét ziistal stat.
Pohledem sklouzl po obrovském, Skubajicim se téle kralovny, po straslivych, smrticich popaleninach na jejim biichu a
po ocich, ve kterych zhnula uz jen nepatrnd jiskficka zivota. A nyni kone¢né pochopil, co jsou Jaredové ve skutecnosti
zac.

Nahle uchopila jeho prsty vraséita stafecka ruka. "Pojd’," fekl Gurk tise.

Jeho hlas byl nezvykle mirny, skoro hfejivy, a také jizlivé jiskieni z jeho o¢i zmizelo. Soucit, ktery cetl Kyl v
jeho ocich, nebyl hrany.

"Nemizeme pro ni uz nic udélat.”

"Helena zemre," numlal Kyl.

Gurk nepatrné zavrtél hlavou. "UzZ je mrtva," fekl. "Vim, ze to boli, ale pravda je mnohdy bolestiva."

"Ja... ji pomohu," fekl Kyl.

Gurk se bolestné¢ usmal. "To nedokazes, priteli," fekl nézné. "Ja vim, Ze dokaze$ mnohé, ale mrtvé nedokazes
vzkiisit ani ty. A Helené nepomiizes, kdyZ se sam zabijes."

Kyl se nehybal. Ziral na trpaslika, aniz by ho skutecné vid¢l, pak jesté jednou zvedl o¢i, pohlédl na inspektora
a na vojsko obrovskych ¢ernych mravencti za nim a nakonec se velice pomalu obratil ke Gyellovi a kralovn€. Pohyby
tohoto obrovského mravence byly jiz takika neznatelné. Z pootevrené tlamy ji vytékala priizracna husta tekutina a také
z jejiho obrovského zadku jiz piestavala vypadavat dalsi vajicka.

Kyltv pohled se setkal s Jaredovym. V Gyellovych o¢ich byla nevyslovena otazka, ne vyzva, ani prosba - jen
pouhé potvrzeni, Ze to je mozné.

"Doufam, ze se mylis, trpasliku," fekl Kyl nakonec, zatimco se pomalu postavil vedle Gyella a spolu s nim
zamitil ke kralovné.

Pocitacova centrala v Eifelské vrchoviné byla mensi nez zafizeni v Pafizi. AvSak zde ptilkruhovy sal s
obrovskou monitorovou sténou nebyl mrtvou kobkou, byl naplnén pulzujicim zivotem. VétSina pocitacovych pulti za
sklenénou prepazkou byla sice momentalné neobsazena, av§ak jen proto, ze Kramer vétSinu muza poslal pry¢. Jindy se
tu pracovalo na kazdém pocitaci.

Charity tusila, pro¢ se kvili nim sesel tak velky uvitaci vybor.

Nebyli prosté jenom néjaci obyc¢ejni cizinci, které sem zavala nahoda a ktefi za nékolik dni zase zmizi, nybrz
pravdépodobné predstavovali prvni lidi. ktefi kdy zvenci pronikli do tohoto svéta betonu a neonového svétla. Po ptl
stoleti prvni z téch, ktefi prezili velkou katastrofu, stali najednou tvafi v tvar zdej§im muziim a zenam. S unavenym
vzdychnutim si Charity obéma rukama piejela po obliceji. O¢i ji bolely od dlouhého, iporného sledovani obrazovky, a
dokonce i1 kdyz zavfela oci, vidéla dal zelené napisy. Byla si opravdu jista, ze Kramer n€l se svoji domménkou pravdu.
Nékde v nezmérné zasobnici dat tohoto zafizeni se skryvalo néco, co mélo pro Morony bud’ obrovsky vyznam - nebo
to pro né€ bylo pfiSerné nebezpecné. Avsak ona viibec nevi co, a dokud neziska alesponi néjaky opérny, zdchytny bod,
bude jeji hledani naprosto beznadéjné.

Nahle stal vedle ni Hartmann. "Pokroéila jste néjak?" zeptal se a pokynul smérem k monitoru.

Charity zavrtéla hlavou, rezignujicim pohybem vypnula terminal a oto€ila se na zidli. "Ani o kricek," pfiznala a
vztekle zat'ala pravou ruku v pést. "Prosté viibec nevim, co mam hledat."

Hartmann potahl z cigarety, rozkaslal se a hekticky zacal rukama Sermovat kolem sebe, aby rozehnal kout.
Vstal a nastvan¢ vzhlédl ke stropu ke klimatizacnimu zafizeni. "Jednoho dne vezmu granat a vyhodim celou tu
zatracenou véc do vzduchu!" sliboval.
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"Ziejme ani tady dole nefunguje vSechno tplné bezvadng."

"Ta zatracend véc nefungovala jesté nikdy. Neméla byste ndhodou chut’ se trochu se mnou projit? Vypadate
opravdu k smrti unavena."

Charity se podivala na hodinky - a zd&sila se. Stravila pied termindlem vic neZ étyii hodiny. Zadny div, Ze
sotva dokazala udrzet oCi oteviené. Vstala, vrhla na vypnuty monitor terminalu posledni, skoro vy¢itavy pohled a
nasledovala Hartmanna ven z mistnosti.

Pocitacova centrala byla ve specialné zajisténé mistnosti dvacet metri pod jeskynnim méstem. Vytahem vyjeli
nahoru a prosli dlouhou, Gplné holou chodbou, zpod jejihoz stropu nediivétivé oci videokamer plné automatizovaného
stieziciho systému sledovaly kazdy jejich krok. Tiebaze Charity véd¢la, ze pocita¢ zaznamenava jen neautorizované
vetielce, nemohla se ubranit nepfijenménmu pocitu po celou cestu, co tudy kracela za Hartmannem. Oddechla si teprve
tehdy, kdyz tiikrat zajisténymi prichodovymi komorami prosli ven. Tiebaze ji logicky usudek fikal, Ze je to naprosty
nesmysl, m¢la skute¢né pocit, Ze se zde venku da dychat mnohem volnéji.

"Jste unavena?" zeptal se ji Hartmann hlasem téméf néznym.

"Ne, jen zklamana," odpovédeéla Charity.

"Co jste ¢ekala?"

Charity pokr¢ila rameny. "Nevim," pfipustila. "Ale m¢la jsem takovou naivni pfedstavu, Ze staci stisknout par
tlacitek a dostanu odpovédi na vSechny otazky."

"Pravdépodobné jste nepolozila ty pravé otazky."

"A vy je znate?"

Hartmann zavrtél hlavou, sahl do kapsi¢ky saka a zapalil si novou cigaretu. "Ne," fekl. "A nejsem si ani jisty,
jestli je viibec chci znat."

Tiché, ale pronikavé pipnuti se ozvalo z Hartmannovy naprsni kapsy.

Porucik tam navyklym pohybem sahl, vytahl hranaty pfedmét a okamzik na néj zamracené hled¢l. Pak stiskl
knoflik na jeho horni stran¢ a pipani umlklo. Charity na né¢ho hledéla s otazkou v ocich.

"Mij pan a mistr vola," fekl Hartmann ironicky.

"Kramer?"

Hartmann pfikyvl. "Ano. Bude lepsi, kdyZ tam pijdu hned. Doprovodite mé?"

Charity zavahala. V zasad¢é neméla viibec naladu vidét se s Kramerem znovu, ale pfedstava, ze by tu zlstala
sama, se ji libila jesté¢ mén¢.

Po chvilce piikyvla a Hartmann se obratil a ukazal na malou budovu na druhém konci jeskyné, ve které se
nachézela Kramerova kancelat.

"Kolik muzii tady dole mate?" vyzvidala Charity.

Hartmann zavéhal, dostate¢né dlouho na to, aby Charity pochopila, Ze si nenti jisty, jestli ji takovou informaci
smi viibec poskytnout.

Pak lehce pokr¢il rameny a fekl: "Normalné tak Sest set."

"Co to znamena - normalné?"

Hartmann znovu pokréil rameny. "Sest set muzi je pocet, které poticbujeme, abychom udrzeli zdkladnu ve
stalém provozu," odpoveédel.

"Uz jsem vam piece vysvétloval ten systém - rok sluzby, deset let spanku.”

Charity na ného pohlédla s lehkym piekvapenim. "Chcete fici, ze tady dole mate Sest tisic muzi?"

Hartmann zavrtél hlavou. "Ne. Je jich tu necelych deset tisic."

Zasklebil se a hlasité si vzdychl. "Kramer by mi utrhl hlavu, kdyby se dozvéd¢l, Ze jsem vam to fekl. Ale diive
nebo pozdéji byste se to stejné dozvédéla."

"Deset tisic muz(?! Ale to... je cela armada!"

"Co jste ¢ekala?" Hartmann se lehce usmal. "Toto celé je vojenské zafizeni. PGvodné bylo zamysleno k pieziti
atomového Utoku s koneénym cilem stat se centrem nové vystavby."

"Aby celé to Silenstvi zacalo zase od zac¢atku?"

"Bez tohoto celého silenstvi," fekl Hartmann dotéené, "byste uz pravdépodobné nebyla nazivu, kapitane
Lairdova."

Polovinu cesty proml€eli, nez se Charity op¢€t zastavila a se smsici pfekvapeni a hrtizy se zahledéla na jedno z
malych elektrovozitek, ktera neustale jezdila sem a tam mezi budovami. Na nakladni plosing se ty¢ila klec s
pochromovanymi miizemi, ve které se choulil hnédosedy chlupaty tvor a hledél na ni temnyma o¢ima plnyma nenavisti.

"Nemejte obavy, sle¢no Lairdova," fekl Hartmann pobavené, jelikoz mu jeji zdéSeni piirozené neuslo. "Tyto
klece jsou naprosto bezpecné zajisténé."

Charity zmaten¢ hledéla za vozidlem, dokud znovu nezmizelo ve vratech jedné veliké haly, jez se za nim
nehlucné zaviely. Teprve pak znovu pohlédla na Hartmanna.

"UzZ jste se piece seznamila s témito nasimi mazlicky," dodal Hartmann.

"Va$imi - ¢im?" opakovala Charity vyjeven¢.

"Mozna by vamjiny vyraz byl milejsi." Hartmann ji gestem pobidl k dalsi chizi. "Doufam, Ze nepatfite k tém,
které s fevem vyskakuji na sttl, kdyz vidi mys. Mame totiz tady dole celé regimenty téchto malych bestii."

"Ale na co?"

Hartmann vzdychl. "UZ jsem vam to prece fekl - je nas tady dole pomérné dost. Cim si myslite, Ze se Zivime?"
TiSe se zasmal.

"Domnivam se, Ze... nechapu, co mate na mysli?" fekla Charity vahavé.
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"Je to nas vytvor," odpovedeél porucik. "Musite uznat - i kdyZ nejsou nijak zv1ast pékné, docela se nam
povedly."

"Chcete timfici, Ze jste je takto vyslechtili?" vykfikla Charity zdéSené.

"Vjistém smyslu," fekl Hartmann. "My jsme je jenom, jak se fika, trosku pozménili. Vidéla jste, jak se vrhly na
tu bestii, které vas a vase pratele napadla v té kanaliza¢ni Sachte."

Charity na n¢ho hledéla naprosto Sokovana. Vzpominku na divokou zbé&silost, s jakou se obrovsti krysi
mutanti vrhali na moronské stvliry, méla stale jesté jasné v pameti. Porad citila nenavist, kterd z krys vychazela, a to
nenavist takové intenzity, Ze jen pii pouhé vzpomince na to ji po zadech béhal mraz.

"Zménili jste je geneticky?"

Hartmann se zatvafil, jako by musel chvili o jejich slovech premyslet.

"Neptejte se m¢, prosim vas, na jednotlivosti - ale podstata je v tom, Ze ty bestie nedokazou nic jiného nez
atocit na vSechno, co ma vic nez étyfi nohy a nepochazi z této planety."

"To je neuvétitelné," zamumlala Charity.

"Ale viibec ne. Ja jsem jenom obycejny vojak, ktery se krome stfileni nic moc neucil, ale chlapci v laboratoii
tvrdi, Ze to ani nebylo tézké. Behem poslednich desetileti vznikalo stale vic mutaci. Musi to mit néco spolecného s tim,
co udélali ti lumpi se Zemi. Nekteré druhy se prizpisobily, ne¢které zcela vymizely a ty krysy se prosté trosku zvetsily.
A taky jsou troSku chytfejsi."

"Ptestaiite si hrat na blbce!" fekla Charity rozzlobené. "Ty bestie jsou inteligentni, Hartmanne. A vy to vite
zatracené dobie."

Hartmann pfikyvl. "O divod vic, abychom je nasmérovali na naSe pratele z vesmiru, nemyslite?"

Dosli az ke Krameroveé budové. Hartmann vytahl z kapsy malou plastikovou identifikacni karticku a zastr¢il ji
do skviry vedle dvefi, za kterymi cekali dva ozbrojeni straznici. Generalmajor je ocekaval ve stejné kancelafi, kde se s
nim Charity poprvé setkala. Net a Skudder byli s nim, a tiebaze Kramer a Hopi okanité po jejim pfichodu pierusili
rozhovor, byla si jista, Ze jim vpadla do diskuse, ktera se kazdou chvili hrozila zménit v hadku.

Kdy?z ji poznal, Kramer se prudce otocil k ni, kratce a takika nepfatelsky si ji zmetil pohledem a pak ukézal
usecnym pohybem hlavy na Skuddera. "Kapitane Lairdova!" nasadil rozkazovacny ton. "Snad byste mohla vasenu
priteli vysvétlit, ze v tuto chvili nesmi nikdo opustit stanici."

"Rada," odpovédéla Charity poté, co vrhla rychly, uklidiujici pohled smérem ke Skudderové obliceji,
zrudlému vzteky. "Pokud to pfedtim vysvétlite vy mné!"

Krameriv vyraz se zachmufil jesté vic. "Nemyslimssi, Ze by pravé ted’ byl vhodny ¢as na Zertovani, kapitane
Lairdova," odpovédél ledove. "Mame zatracené velké problémy, a vy na tommate svij podil. To nejmensi, co od vas
mohu ocekavat, je snad troska spoluprace."”

"Samoziejme," odpovédéla Charity s predstiranou lhostejnosti. "Ale spoluprace se vzdycky zaklada na
vzéjemné vstiicnosti. Copak je vSechno naSe vina? Neprosili jsme se o to, aby nés vasi muzi unesli!"

"Cela ta zatracena zem¢ tam venku je ted’ ve varu!" odpovédél Kramer ostrym tonem. "Kvuli vam."

"A kvuli té vasi docela pékné zakladng," fekla Charity.

Kramer viditelné¢ zbledl. Na okanzik ji probodaval pohledem, potom se otocil a vztekle se obratil na
Hartmanna. "Vy zatraceny..."

"Netekl mi ani slovo," prerusila ho Charity klidné.

"Clovék by musel byt naprosty pitomec, aby nepoznal, Ze tady neni néco v poiadku," odpovédéla Charity
piivétiveé. "Co se stalo?"

Kramer si nerozhodné skousl spodni ret. Pak fekl: "Mate pravdu. Skute¢né mame potize. Ma to souvislost s
bombami, které shazovali."

Charity na n¢j dal hledéla s otazkou v o¢ich a Kramer si nervozné piejel rukou pies oblicej. "Explodovaly
trosku moc blizko stanice."

"No a?" zeptala se Charity zmateng.

"Toto neni jen tak néjaké vojenské zarizeni, kapitane Lairdova, to jste stale jeSté nepochopila?" zeptal se
Kramer jizlivé. "Za normalnich okolnosti bychom zde méli jen minimalni posadku, jen tak velkou, aby udrzovala nas obii
komplex pted chatranim. Devadesat devét procent prace zabezpeci pocitace. A ty reaguji na zcela urity zptisob utoku
nuklearnimi zbranémi."

Charity strnula. Chapala, co chce Kramer fici témito slovy - ale trvalo plnych deset vtefin, neZ kone¢né
pochopila, co znamenaji. Razem se v ni rozhostila ledova, neuvéfitelna hriza.

"Tohle neni jen stanice urcena k pieziti, ze?" zeptala se tichym, témef neslySnym hlasem.

Kramer neodpovédel, avsak Charity védéla, Ze ma pravdu.

"Miizete vSechno, jen ne se branit, Kramere! A ty vase zatracené pocitace zah4jily protiuder!"

"Jen klid," fekl Kramer. "My jsme ty..."

"O ¢emto mluvite?" vmisil se Skudder do rozhovoru. Jeho hlas znél neklidné.

Charity se k nému obratila skoro nastvané. Obvinujicim zptisobem ukéazala na Kramera. "O tom, Ze nas tito
idioti jen o vlasek vSechny div nevyhodili do vzduchu! Jestli to tedy jesté neudélaji."

"Rekl jsemuz," prerusil ji Kramer ostfe, "Ze program byl zastaven."

"Ach, to mne uklidituje!" fekla Charity sarkasticky. "Neb¢zi uz nakonec raketam odpocitavani?"

"Ja& jsemto zafizeni nenavrhoval!" hajil se Kramer.

"Ne!" odpovédéla Charity nastvané. "Ale jisté byste rad, kdybyste mohl, Ze ano?" Vztekle machla rukou.
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"Pomalu se musim ptat, jak to, ze uz jsme stokrat sami nevyletéli do vzduchu, nez jste prisli."

"Rekl jsem to uz dvakrét - ten program jsme zastavili," fekl Kramer hnévivé. "Absolutné nic se nestalo."

"Potom ale nechapu, co vas znepokojuje."”

"Nase rakety nebyly odstartovany" fekl Kramer. "Ale cela zakladna se nachazi ve stavu bojové pohotovosti.
Nejsem si jisty, jestli chapete, co to znamena. Mame tady pies deset tisic vojakd, elitni jednotky, nachazejici se ve
stavu hlubokého spanku. A prave ti budou nyni probuzeni."

"A kde je ten problém?" vyzvidal Skudder.

Kramer si ho zn¥¢fil takovym pohledem, jako by pochyboval o jeho zdravém rozumu, avsak s odpovédi ho
predstihl Hartmann.

"Nemame tu ani misto, ani patficné zasoby, abychom mohli tolik muzi zabezpecit na dobu delsi nez nekolik
dni," fekl klidné.

"Tak vypnéte ten pocitaC a je nechté klidné dal spat," navrhl Skudder.

Hartmann smutné zavrtél hlavou. "To nejde," fekl. Chvili zavahal, pti¢emz vrhl na Kramera pohled, jako by jej
zadal o svoleni mluvit dal. "Podivejte, kapitane Lairdova, ti vojaci nejsou v Zadnych hibernac¢nich tancich, v jakém jste
byla vy nebo ja nebo ti muzi, ktefi konaji sluzbu na vnéjSich pozorovacich stanovistich. Vite, jak slozita a nakladna je
hibernac¢ni technika. Bylo by zcela nemozné poftidit dostatek pfistrojui pro tak velky pocet lidi. Pouzivame jinou
techniku. Prosim, usetite m¢ toho, abych vam vysvétloval, jak to funguje - sdm to pfesné nevim. Ale je to riskantni. Ne
vSichni se znovu probudi. A pak uz nemame zadnou moznost, jak je znovu uvést do hlubokého spanku."

"To znamen4, Ze jakmile se ti muzi jednou probudi, tak tu uz zistanou," fekla Charity. "Pfesné fe¢eno, mame je
na krku."

"Kdyby to bylo jen to..." fekl Hartmann tise.

"Co to ma znamenat?" zeptala se Net.

Kramer nahlas vydechl. "Ukazte jim to, Hartmanne," fekl.

16

Kdyz jeho panika konecn€ opadla, bylo uz pozdé¢. Procitl zlomek vtefiny pfedtim, nez neviditelny ocelovy spar
sahl po jeho myslenkach a dusi a oboji vyrval z jeho rozbitého téla. Mozna by jesté stihl kiiknout rozkaz, aby zabranil
zapnuti tohoto strasného stroje, jenz mu mél dat novy zivot a tim souc¢asné nad nim1i vyslovit rozsudek smrti.

Avsak strachem byl jako ochromeny. Pochopil, Ze ho Lucifer obelhal a ze dobu, ktera mu zbyva, nelze jiz méfit
na tydny, ba ani ne na hodiny, nybrz jen na okanmziky. Jediné, na co se zmohl, kdyZ si uvédomil, Ze brzy uz pomine i
posledni z téchto cennych okamvzikti, byl pronikavy vykfik hriizy.

Ve, co piislo pak, byl uz jen jediny zly sen. Stone védél, Ze nic z toho vseho, na co si snad vzpominal, nikdy
nezazil. A prece nikdy v zivot¢ nezapomene ty pfiserné obrazy. Cosi mu vyrvalo ducha z téla a mrstilo jim do
nekonecna, ve kterém nebylo zadné zde ani nyni, zadny ¢as, ve kterém prosté nebylo viibec nic. Nekone¢né dlouho byl
uvéznén v tomto vesmiru absolutni tmy a osamelosti, dokud neucitil, Ze cosi studeného a strojového sahlo po jeho
myslenkach a proniklo zvidavé do kazdého okamziku jeho existence. A nakonec vysttidal ¢ernou propast nekonec¢na
jiny, jesté temnéjsi zalar.

Nevédél, jak dlouho byl uvéznén v tomto zalari, kde se jeho myslenky a pocity redukovaly na pouhé fetézeni
uloZenych informaci, pouhy pocitatovy programjménem Daniel Stone, ¢ekajici na své spusténi. Dalsi jeho védomou
vzpominkou byl pocit, ze ma opét télo.

Oteviel oci a uvidél nad sebou Luciferovu tvar. Pokusil se posadit, avsak s bolestivym trhnutim byl srazen
nazpét. Jeho télo bylo opatfeno nes¢etnymi hadickami, dratky, pfipojkami a tenkymi kabely.

"Co se stalo?" zeptal se. "Kde to jsem?" Jesté jednou, avSak mnohem opatrnéji, oto¢il hlavou a pohlédl na
svého poboc¢nika. "Tys m¢ obelhal!" rozktikl se na Lucifera.

"Nem¢él jsem na vybranou, pane," odpovédél mravenec. "Vyskytly se komplikace. N&které z vasich

"Tos mi m¢l fict!"

Lucifer ptikyvl. "Ja vim. A jsem ochoten se zodpovidat za své neuposlechnuti. AvSak ochrana vaSeho zivota
ma nejvyssi prioritu. Nebyl ¢as vas informovat."

Stone ziral na mravence se smesici kypiciho vzteku a neurcité nadéje. Podlézavy ton, jakym s nim Lucifer
mluvil, neodpovidal zptisobu, jak se mluvi se zradcem. Dost mozna je$té ani nevi, co Daniel udélal.

"Odvaz mg," prikazal.

Lucifer zavahal. "Bylo by lip, kdyby..."

"Dej uz konecné pry¢ ty zatracené kramy!" prerusil ho Stone vztekle. "Hned!"

Obrovska hmyzi bytost pfistoupila bliz a uvolnila ¢etné ptipojky, kterymi bylo Stoneovo nové télo spojeno s
pocitaovym zafizenim.

Luciferovo po¢inani bylo sice velmi bolestivé, ale Stone nevydal jediny zvuk. Pohledem klouzal po
nablyskanych pfistrojich a zastavil se na obrovské pravouhlé obrazovce, zirajici jako nehybné slepé oko.

Podobné zafizeni vidél pied nepiilis dlouhou dobou v Pafizi. Ukazovalo kazdou vzpominku, kazdy obraz z
védomi zajatého megamana.

Poté co mu Lucifer vytahl posledni jehlu z Zily, pfikdzal mu jesté odmefené, aby mu opatfil néjaké oblecenti, a
pak se opatrné posadil.

Luciferovo varovani nebylo jen tak pro nic za nic, nebot’ v tu chvili se mu zatocila hlava a také ve vSech
koncetina takovou slabost, Ze se sotva udrzel vsedé na kraji opera¢niho stolu.
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Pockal, az se mistnost kolem néj piestane tocit, potom docela pomalicku vstal, levou rukou se pevné
piidrzoval okraje stolu a zvédavé si prohlizel své nové télo.

Zdanlivé se na ném nic nezménilo. Bylo to stejné télo, jako bylo to jeho, zeptedu i1 zezadu, se v§emi drobnymi
nedostatky, které ho tolik zlobily - ale stopy, které na ném zanechal Zivot, zmizely. Navzdory slabosti, ktera ho tizila jako
neviditelné olovéné biime, pocitoval v sobé energii, jakou v sobé necitil uz cela Iéta.

Byl to nezvykly pocit. Vklouzl do tohoto téla jako do obleku Sitého na miru, avSak byl to oblek, ktery mu
nepatiil. Ten, ktery by vlastné mel nosit, uz nikdy znovu neozije. Odebrali z n€¢ho jedinou buniku a z té vypéstovali toto
nové telo, avSak novy zivot mu uz nedovoli.

Opét klouzal pohledem po neznamych piistrojich vedle stolu.

Predstava, ze se nyni naléza v této aparatufe perfektni kopie jeho vzpominek, ho désila. Z individua, jinz
dosud byl, se stal nyni reprodukovatelnou bytosti. Veliky Boze, pomyslel si, jestlize dokazou udélat néco takového,
pro¢ pak vlastné neprodukuji své vale¢niky jednoduse na béZicim pasu?

Ale kdovi, jestli to uz tak ned¢laji.

Lucifer se vratil nazpét a piinesl mu pozadované obleceni. A jakkoli se to dotykalo Stoneovy hrdosti, musel si
nechat od svého poboc¢nika pomahat pii oblékani.

"Jak dlouha doba zatim uplynula?" zeptal se. "A co je s rebely? Mate je uz kone¢né?"

Lucifer zavrtél hlavou. "Vyskytly se nepfedvidatelné problémy. Domorodci poranili jednu kralovnu. Museli
jsme patrani po rebelech prerusit, dokud nebude mimo nebezpeci. Ale zname misto jejich pobytu."

Stone piekvapené strnul a ziral na mravence. "Pfiblizné - nebo presné?"

"Presné," odpovédel Lucifer. "Jde o jeden z téch rebelskych ukrytt v Némecku. Uz delsi dobu o ném vime.
avsak riziko ptimého utoku bylo dosud povazovano za pfili§ vysoké."

"D¢las si legraci," zapochyboval Stone. "Par uprchlych rebeld a nékolik..."

"Promiiite, pane, ale tak to neni," pterusil ho Lucifer. "Jde o pln€ vyzbrojenou vojenskou zékladnu z doby
pied obsazenim této planety. Je vybavena nuklearnimi zbranémi. Utok by mohl vyprovokovat atomovy protitder
rebeld, jenz by mohl zptisobit Skody mnohonédsobné vyssi, nez jsou vSechny ty, které nam dosud rebelové zptisobili."

"A jak to, Ze jste jest¢ mezi né nikoho nepropasovali?"

"Pokouseli jsme se," odpovédél Lucifer. "Nékolikrat. Ale jsou velmi ostraziti."

Proti své viili se musel Stone zasmat. "To jsem si nemyslel, Ze to jesté funguje."

"Ze co funguje?" zeptal se Lucifer.

"Systém," odpovédél Stone. "Vis, piiteli, zkouseli jsme to padesat let - Silenstvi coby metodu. Samoziejmeé
nikdo to nepfiznal, ale vSechno spocivalo v tom, Ze jsme si navzajem vyhrozovali, Ze se sami vyhodime do povétii, kdyz
nas ti druzi nenechaji na pokoji. A jak vidis, funguje to jesté dnes."

Lucifer na n¢ho zmaten¢ hled¢l a Stone pochopil, Ze mravenec naprosto nechépe, o ¢em je fec. Proto prudce
zménil téma. "Postarali jste se alespoil o to, aby byli zajati, jakmile opusti to krysi hnizdo?"

"Samoziejme."

"Tak mé tam dopravte," ptikazal Stone.

Tentokrat si byl uz jisty, ze postiehl u mravence naprosto zietelné zdéseni; az dosud nevédeél, je-li takového
citu viitbec Lucifer schopen.

"Vy se cheete vratit... do Evropy?"

Stone piikyvl. "Existuje snad néjaky diivod proti?"

"Nedoporucoval bych vam to," fekl Lucifer. "Nyni se mozna cilite plny sil, ale jesté bude n€jakou dobu trvat,
nez své nové télo budete skutecné tiplné ovladat. Mohly by se vyskytnout komplikace."

Stone piehnané bezstarostnym gestem ukazal na hromadu bizarnich pfistroji vedle stolu.

"Avsak prave tys mi dokézal, drahy pfiteli, Ze se mi nic nemize stat," fekl. "Domnivam se," dodal ¢ihave, "ze
to mizete kdykoli opakovat, ne?"

Lucifer neodpovedél, coz jesté vic posililo Stoneovu neddvéru.

Snad uz prece jen védi vSechno, snad tu Lucifer neni proto, aby mu pfedal veleni nad timto méstem a viibec
celou planetou, nybrz proto, aby ho Spehoval. Ale pak pochopil, jak je tato mySlenka absurdni - jestlize tamti védi, co
udélal, tak védi vSechno.

Sel ke dveiim, jesté jednou se viak zastavil a dlouhym pohledem spo¢inul zamyglené na piistrojich vedle
stolu. "Zvlastni pocit," zamumlal, jako by mluvil jen sdmk sobé.

Lucifer na n¢ho pohlédl s otazkou v o€ich, ale mi¢el a Stone pokracoval az po chvili. "Je to tak néjak
nepfiirozené, rozumis mi?"

"Obavam se, ze ne."

Stone ukazal na obrovskou obrazovku. "Ta myslenka, Ze v§echno, co jsemkdy zazil, je zapsana tam uvnitf.
Cely miij zivot - je to tak, nebo ne?"

Lucifer ptikyvl.

"Mohl bych pfijit a cely zivot si pfehrat znovu," zamumlal Stone.

Predstiral, jakoby roztrzit€ pozoroval tu splet’ pfistroji, pficemz v§ak drzel Lucifera koutkem oka v zorném
thlu. "Mohl bych pfijit a vSechno si znovu prehrat?"

"Teoreticky ano," odpovédél Lucifer.

Stone se na mravence piekvapené zadival. "A prakticky?"

"Piistup k témto datlim je dovolen pouze inspektorim."

Stonea stalo veskeré mozné usili, aby nedal najevo svoje ohromeni.
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"Tim chces fici," zeptal se s pfedstiranou nechdpavosti, "Ze ani ja sdm bych se nemohl podivat?"

"Ne," odpovédél Lucifer.

"Ale pro¢?" podivil se Stone a tiSe se zasmal.

"Dutivody tohoto rozkazu mi jsou neznamé," odpovédél Lucifer. "A takova otazka, jako je ta vase, nebyla jesté
nikdy polozena."

Stone se nejisté usmal. "Snad je docela dobré, kdyz se tu tam néco zapomene, ne?"

Lucifer na ného hledél svyma bezvyraznyma ocima, Stone se s konecnou platnosti otocil a oteviel dvefe.
"Pojd’," tekl. "Chci hned zpatky do Evropy. Podive;j se, jestli najdes néjaké transmitérové spojeni.”

Lucifer vySel z mistnosti, av§ak Stone jasné citil jeho vahani. Zastavil se a znovu na n¢ho tdzavé pohlédl. "Co
je jeste?"

"Dosti naléhave vas varuji pied tim, abyste se tam hned ted’ vracel," fekl Lucifer po znatelném zavahani.
"Situace je velmi komplikovana. Dost mozna nas ¢eka skok."

Stone strnul. "Uz ted’? Ale to je... pfilis brzy."

"Postupuje to velmi rychle," potvrdil Lucifer. "N¢kolik inspektorti bylo povolano, aby posoudili situaci a
rozhodli, co se bude d¢lat."

"Ale to neni mozné," protestoval Stone. "Jste tu pece teprve padesat let a..."

"Je to nezvyklé," prerusil ho Lucifer. "Ale uZ se to také stalo. Domorodé zivotni formy tohoto svéta jsou
nezvykle vitalni."

"Dokazete je zadrzet?" zeptal se Stone znepokojené.

"To nevim," odpovédél Lucifer. "Kriticka hranice byla dosaZena, ale jesté ne prekro¢ena. Inspektofi délaji, co
mohou, koneéné rozhodnuti se v§ak neda oc¢ekavat diive nez za pét nebo Sest dni."

"Pé&t nebo Sest dni..."

Proti jeho vili padl Stonetiv pohled opét na zaviené dvefe za Luciferovymi zady.

Na dvefe mistnosti, ve které se pted chvili probral k novému zivotu.

Nékde tam uvnitt jsou uloZeny jeho vzpominky, vSechna jeho malé i vétsi tajemstvi - v€etné jedné prokleté
chvilky, ktera ho miize stat zivot.

Ale snad, napadlo jej, ma pfece jen jesté jednu $anci. Je nepatrna, a uZ jen myslenka na riziko, které je s ni
spojeno, mu pusobilo takika fyzickou bolest. Ptipadal si jako muz, jenZ neumi plavat, na hofici lodi.

Kdyby to nevédéla, piisahala by, Ze ten muz je mrtev. Sed¢l vzpiimené a strnule na kraji uzké prycny,
predstavujici veskeré vybaveni komory na druhé¢ strané sklenéného stitu. O¢i mél podobné prazdné jako Jaredi, avsak
nemél v nich souc¢asné ono hluboké, skryté¢ védéni. Hrud’ se mu zvedala a klesala v rytmu hlubokého, pravidelného
dechu.

"To je... udésné," zaSeptala Charity. Nedokazala odtrhnout pohled od bledého mrtvolného oblic¢eje mladého
muze, a tfebaze védéla, Ze sklenény §tit je prihledny jen z jedné strany, nemohla se ubranit nepfijemnému pocitu, ze ty
mrtvé oci ziraji pfimo na ni.

"Co jste s nimudélali?" zeptal se Skudder stisnéné. V odrazu na skle mohla Charity pozorovat, jak se obratil a
rozzlobené postoupil o krok k Hartmannovi.

S namahou odtrhla pohled od bledé postavy ve vedlejsi mistnosti a otocila se. "Skuddere, prosim t&," fekla.

Skudder ztistal stat, ale o¢i mu planuly hnévem.

V ten okanwzik by se Charity ani nedivila, kdyby se bez okolkti vrhl na porucika.

"Vibec nic jsme s nim neud¢lali," fekl Hartmann mdle. Také na ném bylo zcela zfetelné vidét hrizu, ktera ho
naplnila pfi pohledu na postavu na pryéné. "Uz jsem vam prece fekl - vyskytly se jisté obtize."

"Obtize!" Skudder se rezavé zasmal a zalujicim posunkem ukazal na vojaka.

"Tomuto vy fikate obtize?! Hartmanne, vzdyt to je néjaky... zatraceny zombie!"

"Co se stalo?" zeptala se Charity.

"Nevim," pfiznal Hartmann. "Ale né¢kteii z téch, co se probudili, jsou...takovito."

"Nekteii?" chytila se Charity. "To znamena, ze v§ichni ne?"

"Ne," odpoveédél Hartmann. "Zhruba jedna tietina."

Charity s tichym povzdechem zaviela oci. Tfetina... to neznamena nic jiného, nez ze v této podzemni pevnosti
se v takovémto tdésném stavu nachazi vic nez tii tisice muza.

"Vy jste to veédEl?" zeptala se tise.

Hartmann zavrtél hlavou.

"Bylo namjasné, ze tu je riziko. Kazdy jednotlivy muz se sem hlasil dobrovolné, kapitane Lairdova. A kazdému
zvlast’ bylo vysvétleno, ze jeho Sance na probuzeni je v nejlepSim piipad¢ osmdesatiprocentni. Ale takovyto vyvoj
nemohl nikdo piedpokladat.”

"A 1 kdybyste to v€deli, zapocitali byste to prosté do ztrat, ze?" zeptal se Skudder jedovate. "Vsak by vam
konecné jesté zbyli z kazdych ti muz dva."

"NeveédéEli jsme to!" branil se Hartmann. "Sakra, uz predtim jsme nékteré muze budili, ale néco takového se
jesté nikdy nestalo!"

"Co je s nimi?" zeptala se Charity rychle, nez si mohl Skudder jesté pfisadit. "Pfedpokladam, Ze jste udélali
vySetteni?"

"Samoziejme," odpovédél Hartmann s poslednim zlym pohledem na Hopiho. "Fyzicky jsou naprosto zdravi.
Ale jsou uplné strnuli. Nereaguji na vnéj$i podnéty. Ani na bolest ne."
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"Snad to zptisobila technika, kterou jste je uvedli do spanku," ozvala se Net s vécnosti, kterd Charity udivila.

Hartmann hled€l na poustatku téméf bezradné, az kone¢né pokrcil rameny. "To je mozné, ale ne
pravdépodobné. Rekl jsemuz, Ze jen osm z deseti se viibec kdy zase probudi. Ale toto je naprosto nevysvétlitelné."

Zatimco Net a Hartmann diskutovali dal, pristoupila Charity az ke sklenénému §titu a pozorovala mladého
muze na druhé strané. Vojak se pohnul. Pomalu jako loutka vedena loutkafem na nitkach se vzty¢il, udélal nemotorny
krok smérem ke sklu a zvedl paze.

Charity instinktivné ustoupila o krok zpatky a také rozhovor za ni prudce umlkl.

"Co to, k Certu...?" zamumlal Skudder.

Vojék hlasité narazil do skla, jez z jeho strany bylo zrcadlové a opfel se o né¢ obéma rukama. Pohled jeho
prazdnych, vyhaslych o¢i sledoval Charity.

"Charity! Pomoz... nam..." Septal.

Skudder hlasité zalapal po dechu, zatimco Charity zirala nechapavé do ochablé tvare na druhé strané stitu.

"Pomoz... nam," opakoval Septajici hlas.

"Ale to pfece neni mozné!" vykoktal Hartmann. "Vzdyt'... vas piece nemize vidét. A nemize ani znat vase
jméno!"

Vojék se zapotacel. Jeho prsty se straslivym zvukem klouzaly dolti po skle, zatimco kolena se nu podlamovala,
jako by z téla odtékaly posledni zbytky sil, avSak pohled byl stale upfeny na Charity. Tfebaze to byly pofad stejné
prazdné, mrtvé o€i, citila z nich Charity tipénlivou prosbu.

A najednou pochopila. O chvilku dfiv nez ostatni pochopila, co ji ty o¢i pfipominaly a jak straslivé se vSichni
zmylili.

A jeste diiv, neZ se vojak zhroutil docela, otocila se a rychle vybéhla ze dvefi.

"Vy jste se docela zblaznila!" fekl Kramer.

Uporné se snazil zachovat alespoi navenek klid. Ziral na Charity, jako by ¢ekal néjakou reakci na svoje slova,
pak ale odhodil tuzku, kterou sviral v prstech, a vyskoc¢il. "Vysvétloval jsem vam, ze v tuto chvili nesmi nikdo opustit
stanici. A vy po mn¢ zadate, abych vam dal k dispozici vrtulnik, abyste let¢la zpét k tém divochtim, z jejichz moci vas
nasi lidé s nasazenim vSech sil, ba i Zivota dostali?"

"To neni verze, se kterou bych se ztotoznila," fekla Charity, av§ak Kramer ji nazlobenym posunkem pierusil.
"A navic mi ani nechcete prozradit divod!" vyjel. "Prosim vas, kapitane Lairdova - co byste ud¢lala na mém misté?"

"To nevim," pfipustila Charity. "Ale piinejmensim bych o tom ptemyslela."

"O ¢em?" Kramer se pokusil o vysméSny usmev, ale vznikla z toho pouze nest’astna grimasa. "O té... té uplné
blaznivé historii, kterou jste mi vykladala?"

"J& vim, Ze to zni blaznive," fekla Charity. "Ale také vim, Ze mam pravdu. At uz se s vasimi vojaky stalo cokoli,
ma to néjakou souvislost s Jaredy. A ja se obavam, ze pokud nic nepodnikneme, dojde ke katastrofe."

Kramer se hrubé& zasmal. Zdalo se, ze se chysta vztekle vyjet, ale nakonec se omezil jen na dalsi zavrténi
hlavou a zvratil se do svého kiesla, které se pod timto jeho pohybem prudce zhouplo. "I kdybych chtél, sle¢no
Lairdova, v tuto chvili vas nemohu nechat jit."

"Co to ma znamenat?" vyjel Skudder. Jsme snad zajatci?"

"Jistéze ne," odpoveédel Kramer snad az s trosku pfilis velkym spéchem. "V tuto chvili nemtize stanici odpustit
nikdo. To neplati jen pro vas, nybrz pro vSechny. Dokonce i pro me."

"Jak to?" otazala se Charity.

Kramer si vzdychl. "Nevim piesné, co se tam venku odehrava," fekl. "Ale nikdy predtim jsem nevidél tolik
kluzaka. Veite mi, kdybychom vystr¢ili nos, rozstfileli by nas na hadry."

"Tak zapomerite na ten napad s vrtulnikem," navrhla Charity.

"Dejte nam néjaky jiny dopravni prostiedek."”

"To by nem¢lo smysl," odpovédel Kramer. "Ani byste se nedostali do blizkosti mésta. Krome toho -
nezapominejte, ze jste sem byli dopraveni helikoptérou. Let trval snad jen deset minut, ale tady jsme vzdaleni od stiedu
mésta pfes sto kilometrd. A silnice jsou v mizerném stavu. Potiebovali byste tak dva dny, nez byste se tam dostali."

"To je nas problém, nebo ne?" zeptal se Skudder.

"Ne," odpoveédél Kramer klidng. "Ne, ponévadz jde navic i o bezpecnost mych lidi a této stanice. Obavam se,
Ze to stale jesté nechapete. Toto je mozna posledni misto na svété, kam dosud jejich vlada nepronikla."

"Mate strach, Ze vas prozradime? To je sm&$né."

"Prestante!" pterusil ho Kramer vztekle. "Vy jste tam venku pfece vyrostl, ne? Musim pravé vam vysvétlovat,
ze oni maji prostfedky a zplsoby, aby z kazdého dostali v§echno, co potfebuji? Nepochybuji ani o vasi loajalité, ani o
vasi statecnosti, ale jim byste stejné nedokazal vzdorovat déle nez deset minut. A vy to vite stejné dobfe jako ja!"

Skudder urazené ohrnul rty a Charity ho rychle sjela pohledem, aby ho umlcela. "Samoziejmé mate tplnou
pravdu," fekla. "Ale véfte mi - nemame na vybranou, jestli chceme mluvit s Gyellem. Kolik vasich vojakt je v tom
podivném stavu? Dva tisice? Tii?"

Kramer mi€el, ale vyraz jeho obliceje ji prozradil, Ze jeji odhad byl jeste prilis§ nizky.

"Kdyz nic nepodniknete, v§ichni zemfou," pokracovala. "To byste chtél?"

"Ne," odpoveédél Kramer. "To bych samoziejmé nechtél. Ale krom& nich zodpovidam za osm tisic dalSich
zdravych muzi. To byste chtéla, abych jejich zivoty vsadil do hry na zakladé pouhé domnénky?"

"Nic jiného vam stejn¢ nezbyva," fekl Skudder.

Bojechtivé se ptedklonil, péstmi se opfel o desku Kramerova stolu a upien¢ hledél na generalmajora. "My
totiz ptijdeme - at’ se vamto hodi, nebo ne."
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"Ne," fekl Kramer. "Naprosto jist¢ ne." Pohybem hlavy pokynul Hartmannovi. "Poruciku, zatknéte je."

Hartmann se na ného piekvapen€ podival. Pak ud¢lal krok smérem ke Skudderovi a znovu zastavil, kdyz se
Hopi obratil k nému a zvedl pésti.

"Prosim vés, pane Skuddere," fekl Kramer. "Vim Ze byste fyzicky pfemohl poruc¢ika Hartmanna. Ale také byste
mohl védét, Ze se odtud nedostanete. Dokud nebudu chtit, tak ne."

"Nerikejte," odsekl Skudder.

"A m¢lo by pramalo smyslu, kdybyste se chtél na m¢ vrhnout nebo me¢ pouzit jako rukojmi," pokrac¢oval
Kramer s medovym usmévem. "Vefte mi, i na tuto moznost se myslelo dopiedu a byla podniknuta odpovidajici
opatfeni."

Skudder skute¢né vypadal, jako by hodlal vyzkousSet, co je na Kramerové tvrzeni pravdy, ale Charity ho
pohybemruky zadrzela. Generalmajor jisté nepatfil k muziim, ktefi blufuyji.

Nahle se oteviely dvefe a vstoupili dva ozbrojeni vojaci. Kramer jedinym pohybem ruky ukazal na Charity, Net
a Skuddera.

"Odvedte naSe hosty do jejich bytu a nechte je pod dohledem. Jednejte s nimi s patfiénym respektem - ale své
pokoje nesm¢ji opustit."

Charity nechapav¢ zirala na Kramera. "Doufam, Ze tohoto rozhodnuti nebudete litovat, Kramere."

Najednou se v celé zékladné rozjecely poplasné sirény. Kramer sebou trhl a polekan¢ se zadival na
monitorovou sténu za sebou, av§ak na obrazovce nebylo vidét nic vyjime¢ného. V tu chvili zabzucel telefon.

Kramer prudce zvedl sluchatko, chvili poslouchal a nahle zbledl.

Pohyb, s jakym po nékolika vtefinach sluchatko znovu zavésil, jen predstiral klid.

"Co se stalo?" zeptala se Charity.

"Néco, co snad i vas pfesveédci o tom, v jakém se nachazime nebezpeci," odpoveédél Kramer. Hlas se mu lehce

trasl. "Ztratili jsme kontakt se vSemi naSimi vnéj$imi stanovisti."

17

Prekvapilo ho to ticho. Jesté nikdy tu sice nebyl, ale nebylo to prvni hnizdo, které vidél. Pozorné si
prostudoval zpravy o tom, co se tu béhem poslednich dvaceti ¢tyf hodin ptihodilo. Budova i prostranstvi pfed ni se
mély jen henvit Jaredy a délniky. Oc¢ekaval piskani a cvakani tisic hmyzich hlast, neustalé pfilétani a odlétani kluzaka
a agresivni nervozitu hnizda, jehoz kralovna pravé umira.

Namisto toho jej pfivital nepfirozeny klid.

Obrovské prostranstvi pfed katedralou nabizelo obraz zkazy.

V nescetnych kraterech po vybusich lezeli mrtvi Jaredové a mrtvoly mravencich bojovnikti. Také samotna
katedrala byla zuboZena. Velka Cast stiechy se propadla. Ale jakkoli byl tento pohled strasny, ticho, které na vS§em
tizivé spocivalo, bylo horsi. Nikde ani stopy po né&jakém zivoté. Ba ani mrchoZzrouti se nestahovali k hodovani na
nrtvolach.

Stone znepokojené pohlédl na Lucifera. Také Moron vypadal napjaté, téméf nervozngé. Stonetv pohled
bloudil po nehybnych télech Jaredi a vyhotelém vraku kluzaku. Na okamzik pocitil sdm strach.

Byl tak intenzivni, Ze se témei rozbéhl nazpét k lodi. Soucasné vsak citil, Ze pred nebezpecim, které tu citi,
nemtize utéct.

S busicim srdcem Sel Stone dal a jeste jednou zavahal, nez pomalymi, unavenymi kri¢ky vysel po schodech
nahoru k portalu.

Kdyz vstoupil dovnitt, ziistal na okamzik stat se zavienyma ocima, aby si zvykl na pfitmi uvnitt. Pak opét zvedl
vicka a uvidél obraz naprosté zkazy. To, co pfed nékolika dny bylo jesté nedotcenym hnizdem, kolébkou nového lidu,
bylo nyni roztrhano a spaleno. Stovky rozbitych vajicek lezely na zemi, mezi nimi desitky Jaredl a nehybnych
mravencul.

Avsak kralovna zila.

Stone vydésené zatajil dech, kdyz uvidél tézka poranéni, kterd utrpéla. A piece v jejich obrovskych, lesklych
ocich planul stale jeSté onen pfizraény zar, ktery Stoneovi pokazdé nahanél husi kiizi, kdyz stanul tvaii v tvar nékteré z
téchto obrovskych nestvir. A v tu chvili, jako by zaslechla jeho kroky, zvedla hlavu a zirala na n¢ho.

Tento pohyb zlomil ono uhranéivé kouzlo, které mélo dosud Stonea ve své moci. Sel dal a teprve ted’ si v§iml
obou obrovskych, bile se tipyticich mravenc¢ich postav, stojicich vedle kralovnina zmrza¢eného téla. Pohled na né€ ho
prekvapil. Vztekle se obratil k Luciferovi.

"Jak to, ze jsi mi nefekl, Ze jsou tu inspektoii?"

"Nevedél jsem to," odpovédél Lucifer.

Stone ho néjakou chvili takika nendvistné probodaval pohledem a nastvan¢ zavrtél hlavou, kdyz chtél Lucifer
s nim dal. Moron se tedy bezhlu¢né stahl zpatky a Stone Sel dal. Ve svémnitru taktka blizko hysterii, pistoupil
guvernér k obéma inspektorim a pozdravil je pokyvnutim hlavy. Jedna z obou bytosti viibec nereagovala, avSak druha
se otoCila a vtefinu na n€¢ho zirala studenyma kiist'alovyma o¢ima.

"Kdo vam dovolil sem piijit?"

"Nikdo," odpovédél Stone klidné. "Ale taky mi nikdo nefekl, Ze to nesmim. Krom toho se mi nezda, ze bych
byl povinen fidit se vasimi rozkazy."

Inspektor ukazal na Lucifera: "Vas zastupce byl vyrozumeén o tom, Ze musime pocitat s moznosti pfedéasného
skoku. V takovém piipad¢ jsou vSechny vase pravomoci pozastaveny, guvernére Stone."

"To tika kdo?" otdzal se Stone tonem takika lhostejnym.
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"Udalosti, které se dotykaji osudu Lidu," odpovédél inspektor, "nepodléhaji rozhodovaci pravomoci
ufadujiciho guvernéra planety. To byste m¢l védét."

Stone pokr¢il rameny a ledabyle proSel kolem inspektora. "Asi jsemna to zapomng&l." Tfi kroky od kralovny se
zastavil a pozoroval obrovskou obludu se smeésici osklivosti a fascinace.

Rozumél medicing jen malo - ale po tom v§em, co vidél, by vlastné kralovna uz neméla zit.

"Co se tu stalo?" zeptal se.

"Nevime," pravil inspektor. "Vse poukazuje na blizici se skok. I kdyz je to vlastné nemozné. Jeste je pfilis brzy.
Pole jesté nemize byt dobudovano v dostatecné mife. Populace obyvatelstva necini jest¢ ani dvacetinu
pozadovaného limitu."

Nahle se za Stonem ozval me€ivy smich. "Vypada to, Ze tentokrat pro zménu mate zase vy plnou hlavu
starosti, co?"

Stone poznal ptivodce toho hlasu dfiv, nez se otoc€il a pohlédl na holohlavého trpaslika se stafeckym
obli¢ejem.

"Ty?" zeptal se prekvapené.

Gurk udélal grimasu a zacal se pohupovat na Spickach. "Myslel jsem, Ze budes§ mit radost, Ze m¢ zase vidis."

"Kde jsou ostatni?"

"Tady ne," odpovédél Gurk vzpurné. "A diiv nez se zeptés - ja taky nevim, kde jsou."

"Kdybys to v&del, fekl bys," fekl Stone posmésné.

"Samoziejmé," odpoveédel Gurk. "Kromé toho - neveéfim, ze by v tuto chvili byli Charity a jeji lidé tvoji nejveétsi
starosti." Pohybem hlavy ukazal na kralovnu, ktera zacala vydavat tiché, bolestné zvuky.

"Pekny pohled, ze? Jen si to potfadné prohlidni. Mozna je to naposledy, co mizes vidét néco takového.
Kazdopadné na této planeté. Ale bez obav," dodal po chvili nenavistné, "jsemssi jisty, Ze tvi pani pro tebe najdou jiny
dzob. Galaxie se hemzi planetami, které jen cekaji na to, az budou podmanény a vyloupeny."

Stone se naStvan¢ otocil a obratil se znovu k inspektorovi.

"Kde jsou ostatni?" Rukou se Siroce rozmachl kolem dokola.

"Kde jsou vSichni? Jak to, Ze tu nikdo neni? Je pfece nemozné, aby pfi utoku piisli v§ichni o zivot!"

"UZ jsem vamfekl, guvernére Stone," odpovédél inspektor, "Ze udalosti, dotykajici se osudu Lidu, nejsou
ve...

"JenZe tady néco zatracené smrdi!" prerusil ho Stone podrazdéné.

"Sakra, opravdu si myslite, Ze se budu neéinné divat, jak se tu v§echno hrouti? Kde jsou? Kde jsou Jaredové?
Bojovnici? Lodi?"

"Pry¢," odpovédel inspektor stroze.

Gurk se jizliveé zahihmal. "Ma pravdu. Vsichni jsou pry€. Asi pfed hodinou. Prosté..." luskl prsty, "...tak."

Stone si stfidavé mefil nenavistnymi pohledy trpaslika a oba inspektory.

"Néco mi zatajujete."”

Ani jeden z Morontl nedopovédél a Gurk se dél jen ironicky, $kodolibé hihnal. "Muzes to fict nahlas. Chces
védét, co?"

Stone se bleskurychle obratil, chytil trpaslika za limec a zatfepal s nim. Skiet se zmital, ale smat se piesto
nepiestal. Nakonec ho Stone hrub¢ opét postavil na zem a rukou udélal vyzyvavy posunek.
vzdychl, otocil se a pomali¢ku se Soural smérem ke kralovné. Stone ho po kratkém zavadhani nasledoval. Tfebaze se na
ni nedival, citil, jak ho jeji o¢i sleduji. Citil se stale nepifjennéji.

Gurk zistal stat, mavl na né¢ho rukou a ukazal na jakysi neforemny obrys, ktery Stone na prvni pohled
povazoval za dalsi rozbité vajicko.

Pak ale uvidél, ze na vejce je to piilis velké. A kdyz udélal dalsi krok a sklonil se, poznal, o co ve skute¢nosti
jde.

"Pane Boze!" zasténal, zatimco Gurk propukl v Sileny smich.

18

"Mél jsemmu dat jednu po palici!" fekl Skudder. "Pak bychom alesponi ted’ védéli, za co sedime!" Vztekle kopl
do dvefi, azZ se otfasly v pantech. O vtefinu pozdéji se oteviela ve dvefich tizka Skvira a dovnitf nahlédl par temnych
o¢i. Skudder na n¢ chvili nazlobené hled¢l, pak sko¢il doptedu, zvedl ruce nad hlavu a udé¢lal: "Baua!" O¢i okanvité z
otvoru zmizely.

"Nech toho, Skuddere," fekla Charity. "Takové blbnuti nam odtud nepomtize."

"To ne," odpovédél Skudder. "Ale clovéku to ulevi."

Charity se uz alespon potiicaté béhem posledni ptilhodiny divala na hodinky.

Vyti poplasnych sirén davno utichlo, ale zato tu a tam jako by zaslechla vzdalené dunéni a v pribehu
poslednich deseti minut se ji uz dvakrat otiasla ptida pod nohama, jako by se nékde spoustély obrovskeé stroje - anebo
néco vybuchlo.

"Kdybychom alespon védéli, co se venku déje!" fekla Net.

A jako v odpoveéd’ se zatiasla zeme potfeti - a tentokrat vibraci doprovodilo tlumené himéni.

Skudder sebou polekané trhnul a v nesmyslném obrannémreflexu zvedl ruce. Rovnéz Charity se znepokojené
napiimila. "Co...?"

Ctvrta, jesté blizsi exploze pohltila zbytek jejich slov. Ve stropé se objevila klikata trhlina, ze které spadl na
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podlahu prach a drobné kaminky. Nahle se poplasné sirény znovu rozjecely nepiijemné pronikavym zpévem.

"Proboha!" zasipal Skudder. "Celé nam to tu spadne na hlavu!"

S fevem se obratil a zacal ob&éma péstmi busit do dvefi.

Charity nemohla odtrhnout pohled od stropu. Trhlina se uz nerozsifovala, av§ak pocala se vétvit vSemi snry,
takze ze stropu padalo stale vic a vic prachu, "Oteviete!" fval Skudder. "Oteviete! Vsechno tady pada!"”

Po jeho predchozim blaznivém chovani s tim Charity ani nepocitala, piesto se skvira ve dvefich oteviela a
strazny nahlédl dovnitf. Pak se ozval Skrabavy zvuk zavory a vzapéti se dvefe prudce oteviely.

A v tu samou chvili se prolomil strop.

Charity to vSechno sledovala jako bizarni zpomaleny film: tunovy betonovy strop se nahle promenil v
pavucinu rozbihajicich se trhlin a prasklin a vzapéti se fitil doli. Avsak v tutéz chvili se Skudder obratil, obéma rukama
soucasné chytil Net i ji a prosté se vrhl ven ze dvefi.

Charity citila, jak tésn¢ za ni dopadl na zem obrovsky kus betonu, potom spadla na Skuddera, instinktivné
zvedla ob¢ paze nahoru a pievalila se. S kaslem a napil omracena se zvedla opét na nohy. O¢i ji slzely a v prvni chvili
nedokazala rozeznat nic jiného nez prach a stiny, které se v Sedych mra¢nech pohybovaly: Skuddera, jenz namahavé
zvedal Net na nohy, a oba vojaky, kteii u dveii drzeli straz. Jednoho z nich porazili pfi svém zoufalém skoku, druhy stal
dva kroky za ni a stfidavé nechapavé hledél na ni, na Skuddera a na zficenou mistnost za dvefmi.

"Co se stalo?" zeptala se Charity.

Vojak bezradn€ pokrcil rameny. V piistim okamziku dalsi exploze otfasla celym tunelem.

"Nevim," fval vojak. "Byli jsme napadeni. Ale nevim kym!"

"Zato ja ano," snazila se Charity prekfi¢et himéni a dunéni. "Zaved'te nas ke Kramerovi! Rychle!"

Mlady muz zavahal. "Ja... nemohu..."

"Zatraceng¢, ja pfece vim, co to ma vSechno znamenat!" prerusila ho Charity. "A taky vim, jak bychom to mohli
skoncit!"

Vojéak se odhodlané obratil a ukazal do chodby. "Ouke;j. Pojdte."

Rozbéhli se smérem k vytahu. Ale jesté neurazili ani polovinu cesty, kdyz se rozlehla dalsi strasliva exploze a
témef celd sténa se vedle nich zfitila.

Vybuch je vSechny srazil k zemi. Charity si obéma rukama zakryla hlavu, kdyz se na ni snesl dést’ kamennych
tlomku a trosek. Na nékolik vtefin byl prach tak husty, Ze nevidéla ani Skuddera, ktery leZel na zemi piimo vedle ni.
Bolestivé se rozkaslala, pomalu se zvedla a nékolikrat zamrkala, nez konecné v tom vificim mraku prachu néco zahlédla.

Na druhé strang ziicené stény se nachazela obrovska hala, vysoka deset metrti, rozdélena bezpoctem
sklenénych stén na labyrint malych pravothlych mistnosti.

V kazdé téch malych komirek bylo ltizko, na kterém lezela jedna nehybna nuzska postava. Charity pocet lizek
odhadovala na vic nez tisic. V obrovském séale se nachazela ¢ast Kramerovy spici armady.

Velka ¢ast sklenénych stén byla rozbitd, takze mnozi muzi utrpéli zranéni. A mezi témi témeéf nekonecnymi
fadami lizek se pohybovaly jiné postavy; stiny, které povazovala v prvni chvili pfes prasny zavoj za lidi, dokud
nezahlédla zablesk paprskometu. Moroni nejenze to€ili na zakladnu, byli uz zde.

Skudder nahle prudce zalapal po dechu a chytil ji za pazi tak prudce, az sebou Charity s bolestivym vykiikem
trhla. Jeho ruka ukazovala kamsi k proté;jsi sténé haly.

Z trosek se vynofilo jakési obrovské ¢erné télo. Chvili trvalo, nez Charity dokazala rozeznat, co to je.

Byl to ¢erv, dlouhy aspon tficet metrii. Jeho télo bylo pokryté ¢ernymi, tipyticimi se pancéfovymi Supinami, a
kde se dotkl zemé, pocinaly se desky z umélé hmoty tavit. Charity nikde nevidéla zddné oc€i ani jiné smyslové orgény,
avSak pfedni Cast téla byla vztyCena a soustavné se komihala sem a tam jako hlava utocici kobry. Charity spatfila, jak
néktefi vojaci na tu obrovskou nestviru zahgjili palbu.

Avsak laserové salvy se od jejiho téla neucinné odrazely.

Z tunelu, bezmala tfimetrového, jejz Cerv vyleptal do skaly, pocaly proudit étyiruké postavy. Mravenci byly
Jjiz desitky, téch nekolik obrancti hnali zufivou palbou pied sebou; a z tunelu vystupovalo stale vic moronskych
bojovnikd.

Ale nejen oni. Mezi tipytivymi, ¢tyirukymi postavami Moront se objevili mensi a svétlejsi postavicky, které
mely jen dvé ruce a dlouhé rozcuchané vlasy - Jaredové.

Charity se vydésila. Jeden ze dvou vojaku jejich doprovodu chtél zvednout zbrafi a namifit na Morony, ale
Charity mu prudce srazila ruku dold. "Ne," fekla. "Po nas nic nechtéji! Podivejte se piece!"

Ukazala na Jaredy, doprovazejici mravence. Hmyzi bojovnici hnali téch par vojaku, ktefi prezili palbu,
nelitostné pied sebou, ale Jaredi, jak se zdalo, o boj neméli vitbec zajem. Aniz by si v§imali explozi, proménujicich
vsude kolem dokola sal v jediné peklo, pfistupovali k jednotlivym vojaktim na ltizkach a poklekali vedle nich. Charity
nedokazala ptesn¢ rozeznat, co to délaji, avSak vidéla, jak se nékteré lezici postavy zacaly pii doteku Jaredt hybat.

"Co... co to d¢laji?" vykoktal vojak.

"To nevim," odpovédéla Charity. "Ale po nas nechtéji nic, rozumite? Chtéji jen je!"

Mugz ziral hrizou roz§ifenyma oCima na ten neuvéfitelny vyjev.

Neodpoveédél.

"Dovedte nas ke Kramerovi!" vykfikla Charity. "Rychle!"

Vojék stale jesté nereagoval, takZe ho Charity prosté chytila za rameno a obratila ho. Jeji dotyk porusil jeho
uzaslou strnulost. Instinktivné shodil z ramene jeji ruku - a s prudkou gestikulaci ukazal k vytahu.

"Tudy! Rychle!"

Rozbéhli se. Dva, tii vystiely slehly za nimi, jak je mravenci zahlédli, av§ak zadny nikoho nezasahl. Bez dalsiho
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obtézovani dorazili az k vytahu a sko¢ili do kabiny.

Dvefe se zaviraly s mu¢ivou pomalosti. Dalsi exploze otiésla kabinou a jen zlomek vtefiny predtim, nez se
dvete doopravdy zaviely, zahlédla Charity dvoumetrovou postavu jednoho mravence, jenz se grotesknim skokem
prenesl pies zbofenou zed’ a bézel jejich smérem.

Vtom se dvefe zaviely a vytah se s bzuc¢enim dal do pohybu.

Sotva na deset vtefin.

Potom jako by jej zaséhla pést néjakého obra, vymrstila ho dva nebo tfi metry do vysky a pak ho znovu
nechala spadnout dolti.

Otres mrstil Charity i ostatnimi strasnou silou o podlahu. Na okanvzik ziistala Charity lezet jako omracena a
naslouchala stra$nému zvuku pfetizenych lan, na kterych kabina visela. Ale stal se div - lana vydrzela a kabina se
neziitila do hlubiny.

Obklopila je naprosta tma. Charity poslepu hmatala kolem sebe a nahmatala na zemi lezici zhroucené télo.
Soucasné zaslechla potlacované zasténani.

"Jsi zranéna?" zeptala se Charity.

"Ano," odpovédéla Net. "Ale ne néjak vazné. Aspon... myslim, Ze ne."

Jeden z vojaku rozsvitil kapesni baterku a jeji paprsek klouzal maliCkou kabinou.

Ve slabém svétle Charity uvidéla, Ze skute¢né vSichni vyvazli vice méné bez zranéni. Kromé Net se uz mezitim
vSichni zvedli ze zem¢.

Také poustarka se uz snazila s tvaii zkiivenou bolesti postavit.

Vytah byl ale téZce posSkozen. Dvete se zkfivily a pravdépodobné by se nedaly ani vypacit. Z voliciho panelu
na sténé stoupal tenky, Sedy, kroutici se prouzek dymu. Pfesto jeden z vojaka pfistoupil k nému a nékolikrat stiskl
nejvyssi knoflik - nic se vSak nestalo.

"Sakra!" zaklel Skudder.

"Vypada to, Ze jsme dojeli."

"Je jeste jedna cesta," fekl vojék a hlavni své pusky ukazal nahoru. "Umite $plhat?"

Skudder na ného nechapaveé pohlédl.

"Lana," fekl vojak. "Neni to snadné, ale jde to. A je to jenom sedm nebo osmmetrt.."

Skudder, namisto aby piimo odpovédél, se narovnal a zvedl ruce.

Hravé dosahl na strop vytahové kabiny. Charity vidéla, jak se mu napnuly svaly, kdyz vsi silou zabral. Kov
zaskiipal, ale nepovolil.

Zklaman¢ spustil ruce a ustoupil o krok zpatky. "Potfebovali bychomnéco na..." zamumlal.

Vtom kabinu zasahl tupy uder. O chvili pozd¢ji zaslechla Charity Skrdbani tvrdych drapi o kov.

Jeden z obou vojéki vystielil do dveii. Strely sice ztistaly vézet v plechu, ale pfece se zvenci ozvalo vzteklé
syceni a hvizdani a vzapéti druhy, jesté prudsi uder do dveii.

Vojak opét zamifil proti dvetim, ale potom ho napadlo néco lepsiho, prudce zvedl hlaven vzhiiru a zbytek
zasobniku vypalil do stropu.

"Ted!" kiikl, kdyZ pak odstoupil a vymenil zasobnik. "Zkuste to znovu!"

Skudder opét zvedl ruce, obéma péstmi udefil do stropu, a tentokrat jiz kov povolil.

V tu chvili se dvete otfasly pod dalSimderem - a objevila se v nich dira. Kiiva trhlina, dlouha asi jako dlan, v
ni se na vtefinu objevil hmyzi drap, avSak okanmzit¢ zmizel, kdyz vojak vypalil ze samopalu dalsi davku proti dvetim.

"Pospéste si!" fekl. "Pokusimse je zdrzet - ale nevim, na jak dlouho se mi to podafi."

Skudder se silnym odrazem vymrstil na stfechu kabiny a natahl ruce dolti, aby pomohl nejprve Net a potomi
Charity.

Charity se pfimhoufenyma o¢ima snazila proniknout ¢ernoc¢ernou tmu ve vytahové sachté.

"Potfebujeme svétlo!" zavolala dold do kabiny.

Jeden vojak $plhal pomalu za nimi, zatimco druhy v témef pravidelnych intervalech palil proti dvefim.

Prvni vojak rozsvitil baterku a jeji svételny paprsek namifil nahoru po ocelovych lanech, na kterych kabina
vytahu visela. Na samém konci se nachazely zaviené dvefe nouzového vychodu.

Charity si s hriizou uvédomovala, Ze je to nejmin deset metri vysoko.

"Dokazes to?" zeptal se Skudder znepokojené. Otazka byla ur€ena spi§ Net nez Charity, avSak i ona pfesto
odpovédéla prikyvnutim, naposledy nervozné shlédla dolt do kabiny a zacala $plhat po ocelovém lané. Bylo to
kazdou chvili pretrhnout. Navic bylo tak siln¢ natfeno vazelinou a olejem, Ze se na ném Charity sotva udrzela. Nez
koneéné dosahla dvefti, byla zpocena jak mys.

"Napravo vedle dveii!" dolehl k ni zespodu vojaktv hlas. "Stisknéte cerveny knoflik!"

Charity vlastné nevidéla poradné ani dvere, natoz cerveny knoflik.

Opatrné se pustila levou rukou a natazenymi prsty ohmatavala sténu vedle dvefi. Po n¢jaké chvili nahmatala
cosi hranatého a prudce to stiskla celou plochou dlan€. Ozvalo se cvaknuti - ale to bylo taky vSe.

"Nefunguje to!"

"Zkuste to jesté jednou! Nouzova automatika musi fungovat! A pospéste si!" A jakoby na podtrzeni
muzovych slov ozvala se z kabiny dalsi kratka davka. Dalsi strasna rana do dveti kabiny otiasla celou vytahovou
Sachtou, v mechanice nouzového vychodu to slabé cvaklo a dvete se oteviely.

Charity si s ulevou oddechla a vySvihla se ven z Sachty. Za dvefmi klesla na kolena a na okanzik zistala sedét
na patach a chytala dech, nez se odvazila zvednout hlavu a rozhlédnout se kolem sebe.
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Nachézela se uvniti jednoho z mensich objektti Kramerova podzemniho mésta. Venku se ozyval kfik a obcas i
ozvéna tézkého vybuchu.

Pomalu vstala, zni¢ené dlané si zasunula do podpazdi a dosla ke dvefim vedoucim z budovy ven. Opatrné je
pooteviela a vyhlédla ven.

V jeskynnim mésté vladl ¢iry zmatek. Vyti sirén jiz davno umlklo, ale obrovsky podzemni dom se rezonoval
kroky stovek muzil, pobihajicich zdanlivé bez cile sem a tam, vykiikujicich povely a snazicich se uzavfit vychody. Pred
tunelem k pfistavaci plose lezela obrovska ocelova deska. Dvete vétSiny budov byly oteviené a z nich neustale
vybihali vojaci. Obrovska vrata jedné veliké haly bez oken se rozevtela a z nich vyjelo Sest velkych ocelovych oblud:
stejné obrnéné transportéry, jaké vidéli Charity a Skudder uz v Paiizi.

Vtom zaslechla za sebou jakysi zvuk, obratila se a poznala Skuddera, jenz vySplhal po ocelovém lané tak
obratn¢ a zdanlivé snadno, ze Charity pocitila jakousi absurdni zavist.

"Nahofte v§echno v poradku?" zeptal se Skudder s t¢Zkym oddechovanim.

Charity piikyvla. "Ano. Ale nevim, jak jest¢ dlouho." Zdésen¢ sebou trhla, kdyz uvidéla Skudderovy rozbité
dlang.

"Sakra, co to mas s rukama?"

Skudder se na né na okamzik zamrac¢en¢ zahledél. Mezi vazelinou a olejem se tipytila svétla krev. Nakonec
pokr¢il rameny a otfel si dlané o nohavice. Pak se na konci lana s t€Zkym oddechovanim objevila Net a zakratko po ni i
prvni vojak.

"Co vas kamarad?" zeptala se Charity, kdyZ se muz u konce sil zhroutil vedle dvefi. "Jde... za mnou," vyrazel
ze sebe téZce. "Cosi... prorazilo dvefe. Chtél to... zdrzet."

Charity si se Skudderem vyménila vylekany pohled, pak se naklonila do vytahové Sachty - a vzapéti uskocila
zpét tak prudce, Ze ho div neporazila.

Po napjatém ocelovém lané Splhala nahoru jakasi postava. Ale nebyl to vojak, nybrz mravenci bojovnik. Hopi
vedle ni zdésené vykfikl, uchopil vojakovu zbran a vypalil davku dolii do Sachty. Nedokazal poznat, jestli zasahl, nebo
ne, avsak z Sachty se ozvalo vzteklé syceni a hvizddni a nahle se lano rozechvélo. Ve dveiich se objevila vychrtla
kloubnaté ¢erna noha a pokusila se zachytit. Skudder obratil samopal a udefil do hnaty pazbou. Noha zmizela, nato se
ve dvefich zjevil par planoucich o¢i a jedinym pohybem tfi obrovské nohy srazily Skuddera, Charity a Net na zem. Hopi
upadl bezmocné na zada, ale zachoval si dost duchapfitomnosti, aby opét obratil zbrai a stiskl spoust’. Zdalo se, Ze
mald mistntstka se pod hlukem salvy musi sesypat.

Charity koutkem oka zahlédla, Ze vystfely obludu zasahly. PiiSera zaskiehotala a zfitila se nazpét do Sachty.
Pak se ozval té¢zky naraz a vzapéti se lano s konecnou platnosti pretrhlo. Kabina vytahu se zfitila s rachotem do
hlubiny.

Charity se zb&zné presvédcila, Ze nikdo z nich neni t€Zce zranén a znovu se po rukou a po kolenou odplizila ke
dvefim. Vytahova Sachta se nofila do naprosté tmy, av§ak ona pfesto méla pocit, jakoby v temnoté¢ vidéla jakysi
neurcity pohyb, sméfujici vzhiiru. Najednou védé€la s naprostou jistotou, Ze tyto stviiry nepotiebuji zadné ocelové
lano, aby vysplhaly nahoru...

"Musime zaviit ty dvefe!" zvolala. "Pomozte mi!"

Dokazali to spojenymi silami a doslova na posledni chvili. Sotvaze se ob¢ kiidla dvefi zaviela, cosi do nich
narazilo s takovou silou a rachotem, Ze se Charity leknutim az zapotacela.

"Ty dvete vydrzi nanejvys par minut!" fekl Skudder. "Pry¢ odtud - rychle!"

Kdyz uz byla Charity u dvefi, napadlo ji, Ze vojak nejevi Zaddnou snahu jit s nimi. "Co je?!" vykfikla netrpélive.
"Na co ¢ekate?"

"Ja... uz nemizu," zasténal vojak. Stal opfeny o sténu vedle dveti k vytahové Sachté a cely se tiasl. Byl bledy
a teprve nyni si Charity v§imla stale se zvétSujici krvavé louze u jeho pravé nohy. "To hovado m¢ zasahlo, kdyZ jsem...
visel na lang," sténal. "Zmizte! Pokusim... se je na chvili zdrzet."

Charity vahala. V3e se v ni vzpiralo, aby tu toho muze nechala. Na druhé¢ stran¢ vsak vid¢la, ze je skutecné
tézce ranény - a dvere vedle ného se pod prudkymi udery pfiSery tiasly stale vic. Nakonec kyvla na Skuddera. Hopi
sundal z ramene vojakiiv samopal a hodil ho jeho ptivodnimu majiteli. Mlady vojak jej zachytil, se zat'atymi zuby do néj
zasunul novy zasobnik a odpotécel se n¢kolik krokil od dveri.

"Mnoho $tésti," fekla jesté Charity.

Tiebaze vzdalenost ke Kramerové velitelskému stanovisti byla sotva dvé sté metrd, potiebovali na jeji
prekonani skoro deset minut.

Jeskynni msto se totiz proménilo v jeden jediny blazinec. Pida pod jejich nohama se otfasala stale Castéji
silnymi vybuchy, které naprosto jednoznacné vychazely z hloubi zakladny. Charity odhadovala, Ze cela pevnost
nebude schopna klast odpor déle nez ptl hodiny.

K jejich uzasu nenarazili ani pted malou budovou, ani uvnitf na zddné straze. Avsak kdyz se priblizili ke
Kramerové kancelafi, dvefe se otevfely a vysel Hartmann.

Kdyz je poznal, objevil se mu ve tvaii nevéticny vyraz. "K Certu, jak jste se sem dostali?" zeptal se nechapavé.

"Je Kramer je§té uvniti?" vyjela na né¢ho Charity.

Hartmann pfikyvl. "Ano, ale..."

"Jsou zde!" prerusila ho Charity. "Uz jsou na zakladné¢, Hartmanne!"

Kdyz se viitili do kancelafe, vSechny monitory na sténé za Kramerovymi zady byly rozsvicené. Kazdy
ukazoval jinou ¢ast podzemni zakladny. Piesto si byly ty straslivé obrazy navzajem podobné jako vejce vejci: témet na
vSech byla armada ¢ernych mnohorukych hmyzich bojovniki, ktefi pfekonavali obranu pevnosti tak snadno, jako by
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ani zadna nebyla. Jedna obrazovka podruhé se zaplavovala bilou explozi a ukazovala zkazu Kramerovych obrannych
stanovist. Asi tucet peclivé zamaskovanych stieleckych hnizd stéle jeste palilo, avSak za kazdy kluzék, jenz shotel v
explozi nebo se zfitil, se vzapéti objevily na nebi dva dalsi.

"Kramere - uz jsou tu!" Skudder zajecel tak hystericky, jako by se m¢l kazdou chvili zhroutit. Se zlostnym
pohybem se ptedklonil a natahl paze pred sebe, jako by chtél Kramera chytit za ramena a zvednout ze zidle, ale v
posledni chvili ustoupil nazpét a o¢ima rozsifenyma hrizou hledél na apokalyptické divadlo, které nabizely obrazovky.

"Co... co vy tu délate?" vykoktal Kramer.

"UzZ jsou ve stanici!" kfi¢ela Charity. "Kramere, musime za Gyellem! Dejte ndm jeden stroj!"

"Vylouceno!" vykfikl Kramer. "Lzete. Tady jsme v naprostém bezpec¢i. Sem se nedostanou! Vraty nikdy
neprojdou!"

Charity si se Skudderem vyménila znepokojeny pohled. Oba pochopili, ze Kramer se nachazi na samé hranici
Silenstvi.

"Mohu je zastavit," fekla Charity. "Snad bych mohla zabranit tomu, ze v§echny pozabijeji. Prosim vas,
Kramere - potfebujeme vrtulnik!"

"Ne," odpovédél Kramer. "Vy... vy 1zete. Co tu viibec délate? Vy jste piece zajatci!" Nahle vyskocil a s
divokou gestikulaci se obratil smérem k Hartmannovi. "Zatknéte je! Zastrelte je, jestli se pokusi o uték! Jsou to zradci!
Je to vSechno jejich vina!"

Skudder ho zlostnym trhnutim vyzdvihl do vysky. "Vy..."

"Ptestante!"

Skudder strnul a také Charity hledéla chvili nevéficné na pistoli, jez se ndhle objevila v Hartmannové ruce.

Potom zachytila Hartmanndv pohled a pochopila.

"Pust’te ho, nebo vas na misté zastielim!" fekl Hartmann.

"Hned!"

"Udg¢lej, co tika," fekla Charity nervozné. "Ma pravdu, Skuddere. Je to vSechno naSe vina. Ale tady jsme v
bezpeci. Kramerovi lidé to zvladnou."

Skudder stle nic nechapal. Chvili bezradné ziral, nakonec zachytil jeji takika zoufaly pohled a muzicka pustil.

Kramer se s tézkym oddechovanim odpotacel nazpét a padl do svého kfesla. "Hartmanne, odvedte je!"
zajecel. "Zastielte je! Odsuzuji vas za velezradu a za spolupraci s nepfitelemk trestu smrti!"

"Provedu, pane generale," fekl Hartmann. Se zamra¢enym obli¢ejem se obratil k Charity a energicky machl
volnou rukou. "Ven odtud! A honem!"

Charity zvedla pomalu ruce a stejné jako Net a Skudder vysla na chodbu. Hartmann je nasledoval s namifenou
zbrani. Na okamzik Charity az zamrazilo, kdyz pohlédla Hartmannovi do jeho zarputilé tvate. Byl skute¢né piesveédcivy
herec. Doufala, ze opravdu jen hraje...

Kdyz uz byli skoro venku z budovy, Hartmann sklonil zbran a schoval ji do pouzdra. Charity si s tlevou
oddechla a také ze Skudderovy tvare zmizel napjaty vyraz.

"Je to pravda?" zeptal se Hartmann. "Skute¢né jsou uz uvniti?"

Charity chvili na ného nechapavé hledéla. "Vy... vy to skute¢né nevite?"

n CO‘? ! "

"Ale... Kramer si pfece musel viimnout..." Skudder zmlkl uprostfed slova. "On vam nic nefekl," zamumlal. "Ze
je to tak? Zatimco oni vasi pevnost dobyvaji pekné zevnitt, on nefekne jediné slovo. Vzdyt ten chlap je blazen!"

"Ziejme ano," fekla Charity. "Ale nad tim se miizeme roz¢ilovat pozdéji." Obratila se k Hartmanovi. "Co je s
letistém vrtulnikti? Uz se ho zmocnili?"

"Jesté ne." Hartmann zavahal. "Ale nevim, jestli sezenu néjakého pilota."

Rozbéhli se. Bézeli obrovskou jeskyni za neustavajiciho himéni vybuchii, nékolikrat se jim pida otiasla pod
nohama tak silng, jako by se vzapéti mela cela jeskyné zritit.

Kdyz Hartmann ukazal na vytah, Charity zavrtéla hlavou. "Neni tu n¢jaké schodisté?"

"Je," odpovédél Hartmann. "Ale mnohemrychlejsi bude..."

"Tak mi ho ukazte," sko¢ila mu Charity do fe¢i. Hartmann se na ni podival, jako by pochyboval o jejim rozumu,
ale pak poslusné zabocil doprava a rozbehl se k fad¢ zeleznych pricek, které vedly po skalni sténé vzhiru.

Byli asi v tfetin€ cesty, kdyz se jeskyné otiasla dalsi explozi. Motory ndkladniho vytahu zavyly, na okamzik
zasrSely jiskry - a pak se kabina zfitila do hlubiny a zm¢nila se v hromadu trosek. Hartmann hledél stfidavé na Charity a
na zni¢enou kabinu vytahu.

Letiste s vrtulniky v krateru zfejmé dostalo nékolik t¢Zkych zasahti, nebot’ vse, co Charity uvidéla, kdyz za
Hartmannem vybéhla z tunelu, byla jen cernd mracna a obloha, ktera jiz nebyla zakryta holografickym obrazem, nybrz
plna zableskl a stiibfité se tipyticich letacich diskd, jejichz laserové kanony bez ustani palily.

Koutkem oka zahlédla Charity jakysi ¢erny stin a v témze zlomku vtefiny byla takika $t'astnd, ze neni
ozbrojena. Postava v otrhaném odévu, které se k nim potacela, nebyla totiz zadny Moron, nybrz jeden z Kramerovych
vojakda.

"Tam!" ptekiikl Hartmann vyti kluzakti a neustalé himéni vybuch.

Ukazal na sténu z ¢erného dymu. "Snad je jesté néktery ze strojii schopen letu!"

Charity chvili mzourala naznaéenym smérem, ale krom¢ valiciho se koufe a jasnych plamennych jazyki
nevidéla vibec nic. Pfesto nezavahala ani vtetinu a nasledovala Hartmanna. Oba prvni stroje, které se pfed nimi z dymu
vynofily, byly pouhé hofici hromady trosek, ale tfeti se zdal byt nepoSkozeny. Hartmann skocil do helikoptéry, vtahl
Charity za sebou a prikrcen bézel k pilotnimu sedadlu. Vtetinu nato vyrazil vzteklou kletbu.
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"Co se stalo?" zeptala se Charity.

Hartmann zat’atou pésti ukédzal na pilotovo sedadlo. "To, ¢eho jsem se obaval!" odpovédél. "Mame jen tfi
stroje s alfa-fizenim. A prave jeden z nich shotel!" Obratil se, chvili zarputile ziral do valiciho se koufe a vzdychl.
"Zkusime néjaky jiny..."

Charity ho vSak jednoduse odstr¢ila, usedla do pilotniho sedadla a sdhla po obrovskeé piilbé, lezici na
piistrojové desce.

"Hej!" protestoval Hartmann. "Vite viibec, co délate?"

"Vefim, Ze ano," odpovedela Charity. "A jestlize ne, pak budete jeden z prvnich, ktefi to poznaji. Sednéte si!"
Upravila si piilbu, levou rukou zapnula pocitacové ovladani stealth-koptéry a druhou rukou ukéazala na sedadla
druhého pilota. "Muzete prevzit ovladani zbrani?"

"Jisté," odpovédél Hartmann dotéeng, "ale..."

Dal se nedostal. Koutkem oka Charity registrovala, ze také Net a Skudder za nimi naskocili do helikoptéry,
zaviela dvefe a v tutéz chvili zapnula motory. Turbiny stealth-koptéry pronikavé zavyly, tfi srpovité zahnuté listy
rotoru se promeénily v stiibrné se blyskajici rotujici kruh a stroj se skokem vymrstil do vysky.

"Dévejte pozor!" zafval Hartmann, drzici se kfecovité svého sedadla.

Senzory prilby zachytily jeji mozkové viny, ptemenily je v elektronické impulzy a stealth-koptéra vzlétla. Byla
to vlastn¢ stard myslenka biologické zpétné vazby, dotazend v tomto zazraku techniky k dokonalosti - avSak pokud
skutecné tato pfilba délala, co vychazelo z jejich mozkovych vin, pak musel byt v tuto chvili v jejim mozku pekny
zmatek.

Vrtulnik se naklonil na stranu, n€kolikrat prudce skocil doprava a doleva a pak piesel do divoké vyvrtky, nez
jej Charity opét dostala pod kontrolu.

Jakysi kluzak po nich vystfelil. Charity instinktivné uhnula, prudce stroj strhla zpét a jen o vlasek minula bok
druhého moronského letounu, ktery se pred nimi nahle objevil.

"Proboha - uklidnéte se!" zaival Hartmann. "Jestli propadnete panice, je s ndmi konec!"

"J& vim," zamumlala Charity se stisknutymi zuby. Vrtulnik sebou stale jest¢ hazel a skékal jako divoky kun,
avsak pfece jen zacCinala trochu pronikat do tohoto zplsobu fizeni. Zaroven vsak také véd€la, ze by sotva prezili jediny
dobfe mifeny utok. Tento stroj byl fizen na principu citll - a pravé proto si jeho pilot nemohl zadné city dovolit.

"Kterym smérem lezi mésto?" zeptala se.

"Severné," odpoveédél Hartmann. "Jdéte vys. Pak uvidime dom!"

19

"Blizi se n¢jaky letoun," fekl Lucifer. "Velice rychle."

"No a?" zeptal se Stone, aniz by odtrhl pohled od obli¢eje nehybného megamana. Nevédeél, jak dlouho tu uz
takto stoji, zda pét ¢i deset minut. Pfed chvili odesli oba inspektofi a chvilku nato zaslechl zvuk startujiciho kluzaku;
krom¢ jeho vlastniho letounu posledniho stroje, ktery se v blizkosti hnizda jesté nachazel.

Stone odtrhl pohled od Kylova obli¢eje a opakoval otazku ostiej$ima zietelné netrpélivym tonem. "No a?"

"Vyhodnotil jsem situaci, pane," odpoveédél Lucifer. "Mohlo by to znamenat nebezpeéi."

"Jediny letoun?" zeptal se Stone ustépacéné.

"Jde o vysoce vyvinutou bojovou jednotku, pane," odpovédél Lucifer.

"Tyto stroje ndAmuz zpasobily t€zké ztraty. Co do bojové sily jsou nase kluzaky technicky niz o faktor dve."

"Pak by ses n¥l tedy modlit, aby pfilétal s mirovymi umysly, piiteli," fekl Stone jizlive. "Pokud viibec vis, co
takové slovo znamena."

Energickym gestem usekl Luciferovi zamyslenou odpovéd’ od ust.

"Myslim, ze vim, kdo v tom vrtulniku sedi."

"Nebylo by chytré vystavovat se zbytecnému riziku, pane," fekl Lucifer.

"Ja vim," odpovédeél Stone lhostejné. "Ale takovi my lidé byvame. Pfiprav lod’ ke startu. Ale zlstanes na
palubg, at’ uz se stane cokoli - dokud t¢ vyslovné nezavolam.”

"Nemam alespoii piivolat na pomoc bojovou..."

"Ted bys mél," prerusil Stone Lucifera podrazdéné, "konecn€ udélat, co ti fikam. Nebo snad potfebujes rozkaz
pisemnée?"

"Ne, pane," odpovédél Lucifer pokorné.

"Ja vim, pane," fekl Lucifer, otocil se, vySel z katedraly a zamitil ke kluzaku.

Stone za nimzamyslen¢ hledél. Ty toho vis, pomyslel si. Kdepak, drahy pfiteli. Nemas ani tuSeni. Nikdo z vas
nema ani tuseni.

A nahle uz nedokazal potlacit hystericky smich.

Trebaze Charity letéla nejvyssi rychlosti, potfebovali skoro patnact minut, nez se dostali k dému. Pocitala s
tim, Ze prostor nad zficeninou chramu bude plny kluzaki a bojovych kiiznikd, avsak jediny pohyb, ktery uvidéla, byla
mrac¢na prachu hnana vétrem po zemi.

Charity snizila rychlost vrtulniku, az nakonec letoun zGstal viset bez hnuti ve vzduchu dvacet, ¢i tficet metrt
nad prostranstvim, na kterém vcera Kramerovi muzi zmasakrovali Jaredy i mravence. Charity odhadovala pocet mrtvych
divochi na vice nez sto. Nikdo se nenamahal je odklidit.

Ten pohled ji naplitoval roztrpéenim, ba téméi hnévem. Utok byl nesmysIny a vyprovokoval straslivou
odpoved.
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Hartmann jako by cetl jeji mySlenky, nebot’ nahle fekl: "Je mi to lito. Nevédél jsem, co..."

"Nikdo nemohl védét, co jsou ve skutecnosti zac."

"Copak vy to uz vite?" zeptal se Hartmann.

"Myslim, Ze ano," zamumlala Charity. "Pokud se mylim, pak jsme v tuto chvili uz vSichni prakticky mrtvi."

Stejné jako cely let, ani pfistani nebylo pravé mistrovskym vykonem - stealth-koptéra dosedla na zem tak
tvrdé, ze by Charity nebyla ani ptekvapena, kdyby se v tu chvili rozlomila ve dvi. Ve spéchu si sundala pfilbu z hlavy,
vypnula turbinu a jesté jednou pohlédla k domu. Vchod byl Siroce rozevien a jeji predrazdéné nervy ji malovaly v
temnoté za nim fantastické stiny. Modlila se, aby to skute¢n¢ byly jen vidiny.

"Zustante zde, Hartmanne," fekla tiSe. "Kdyby... to ziskalo $patné obratky, pokuste se uletét."

"Neumim s tim krdmem Iétat," odpovédél Hartmann. Séhl po pistoli a podéval ji Charity, avSak ta jen zavrtéla
hlavou.

Jakkoli posetila ji v prvnim okanviku ta myslenka ptipadala, zvlasté pak po udalostech posledni hodiny - s
koneénou platnosti pochopila, Ze tento boj nemiize byt rozhodnut silou zbrani.

Skudder a Net ji nasledovali ven z helikoptéry a pomalu vSichni kraceli k portalu dému. Nikdo z nich nefekl
jediné slovo, avsak vsichni pocit'ovali ono cizi, mocné néco, co se jako neviditelny plast’ rozlozilo nad timto mistem.
Pred vchodem se zastavili. Vnitfek chramu byl naplnén temnotou a stiny a nabizel praveé takovy obraz zkazy, jaky
Charity pfedpokladala. Obé rakety, které helikoptéra do budovy vypalila, toho nenechaly moc neposkozeného. Presto
se uvnitf pfed nimi néco pohybovalo. Vprvni chvili to Charity povaZovala jen za mameni smysl, ale pak poznala, ze
ten pohyb je realny.

"To je... kralovna!" fekl Skudder nevéiicné. "Jeste zije!"

Charity s namahou pfikyvla. Srdce se ji prudce rozbusilo a nahle se v ni v§echno zoufale rozkficelo, aby se na
miste obratila a rozbehla se zpatky k Hartmannovi a vrtulniku. Soucasné v§ak védéla, Ze uz nemize. Prosté jen proto, Ze
tu neni ze své vlastni ville. Néco ji sem... volalo. Teprve ted’ si to pln€¢ uvédomila.

Nahle Net zvedla ruku a ukazala na druhou, mensi postavu, ktera se objevila vedle obrovského téla kralovny.
"Kyl!" fekla. "To je Kyl! On... on zije!"

"Pak mozna jesté ziji i Gurk a ta divka!" dodal Skudder vzrusené.

Chtél se rozbeéhnout doptedu, ale Charity ho zadrzela.

"Ne," fekla.

Skudder se na ni nechapavé podival. "Jak, prosim?"

Charitiny oci se setkaly s megamanovymi, a tfebaze byla od ného piili$ daleko, nez aby jeho tvar vidéla v té
tme zfetelnéji nez jako rozmazanou skvrnu, citila jeho pohled. Jeho pohled?

"Ja... ptijdu sama," fekla té€Zce. "Pockejte, prosim, tady. At uz se stane cokoli."

"Ale to je silené!" odpoveédel Skudder.

"J& vim," zamumlala Charity a vyrazila. Koutkem oka jesté zahlédla, jak Skudder ucinil pohyb, jako by chtél jit
za ni, avSak okanzité se zarazil, kdyz Kyl nahle pooto¢il hlavu a zadival se na n¢ho.

Srdce ji busilo stale rychleji, kdyz kracela zni¢enym chramem, a pocit ledového chladu v ni nartstal do takové
miry, az se ji zdalo, Ze se nemize nadechnout.

Zranéna kralovna zvedla hlavu a zirala na ni. V tu chvili znovu pocitila Charity dotek mocné, védouci sily,
ktera k ni proudila z téch obrovskych o¢i. Pak pohledem sklouzla ke Kylovu obliceji, pficemz témer vykfikla. Kyl uz
nebyl Kyl: jeho oblicej sice patiil megamanovi, kterého znala, ale jeho oc¢i byly ofima Jareda a jeho ismév mél rysy
Gyellova tsmévu.

"To je dobie, ze jsi pfisla," fekl Kyl. "Kdyz si promluvime, mnohé se zlepsi."

Charity spolkla tvrdy knedlik, ktery se ji usadil v krku, a pfinutila se hledét na Kyla. Od boku dold vézel
megabojovnik v pavucing Sedych lepkavych vlaken, pod nimiz bylo jeho koncetiny vidét jen v naznaku. Charity nebyla
schopna fici, jsou-li to koncetiny lidské, nebo tvrdé, obrnéné hmyzi nohy.

"Kde je... Helena?" zeptala se.

Kyl vagnim gestemukazal za sebe. "Tam. Ale 1épe, kdyz ji neuvidis. Potfebuje... déle nez ja."

"Ale zije?"

"Ano," odpovédél Kyl. "Nyni bude zit."

Charity se na okanvik zamyslela nad jeho slovy. Ale samotna pfedstava, co snad mohou znamenat, ji témet
désila. "Je... je tu Gyell?" zeptala se s namahou.

"Ne," odpoveédél Kyl. "Mizes mluvit se mnou. Je Gplné jedno, s kymmluvis. Jsem Jared."

"Ja vim," Septala Charity. "Vy vSichni... vSichni jste Jaredové."

Pohybem hlavy, ktery ji stal témef vSechen zbytek sil, ukdzala na kralovnu.

"Ona také."

"Ona také. Ona je Jared. Jeji déti jsou Lid - ale my vSichni jsme Jared."

"Tak... tak ji feknéte, aby pfestala," fekla Charity, jen s namahou ovladajici svij hlas.

"Ptestala? S ¢im?"

"S tim zabijenim," odpovédéla Charity. "Pravé dobyvaji Kramerovu pevnost, Kyle. Vsechny muze tam
zabijeji."

"Oni se zabijenim zacali," odpovédél Jared Kyl vazné.

"Ja vim," fekla Charity. "Ale oni to nevédéli. Méli vas za zvifata."

"A to jim dava pravo nas zabijet?"

"Ovsenrze ne," fekla Charity témér zoufale. "To... to bylo Spatné. VEfim, Ze uz to poznali. Vy prece ve
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skutecnosti nechcete jejich smrt, Gyelle. Muzi v tom bunkru umiraji zbytecné! Jenom proto, ze jim veli silenec!"

"Ale tak to bude i dal," fekl Jared. "On nepfestane. Porazili jsme ho. Mdme mu ted’ darovat zivot a volnost,
aby se vratil a zase zacal zabijet?"

"To ne!" odpovédéla Charity. "Ja... davam ti své slovo, Ze vas nechaji na pokoji! Kramer uz nebude velet
pevnosti, to ti slibuji. Bude to n¢kdo, kdo... najde zplsob, jak byste mohli existovat vedle sebe. Odvolej ty lodé zpét."

Kyl skoro minutu micel.

"A... ti spaci?"

"Patii k vam," fekla Charity svoji domnénku.

"Mnozi z nich," souhlasil Kyl. "Spanek trval dostate¢né dlouho, aby byli schopni vidét, az se probudi."

"Pfijdou k vam," fekla Charity.

"A ti, ktefi spi..."

"Nebudou probuzeni, dokud sami neoteviou o¢i - a neprohlédnou," fekla Charity.

"Ty nejsi velitelem stanice, Charity Lairdova. Jak si mizes byt tak jista, ze oni dodrzi slovo, které nam das ty?"

"Dodrzi ho," trvala Charity na svém. "UzZ proto, Ze nemaji na vybranou. A ja vim, kdo bude novym velitelem.
Je to dobry chlap."

"Ten nuz, ktery ¢eka venku ve vrtulniku," usoudil Kyl.

"Ano. Vedl ten utok. Ale on... nevédél, co déla. Lituje toho."

Opét trvalo skoro celou minutu, nez odpovédél. "Véfim ti, Charity. Utok bude zastaven. A&koli..." Usmal se.
"... ze strategického hlediska je to velice hloupé. Zvitézili jsme."

"Neméli zadnou Sanci," fekla Charity. "A Hartmann to vi."

"To doufam," fekl Jared vazné. "Protoze podruhé uz nebudu mit slitovani."

Charity na n¢ho smutné pohlédla a zeptala se: "A... Kyl? Uvidim ho jesteé?"

"Mozna," odpovédel Jared Kyl.

Charity se trpce usmala a s kone¢nou platnosti se chtéla obratit, avSak Kyl ji jesté zadrzel. "Pockej."

HAnO?H

"Je tu jeste nekdo, kdo s tebou chce mluvit."

Charity na n¢ho chvili zmaten¢ hledéla, potom v uctivém odstupu obesla kralovnino gigantické télo a se
sklonénou hlavou prosla dvefmi do zadni ¢asti chramu.

Uplynulo skoro piil hodiny, nez se Charity znovu objevila. Skudder a Net dodrzeli jeji piikaz a zlistali stat u
vrat, av§ak Hartmann k nim dosel taky.

"Prestali!" zavolal na Charity. "Prave piisla zprava pies vysilacku. Oni... uz ovladli celou stanici, a najednou
toho nechali a stahli se."

"Ja vim," fekla Charity tiSe. Ziistala pfed nimi stat, bleda jako sténa a stfidavé hledéla na Net, Skuddera i
Hartmanna, avSak jeji o¢i byly prazdné; jeji pohled jako by byl upfen do néjakého nekonecné vzdaleného bodu.

"Vy... to vite?" opakoval Hartmann ptekvapené. "Odkud?"

"Co je s Kylem?" zeptal se Skudder. "A s Helenou? Neptjdou uz s nami?"

"Ne," odpovédéla Charity struéné. Hlasité se nadechla a pohlédla na malou stiibfitou krabicku, kterou drzela v
ruce. Pak se vydala pomalu k vrtulniku.

"Co bylo tamuvniti?" zeptal se Skudder. "Co to mas? Jak to, ze Kyl uz s nami neptijde? A co je s tou divkou a
s Gurkem?"

"Helen¢ se daii dobfe," odpovédéla Charity. "Ale zlstane tu, stejné jako Kyl. Prosim vés... neptejte se ted’.
Vysvétlim vam v§echno pozdéji.”

"A Gurk?" zeptala se Net.

"Gurk?" Charity se znovu zastavila a melancholicky se usmala.

"Jesté Zije," fekla. "Ma ho Daniel."

"Stone?" yjistil se Skudder.

"Ano. Mluvila jsems nim." Zvedla ruku s malou kazetou. "Tohle mi dal. Obsahuje zpravu od Gurka a... jesté
néco."

"Stone je zde?" zeptal se Skudder nevéticné. "On je zde a nechd nas jit?"

Charity piikyvla. "Chtél se mnou jen mluvit," fekla.

"Co chtel?"

Chvili trvalo, nez Charity odpovédéla. A ucinila tak hlasem tak tichym, Ze Skudder sotva rozumgl.

"Rekl mi, jak je miizeme porazit."
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